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mas. En esta ocasién el namero 56 de uha
publicacién sefiera en nuestra poblacién y r
ferente indispensable para todos los eldens
amantes de su cultura y su historia.

Son muchos los colaboradores que de forma
desinteresada contribuyen con sus articulos.

hacer que Alborada sea una realidad. Mi mas
sincero agradecimiento a todos ellos porque
son los que hacen posible que todos sepamo
un poco mas de nuestra ciudad con cada nue-
va publicacién.

L e et a = A -

En esta ocasién, se combinan los articulos _
literarios con los reportajes histéricosylas = = i
habituales misceldneas, logrando asi un elen- =

co de interesantes escritos que estoy segura

van a contribuir a ampliar nuestros conoci- " pnad s '
mientos. Asimismo, podemos encontrarlas ' '
habituales secciones fijas que completan esta
publicacién de gran calidad.

A buen seguro que todos vamos a dlsfrutar
con su lectura.

Un abrazo,

Adela Pedrosa
Alcaldesa de Elda
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Ayuntamiento de Elda

Una vez mas sale a la calle la revista Alborada, aun-
gue en esta ocasién no en sus fechas habituales del
mes de diciembre. No obstante, no hemos querido
faltar a la cita y es por eso que, de nuevo, la publica-
cién vuelve a estar a disposicion de los ciudadanos
que, con tanta fidelidad, esperan su publicacién afio
tras afio.

Quiero agradecer a todos aquellos que han hecho
posible este proyecto, con su dedicacién y esfuerzo,
el trabajo realizado para que, de nuevo, esta tra-
dicional revista esté a disposicién de todos en los
puntos habituales de distribucién.

Puedo asegurar que es una tarea cada vez mas
dificil, en estos momentos tan complicados para
todos, que una revista cultural vea la luz. No obs-
tante, también les aseguro que desde la concejalia
de Cultura, de la que soy titular, no escatimaremos
enfuerzos para que asi sea.

Espero y deseo que sea del agrado de todos sus
lectores.

José Francisco Mateos Gras
Concejal de Cultura

Concejalia de

Cultura
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espués de no pocos imponderables, la revista Alborada vuelve a estar en la calle.
Nos encontramos ante el numero 56 de la publicacién que edita la Concejalia de
Cultura. En esta ocasién, a diferencia de los tltimos afios, no contiene un dosier
central de una temadtica o acontecimiento concreto, precisamente por esas cir-
cunstancias a las que aludiamos anteriormente, pero no por ello la publicacién
estd exenta de atractivo.

En estas casi doscientas paginas podemos encontrar articulos tales como los que se en-
cuadran en la seccién de Arte y Cultura, dedicados a recordar la figura de Luis Garcia Ber-
langa, escrito por José Maria Amat Amer; el articulo de Alba Montoya en el que relata la
experiencia de grabar un cortometraje entre ocho directores distintos; el de José Luis Valero
Nuevo “Elda, Eros y Tanatos”; el texto firmado por Sonia Lombao acerca de la reciente expo-
sicién de la obra de la joven Elisabeth Justicia en Barcelona junto a un comentario de Vicente
Vera sobre una foto del Banco de Elda o el articulo de Juan Carlos Valero acerca del proyecto
“Conoce tu barrio”.

En el apartado titulado Evocaciones, dos articulos dedicados a recordar, por una lado, la
figura de Emilio Castelar, de Luis Esteve Ibéfiez (realizado expresamente para el homenaje
que la Concejalia de Cultura organizo el pasado mes de septiembre) y otro sobre Vicente
Berenguer Biosca, de José Ramén Valero, completan sus paginas.

No podia faltar una seccién destinada al deporte que componen tres articulos: “Escuela
de jinetes y amazonas”, y “Con la espada en la mano” de Antonio Juan Mufioz, y un tercero
sobre la “Expedicién al Himalaya” (Segunda parte) de Juan Manuel Maestre Carbonell.

En el apartado dedicado a Naturaleza y Medio Ambiente, los lectores se encontraran con
un trabajo sobre “Riesgos de inundaciones en el término municipal de Elda” de Juan Carlos
Valero y Ana Pilar Pérez, y otro sobre al algarrobo, cuyo autor, Antonio Lozano Baides, lo
denomina “Arbol de salvacién”, ademas del articulo de Miguel de Juan “Rabosa, nuestra casa
en el monte”.

Los relatos ganadores del dltimo concurso de narrativa “Ciudad de Elda”, primer premio
y accésit, cuya lectura recomendamos sin ninguna duda, al igual que los poemas de Antonio
Porpetta, Maruja Icardo y Marisol Puche Salas o el relato de Mari Cruz Pérez Icardo, junto a las
resefias habituales de las tltimas novedades bibliograficas, componen el apartado literario.

Y, por supuesto, no faltan en estas paginas los habituales articulos dedicados ala historia
local: “Bertran du Guesclin” de Juan Carlos Valero; “Cristianos, moriscos y milicias armadas”
de Miguel Angel Guill Ortega; “Martin Valera, militar en la Guerra de Sucesién” de Israel
Castillo; “El Gobernador y Alcalde Mayor Joseph Caturla y Jordan”, de su descendiente Lluis
Caturla Poch; “Jorge Juan por Sempere y Guarinos” e “Impresos de la Guerra de la Indepen-
dencia en el A.H.M”, ambos de Fernando Matallana; “El manantial de la Julianas” de Emilio
Gisbert; “Cuartel de artilleria en Elda” de Vicente Vazquez; “Incendio en la Feria de la Inma-
culada” de Rodolfo Amat, y la reproduccién de los capitulos dedicados a Elda en el facsimil de
la obra Geografia general del Reino de Valencia de Figueras Pacheco.

La habitual seccién de Miscelanea se ocupa de “Los voluntarios de Cruz Roja” en el ar-
ticulo de José Maria Maestre y de “Los castillos de embajadas de Moros y Cristianos” que
escribe Antonio Juan Mufioz. También en este apartado se incluye el articulo de Antonio Gil
Lladosa titulado “Nuestro particular viaje a Itaca”, todo un ejemplo de superacién personal y
el dedicado a relatar la experiencia de escenificar un Via Crucis, obra de la Parroquia de Santa
Ana y la asociacién de vecinos del Altico de San Miguel .

Queda prohibida la reproduccién
(electrénica, mecanica, optica, de
grabacién o de fotocopia), distribu-
cién, comunicacién publica y trans-
formacién de cualquier parte de esta
publicacién —incluido el disefio de la
cubierta— sin la previa autorizacién

- escrita de los titulares de la propie-
dad intelectual y de la Editorial.

Menci6n aparte merece el dlbum fotografico con imagenes de Elda de Mario Requena
Soro que hemos titulado “Otra mirada”, primero, porque ofrece una perspectiva totalmente
nueva de varios rincones muy conocidos por los eldenses y, de otro lado, porque nos invita a
conocer a través del objetivo de su cdmara espacios nuevos.

Agradecemos a todos los autores su desinteresada colaboracién y a los lectores su fideli-
dad con una publicacién que esperamos cumpla sus espectativas.
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con
1a berlanga

José Maria Amat Amer

uando Luis Garcia Berlanga, en
el afio 1999, entr6 a formar par-
te de la vida del Museo del Cal-
zado, se iniciaba una singladura
que supondria un tiempo de flo-
recimiento para el Museo y una
experiencia personal inolvidable.

A raiz de una carta, casi imperso-
nal, en la que se solicitaba calzados
de algunos personajes famosos, la
inclusién de Berlanga en esa rela-
cién, iba a traer aparejado la entrega
total y absoluta del cineasta, a favor
de nuestra causa, la causa del Museo
del Calzado, y con ella, un apoyo in-
discutible a la industria del calzado
en general y al zapato eldense en
particular, a través del Museo de
nuestra ciudad.

Un buen dia soné el teléfono en mi
despacho del Museo y una voz feme-
nina me anunciaba que se iba a poner
Luis Garcia Berlanga, pregunté si se
trataba del famoso director de cine y
su secretaria me confirmé que efecti-
vamente era él mismo que queria ha-
blar con el director; sus primeras pa-
labras me sonaron un poco agresivas,
pero con el tiempo esa era la forma
con que nuestro querido amigo trata-
ba sus temas preferidos, vino a decir
mds o menos que ;Cémo habiamos
creado un Museo del Calzado sin que
él tuviese conocimiento?, aquello me
sorprendid, ya que conocia muy poco
de su aficiéon por el calzado y su pa-
sién fetichista por la simbologia que
representaba el calzado de mujer y
especialmente, el de tacén de aguja.
Le expliqué un poco por encima como
habiamos llegado a ese momento de

B

Berlanga (el afio en que lo conoci).

mediados del afio 1999 y que ese Mu-
seo existia desde el afio 1992, aunque
en un lugar mas modesto; me insistié
en conocetrlo y quiso saber mds sobre
el contenido del Museo; los zapatos
expuestos, si habia o no bibliografia y
todo lo demas...; como la explicacién
se alargaba demasiado (Berlanga era
un gran conversador y cuando habla-
ba delo que le importaba nunca tenia
fin); le propuse, para explicarle me-
jor los detalles de este Museo, viajar
a Madrid y alli concertar una visita
para recibirlo en Elda y que compro-
base por él mismo, lo que le parecia
increible sin su intervencién. Antes
del viaje a la capital de Espaiia, tuve
varias llamadas reciprocas, que eran
interminables, unas veces me llama-
ba él y otras era yo el que solicitaba
su atenciodn, la cuestién es que llega-
mos a conocernos, pero sin habernos

visto fisicamente, él me pidié que le
tutease y hacia lo mismo desde el pri-
mer dia en que entrd en contacto con
nosotros.

El teléfono fue el medio emplea-
do para empezar a trazar las lineas
de actuacién que, con su interven-
cién, empezariamos a organizar; lo
primero era crear un premio para
una mujer que calzase con elegan-
cia, los zapatos de tacén de aguja
que tanto le gustaban, pero para eso
necesitdbamos a alguien que pusiese
los medios y eso era una labor mia;
durante un tiempo estuve pensando
quien podria asumir el coste de ese
posible premio y los gastos que de
él se derivasen; hablé con Joaquin
Planelles, gerente de Textilin, S.L.,
quizds mas como amigo que como
colaborador, pero la idea le pareci6
estupenda y se ofrecié para finan-
ciar ese premio si Berlanga estaba
en él, tal fue su entusiasmo que en
una posterior conversacién con Luis,
le dije que ya teniamos a la persona
indicada y quedé en que en esa, mi
primera visita para conocerle perso-
nalmente, Joaquin me acompanaria;
asi fue, juntos nos presentamos en
un restaurante situado en la Casa de
Campo, de Madrid, para conocer al
cineasta y plasmar lo que seria nues-
tro concurso y su participacién.

Primera visita a Madrid

para conocer a Luis Garcia
Berlanga

A mediados de 1999, llegamos al si-
tio acordado y nos vimos por prime-
ra vez las caras, como es natural, yo



yalo conocia y traté de documentar-
me sobre su vida y su obra, mi impre-
sién es como si le conociese de toda
la vida; ese dia se inicié una amistad
que dejé una profunda huella en mi,
como explicaré mis adelante, pero
que suponia un impulso importan-
te para el Museo y nuestro calzado.
En el transcurso de nuestra primera
comida, que resulté ser una comida
de trabajo, hablamos de todo, espe-
cialmente del Museo, traté de des-
cribirle como se cred, como se consi-
guieron los estimulos y el dinero de
la Generalitat para hacer semejante
inversién en edificio, como se consi-
guieron la vitrinas, sin tener un duro
(entonces todavia regia la peseta),
como se realizé el proyecto museolé-
gico, quienes trabajaban en el Museo
y muchos otros aspectos que iban
despejando sus dudas.

En esa primera visita ya se puso so-
bre la mesa alguna de las ideas para
que el premio llegase a feliz térmi-
no, la presencia de Joaquin avalaba
la viabilidad del proyecto; conforme
habldbamos, Luis iba interesiandose
mas y mas con el Museo de Elda, la
tarde se hizo corta y casi pasadas las
siete, nos despedimos para regresar
a Elda, no sin antes quedar para ir
puliendo las bases del premio y la vi-
sita que tendria que realizar a Elda
para conocer el Museo y la ciudad,
en la que ya estuvo en el pasado, con
motivo de haber pronunciado un

Entrega del Premio a la Mujer Mejor
Calzada en el ario 2004

Jurado de los premios a la Mejor Calzada.

pregén de Fiestas de Moros y Cristia-
nos, que para él no tenia muy buen
recuerdo, porque estaba convencido
que la improvisacién del discurso no
resulté lo bien que le hubiese gusta-
do quedar, alo que le contesté que su
sola presencia en nuestra més popu-
lar fiesta, era bastante para que en si
mismo fuese un éxito.

En el invierno de ese mismo afio,
1999, Luis llegé a Elda, vinimos des-
de el aeropuerto, donde fui a reci-
birlo y en el viaje le propuse visitar
también una fabrica de calzados que
habia en el centro de la ciudad y que
fabricaba zapatos para drag queen,
alli veria calzados que se salian de lo
normal y estaban destinados a ese
tipo de personajes y espectaculos, le
parecié muy buena idea porque este
calzado tenian una connotacidn,
también erética, y estaban dentro
de sus preferencias. La visita al Mu-
seo del Calzado fue, ademas de muy
esperada, espectacular, le explique
practicamente todo y él lo escucho
con sumo agrado, preguntando de
donde habia llegado éste o aquel tipo
de calzado o herramienta. Una visita
en la que disfruté porque veia que el
visitante también estaba pasidndolo

bien; pero al término y tras firmar
en el libro de honor, vino mi primera
sorpresa, le habiamos preparado una
foto suya para que la dedicase (la foto
la debimos sacar de alguna revista o
quizds de Internet, no recuerdo),
pero Berlanga, cogié la foto y no sélo
la dedicé, sino que dibujé a boligrafo,
entre sus manos, un espléndido za-
pato negro de tacon de aguja.

Habia que poner en marcha el jurado
del premio y para eso necesitidbamos
que Berlanga se moviese tratando de
invitar a personajes de su entorno,
asi estuvimos varios dias hablando
por teléfono y él me decia que en
los actos a los que asistia, la idea era
siempre bien recibida, asi que las
personas que debian componer el ju-
rado estarian dispuestas cuando las
necesitdramos, no obstante, insisti
en la necesidad de hacer publico los
nombres de aquellos que se fueran
integrando en el jurado..., un dia me
llamé Luis para decirme que toma-
se nota, personajes en firme: Mario
Vargas Llosa, con el que habia habla-
do personalmente y estaba dispues-
to a formar parte del jurado (mis
tarde cuando se fue a fallar el primer
premio, Vargas estaba fuera de Es-
pafia y no pudo asistir), también se

7



Entrega a Anne Igartiburu del Premio Mujer Mejor Calzada 2002.

propuso a la periodista de EI Pais Ma-
ruja Torres (que al final tampoco se
integraria) y a Concha Velasco (que
era su gran amiga y actriz preferi-
da); le comenté que él debia presidir
ese jurado, a lo que en principio no
puso pegas, pero una llamada, pasa-
dos unos dias, me anuncié que habia
encontrado una persona que podia
presidir el jurado mejor que él mis-
mo; la princesa Tessa de Baviera que
es muy simpatica, extrovertida y le
hacia ilusién, me desplacé a Madrid
y alli me presenté a Tessa, con la cual
fue muy sencillo hacerme amigo, ya
que fuera de encontrar a una mujer
de la nobleza, algo distante, encon-
tré a una sefiora simpatiquisima que
me brindé su amistad desde el pri-
mer momento.

Acudimos a Madrid a fallar el primer
premio a la mejor calzada y alli es-
peraba, Concha Velasco, Luis, Tessa.
Los demés estaban ausentes, se pro-
puso el nombre de Lourdes Ventura,
una mujer que formaba parte de la
nueva intelectualidad espariola, es-
critora y reconocida en los circulos
literarios. Se fallé el primer premio
y se le concedi6 a la Infanta Elena,
habia estado recientemente en Elda,
en la inauguracién del Museo y que
calzaba unos zapatos exquisitos en
tafilete y seda marrones, en prin-

8

cipio la Infanta acepté (la gestién
se le encomendé a Tessa), sin em-
bargo, poco tiempo después la Casa
Real desestimd la idea y tuvimos que
contactar con otro personaje del mo-
mento para que aceptase el premio,
seria Ana Rosa Quintana, periodista
y presentadora de television.

Dentro de esos contactos que ya se
realizaban con cierta frecuencia, se
propuso hacer un concurso perio-
distico exaltando el zapato de mujer,
ese premio, en principio de caracter
internacional, debia estar publicado
en cualquier medio, el jurado seria el
mismo que el de la mujer mejor cal-
zada, pero la presidencia, esta vez la
acept6 Berlanga y el premio también
estaria asumido econémicamente
por Textilin. Un tiempo después se
uniria al jurado, Antonio Porpetta
y muchos mds tarde también el que
fuera secretario de Estado de Cultura
y director de la Biblioteca Nacional,
Luis Alberto de Cuenca.

En esa primera ocasion, el premio
recay6 en Juan Manuel de Prada, es-
critor, critico literario y articulista;
pero después vendrian otros perso-
najes no menos conocidos y exce-
lentes escritores: Fernando Sanchez
Dragd, que incluye en su pagina web,
entre otras, las siguientes frases fe-

chadas en julio de 2005: “La ministra
de Cultura, Carmen Calvo, quien abogd
hoy en Elda por el calzado espariol como
producto de ‘belleza y moda’, al margen
de objeto de uso cotidiano, entregé hoy
al escritor Fernando Sdnchez Dragé el
premio del concurso de trabajos perio-
disticos sobre zapato femenino ‘Luis
Garcia Berlanga”; o Antonio Gémez
Rufo, escritor, bidgrafo de Luis Gar-
cia Berlanga y co-guionista de la pe-
licula Paris-Tombuctu, entre muchos
otros.

A partir del afio 1999 las visitas a
Madrid, con motivo de los certame-
nes del sector calzado o simplemente
por cuestiones personales, siempre
empezaban o acababan con una vi-
sita a Luis Garcia Berlanga. El tenfa
unas oficinas en la calle Gaztambide,
en uno de los pisos de un edificio cla-
sico de la ciudad, donde su secretaria
personal, concentraba sus proyectos
y canalizaba su trabajo. Era una casa
de techos altos con puertas enormes
y tarima de madera, de las muchas
que abundan en esa parte limite del
llamado “Madrid de los Borbones”; su
mesa y sus estanterias estaban lle-
nos de recuerdos, galardones, placas
y pergaminos; alli hemos pasado mu-
chas horas hablando de zapatos, del
Museo y de nuestros proyectos; des-
pués a la hora de comer, saliamos a
una pizzeria que habia enfrente y en
una discreta mesa, comiamos algo,
entre algin que otro chascarrillo de
los que a Luis le gustaba comentar.
En las ferias del Modacalzado, en
marzo y septiembre, pasaba a por
Berlanga y juntos ibamos a la inau-
guracion; alli visitaba los stands de los
fabricantes que calzaban a “La Mejor
Calzada”. El carifio que sentia la gen-
te por Luis era evidente en todos los
lugares publicos a los que le acompa-
fiaba, recuerdo muchos momentos en
los que, con gran paciencia, atendia
a los piropos que muchas personas
le dedicaba, o firmaba en los lugares



mdas inesperados sus dedicatorias
o autégrafos: manteles, servilletas,
sombreros...y naturalmente alguna
foto o lamina; ese carifio y respeto me
sorprendié un dia en una cena en el
Hotel Wellington de la capital, esta-
bamos cenando en un lugar discreto,
con Tessa, su esposa Maria Jests, mi
mujer y un matrimonio amigo, y se
acercé a la mesa el entonces alcalde de
Madrid; Alberto Ruiz-Gallardén, se
fundieron en un abrazo y Luis nos fue
presentando a cada uno de sus acom-
pafiantes, por cierto, alli mismo en
unos minutos le hablé del gran Mu-
seo de Calzado que habia en Elday en
el que él mismo estaba colaborando.

Otro dia, con motivo de la inol-
vidable exposicién que hicimos en
el Palacio de Bellas Artes de Madrid,
patrocinada por la firma Hispani-
tas, Berlanga acudi6 acompafiado
de Concha Velasco y asistieron a la
“llamada” varios personajes de las
artes y de la cultura de la capital, en-
tre ellas recuerdo a Sara Varas, entre
otros ilustres y afamados personajes.

Las visitas a Gaztambide ya eran
constantes y, entre visita y visita,
cuando pasaban varios dias sin co-
municar con su teléfono, Luis me
llamaba solamente para contarme
alguna cuestién personal, relaciona-
da con su trabajo o con su ajetreada
actividad diaria, muchas veces he
pensado que aquel hombre que me
brindaba su amistad de esa forma,
demostraba una enorme generosi-
dad al darme ese trato y por mi parte
prestaba la maxima atencién a cual-
quiera de sus sugerencias.

Cuando le nombraron gerente de la
Ciudad de la Luz (en construccién),
sus viajes a Alicante eran muy fre-
cuentes y alli, cuando acababa sus
jornadas de trabajo, primero en el
Hotel Melida y después en el Amérigo,
me llamaba para que le acompariase
los dltimos momentos de su estan-
cia, ya libre de trabajo. Mi mujer y
yo acudiamos a por él y juntos nos

marchdbamos a recorrer parte de las
zonas mas interesantes de la provin-
cia: Campello, Benidorm, Guadalest,
Campoamor, Cabo Roig o Torrevieja,
siempre haciendo tiempo hasta que
saliese su vuelo hacia Madrid. Luis
me conté sus proyectos (entre ellos
Paris-Tombuctii). Una mafiana llamé
desde su habitacién para decirme
que estaba algo mareado y que al ba-
jar al hall del hotel en el que se aloja-
ba, algunas personas le rodeaban y le
saludaban, con la natural buena in-
tencién, me decia que cuando viaja-
ba con su esposa y se producian estas
manifestaciones de carifio, que no
siempre soportaba, ella sabia muy
bien como alejarlas con buenos mo-
dales y buenas palabras, pero ahora
al viajar solo, eso le mareaba, me pe-
dia si podia ir a recogerle para sacar-
lo de ese ambiente; asi llegdbamos a
media mafana y nos despediamos
del hotel, tras una horchata en Peret
(le encantaba el sitio y la horchata),
nos perdiamos por esas carreteras.
Recuerdo que tras uno de esos via-
jes, Luis estaba muy agradecido a la
paciencia, sobre todo de mi esposa,
cosa que ella lo hacia encantada; le
quiso regalar algo en prueba de reco-
nocimiento y entramos en una libre-
ria, tras elegir un libro y dedicéarselo,
le pregunté a una sefiorita que habia
alli: “Seriorita, tiene algtin libro erdti-
co”, esta chica se sofocé y sin recono-
cerlo le contestd, “Caballero, en esta
tienda no vendemos esas cosas”. Con
una sonrisa y mucha paciencia, Luis
le explicé a aquella seforita lo que
era el erotismo y lo poco de inmoral
o maligno que habia en ello...

Berlanga tenia un espacio fijo los
sdbados, sobre las cinco de la tarde,
en Radio Nacional de Espafa, con
Beatriz Pécker. En esa hora que es-
taba frente al micré6fono, hablaba y
hablaba de sus peliculas, su trabajo,
o su vida, que por cierto seguia mu-
cha gente que llamaban a la emisora.
Algunas tardes, en Madrid o cuando

Anne Igartiburu. Mejor Calzada 2002.

le cogia en Alicante, le acompafiaba
y me sentaba a su lado como testigo
mudo, disfrutando de sus historias,
pero un dia me sorprendié porque
hablé del Museo del Calzado y me
dio paso para que explicara cémo
era ese Museo. Luis llevaba siempre
nuestro Museo en su pensamiento y
en la primera ocasién que se le pre-
sentaba, lo sacaba a relucir, eso es
algo que siempre le agradeceré, ade-
mads de muchas otras cosas.

Berlanga me fue contando, el argu-
mento de la tltima pelicula que esta-
ba rodando, Paris-Tombuctii, su cinta
postrera. En ese argumento habia un
hecho destacado y es que un disefia-
dor de calzados pretendia emular a
los grandes disefiadores parisinos, le
convenci para que cambiase el guién
de la pelicula, en ese pasaje, y habla-
se de los grandes disefiadores que
habia en Elda o cuanto menos en la
Comunidad Valenciana, como asi lo
hizo. Algunos de los zapatos, utensi-
lios y herramientas que aparecen en
el film, proceden del Museo y al final,
el Museo del Calzado figura entre los
créditos de la pelicula. Me present6
a alguno de sus ayudantes y estuve
mas de una ocasién en el rodaje de
exteriores en Pefiiscola.



o prodestiin ¢ MOLA TS, CALABICH FILKS Y FIRID0RM

Luis estaba convencido que esa
era la pelicula de la que mas se habla-
ria, en el futuro, él estaba convencido
que esa cinta superaria a cualquier
otra de las realizadas hasta enton-
ces; cuando la estrenaron no fue el
éxito que cabria esperar, aunque tie-
ne escenas francamente chocantes y
berlanguianas; asi se lo hice saber un
dia que vino a cuento, le dije que esa
pelicula nunca podria igualar los éxi-
tos de El verdugo, Pldcido, Bienvenido,
mister Marshall, La escopeta nacional,
La vaquilla o muchas otras... y él me
respondié que la pelicula Paris-Tom-
buctu, se habia adelantado a su tiem-
po y que dentro de una década seria
un film para estudiosos del séptimo
arte y daria mucho que hablar, segui
pensando que quizas tuviese razén
y que mi mente no acertara a com-
prender esa genialidad de mi buen
amigo: la verdad es que las criticas
del momento fueron muy dispares:

“No me rio, no me sugiere nada. A ve-
ces siento vergiienza ajena” (Carlos
Boyero, Cinemania).

“Pelicula libre y radicalmente insumisa”
(Vicente Molina Foix, Cinemania).

“Lucida, misdntropa miségina y deses-
perada. Deliciosa” (Maruja Torres,
El Pais).

“El film mads furioso, radical y explicito
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Berlanga en el rodaje de Paris Tombuctu.

del ultimo cine espariol” (Beatrice
Sartori, El Mundo).

“Comedia coral, surrealista y en mu-
chas ocasiones demasiado dispara-
tada” (Fernando Morales, El Pais).

La Academia del Tacon

de Aguja

Luis Garcia Berlanga tenia una enor-
me ilusién por crear lo que el llama-
ba la Academia del Tacén de Aguja;
la idea era genial, se trataba de re-
unir en un foro comun, a aquellas
personas que estuviesen interesa-
das por el “zapato de tacén de agu-
ja”, desde todo los puntos de vista;
disefiadores, fabricantes, distribui-
dores, escritores o simplemente los
que viesen en esto un simbolo del
erotismo, como era su caso. En uno
de los trabajos de Guillermina Royo-
Villanova, que ademads de ser segui-
dora y defensora de la obra de Ber-
langa, es periodista, poeta, critica
de arte y colaboradora de La Razén,
se decia textualmente: “El fetichismo
de Berlanga por los tacones alcanzé las
cotas mds altas con la instauracién del
Premio Berlanga a la mujer mejor cal-
zada de Esparia y con la constitucién
de la Academia del Tacén de Aguja, es-
ponsorizada por el Museo del Calzado
de Elda, una plataforma cultural para
reivindicar uno de los objetos mejor di-

sefiados y mds seductores que organiza
diferentes actos con el fin de ensalzar
esta prenda fetiche entre los fetiches.
Toda una genialidad berlanguiana”.

Me llamaba insistentemente cada
vez que coincidia en un acto con per-
sonajes conocidos o famosos y me
hacia tomar nota de nombres y mas
nombres de gentes a los que él le ha-
bia comentado la idea, con el fin de
hacer una lista de personajes que se
integrarian en la Academia, una vez
creada; tal era su insistencia, que se
lo propuse a una de las marcas mas
importantes de la ciudad, a Paco He-
rrero, su gerente Belén Puche, acep-
t6 hacer de mecenas y asi se lo dije
un dia a Luis, el cual se presenté en
Elday fuimos al notario para realizar
la escritura. En ella y en principio,
figuramos Luis Garcia, Belén Puche,
Teresa Jover (secretaria del Museo)
y yo mismo. Se fij6 un capital inicial
de 6.000 euros que puso la firma za-
patera.

Después de aquello fueron cons-
tantes las llamadas y las ideas de
Luis, me decia que habia hablado con
el Ateneo Cultural para dar salida al
primer acto de la academia y que se
invitaba a una charla a uno de los
disefladores mas afamados de Paris;
empezamos a trabajar en esta linea,



Mejor Calzada, Ana Rosa Quintana.
Ario 2000.

Berlanga, Tessa de Baviera y Concha
Velasco.

Paz Vega. Mejor Calzada, junio 2005.

con viajes a Madrid, reuniones con
algunos amigos dispuestos a prepa-
rar el funcionamiento de la Acade-
mia, alli estaba Teresa, el arquitecto
Tomdas Amat, al que también le en-
cantaba conversar con Berlanga y
otros...

El erotismo de Luis Garcia
Berlanga

Era un convencido del erotismo, el
fetichismo o el sadomasoquismo,
pero lejos de considerar que esto era
malo en si mismo, estaba convencido
de que era necesario para el ser hu-
mano; la libertad de ideas y la pues-
ta en practica de las mismas, le fue
reafirmando en la busqueda de esa
forma de expresién, pero no como
deformacién de conductas; en un
ensayo de Royo-Villanova afirmaba
que ‘era un fetichista confeso pero no
obsesivo. Al ser un hombre indepen-
diente sin prejuicios ni complejos de
ningtn tipo sentia la obligaciéon moral
de defender aquello que le gustaba,
apoyar la normalizacion del erotismo,
del fetichismo, del sadomasoquismo
convencido de que lejos de hacer dario
es una medicina estupenda para la so-
ciedad, un gran paso para terminar con
el cinismo y las represiones tan dafiinas
para ésta’.

“La defensa de erotismo era a la vez
una provocacion y un compromiso con
sus convicciones”, este pensamiento
berlanguiano ha sido objeto de nu-
merosos estudios, incluido el Insti-
tuto Cervantes de Nueva York. Como
se sabe era el inspirador del premio
“La sonrisa vertical” (Tusquets Edi-
tores), en una de cuyas ediciones, el
Museo del Calzado contribuyé con
un accésit a la narracién que tuviese
el zapato como protagonista.

Podemos decir que Berlanga era
el “erotémano del cine”, y era un ad-
mirador del erotismo y sobre todo
del arte erético, le gustaba leer, co-
nocer el arte erético; hacia de ese
gusto una aficién y se adentraba en
conocer esas manifestaciones y so-
bre todo su historia. Me decia que el

ARTE Y CULTURA

arte erético, estaba presente en to-
das las vertientes de las Bellas Artes
y de las artes populares, afiadiendo
que el hombre se diferencia de los
animales, también en esto, acaban-
do por decir que el erotismo es una
expresion cultural, sin la que el ser
humano careceria de una de las mo-
tivaciones mds importantes de su
existencia.

La pelicula que nunca filmé
Su aficién por el zapato y la perfec-
ci6én de las lineas siempre lo aseme-
jaba con el trabajo terminado de una
buena pelicula, con frecuencia le oia
decir que “la culminacion de una pelicu-
la era como unos zapatos bien hechos”.
Durante un tiempo, Luis me ha-
blaba de una pelicula que queria ha-
cer con personajes extraidos de la
vida cotidiana, es decir, no actores
profesionales, sin guién, ni argumen-
to, simplemente un grupo de gente
que saliese a escena haciendo lo que
quisieran hacer y hablando lo que
se les ocurriese en ese momento; la
verdad sea dicha que eso no acertaba
a comprenderlo y le contestaba que
seria un enorme follén que acabaria
como “el Rosario de la Aurora”, sin
embargo su intuicién y sus geniali-
dades, se adelantaban en el tiempo y
estaba convencido de que la pelicula
seria un éxito total; ese fue su pensa-
miento durante unos afios, hasta que
dej6 de hablar de ello, creo que intuia
que tras Paris-Tombuctii, su actividad
como director se habia acabado, aun-
que siempre conservaba la ilusién de
esa escena (tipica berlanguiana) que
a modo de chascarrillo me contaba
para hacerme reir. Como aquella es-
cena imaginaria que se representaba
en la calle Almirante, de Madrid, en
el ano 1940, inmediatamente des-
pués de la Guerra Civil: “Un entierro
de <dos capas> (clase media, segin lo
que se pagaba a la Iglesia), el féretro a
hombros de deudos, delante dos curas
con capas pluviales negras y tras ellos
la familia y a continuaciéon muchos ami-
g0s..., hasta formar una gran cantidad

1]



Dedicatoria de Berlanga al Museo del Calzado.

de personas, enfilando hacia el Paseo
de la Castellana, en ese lugar estaba
pasando el desfile de la Victoria (era el
1° de abril), el cortejo se paraliza, al-
guien se dirige al oficial que comanda la
Guardia Moray le pide paso para cruzar
camino de la Iglesia (hace calor y el fina-
do lleva muchas horas en la caja), tras
una larga discusion, permisos, ordenes
(alo lejos el Caudillo en una gran tribu-
na), de pronto se da permiso para pasar
tras los blindados y antes de que llegue
la Infanteria, se abre el paso y el entie-
rro cruza la calle, a un cura se le cae el
bonete, se para el cortejo, los guardias
espolean a la gente y al fondo aparece
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la cabra de la Legion y los legionarios a
paso ligero, un caos que da con la caja
en el suelo... y todo el mundo corriendo,
en fin, una secuencia que contada
por Berlanga tenia la gracia que sélo
él sabia imprimir a esas escenas des-
concertantes y criticas.

Decido dejar la direccion del
Museo del Calzado

Un dia del afio 2005, crei llegado el
momento de dejar la direccién del
Museo en manos de personas mas
jovenes que siguieran imprimiendo
un ritmo ascendente, que probable-
mente lo impulsara mucho mas de

lo que yo habia conseguido en estos
ultimos afios, ciertamente el Museo
del Calzado era mi vida y a él me es-
taba dedicando en cuerpo y alma,
desde aquellos lejanos dias de 1992
en que se abrié por primera vez al
publico en el centro docente donde
impartia clases de Tecnologia de la
Piel; suponia para mi un auténtico
trauma, pero precisamente por con-
servar esa obra en el tiempo y con
impulsos nuevos y més vigorosos,
era el momento de dejarlo, no queria
convertirme en un anciano que su-
pusiese una barrera para mejores lo-
gros; pero,;como decirselo a Luis?; le
llamé para decirle que iba a verle para
darle una noticia importante para mi
y que podria afectar a nuestras rela-
ciones de trabajo; llegué a sus ofici-
nas de Gaztambide con mi esposa
y nos encerramos en su despacho;
lo que nos dijimos y nuestra con-
versacién serd quedard en nuestro
recuerdos mas entrafiables; sencilla-
mente fue una conversacién cargada
de afectividad y emocién, porque él
no podia comprender que a mi edad
pudiese dejar ese Museo por el que
tanto habia luchado. Mi objetivo era,
no sélo que comprendiese mi des-
pedida, sino que no abandonase las
actividades a las que él daba vida con
su solo nombre o presencia. Fue una
mafiana un poco dura que la recuer-
do con dolor, quizds més por el des-
concierto que causé a mi amigo, que
por casi una despedida de la “prime-
ra linea” de nuestros proyectos. Me
hizo prometer que seguiria al menos
con la Academia del Tacén de Aguja,
hasta que la pusiésemos en marcha
y asi se lo aseguré; canalizamos por
ahi el resto de la conversacién, pero
siempre recordaré sus palabras y su
decepcién por ese alejamiento vo-
luntario que no entendia, a pesar de
mis esfuerzos en razonarlos.

Tras aquello, seguiamos estando
en contacto casi semanalmente y
siempre por teléfono, aunque dejé
de venir a Elda a presidir los actos
que él habia impulsado.



Depositando el legado en la caja fuerte
del Instituto Cervantes.

Hasta que un mal dia Luis me lla-
mo para decirme que le iban a operar
de la cadera, a simple vista una ope-
racién sin importancia, pero que re-
queriria un tiempo de rehabilitacién,
aquello fue el principio del final, se
paraliz6 todo y ya las llamadas gira-
ban sobre su salud que se iba dete-
riorando por momentos.

En el afio 2008, decidié guardar un
secreto que sé6lo debia desvelarse
en el afio 2021, coincidiendo con la
fecha de su centenario. El sobre lo
depositd, de la mano de su nieto, en
una caja con su nombre y el nime-
ro 1.034, que el Instituto Cervantes
en Madrid, habilité para personajes
ilustres de las artes y las letras espa-
folas, en la caja fuerte del antiguo
Banco Central. El acto intimo, en el
que estuvo presente su familia y la
directora de la institucién, se realizé
dentro de la sencillez con la que él
revestia su propia vida, su hijo, Jor-
ge Berlanga expresé el deseo de que
‘en un futuro, al igual que se utiliza el
adjetivo ‘quijotesco’ para definir luchas
imposibles, se utilice el adjetivo ‘ber-
languiano’ para calificar lo absurdo, la
crueldad y la carcajada”.

La salud de mi querido amigo iba de-
teriordndose por dias, incluso en su
forma de hablar le notaba mas debili-
dad, fuiaverloa su casaen Madridylo
encontré mas delgado y en un silla de
ruedas, después las llamadas se iban

haciendo mds costosas y complicadas,
algunas veces ni siquiera hablaba con
él; lo vi alguna vez en televisién en
alguno de los homenajes que le tri-
butaron, pero era un Luis mucho mas
envejecido y siempre en una silla de
ruedas. Un dia recibi la llamada de su
esposa de que estaba peor y marché a
Madrid, fui a su casa y lo encontré en
la cama, le abracé, le hablé, me despe-
di con ldgrimas en los ojos y un fuerte
apreton, su cara casi inexpresiva, ape-
nas dejaba ver una mueca de alegria,
le pregunté a su mujer, Maria Jesus,
si me reconocia y ella me asegurd que
si, yo no estoy tan seguro, esa fue la
ultima vez que lo vi.

Quizas por sus peliculas, por su for-
ma de hablar, a veces mordiente y
satirica..., podria parecer un hombre
que basaba su vida sélo en valores
humanistas; se dijo de su cine que se
caracterizaba por su mordaz ironia
y sus 4cidas satiras sobre situacio-
nes sociales y politicas; destacé por
su habilidad para burlar la censura
franquista con didlogos agudos que
permitian las lecturas entre lineas;
también he leido que decia sobre
si mismo: “soy un libertario al que le
gustaria morir como un libertino...” y
sobre su forma de ser afiadia: “Es la
mala uva, la mala leche la que me ha
guiado y ahora con la vejez las aristas
se hacen mds agudas”; nada de todo
esto me parecié de aquel amigo al
que traté, quizas me equivoque, pero
creo que, en parte, era un buen ac-
tor y algunas de sus expresiones mas
provocadoras eran debidas a la li-
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Berlanga con su esposa e hijo.

bertad que siempre disfruté y que le
permitia incluso ser poco respetuo-
so con lo que todos respetdbamos y
buscar el escarnio en lo que casi na-
die se atrevia; José Luis Borau, en
una de las ultimas apariciones del
cineasta dijo: “Esparia y los espafioles,
a nuestro pesar quizds y con gran entu-
siasmo disimulado, queremos siempre
ser berlanguianos”, para cualquiera
podria infundir temor al “qué dirdn”
o respeto a determinadas normas; él
sencillamente lo buscaba.

Yo conoci a Berlanga y fui su ami-
go en una parte muy corta de su vida,
pero lo suficientemente intensa para
sacar mis propias conclusiones: Luis
no era hombre de Iglesia, efectiva-
mente (era todo lo contrario), pero
me atrevo a afirmar que era temero-
so de Dios. Una persona que es ca-
paz de compartir su notoriedad, de
volcarse por los demds, de mostrarse
siempre generoso, sin esperar nada a
cambio, no puede ser sé6lo una per-
sona que base sus creencias en la
simple materia humana. Luis, pasé
por épocas y trances de su vida muy
duros y, aunque no lo decia, él sabia
o entendia que la fuerza que nos ani-
maba a realizar esos actos buenos,
honestos y generosos, no podia salir
solamente de la condicién humana,
su familia, el recuerdo de sus padres,
su hijo (entonces s6lo habia fallecido
uno) y, aunque nuestras conversa-
ciones nunca tuvieron esa motiva-
cién, creo que Luis Garcia Berlanga,
por encima de las genialidades de sus
peliculas, de su actitud desafiante e
incluso de sus propias palabras, que-
ria creer que un dia se reencontraria
con tantos seres queridos que aban-
donaron este mundo y a los que él
echaba mucho de menos.

Mi amigo se fue vy, sea lo que fue-
re, yo si soy hombre de fe y creo en
ese mundo futuro que se nos pro-
meti6, alli también tengo muchas
personas a las que he querido, a los
que desearia reencontrar y entre los
cuales estara, sin duda, Luis Garcia
Berlanga.
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6 direclores

para

un cortomelraje

Alba Monloya Kubio

Lo emocionante para nosotros en este tipo

de producciones era la certeza de que para bien o para mal,

esde hace unos afios en Elda se ha producido un auge
del cortometraje favorecido por la muestra anual
“Cortos de aqui”. Cada afio este certamen ha dado
a conocer nuevos talentos de la ciudad, que han
hecho a su vez crecer la aficién de los eldenses por
este subgénero cinematografico. Esto ha propiciado
que ocho de los participantes en la muestra de 2011 nos
hayamos agrupado para producir conjuntamente un ex-
perimento audiovisual: Un caddver exquisito. Dicho pro-
yecto nace como propuesta audiovisual para la quincena
cultural que organiza anualmente el colectivo “Octubre
Negro”. J. Joaquin Sarabia, miembro de Arrebufo y orga-
nizador de la “Muestra de cortos de aqui”, fue el que nos
planted a los directores colaborar en este proyecto.
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representaban algo que no era posible por el trabajo
de una sola mente, y poseian un grado excepcional
en la calidad de “devaneo”, tan propio de la poesia.

(André Breton sobre el Cadaver exquisito)

Primeramente se hablé de adaptar una serie de rela-
tos preparados para la quincena de 2012, de los que cada
realizador debia escoger uno. Sin embargo, nuestras limi-
taciones de tiempo y presupuesto nos impidieron seguir
adelante con esta propuesta. Después de barajar varias
ideas, llegamos hasta la propuesta de Un caddver exquisi-
to. La mayoria de nosotros no teniamos ni idea de lo que
era y probablemente no entendimos el concepto hasta
que entramos en el juego.

Asi pues, empezamos a informarnos sobre el tema.
Segin la Wikipedia, un caddver exquisito es un juego por
medio del cual se ensamblan colectivamente un conjunto
de palabras o imégenes. Es una técnica usada por los su-
rrealistas de principios de siglo, y se basa en un viejo jue-
go de mesa llamado “consecuencias”
en el cual los jugadores escribian por
turno en una hoja de papel, la dobla-
ban para cubrir parte de la escritura,
y después la pasaban al siguiente ju-
gador para otra colaboracién. Cada
persona solo puede ver el final de lo
que escribié el jugador anterior. El
nombre deriva de una frase que sur-
gi6 cuando fue jugado por primera
vez en francés: «Le cadavre - exquis -
boira - le vin - nouveau » (El cadaver
exquisito bebera el vino nuevo).

Todo esto, trasladado al audiovi-
sual, podria resumirse del siguiente
modo: Un caddver exquisito es un
cortometraje creado a partir del en-
samblaje de pequefios fragmentos.
Practicamente podriamos hablar de
un Frankenstein artistico: de los pe-



dazos que cada director creamos se construye algo que
por si solo cobra vida. De este modo, el principal ideélogo
de la propuesta, Jairo Arrdez, nos indicé cuales serian las
normas para realizar dicho experimento:

El cadaver exquisito debe realizarse como acto lidico,
sin presiones de estilo ni de coherencia de significado.
Es mds: su voluntad puede ser paraddjica, es decir, ex-
cluir los significados.

En el caddver exquisito, lo accidental, lo aleatorio y lo
intuitivo desempefian un papel importante.

El cadaver exquisito debe mantener, en lo posible, ca-
racter de experimento de principio a fin.

En el cadaver exquisito debe suprimirse en lo posible
el ego (nombre verdadero) de sus autores, entendién-
dose la obra como creacién de grupo.

El cadaver exquisito se sustenta en el ensamblaje aza-
roso de elementos.

El cadaver exquisito puede jugarse durante tiempo in-
definido, pero de forma més o menos continua. Los
participantes deciden en comun cudl es el destino fi-
nal de la obra y la conveniencia de su término.

El cadaver exquisito expresa el espiritu de un momen-
to de forma artistica.

El cadédver exquisito es un hibrido.

Una vez establecidas las bases, lo inico que debiamos
acordar era el orden de “creacién” de cada uno de noso-
tros y decidir qué hacer en el momento en qué nos llegara
el corto creado por nuestro compariero. El encargado de
definir el inicio de esta historia fue precisamente el que
nos propuso la idea: Jairo Arrdez. Los directores de este
proyecto hemos querido describir con nuestras palabras
cémo ha sido la vivencia, para mostrar de este modo en
qué consiste hilar una historia a través de varias voces:

Jairo Arrdez: “Participar en el audiovisual Un cadaver
exquisito ha sido una gran experiencia por varios mo-
tivos. En primer lugar el hecho de que a propuesta de la
asociacién audiovisual Arrebufo nos reuniéramos los par-
ticipantes de la Muestra de Cortos de Aqui 2011 para for-
mar parte de un proyecto comun, resultaba estimulante
y gratificante. La realizacién de este proyecto ha desem-
bocado en una brillante sinergia creativa. Precisamente
la creatividad, del todo y cada una de las partes, que se
muestra libre e incluso desbordada a lo largo del metraje,

se presenta como un fuerte atractivo para cualquier crea-
dor audiovisual a la hora de abordar su trabajo.

Si dicen que el cine es la fdbrica de suefios, este Ca-
déaver exquisito ha sido un suefio compartido que va vo-
lando de la imaginacion de uno a otro y que es el mismo
suerio pero distinto con el protagonista indiscutible de la
imaginacion de cada uno de los realizadores.”

Hermanos Delicado: “Cuando Jairo nos pasé su
guidn, decidimos ubicar la historia dos dias antes de
lo relatado en la primera parte, dando un enfoque a
la historia inusual y disparatado. Dos ancianas aficio-
nadas al cine de accién son las elegidas como protago-
nistas para formar parte de la trama de este Cadaver
exquisito. Una vez terminado el guion, con apenas
medios y tiempo contactamos con las dos actrices, que
sin duda clavaron los personajes. En el aspecto técnico
nos decidimos por la cdmara subjetiva para mostrar
las sensaciones de un tercer personaje, que vive en pri-
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mera persona la locura de estas ancianas. A través de
la iluminacién intentamos crear un ambiente sinies-
tro, aunque la localizacién era tan perfecta que apenas
nos hizo falta.

En cuanto montamos nuestro fragmento, lo pasa-
mos a los chicos de Masuno Imagen para que continua-
ran con la aventura y le dieran su toque de gracia.

Uniendo todas las piezas, el resultado final ha sido
sorprendente. La verdad es que estamos muy conten-
tos de haber formado parte del proyecto.”

Equipo Masuno: “Nada mds recibir los dos primeros
fragmentos, el de Jairo y el de los Hermanos Delicado,
comprobamos algo de lo que teniamos sospechas, los esti-
los de cada uno eran inconfundibles.
Y con esta premisa nos dispusimos a elaborar nuestra
“« z »
parte del “caddver”.

Nosotros no somos muy de dramas, por lo que decidi-
mos dar un giro argumental e intentar hacer sonreir al
publico, para ello, dejamos la historia donde estaba y nos
centramos en la vida del perro, un perro atrapado entre su
concepto de fidelidad canina y su ying-yang interior, un
perro con una vida de sufrimiento contenido, un perro ma-
gistralmente interpretado por nuestro actor fetiche, Juan
Diego Gallego alias “El Gachet”.

La escena estd ambientada en la consulta de un psicé-
logo un tanto especial, interpretado por nuestro querido
Andrés Sabio, actor con el que hemos trabajado en otros
proyectos y que consiguid darle el toque absurdo que tanto
nos gusta a nosotros.

En cuanto a la musica, nos pusimos en contacto con
Bimba Bosé a la que le pedimos prestada la cancion titula-
da Cadaver exquisito de su grupo musical The Cabriolets,
la cual después de ver nuestro fragmento nos contesto di-
ciendo “La idea es genial y, como estd integrado el tema en
el corto, queda muy bien”.

Nuestro trabajo estaba hecho, le tocaba mover ficha a
Vicente Sansano.”

Mientras los primeros en la lista desarrollaban sus res-
pectivos proyectos, el resto no estdbamos seguros de poder
acabar la experiencia a tiempo, pues teniamos como fecha
limite estrenar durante la semana de “Octubre Creativo”.
Eran ya principios de octubre cuando el equipo de Masuno
terminaba su proyecto y los tres directores restantes te-
niamos oportunidad de ver las imagenes ya rodadas. Da-
das las circunstancias, tuvimos que seguir desarrollando
nuestros respectivos fragmentos basdndonos en los guio-
nes preliminares de nuestros predecesores. De este modo,
cuando Vicente Sansano me pasé su guidn, apenas tuve
una semana para idear una historia, desarrollarla y pasar-
sela a Joaquin Sarabia, contactar con la actriz, rodarla y
montarla. Fue una locura, pero logramos acabarlo a tiem-
po. La verdad es que la logica a partir de la cual surgen las
ideas artisticas pueden rayar lo absurdo. En mi caso, uni
varios de los elementos de la historia: un perro especial +
dos abuelas + dos cazadores y junté el elemento del cuento
que faltaba en el rompecabezas: Caperucita Roja. Sincera-
mente, no sabia cémo ibamos a poder conjuntar nuestras
dispares ideas, jpero funciond! A veces el arte discurre por
caminos misteriosos...

J. Joaquin Sarabia: “A mi me tocé la ultima parte y

creo que de las mds complicadas, porqué tenia que hilar y

dar un final a todos los trabajos anteriores.

El trabajo fue muy intenso, ya que me junté con Jairo

un jueves para que me echase una mano con el guion, y

gracias a su ayuda lo conseguimos sacar. Después tuvimos

que buscar un actor y contactamos con José Torres, “El

Inspector” que sin dudarlo acepté el reto. Todo esto tuvi-

mos que grabarlo un sdbado y montarlo entre un domingo
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y un lunes, para poder pasarlo y unir todas las partes del
“caddver”, pues la proyeccion fue el jueves de esa misma
semana.

Después de todo este trabajo me siento muy satisfecho
ya que ver como entre ocho directores hemos sacado seis
historias que han creado una sola ha sido una experiencia
realmente gratificante.”

Asi, lleg6 el dia del estreno y el resultado final fue una
sorpresa tanto para el ptblico como para nosotros (excep-
tuando para el equipo de Masuno, claro, que se encargd
de hacer la version final). Fue entonces cuando comproba-
mos que toda la teoria tenia sentido cuando se llevaba a la
préctica. De algiin modo también fuimos conscientes, y tal
vez mas que nunca, de nuestras marcas estilisticas como
creativos. Cada uno tenemos una serie de rasgos que nos
identifican y sin embargo hemos podido conjuntar nues-
tras dispares visiones artisticas en este experimento.

Para todos nosotros ha sido una experiencia inolvida-
ble, y esperamos que ésta tan solo sea la primera de una
larga lista de colaboraciones. Con ese fin estamos buscan-
do un espacio en Elda en el que reunirnos y poder dar
muestra de nuestros proyectos. Son varios los lugares de
los que hemos hablado, incluso en nuestras conversacio-
nes surgié el nombre de los Cines Plaza, o la Fundacién
Paurides, donde proyectamos nuestro Caddver exquisito.
Sea cual fuere, esperamos en un futuro no muy lejano en-
contrar los medios para poner en marcha nuestro proyec-
to y asi avivar la cultura cinematografica de Elda.
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ARTE Y CULTURA

| fragil de
a

Sala Parrup, Barcelona, 16 de noviembre de 2012

Sonia L.ombao Méndez

n una de esas calles estrechas y
llenas de vida del casco antiguo
de Barcelona, con luces anaran-
jadas, piedras, personas apre-
suradas, llegamos a la pequefia
tienda en la que se inauguraba la
exposicién de Elisabeth Justicia. En-
tre la obra expuesta y la tienda habia
una continuidad engarzada en la hu-
mildad. Todo parecia decir que las pe-

querias cosas y las frases simples tie-
nen escondidas verdades universales.

Al fondo de la tienda, en un pe-
querio espacio estaban las obras de
Elisabeth, enganchadas en una red
de alambre. Eran dibujos, acompa-
fiados de palabras, con marcos de
colores muy vivos. Las frases, a veces
inacabadas, dejan entrever otras pa-
labras que quedan sin decir. Enton-

ces nosotros, los que nos acercamos
inocentes, podemos completarlas,
incluso me atrevo a decir que nos
vemos empujados a hacerlo. En ese
atrevimiento el espectador entra en
el juego del arte. Las palabras y las
cosas ilustran unas ideas, que noso-
tros intentamos descifrar. Imagina-
mos qué puede haber detrds. Pen-
samos en cuales podrian haber sido



las experiencias de la artista y, como pasa casi
siempre en estos casos, acabamos por recurrir a
las nuestras propias. Aunque ignoramos las ideas
motoras de la obra, poco importa porque inme-
diatamente apartamos esa curiosidad para aban-
donarnos a lo que conocemos bien por experien-
cia propia o ajena.

Es un trabajo muy personal, reflejo de la in-
timidad de un mundo silencioso pero rico y lleno
de historias encriptadas. Lo inico que se mues-
tra es una subjetividad fragil —escondida bajo un
estampado infantil- que habla de sentimientos
concretos y secretos. Una verdad que no esta
entrelineas sino en palabras suspendidas en el
devenir de una experiencia personal. Parece que
asistimos a una confesién, a la revelacién de la
moraleja de una historia que podemos imaginar.
No es necesario rememorarla con sus detalles,
aqui sélo estd lo importante, porque lo que se
cuenta es la conclusidn, aquello a lo que se lle-
ga después de un dolor superado. Son dibujos
que parecen sacados de un cuento, con colores
vivos, entrelazados a palabras que con un tono
poético nos acercan emociones conocidas, reco-
nocidas, vividas.
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Elda, Eros y Tanalos

José Luis Valero Nuevo

iajando por esos mundos de Dios,
correspondientes a los pueblos
medievales, que aun subsisten
en el horizonte de la ensofiacion,
no recuerdo con precisién donde,
quizds en una ciudad préxima
al Rhin, encontré en un arco que cu-
bria una calle estrecha, entre letreros
colgantes de hierro y dorado bronce
el nombre de Elda. Dado mi descono-
cimiento del idioma aleman y por no
disponer de suficiente detenimiento,
no pude indagar a qué o a quién, hacia
referencia tan querida nominacién,
quedando por tanto el hecho en lo sim-
plemente anecdético de mi recuerdo.
Recientemente mi buen amigo
y excelente investigador Fernando
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Matallana ha publicado un articulo
titulado “Elda, una 6pera olvidada de
Catalani”, exhaustivo en cuanto a su
informacién, pudiéndolo encontrar
quien lo desee en el nimero 2.750 de
Valle de Elda.

Mi interés ademads del cémo y el
porqué del nombre de Elda era do-
ble, al corresponder a una Gpera del
tiempo que media entre el de Verdi
y Puccini, influida por el verismo y
el wagnerianismo de entonces. Y al
mismo tiempo de conocer una his-
toria que de principio corresponde a
una leyenda roméantica de una ondina
del Rhin, Loreley, que por su belleza
producia el encantamiento de todo
aquel que la contemplara, llegando a
su propia destruccién en su apasiona-
do enamoramiento. También resolver
como digo la gran incégnita, para mi,
del porqué esta 6pera tuvo en su pri-
mera composiciéon el nombre de Elda.
Aunque me llevé gran complacencia
el indagarlo, la verdad es que poco he
conseguido respecto a esto ultimo.

La historia que se cuenta de Lore-
ley pertenece a una balada del poeta
del romanticismo aleman Heinrich
Heine (1797-1856) que fue paladin
del mismo conjuntamente con Lord
Byron y el francés Alfred de Musset,
creando en el Paris de la bohemia, un
ambiente libertino, desengafiado y
creativo, expresindolo por ejemplo
Heine con simpdaticos asertos como
el siguiente: “El Ingenio es simplemen-
te el estornudo de la Razon”.

Heine, gran poeta, a la vez de
componer sus baladas, que fueron
orquestadas en forma de lieders o
poemas musicales por Schubert y

e

Loreley [18], de Emil Krupa-Krupinski.

Chopin, escribié cuentos correspon-
dientes a leyendas como el relato del
holandés errante, en el que se basé
Wagner para El buque fantasma.

La historia del holandés errante
trata de un capitan de barco que, como
Fausto, vende su alma al diablo, para
poder atravesar sin peligro el Cabo de
las Tormentas y es obligado por el dia-
blo a navegar eternamente, al menos
que pueda encontrar la mujer capaz,
que fielmente pueda enamorarse de él
hasta la muerte, cosa que, al parecer
del demonio, era algo bastante dificil.
Contradiciendo al diablo encuentra
esa mujer que, conociendo su tremen-
da historia, como enamorada le dice:
“Te he sido fiel hasta ahoray sé un medio
seguro de conservar mi felicidad hasta la
muerte”. Tras estas palabras se lanza
al mar y en ese momento es cuando la



maldicién del holandés errante termi-
na; estd liberado, y vemos como el bu-
que fantasma se hunde en el abismo
del mar, cumpliéndose el argumento
romantico de que sélo el amor es posi-
ble mas all4 de la muerte en donde se
unen los dioses Eros y Tanatos.

Heine nos da como moraleja de
la obra respecto a las mujeres, que
deben guardarse de desposar a un
holandés errante. Nosotros los hom-
bres, vuelve a decir Heine, sacamos
la siguiente conclusién: que siempre
por las mujeres, atn en los casos mds
favorables, perecemos.

También relaté Heine la vida del
trovador Tannhiuser, que mantuvo
amor desenfrenado con la misma Ve-
nus, y que queriendo liberarse de sus
brazos amorosos, acudié al mismo
papa Urbano, (supongo que este papa
es el de las Cruzadas), para que le fue-
ran perdonados sus ardorosos peca-
dos de cuya obsesién no se veia libre
en ningin momento, a lo que el papa
respondid, que tal perdén era tan di-
ficil como que rebrotara el bastén de

peregrino que le servia de callado. Y
contradiciendo al mismo papa, el bas-
ton rebroté inesperadamente. Parece
ser que segin Wagner, Tannhiuser
mantenia un segundo amor, posible
Santa Isabel de Hungria. Porlo que no
deja de ser bueno cultivar dos amores,
uno profano y otro sagrado.

Perdén por haberme salido del
plato, y haberme ensimismado con
Heine, que por cierto esta enterrado
en Paris, en Montmatre y en su fa-
moso cementerio del Padre Lachaise.

Contaba Heine que, ademis de la
historia del holandés errante, le hu-
biera gustado ver a las ondinas que
se sientan sobre los blancos escollos
y peinan su cabello verde, pero “sélo
las oia cantar”, haciendo referencia a
su Loreley, en la que estd basado la
6pera llamada primero Elda y luego
Loreley como ya he dicho.

El tema de esta 6pera funde la
balada de Heine con el cuento de la
Cenicienta. Presenta a Elda (Loreley)
como una huérfana desamparada en
la vida, cuyo enamorado desapren-

sivamente la ha sustituido para su
conveniencia por la nieta del rey;
Elda pide a los dioses del rio que le
otorguen el don de la belleza. Se lo
otorgan con la condicién de que tie-
ne que desposarse con el espiritu del
rio. Cuando su desaprensivo amor
la contempla bajo su nuevo aspecto,
queda ansiosamente enamorado y
quiere de nuevo volver con ella, pero
esto ya no es posible, ella pertenece
al rio. Su ardiente, encantado y re-
novado enamorado, se lanza al rio
en su busca, ahogandose. Se vuelve a
cumplir el sino de que sélo es posible
el amor tras la muerte, juntando en
esta obra a Elda con Eros y Tanatos.

La diferencia entre el relato Elda 'y
Loreley sélo consiste en que la accién
en vez de tener lugar en el rio Rhin se
traslada al mar Béltico y la denomi-
nacién de los personajes se hace mas
del Norte europeo, quizds escandi-
nava, por lo que es de suponer que
el nombre de Elda corresponda a una
ciudad, o nominativo, de esta parte
de Europa.

Retrato de Heinrich Heine.

Richard Wagner.
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Banco de Flda, una inagen

enlre la nosl

ylareaidad

Vicenle Vera [steve

e cumple este afio 2013 el 80° aniversario de la fun-
dacién del afiorado Banco de Elda. Para conmemo-
rarlo, nada mejor que recuperar una imagen publi-
cada en el n° 52 de esta misma revista. Hasta ahora
conociamos la ubicacién del banco en la ciudad, sa-
biamos de las personas que lo fundaron y lo impul-
saron durante su primera etapa, alld por el afio 1933 por
iniciativa de Angel Vera Coronel junto con un aguerrido
grupo de amigos y colegas de la época. Todos ellos sin-
tieron la necesidad de crear una sociedad mercantil que
sirviera para ayudar a los fabricantes de calzado en su

—BANCO Ui £t

gestioén de circulante para la financiacién de las néminas
y de las letras de los proveedores de materias primas. La
banca tradicional no ofrecia los mejores intereses para los
descuentos comerciales; en principio se trataba de faci-
litar a los pequerios talleres y fibricas una ayuda en su
devenir financiero.

Se trata de una instantdnea obtenida por una familia
muy eldense que, en ese preciso momento se acercaron a
la entidad para realizar una operacién bancaria cotidia-
na, y alli mismo decidieron plasmar aquel momento, ig-
norando que afios después, ironias de la Historia, llega-



ria a desaparecer por la voracidad de los grandes bancos;
hoy esto es un hecho demasiado frecuente. El pez grande
se come al chico, algo que siempre se ha dicho cuando
suceden situaciones como ésta. A pesar de ser una ima-
gen ya publicada sigue siendo placentero situarse delan-
te de esa fachada y reflexionar acerca de aquel periodo
de la historia econémica y social de nuestro pueblo, ex-
perimentando esa sensacién de vértigo al ver dénde y
c6mo nos encontramos hoy en dia, con todo el barullo
financiero y bancario que nos castiga permanentemen-
te. De todos modos y mirando dicha instantanea de la
entidad mercantil, pensemos por un momento quienes
fueron aquellas personas y esos nifios que tan estoica-
mente gozan y disfrutan de aquella mafana, hablando
y jugando en aquel momento en que el autor de la foto-
grafia fija el encuadre y ejecuta la accién para la poste-
ridad. Es posible que, ahora,
se reconozca alguno de estos
ciudadanos asi como fami-
liares de los mismos, dando
lugar también a una reflexion
atemporal y poética

En cuanto a la lectura de
dicha fotografia, en principio
nos plantea diversas inter-
pretaciones. Una de caricter
histérico, el poder precisar
con exactitud el afio y asi
identificar a los gestores del
banco en aquel momento
determinado; la segunda,
aunque esta intimamente re-
lacionada y ligada con la an-
terior, el aspecto socioldgico,
es decir, situar ese momento
en el contexto de la sociedad eldense. Al no disponer de
informacién veraz acerca de la fecha en que fue realizada
por su autor, pero estudiando con detalle las personas,
sus ropas, calzado, atrezzo, etc., que alli se observan (la
bicicleta del botones encargado de repartir las letras de
cambio y el correo bancario, notificaciones y circulares
a clientes del banco, etc.), podemos estimar que se tra-
ta de una fecha comprendida dentro del decenio de los
cuarenta del pasado siglo XX. Algun tiempo después de
haber realizado esta apreciacién histérica y prosiguien-
do en nuestra labor investigadora dimos con la familia
protagonista de esta fotografia. Podemos afirmar que se
trata de Juan Antonio Maestre Juan, quien a la sazén,
tenia concertado un contrato de mantenimiento sobre
las maquinas de escribir del Banco de Elda. Ahora si que
podemos precisar la fecha de esta histérica fotografia,
plena posguerra, afio 1942, estando en la direccién del
banco José de Juan Gutiérrez y presidente del Banco de

Capital: 3.000.000 de pesetas

s de o

Elda, Ernesto Ortiz Poveda. Todavia se percibe el peso
de una tenebrosa y lugubre posguerra; no seria hasta
el afio 1959, con el Plan de Estabilizacién Econémica,
cuando se empiezan a ver pequenios atisbos de mejoras
econdmicas en la poblacién y en la industria de calzado.
Se avecinaba el gran boom de las exportaciones de calza-
do a Europa y los Estados Unidos, lo que se denominé el
despegue econémico de Esparia, los planes de desarro-
llo y el SEAT 600 como simbolo del bienestar incipiente.
En cualquier caso, podemos afirmar que sera a partir del
afno 1950 cuando Angel Ubeda Gregorio y la Banca Ube-
da, procedentes de Elche de la Sierra, tomaran las rien-
das del Banco de Elda hasta su adquisicién por el Banco
Central, en 1963.

Fue durante esta etapa del Banco de Elda, regido por
la familia Ubeda, cuando se iniciara un fuerte impulso
gracias a la potente ac-
tividad comercial que
empezaba a generar-
se entre las empresas
locales, asi como los
fuertes movimientos
migratorios que se ori-
ginaron con motivo
del importante creci-
miento de las ventas
y de las exportaciones
de calzado. El ocaso del
banco se produjo cuan-
do, ante las reformas
orquestadas por los go-
biernos tecnécratas del
franquismo, durante
aquel tiempo de expan-
sién, se permitié que
la voracidad de los grandes bancos nacionales pudieran
posicionarse, con ventaja y privilegios, en aquellas plazas
que ya despuntaban como creadoras de riqueza y por lo
tanto de negocio bancario; de hecho si observamos los
balances de los ejercicios de los afios del desarrollismo,
podemos comprobar la magnitud de las cifras que se ba-
rajaban, lo que, inexorablemente, posibilité la compra
tanto de las participaciones de los pequefios accionistas
como del paquete mayoritario que poseia la familia Ube-
da, cuasi propietaria de la entidad. A partir del momen-
to en que se liquida contablemente el balance del Banco
de Elda, se producira un hecho que, todavia hoy, muchos
ciudadanos y antiguos clientes, recuerdan con tristeza
e impotencia, como un empleado del ya Banco Central,
subido a una escalera en esa fachada que ven en la foto
comentada, procedia a retirar cada una de las letras que
componen el nombre de BANCO DE ELDA, para susti-
tuirlas por el de BANCO CENTRAL.

Efectua toda clase
de operaciones
bancarias
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 Barrio”

sin final..

Juan Carlos Valero

l afio 2012 se cierra en el aspec-

to cultural con la polémica en-

torno al Museo Etnolégico del

que afortunadamente se podra

seguir disfrutando, para bien

de todos los eldenses y aquellos
que nos visiten.

A principios del citado afio fueron
aprobadas por la Asociacién Mosaico
en asamblea ordinaria, una serie de
actividades y proyectos como seran:
la creacién de un fondo bibliografico
especifico de: libros antiguos y relacio-
nados con las costumbres y los oficios,
junto a obras de caricter local, asi
como autores. Este fondo, a través de
la Concejalia de Cultura y Patrimonio
y la Fundacién Paurides ha alcanzado
un numero respetable de textos, aun-
que desafortunadamente esuna tarea
que ha quedado a medio hacer.

Otra de las actividades que fue
aprobada y en un principio desper-
taba mucho interés, fue el proyecto:
“Conoce tu barrio”. Enfocado a mos-
trar los origenes, el desarrollo y las
diferentes vicisitudes, y anécdotas
mds destacables de los diferentes ba-
rrios eldenses.

El evento en si ha consistido en la
realizacién de tres actividades:

+  Una exposicién temporal fo-
tografica, con imagenes anti-
guas y nuevas de los barrios
en cuestién, acomparnada de
un panel explicativo sobre el
origen y evolucién del barrio
o la agrupacién de barrios.

+  Una charla sobre la génesis y
desarrollo del barrio.

+ Un recorrido por el barrio
destacando con explicaciones

Explicaciones en zona Poligono 25.

sencillas, curiosas y amenas
los edificios o lugares mads
significativos de estos espa-
cios urbanos y periurbanos.
La iniciativa ha contado econé-
micamente en un principio, y no con
grandes esfuerzos, con el apoyo de
la Asociacién Mosaico, la empresa
Abydos Arqueolégicay la Federacién
de Asociaciones Vecinales (F.A.V.E.)
de Elda. Asi como con la participa-
cién del profesor José Ramoén Vale-
ro Escandell, y con personas que ya
habian realizado previamente traba-
jos sobre algunos espacios urbanos
de la localidad como el arqueélogo
José David Busquier (El Barrio de La
Estacién, 2002), prestandose igual-
mente otros arquedlogos e historia-
dores locales a colaborar en dicho
proyecto.
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Colonia de Emérito Maestre.

ARTE Y CULTURA

Se inici6 en el drea Noroeste de
la ciudad, englobando: La Estacién-
Huerta Nueva y La Torreta, rea-
lizando un interesante recorrido,
explicando espacios prehistdricos y
preindustriales, asi como la impor-
tancia del barrio de La Estacién, con
los origenes de ésta y la relevancia de
sus industrias durante el conflicto de
1936-39.

Seguidamente, fue el turno del
Centro Histdrico y Casa de la Juven-
tud, con la colaboracién de la Conce-
jalia de Participacién Ciudadana. En
ella, se explicaron elementos y espa-
cios bien conocidos, pero pudiendo
destacar aspectos poco expuestos
como los lugares de nacimiento de
algunos ilustres eldenses, o los ori-
genes del barrio El Huerto, asi como
la poco conocida “colonia industrial
de Emérito Maestre”.

El mes de mayo fue el turno de la
Avda. del Mediterrdneo-Jaud, con
curiosidades tan desconocidas como
la ubicacién del primer campo de ftt-
bol en la zona: el Imperium Stadium.

La dltima que se realizé fue en
el mes de junio, de mayor extensién
y recorrido ocupando una amplia
zona entre el espacio urbano y el
de transicién al medio rural: Calid-

Virgen de la Salud-Melva-Poligono
25-Agualejas, destacando los orige-
nes del hédbitat en cueva junto a sus
caracteristicas y peculiaridades.
Quedandose sin acabar: Frater-
nidad-Nueva Fraternidad- Ciudad

Vergel, San Francisco - Almafra - Las
300, Trinquete - Cruz Roja - La Fe-

Charla en el Centro Social Estacion.

ria, Virgen de la Cabeza-Numancia-
San Miguel y Prosperidad-Progreso-
Jardines.

Esperando puedan llevarse a
cabo por interés general y para que
los que asi deseen puedan conocer
un poco mas el lugar donde nacie-
ron, conviven y mantienen rela-
ciones sociales. El enraizamiento,
pasa por conocer, querer y por ul-
timo respetar.

Se trata de poder finalizar un
proyecto, y creo que deberia ser
en unién tanto del responsable di-
recto de la riqueza patrimonial que
tiene Elda, el Ayuntamiento, como
la Asociacién Mosaico. Porque la
mejor manera de avanzar es seguir
caminando hacia proyectos en con-
cordancia a los tiempos que corren,
aumentar la creatividad y proponer
actividades serias y llevaderas, y no
centrar-focalizar toda la atencién en
monotemas desvirtuando el trabajo
desinteresado y altruista de mucha
gente.

Agradeciendo todo el esfuerzo
prestado a Ana Pilar, Patricia, Emilio
y Juanjo. El
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con olro objelivo

Victor Santos Rodriguez

ario es el autor de este corto, pero ilustrativo re-
corrido por algunos puntos del nicleo urbano de
Elda. Le solicitamos un trabajo para Alborada y
no pidio, a cambio, ni tiempo. El libre que tiene lo
dedica a buscar otras imdgenes, con diferentes mi-
radas a las habituales de su ciudad de nacimiento.
Eldense desde 1968, amante de la foto nocturna, no
ha tenido problema en arrodillarse o tumbarse en el suelo
de las calles del centro o en parques de la “nueva Elda”, en
plena circulacién vial, o elevarse al mas imaginario anda-
mio del casco histérico para, en paralelo, buscar ese alto
rincén de la historia, la de siempre y la que, gracias a per-
sonas como él, seguiremos construyendo en la retina.
Algunos grandes cdmaras de la provincia, como el pe-
treri Vicent Olmos, le han bautizado como “El mago de la
luz”, por su aficién a iluminar el lado oscuro; y el alican-
tino y periodista grafico José Gil, dice de Mario que éste
“dibuja, juega, creay se recrea”.
Sorprendente, por cuento lleva solo cinco afios dedi-
cado ala fotografia y ya ha sido monitor de sendos cursos
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celebrados con aforo completo de asistentes en el Centro
Civico o en el Casino Eldense.

Y aunque le gusta sobre todo el “light panting” (pin-
tar con luz), que consiste fundamentalmente en efectuar
tomas en ambientes nocturnos u oscuros, para jugar con
todo tipo de “inventos” (linternas, luces de pilotos de bici
o hasta juguetes baratos reflectantes), nos abre aqui la
naturalidad en tomas de espacios que, en ocasiones, nos
van a llevar a preguntar dénde estamos. A Mario Reque-
na debemos su aportacion en la realizacién de las porta-
das, contraportadas y sumario de este mismo nimero de
Alborada.

Pues en Elda, aunque con OTRA MIRADA.

-
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iA lu estalua, Casl

Luis Fsteve Tbanez

% Quién te iba a decir Emilio Ma-
nuel Castelar y Ripoll, cuando
partiste de Elda recién cumplidos
los dieciséis afios en la diligencia
rumbo a Madrid, que el atroz gra-

bado de Goya que habia devorado al
héroe de tu novelita juvenil, Ernesto,
acabaria tornandose un friso croma-
do con tu imagen en el centro?
Estudiaste Filosofia y ganaste una
catedra en la Universidad Central de
Madrid que te sirvié como catapulta

“w
. ey __:___' —_— /
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Foto de familia de los intervinientes en el uso de la palabra, al terminar el acto.

Discurso pronunciado el 7 de septiembre de 2012 por Miguel Barcala Vizcaino, escrito

por Luis Esteve Ibarez, en el acto de homenaje a Emilio Castelar y Ripoll con motivo del

octogésimo aniversario de la inauguracion de su monumento en Elda (1932-2012).

para lanzar tu “férmula de progreso”
hasta los diarios, ateneos y ediciones
literarias.

Amigo de los pensadores Sanz del
Rio y Piy Margall, del financiero José
de Salamanca y del politico Nicolas
Maria Rivero, terminaste en el exilio
de Paris ejerciendo de periodista para
toda América, desde Chicago y Nueva
York a Montevideo y Buenos Aires,
en una corresponsalia prolongada
por més de treinta afios.
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Médico de las democracias eu-
ropeas, como te denoming el presi-
dente francés Thiers, concebiste una
Republica para una nacién sin repu-
blicanos que fue la admiracién de tus
geniales camaradas Victor Hugo y
Giuseppe Garibaldi.

Polemizaste con Bakunin, llo-
raste con Leoén XIII, aconsejaste a
Rothschild, se te honr6 en Oxford y
en La Sorbona, pero fue en tu que-
rido hermano Antonio Canovas en




EVOCACIONES

quien descubriste un amor incon-
dicional a la patria comparable al
tuyo.

Madrid y Paris fueron tus dos
ciudades, en las que viviste como un
gran embajador carente de toda pro-
piedad. Amaste por igual a Francia,
Italia y a los Estados Unidos; sofias-
te con una Europa unida, pero fue el
suelo en los andenes de las estaciones
el firme de tus pies, inquietos como
tus ideas.

Vendiste muchos libros y a nadie
pagaron mejor los articulos de pren-
sa, y qué decir de tus discursos, los
mds maravillosos jamas escuchados.
Sus ecos arrebataron multitudes des-
de el Pert a la Hungtia.

Creias que la Historia podia con-
ducirnos alalibertady ala paz, como
aprendiste de Rousseau y de Hegel.
Defendiste los derechos humanos

amparandote en un cristianismo ra-
dical. Y a la vez viviste embriagado
haciendo de las artes una forma de
ver el mundo y sentir la vida.

Tu pueblo, Elda; tus refugios,
Sax, Denia, Campoamor, y tu des-
canso, San Pedro del Pinatar, encar-
naron los paisajes que dotaban a tu
espiritu de una gozosa existencia.
Levantino universal, tu proverbial
generosidad y tu humor -refinado
y socarrébn— seguramente te han
obligado a salir un momento del
Parnaso para observarnos, con tus
ojos de nifio sabihondo y montado
a cosqueretas sobre la estatua que
te erigimos, y que es mds tu que to-
das las otras que hay por ahi.

Castelar, si excesiva fue tu fama
es porque mas excesivos resultaron
tu corazoén y sus logros. jMuchas gra-
cias, paisano!




José Ramon Valero Escandell

icente Berenguer Biosca es el

méximo exponente de aquellos

fotégrafos que nos legaron las

imédgenes de la Elda mas pro-

gresiva, la de la docena de afios

anteriores a la Guerra Civil,
cuando nuestra ciudad incremen-
t6 su poblacién y su riqueza mucho
mads rdpidamente que cualquier otro
municipio de la provincia. Fueron los
anos del “Elda, Paris y Londres”, fra-
se que sblo cambia el primer compo-
nente a otra acufiada para el Reus de
finales del siglo XVIII.

Berenguer Biosca es, sin duda,
mucho menos conocido por los el-
denses de hoy que su hijo, Vicente
Berenguer Urban, fallecido hace rela-
tivamente pocos afios, que continué
con su estudio fotografico y con su

Vicente Berenguer Biosca, de joven, en
una foto de estudio.
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Los Berenguer. Vicente Berenguer Bios-
ca, con su hijo Vicente Berenguer Urban,
en los arios veinte.

buen hacer en el oficio. Berenguer
Biosca habia nacido en La Font de
la Figuera el 9 de agosto de 1883,
en el seno de una familia numerosa
de seis hijos. Los tres hijos menores
de la familia—Vicente, Rafael, algo
mayor que él, y Fernando, mellizo
suyo- acabaron dedicandose a la fo-
tografia.

Vicente Berenguer aprendid, al
igual que sus hermanos, el oficio de
fotégrafo en Caudete. Junto con su
madre y su hermano gemelo se habia
trasladado ala villa albacetena tras la
muerte de su padre, donde ya residia
otra hermana mayor, casada con un
pintor y fotégrafo, del que aprendie-
ron la técnica y una especial predi-

leccién por el retoque. Poco después,
cuando el cufiado establezca un estu-
dio fotografico en Monévar, Vicente
se trasladard con él y comenzard
poco a poco a recorrer los pueblos
del Vinalopé: Novelda, Aspe, Elda,
Petrer... En 1912, junto con un so-
cio apellidado Esquembre abre una
galeria en Alicante, Foto-Arte, en el
n° 26 de la Rambla.

El establecimiento definitivo de
Berenguer en Elda se produjo tras su
casamiento en 1924 con una joven
local, Maria Angeles Urban, bastante
mads joven que él, con la que al afio
siguiente tuvo su Gnico hijo, Vicente,
que heredaria la profesién del padre,

Fernando Berenguer Biosca, hermano
mellizo de Vicente, vestido de torero

en torno a 1910. De confirmarse su
realizacion por Vicente, seria la primera
fotografia que conservamos de éste.




TARJETA POSTAL

Formato de tarjeta postal, en el rever-
so de algunas fotografias de Vicente
Berenguer Biosca, en los arios veinte, en
su estudio de Elda.

su destreza en el retrato y su pasién
por el mundo taurino.

En sélo 15 afios, Berenguer se con-
vertird —en refiida competencia con
Samper, otro buen fotégrafo local del
momento, y con algunos aficionados
de calidad muchas veces excelente- en
testigo privilegiado de un tiempo ex-
cepcional: el de la dictadura de Primo
de Rivera, la proclamacién de la IT Re-
publica y la tragedia de la Guerra Civil;
en el caso de Elda, se trata de un pe-
riodo de excepcional plenitud econé-
mica caracterizado por el desarrollo
de grandes fdbricas zapateras, el na-
cimiento del Banco de Elda y la cons-
truccién de las grandes barriadas y de
muchos edificios publicos que moder-
nizaron la poblacién en pocos afios.

Resultaria casi imposible, reflejar
en un articulo como éste la obra gra-
fica de Berenguer Biosca, dada su ex-
tensién y variedad; también porque
eran afios en que no se concedia a los
fotégrafos locales toda la importancia
merecida. Buena parte de los cente-
nares de imagenes de aquellos afios
que han sido publicada en Alborada
y en muchas otras revistas eldenses
son de Vicente Berenguer, pero no
siempre resulta facil distinguirlo,
puesto que no aparece indicado. Para
poder atribuirlas a Berenguer -o a
Samper, a Avila, a Carpena...- muchas
veces habrd que observar aspectos de
composicién, enfoques diferenciales
que caracterizan a cada uno de ellos;
en otras ocasiones, y casi siempre a la
hora de atribuirlas con un ciento por
ciento de certeza, resulta imprescin-
dible observar los marcos o el reverso.

Resulta una tarea tan dificil como ne-
cesaria recuperar esta informacién de
casi todas las fotografias que forman
parte de nuestra memoria colectiva, y
desde aqui solicitamos la informacién
que sea posible.

En sus primeros afios en Elda, el
reverso de las fotografias de Vicente
Berenguer, cuando llevan formato
de tarjeta postal, se caracteriza por
un artistico e historiado escudo de
Espana. En los afios treinta ya es po-
sible observar su firma en el margen
inferior derecho.

Es probable que el momento de
mayor esplendor de Berenguer Bios-
ca fuese el breve periodo encuadrado
entre el 1928 y 1936. En esos afios,
publicé algunas de sus fotografias en
los mejores periddicos locales, como
Idella, Albor y algunos otros, aunque
no siempre se citaba en ellos al autor
de las fotografias. También public6 en
Ahora, del que fue corresponsal en la
zona; Ahora fue un diario grifico de
tono moderado, no controlado por
partido politico alguno, portavoz de
una burguesia progresista y republica-
na, que alcanzé las mayores tiradas de
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Foto de Emilia Romero, nifia de Biar,
realizada en el estudio de Berenguer en
1931. La firma del fotografo aparece en
el margen inferior derecho.

EVOCACIONES

Portada de Ahora, el mas importante
diario grafico espariol de los afios
treinta. En este ejemplar, de principios
de la guerra civil, la portada esta
dedicada a una conocidisima fotografia
de Agusti Centelles sobre los combates
iniciales en Barcelona.

su época, con colaboradores del pres-
tigio de Valle-Incldn, Baroja o Mada-
riaga. Alguna fotografia suya también
fue publicada por ABC, la primera en
1925, una corrida de toros en Ville-
na. Es muy probable que suya fuese
la tnica primera pagina que ABC ha
dedicado a Elda en toda su historia;
fue el 22 de septiembre de 1928, con
motivo de la colocacién dias atras de
la primera piedra en la sede de la Cruz
Roja local: la composicién coral, casi
con ribetes de momento histérico, el
hecho de haber publicado ya en la re-
vista, otras fotografias en fechas cer-
canas al alcalde monarquico del mo-
mento, reflejada en otras fotografias
o el haber sido escogido para plasmar
otra inauguracién muy préxima en el
tiempo, la de la Gota de Leche, nos in-
clina a pensarlo.

No hemos podido acceder a los
reportajes que Ahora realizé sobre la
visita a Elda del presidente de la Re-
publica en enero de 1932, pero no son
de Berenguer ni los de ABC ni los de
Estampa (revista del mismo grupo edi-
torial de Ahora), que desplazaron a la
ciudad a sus corresponsales especia-
les; tampoco las fotos alli publicadas
sobre los actos de la inauguracién del
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Cuatro fotografias de la coleccion que Berenguer Biosca realizd sobre la Gota de Leche, inaugurada en 1930: fachada, huerto inte-
rior del hospital, autoridades, cuadro médico. Fuente: Alborada.

monumento a Castelar. Sin embargo,
si le pertenecen algunas de las difun-
didas en la ciudad reflejando dichos
sucesos.

Alborada publicé en 2005, en un
excelente numero sobre sanidad, una
separata con sus fotografias sobre la
inauguracién dela Gota de Leche, una
institucién muy de la época destinada
a mejorar la salud de los pequertios y a
reducir la entonces fortisima mortali-
dad infantil, que se ubicé junto al hoy
desaparecido Hospital Municipal. La
coleccién de fotografias no sélo inclu-
ye vistas generales o de las distintas
dependencias del nuevo edificio; espe-
cialmente interesantes son las tres en
las que aparecen las personas. En una,
las monjas del hospital pasean o traba-
jan en el huerto anexo, en un ambien-
te de quietud, de placida serenidad al
lado mismo del hospital donde tratan
de paliar el dolor de quienes se en-
frentan a la enfermedad y la muerte.
Las otras dos muestran un contraste
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grafico y socioideolégico mas profun-
do: por un lado, la imagen del trabajo
y la modernidad simbolizados por ese
personal medicosanitario, hombres y
mujeres con sus batas blancas impolu-
tas reforzando ese aire de eficacia y ra-
cionalidad que impregna el conjunto;

Familia Gil, en 1930.

por otro, la imagen del poder tradicio-
nal, ese grupo endomingado donde el
alcalde saca pecho y el cura, el maestro
o las damas de la Junta son el vivo re-
flejo de una sociedad oligarquica.

De la misma época es una foto-
grafia representativa de la burguesia




Dos fotos de procesiones septembrinas de la época republicana, ambas delante de la

fachada de la casa consistorial de Elda.

EVOCACIONES

N i“v

i

Falla de la Plaza de Arriba. 1936.

local emprendedora del momento.
Encuadrada en una casa de campo
de los alrededores de la ciudad, con
nombre inequivocamente eldense,
“Salud”, refleja la cohesién en torno a
sus mayores de una familia repleta de
nifios, de costumbres sencillas, con la
vestimenta cémoda y desahogada de
quienes estan disfrutando de un dia
que campo. La he seleccionado por-
que es inequivocamente de Berenguer,
amigo de la familia, y su hijo también

La procesion de la Virgen pasando
delante del Casino Eldense.

aparece en el retrato grupal (es el nifio
dela derecha). Podemos distinguir tres
generaciones de una conocida familia
eldense, la apodada Los Vacios, simbo-
lizada en tres personas: Vicente Gil Al-
caraz, el anciano del centro, de austera
vestimenta, que dio nombre a una de
las mayores empresas de calzado de los
afos treinta y cuarenta; el empresario
Vicente Gil-Navarro, el tinico con gafas
de sol, que fue alcalde de la ciudad en
dos ocasiones durante la IT Republica,
en representacién de Izquierda Repu-
blicana, el partido azafiista; entre sus
cuatro hijas, todas de luto por el toda-
via reciente fallecimiento de su madre,
destaca la figura hoy poco conocida
de Armonia, con vestido de cuello de
lunares, una joven de excepcionales
cualidades que la llevaron a gestionar
toda la estructura asistencial y hospi-
talaria de Socorro Rojo Internacional
en Elda en los afios de la contienda,
a ser la primera empresaria eldense
(si no consideramos como tales a las
simples propietarias herederas sino a
quien realmente dirige una sociedad) o
a invertir en el Benidorm que comen-
zaba a ser un municipio esencialmente
turistico. Adivinen quien era Celeste,
galardonada poco después en un con-
curso de belleza.

De Berenguer Biosca son las cono-
cidas fotografias de las procesiones de
la Virgen de la Salud y del Cristo del
Buen Suceso de los afios treinta, las ce-
lebradas en periodo republicano, que
han sido ya difundidas en Alborada y
otras revistas locales y en su dia fue-
ron publicadas en el programa de fies-

Foto del altar mayor de la vieja Santa
Ana, realizada por Berenguer en los
anos treinta. Fue reproducida por
Alborada en 1963.
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Trabajadores de la fabrica de Casto Pelaez. Afios veinte.

tas religiosas (durante aquellos afios
hubo dos programas diferentes: el de
las fiestas civicas, municipal, y el de las
fiestas religiosas, editado por los caté-
licos). Son testimonios espléndidos de
la ciudad del momento: el sector caté-
lico local, las nifias de comunién, esca-
sas y radiantes, la fachada engalanada
del viejo Ayuntamiento, el Casino lu-
ciendo la bandera tricolor.

Otras muchas fotografias de Be-
renguer también estdn relacionadas
con la vida religiosa local: fotos de
recién casados ante el altar, solos o
junto a sus familiares, estampas con

la imagen de los Patronos, postales
de la fachada o el interior de la vieja
Santa Ana.

Suya debié ser también la divul-
gada fotografia de la falla de la Plaza
de Arriba en 1936, con referencias a
la omnipresente crisis del calzado o a
los trabajadores que llegaban desde
poblaciones vecinas.

Durante la Guerra Civil, Vicente
Berenguer siguié plasmando la vida
cotidiana local; asi, en octubre de
1936 el diario ABC publicé dos foto-
grafias suyas de gentes de Elda que
trabajan a favor de las tropas republi-

Fotografias artisticas de dos jovenes eldenses, realizadas por Berenguer Biosca.
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canas: una es de un grupo de mucha-
chas antifascistas que tejen, la otra de
afiliados de Unién Republicana que
han elaborado miles de tortas. Sélo se
conservan un pufiado de estas foto-
grafias, que casi siempre han sido res-
catadas de archivos privados de carac-
ter familiar. Cuenta la familia que, al
final de la guerra, con la llegada de los
nacionales, Berenguer Biosca, ya muy
enfermo, decidié desprenderse de sus
valiosos archivos, para no perjudicar
a ninguna persona en un momento
de represién durisima, salvaje, casi
indiscriminada. Hoy nos maravilla-
mos recordando otras colecciones de
clichés que conocemos con el nombre
de maletas: la maleta mexicana de Ro-
bert Capa, o la de Centelles, escondida
en Carcasona hasta 1976, incluso con
la caja de galletas, complementaria de
la anterior, que permiti6é una intere-
sante exposicién. Desgraciadamente,
el viejo Berenguer, enfermo, lejos de
cualquier frontera, no pudo permitir-
se esa alternativa y, desgraciadamen-
te, su decisién, totalmente logica y
justificada, nos privé del que tal vez
seria hoy uno de nuestros mas intere-
santes patrimonios.

Para quienes aman mas la foto-
grafia que la historia, lo mejor de
Berenguer fueron sus retratos, que
nos permiten recordar a generacio-
nes enteras de eldenses de aquellos
afnos. Ademas de los sefialados, uno
de los mejores retratos de grupo que
podemos atribuirle es el de los obre-
ros de la fabrica de Casto Peldez, en
los afios veinte, en el exterior del vie-
jo edificio que en los afios del cam-
bio de siglo habia construido Silves-
tre Herndndez. Desgraciadamente,
como era absolutamente normal en
aquel tiempo, podrin observar la
presencia en la fotografia de nifios
de corta edad, que casi siempre eran
trabajadores de las fabricas.

Los retratos individuales son innu-
merables, pues eran la base del susten-
to de los Berenguer y de casi todos los
fotégrafos de entonces, los retratistas,
como habitualmente se les denomina-



Berenguer.
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Maximiliano Garcia Soriano, escritor
local fotografiado por Berenguer.

EVOCACIONES

El General Vicente Rojo y su sobrina,
fotografiados en Elda en el estudio de
Vicente Berenguer

ba. Por su estudio, situado en la calle
de Antonio Maura, pasaron todo tipo
de gentes, no sélo de Elda sino tam-
bién de las poblaciones préximas. En-
tre todas ellas se han destacado dos
retratos de dos jovenes eldenses de los
aflos treinta, concebidos con técnicas
cercanas al neopictorialismo, de fuer-
te predicamento en aquellos afios, que
reflejan de nuevo ese contraste entre
la modernidad y la tradicién.

Vicente Berenguer Biosca.

Por su gran interés histdrico, cabe
destacar las fotografias realizadas al
general Rojo, el generalisimo de los
ejércitos republicanos, el ejemplo de
aquellos generales que siempre se
mantuvieron fieles al Gobierno de su
pais. Se realizaron en el estudio de Be-
renguer, durante una visita a Elda del
estratega del paso del Ebro. ;Por qué
visité don Vicente Rojo el estudio de
Berenguer Biosca? La razén es tan sen-
cilla como poco conocida: no sélo eran
ambos de La Font de la Figuera, sino
que también habian emparentado mu-
chos afios atras. Juana, la hermana del
general, estaba casada con un hermano
del fotégrafo afincado en Caudete. Una
de aquellas fotografias tiene un simbo-
lismo excepcional: es la que muestra a
Rojo junto a una joven enlutada, con
apariencia prematuramente envejeci-
da. Es su sobrina, también fotdgrafa
en Caudete, villa en la que poco tiem-
po atras los revolucionarios habian
asesinado a su hermano menor. Pocas
imagenes podran reflejar mejor cémo
la violencia de aquellos dias impreg-
no6 al conjunto de la sociedad espario-
la. La foto de Berenguer supo captar
esta mezcla de dolor profundo, de una
unién familiar mas fuerte que cual-
quier ideologia, de triste serenidad.

Berenguer Biosca, en sus ultimos
meses, fue instruyendo a su hijo, casi
un nifio, en las técnicas y destrezas
del oficio, para que continuase la tra-
dicién familiar, con el imprescindible
apoyo de Angeles. Falleci6 el 27 de
mayo de 1940. El

NOTAS

(1) Con mi agradecimiento a Carmen Canoy a
toda la familia Berenguer, por su colabora-
cién para la realizacion de este articulo.

(I) La informacién recogida sobre Vicente
Berenguer Biosca procede de dos fuentes
basicas: BIOSCA CIRUJEDA, Vicente: La
fotografia en la Font de la Figuera, 1900-
1950. Estudio y catalogacién de sus fotégra-
fos, Departamento de Dibujo UPV, Valen-
cia, 2007, 192 pp. (mecanografiado); tam-
bién de la entrevista personal con Carmen
Cano, viuda de Vicente Berenguer Urban.

(II) La primera vez que vi copias de esa fotogra-
fiay de las de la procesion, hace ya casi tres
décadas, la persona que me las mostr6 me
indicé que las habia encargado a Vicente
Berenguer Urban.

(III) Casto Pelaez fue la primera empresa de la
que tenemos constancia que pagaba a sus
trabajadores la asistencia a clases, después
de la jornada laboral, incluso reduciendo
ésta minimamente. Es decir, la realidad
que refleja la fotografia en este aspecto no
debia ser la peor que se padecia en Elda.
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[scuela de jinetes y amazo

Los mas pequenos aprenden amontar a caballoenla’lo

Antonio Juan Munoz

La Escuela de Equitacion Los Colegiales lleva funcionando desde hace tres afios. Se encuentra

situada en la zona de la Loma Bada en direccion a Novelda. En sus pistas se imparten clases

dirigidas a nifios de 5 afios de edad en adelante. La ensefianza les permite conocer qué es un pony,

como debe ser tratado y como se monta. Hay dos férmulas para asistir a la escuela; una consiste

en recibir clases sueltas y la otra en adquirir bonos, que resultan mas econémicos para el usuario.

La escuela dispone de cuadras privadas a disposicion de aquellas personas en posesion de caballos

pero que carecen de un lugar para dejar a los animales.

0s mds pequefios, y también los
mayores, cuentan con un lugar
para iniciarse en la hipica a través

de la Escuela de Equitacién Los
olegiales, situada en el paraje de

a Loma Bad4, en un camino que

da nombre a la escuela y que esta ubi-
cado en direccién a Novelda. Las clases
son impartidas por Reme Romero y
Manuel Rivero. La primera tiene doce
afios de experiencia, mientras que el
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segundo es todo un profesional de la
equitacién, ya que ha participado en
diferentes campeonatos de Espafia en
la especialidad de salto.

Reme Romero sefiala que por esta
zona no existe mucha aficién a la hi-
pica, por lo que estan impartiendo
clases a los mas pequetios para fo-
mentar esta prictica deportiva.

En las clases que se imparten en-
sefian a los nifios a conocer qué es

un pony y por qué se comportan de
determinada manera los animales.
Al principio no montan a los dos ca-
ballos enanos que tiene la escuela,
es todo gimnasia para ensefarles a
guardar el equilibrio y la posicién,
para més tarde mostrarles la forma
de llevar el pony.

La escuela también cuenta con
una yegua pura sangre para adultos.
El montaje depende de la estatura,
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normalmente la montan a partir de
los catorce afios de edad. Los nifios
reciben clases una o dos veces por
semana en las disciplinas de salto,
paseo de campo y doma. El salto es
una especie de gimnasia pasando por
encima de obsticulos y acudiendo a
concursos que se celebran en Alican-
te y Elche. El paseo de campo es mas
entretenido porque los ponys van en
fila por ribazos y charcas. La doma es
mads seria, ya que requiere de ejerci-
cios de entrenamiento durante todos
los dias.

Requisitos

Para asistir a las clases se requiere
usar pantalones cémodos o mallas
ajustadas que no deslicen, llevar
calzado liso que no se enganche en
los estribos, y es obligado colocarse
un casco que proporciona la escue-
la para proteger la cabeza de posi-
bles caidas.

Enla actualidad acuden a la escue-
la 25 nifios que abonan 75 euros al
mes para recibir dos clases semanales
a elegir de viernes a domingo, mien-
tras que las clases avanzadas cuestan
15 euros cada una. Reme Romero
subraya en ese sentido que durante
estas clases pretenden “ensefiar a los
nifios a que conozcan qué es un caba-
llo, la forma de cuidarle y cémo hay
que respetar a los animales”.

Pupilaje

En la Escuela de Equitacién Los Cole-
giales se dispone de servicio de pupi-
laje destinado a los particulares que
poseen caballos o yeguas pero care-
cen de una cuadra apropiada para que
descansen los animales. Actualmente
tienen doce caballos acogidos al ser-
vicio de pupilaje. Se trata de un box
o corral en alquiler donde el equino
recibe cada dia su desayuno, comida
y cena por 250 euros mensuales. Ade-
mas, existen otros servicios de vete-
rinario y herrajes a disposicién de los
inquilinos por si precisan de su utili-
zacién en un ambiente muy cuidado
y tranquilo. E1
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Juan Manuel Maesire Carbonell

n el dltimo ejemplar de Albo-
rada, enumeré las dificultades
que tuvimos que superar hasta
lograr poner en marcha aquella
expedicién a las montafias mas
altas de la tierra (Elda al Hima-
laya “Primero hay que llegar”, Albora-
da n°. 55 de 2011, pag. 68-72); una
verdadera odisea administrativa que
nos ocup6 dos afios en su prepara-
cién con dificultades de todo tipo,
especialmente en lo econémico.

Una vez en la India, llegar a las
montafias fue un ejercicio paciente,
perfeccionado a medida que aumen-
taba el contacto con la raza hindu.
Ahorraré las vicisitudes de todo tipo
y también el alucinante viaje des-
de Nueva Delhi hasta Ghat, aldea
proxima a la frontera con el Tibet,

Cuaderno donde se registré toda la
memoria de la Aventura.

desde la cual comenzé la marcha de
aproximacién al Trisul, la montafia
de 7.134 metros de altitud que era
nuestro objetivo.

Comienza la aventura

El pueblo de Ghat nos cedié un pe-
queftio refugio a las afueras, y sus ve-
cinos nos ayudaron a transportar los
1.150 kg. de material que habiamos
llevado hasta el lugar. Desde la capi-
tal hinda habiamos tardado cuatro
interminables dias por una carrete-
ra infernal, primero en un autocar
alquilado y luego en la caja de un
camién junto a nuestros equipajes,
conducido por un chéfer completa y
literalmente alucinado. Por primera
vez en mucho tiempo estdbamos se-
guros y tranquilos (Si, pero igual que
el portero Reina en un spot televisi-
vo). La chiquilleria llevaba pegatinas
con el nombre de Elda, y Hemalay y
Bahadur nuestro cocinero y su ayu-
dante, a quien Alfonso ya habia re-
bautizado como Jhonni Sherpa, se
afanaban en preparar las ultimas
cargas con los alimentos frescos que
llevarian los porteadores. La ne-
gociacién con estos hombres para
ajustar los dias de salario, el ritmo
de marcha y el peso a transportar
nos ocupé practicamente toda la no-
che, en larga, larguisima discusién,
pero antes del nuevo dia se alcanz6
el acuerdo gracias a la intervencién
del anciano de la aldea. Al amanecer,
y en grupos de tres, fotografiamos a
todos los hombres junto a sus cargas
a fin de llevar un control durante los

En el Indian Mountain Foundation, nuestro cuartel general en Dheli, antes de partir,

nos fotografiamos con Tensing, el mitico conquistador del Everest en el afio 1953. dias de marcha. Fl peso que debian
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transportar cada uno de ellos osci-
laba entre los 24 y los 27 kg. e iban
numeradas.

Muy temprano, la larga carava-
na se puso en marcha y pronto se
hizo imposible su control. Por todas
las laderas de las montafias que nos
rodeaban vimos con preocupacién
nuestros equipajes. Luego sabria-
mos que cada uno de aquellos hom-
bres pasaban antes por sus casas, en
algiin lugar de las montafias, para
recoger sus propios utensilios, ropas
y alimentos. En total contratamos a
47 personas a razén de 23 rupias dia-
rias (actualmente unos 17 euros por
un total de 9 dias de contrato, seis
de ida y tres de regreso), que junto a
nosotros, los cocineros y el oficial de

SITUACION Y

enlace asignado por el gobierno in-
dio, formabamos un batallén de 58
personas dispersas por todo el valle
que recorre el Nandakany River.
Nuestra primera etapa era Sitel, un
pequerio nucleo de chabolas de ado-
be entre las montaiias.

En otras cinco etapas alcanza-
mos respectivamente Sotul, Tatara,
collado de Lata Kopri, y Chandania
Ghat, antes de llegar a nuestro cam-
pamento base al pie de las impresio-
nantes paredes del Trisul. Alfonso, el
médico, no acababa nunca de pasar
consulta, hecho que se repitié diaria-
mente por todas las pequerias aldeas
por la que pasdbamos. Se habia co-
rrido la voz con la noticia de nuestra
llegada y venian gentes desde mu-
chos lugares repartidos por las mon-
tafias, incluso distantes a varios dias
de camino, en busca del médico. El
ultimo galeno habia pasado por es-
tos parajes hacia ocho afios, forman-
do parte de otra expedicion.

Terribles casos de enfermeda-
des, gentes amables, paisajes de ex-
traordinaria belleza y montafias de
infarto: altas, muy altas, altisimas
como la impresionante visién de la
cara Oeste del Trisul que pensaba-
mos escalar y que aparecié colgada
del lejano horizonte, en nuestro se-
gundo dia de marcha; selvas como
la de Bhesarabowr donde tuvimos
que enfrentarnos a la huelga de los
porteadores, caza furtiva (aunque
consentida) con la que alimentar-

DEPORTES

nos, largas caminatas entre altisi-
mos collados sobrevolados por gi-
gantescas 4guilas, y la compania de
Belinda, una cabra que nos acom-
paniaria desde Tatara pretendiendo
ser, ilusoriamente, parte de nuestra
comida. Fueron seis dias de marcha
entre bravas aguas y territorios de
fantasia, hielo roca y nieve llenos de
ricas vivencias.

Campamento base

Los primeros contrafuertes de hie-
lo y roca se elevan inmediatamen-
te préximos e increiblemente altos
sobre el emplazamiento de nuestro
campo base, tanto, que nos impe-
dian ver la cima a 2.400 m por enci-
ma de nuestras cabezas. La bandera
espariola presidia nuestro pequetio
pueblo de lona, instalado sobre la
morrena glaciar, en un entorno de
hielo y roca, carente de vegetacion.
Estabamos euféricos a 4.720 m de
altitud cuando, tras pagar a nues-
tros porteadores, nos quedamos
completamente solos en medio de
la niebla y muy lejos de la civiliza-
cién. La soledad era absoluta, sélo

Durante la marcha de aproximacion,
divisamos la cara Oeste del Trisul entre
las nubes.
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Al final del segundo dia con las mujeres de Sotul.

rota por el estruendo de los aludes
que caian frente a nosotros. Pero
elevados sobre el torrente y sufi-
cientemente separados de las altas
paredes, nos sentiamos a salvo.

El campo base de una expedicién
montaflera es el lugar de descanso
donde poder regresar, tras varios
dias de duro trabajo en altitud, para
reponer fuerzas. La técnica de cam-
pamentos de altura nos permite ir
abasteciéndonos de alimentos, ma-
teriales y equipos a lo largo de la

montafia, a la par que efectuamos
nuestra aclimatacién ala altitud. En
la practica es un trabajo durisimo
pues hay que acarrear kilos y kilos a
diario, a lo largo de la ruta elegida.
La nuestra no era la que originaria-
mente habiamos estudiado, y ésta
la habiamos tenido que aceptar a
ultima hora al haber cerrado, el go-
bierno hindu, el llamado Santuario
del Nanda Devi a las expediciones.
Esta habia sido recorrida por dos
expediciones en toda su historia y

Equipo expedicionario al completo en campo L.

s6lo una habia logrado coronar la
cima. Una endiablada y alta pared
recorrida por constantes aludes,
nos exigieron un andlisis previo de
los riesgos objetivos que nos aguar-
daban. Una cdmara Polaroid instan-
tanea, la cartografia y algunas sali-
das de reconocimiento se hicieron
necesarias pues nada sabiamos del
glaciar Ronti, una extensa masa de
hielo situada entre las dos secciones
de pared que pronto descubrimos
era constantemente barrida por los
aludes que caian desde las alturas.
Pronto nos dimos cuenta de la mag-
nitud de la ascensién.

Comienza la escalada

La primera barrera de roca nos abrié
su secreto paso por un elevado y es-
trecho corredor de hielo y nieve. El
primer dia, tras llegar hasta él, lo-
gramos superar los primeros 125 m,
equipdndolo con cuerdas fijas y unas
largas clavijas de aluminio que habia-
mos fabricado en Elda, y que funcio-
naron de maravilla, ddndonos segu-
ridad en aquel mundo vertical. Sobre
los 5000 metros dejamos un nido de
material con varios rollos de cuerda.
Ya habiamos tomado consciencia
del duro trabajo de acarreo que nos

= g s :
Himakya, nuestro cocinero con Moneo,
en el Campamento Base.
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Con Alfonso Rubio, nuestro médico en el
campo I, contemplando los aludes.

DEPORTES

Un alud se precipita desde la cima por la segunda pared del Trisul.

aguardaba, pues no contdbamos con
sherpas que nos pudieran ayudar en
el transporte de los materiales (cuer-
das y estacas). El final del corredor
se adivinaba todavia casi 500 m al
final de un pasillo de hielo cuya in-
clinacién nos impedia ver la segunda
pared del Trisul. Habiamos subido
todos menos el médico, y trasladado
los rollos de cuerda suficientes para
culminar aquel primer obstaculo. Es-
tdbamos contentos pese a la exultan-
te grandeza de los abismos que nos
rodeaban. Rezdbamos para que no
cayera ninguna avalancha por el co-
rredor que subiamos y que nos pare-
cia seguro, pero ya habiamos sufrido
algiin sobresalto con los pequerios
aludes que caian por la pared a la de-
recha de nuestra canal, dejandonos
helada la sangre. El tiempo se man-
tenia bueno.

Belinda ha volado

El retorno a la base nos trajo la noti-
cia de que Belinda, la cabra que nos
habia acompafiado hasta el campo
base y que nuestro cocinero habia
matado y preparado para ser nuestro
alimento durante unos cuantos dias,
habia desaparecido. Efectivamente,
sus mas de trece kilos en canal vola-
ron entre las garras de un aguila gi-
gantesca, como yo jamds habia visto

en mi vida. La desenterré del glaciar
donde Hemalay, el cocinero, la habia
puesto a refrigerar una vez extraidas
las visceras del animal. Una vez sa-
crificada, que fue lo que no pudimos
presenciar, no sentimos en demasia
no poder probar su carne, cosa que
posiblemente no hubiéramos podi-
do, ya que le habiamos tomado cari-
fio durante el viaje de aproximacién,
la habiamos cuidado y habia pasado
noches de frio infame en nuestra
misma tienda de campafia y desde
luego, lo que menos nos apetecia
era ver a nuestra ‘compafiera’ de
marcha en un plato. Durante varios
dias volvié el dguila a visitarnos por
si habiamos dejado algo mas y cuan-
do pasaba rozando nuestro pabell6n
de camparfia podiamos apreciar su
envergadura, de ala a ala, que era
mayor que nuestra gran tienda. Im-
presionante.

Campola5.480 m

En el segundo dia logramos supe-
rar el corredor e instalar el primer
campamento de altura alos 5.480 m
en un maravilloso balcén, que domi-
naba todo el glaciar Ronti, colgado
entre las dos grandiosas barreras de
roca del Trisul. La cumbre del Be-
tartoli Himal nos parecia cercana.
La verticalidad de las paredes y los

continuos aludes asustaban de ver-
dad. Nos comunicaron por la radio
que el segundo grupo de porteo no
llegaria hasta alli y que habia deja-
do sus cargas a unos 200 m sobre la
nieve del corredor, asi que descendi-
mos con ellos hasta el campo base.
Venian todos, incluido el médico
y el oficial de enlace, por lo que lo
transportado habia sido importan-
te y estdbamos muy satisfechos de
como iba todo.

Los primeros dias se mantuvie-
ron con buen tiempo, pero pronto
entr6 desde el fondo del valle una
importante tormenta con aparato
eléctrico y llovié torrencialmente a
pesar de la altitud. Desde el interior
de las tiendas admirdbamos sobreco-
gidos el continuo flash, blanco y rojo,
de los cercanos rayos.

A partir de entonces el tiempo
sufrié ligeros cambios y comenza-
ron a ser frecuentes los amaneceres
lluviosos, las nevadas en la altitud y,
por lo general, mucho calor sobre el
medio dia. La nieve se volvié inesta-
ble y la frecuencia de las avalanchas
aument6 peligrosamente. Habia que
extremar las precauciones. Sefializa-
mos la ruta con banderas para poder
seguir el camino entre las nubes que
envolvian el lecho del glaciar por las
marianas y al atardecer. En esos mo-
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Sobre el muro de hielo. Abajo se aprecian las tiendas del Campo II y el glaciar Ronti.

mentos camindbamos dentro de una
nube, sin visibilidad, y cada estruen-
do de alud y su consiguiente onda ex-
pansiva nos ponia los pelos de pun-
ta. Suerte que el miedo real sélo llega
tras la reflexién, como ahora mismo,
cuando lo recuerdo tantos afios des-

pués.

Desde el primer campamento con-
tinuaria el acarreo de equipos hacia
arriba, remontando todo el curso del

Una cordada equipando el muro final.
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Ronti. Trazamos la ruta lo més aleja-
do posible de la segunda pared de nie-
ve y roca, donde las avalanchas eran
continuas, especialmente durante el
medio dia cuando el calor convertia
inestable la nieve. Alguno de los alu-
des era tan grande que la gran ola de
nieve atravesaba toda la anchura del
glaciar y volvia a precipitarse por la
segunda pared hasta el fondo del ba-
rranco, por debajo de donde teniamos
instalado nuestro campamento base.
Ese era el motivo por el que partia-
mos de noche para atravesar antes
del medio dia el lugar mas critico de
las avalanchas.

La seguridad

La logistica implicaba rotaciones de
dias de trabajo y dias de descanso a
distinta altitud para mejor aclima-
tar el organismo. Tras haber dor-
mido en el campamento superior
el primer equipo tiene la misién de
trazar y sefalizar una ruta lo mas
segura posible, alejada del peligro de
avalanchas. La montana tenia tanta
nieve que una tarde, al alejarme de
las tiendas para cumplir mis necesi-
dades fisioldgicas, me vi envuelto en
un corrimiento de placa de nieve que
afortunadamente, por su poco espe-
sor, me permitié quedar anclado en

la pendiente mientras vi pasar entre
mis piernas toda una ladera de la
montafla. En situaciones como ésta
tomas rapidamente consciencia del
peligro y te vienen a la mente las na-
rraciones de alpinistas que se despe-
faron intentando aliviar su esfinter.
Yo ya no volveria a ir al “bafio” sin mi
piolet. Era tanta la nieve acumulada
que una tarde, durante el descenso
desde el campo I al campo base, se
corté de nuevo la placa entera del co-
rredor de casi 800 m y Moneo y yo
bajamos de un tir6n mas de la mitad
de la canal, sentados encima de unas
placas de hielo, en una caida rapi-
da pero controlada gracias al poco
grosor de la nieve desprendida, en
un impresionante tobogan natural
que, afortunadamente, no encontré
ningun despefiadero a su paso y nos
dej6 placidamente sentados y des-
cansados al llegar junto a la morrena
del glaciar del Betartoli Himal que
dominaba la escena glaciar.

Son estos pequefios accidentes
los que nos demuestran la grande-
za de la montana y la insignifican-
cia del ser humano frente a ella. El
hombre cree tener controladas, con
su técnica, experiencia y equipo, las
situaciones a las que voluntaria-
mente se enfrenta, y suele olvidar
por exceso de confianza o su natural
prepotencia, que existen fuerzas en
la naturaleza incontrolables; leyes
fisicas e insospechadas que pueden
desencadenar en cualquier momen-
to una tragedia. Aquellas lecciones
nos resultaron oportunas y nos
ayudaron a no cometer mas errores
en aquella traicionera montana, es-
pecialmente en el glaciar colgante,
barrido por las avalanchas, que de-
biamos remontar.

Sabiamos que era el momento
crucial de la expedicién. Ya tenia-
mos en el campo uno todo lo necesa-
rio para montar el campo II y llevar
a cabo desde alli el asalto final. Era
como una carrera de férmula uno,
contra la montafa y la meteorologia.
Si nos equivocamos en la estrategia



sabiamos que podiamos perder la
carrera y el barémetro no nos traia
buenas noticias.

Campolla6.240 m

Dias de mal tiempo. El monzén
anuncia su inminente llegada y ya no
tenemos tiempo que perder. Lluvia,
granizada y nieve dificultan nuestro
avance y tardamos tres largos dias
en alcanzar el pie de la arista final
de hielo a 6.240 m de altitud donde
plantamos el segundo campamen-
to de altura. Estamos muy altos. Al
Oeste, las montafias que atravesa-
mos durante la aproximacién que-
dan todas, muy por debajo de noso-
tros. Al Norte divisamos claramente
la inconfundible silueta del aislado
y prohibido Kailas, dominando soli-
tario la meseta del cercano Tibet. La
visién hacia el Sur nos la impiden los
grandes seracs de hielo que se man-
tienen en equilibrio sobre la cresta, y
el Este es la vertiginosa ruta de hielo
que hemos de superar hacia la cum-
bre. Regresamos de noche al campo
uno donde han llegado el resto de
compaiieros y todos juntos nos reu-
nimos para el asalto final. La suerte
estd echada y ya no habrd tiempo
para nuevas retiradas.

Al amanecer las nubes pasan vo-
lando y de vez en cuando el estruen-
do de un alud nos hiela la sangre.
Nos aproximamos a los cortados de
las paredes alejandonos de las ava-
lanchas y la visién de nuestro cam-
pamento base, 1.500 metros maés
abajo, nos resulta espeluznante.
Alcanzamos el pequefio cuello bajo
la arista final del Trisul y nos prepa-
ramos para el asalto final, pero esa
noche el tiempo se estropea definiti-
vamente y nos retiene durante tres
dias y cuatro noches sin posibilidad
de avance dentro de nuestras tien-
das. No obstante, estamos tan cerca
de la pared que durante los cortos
periodos de calma insistimos ma-
chaconamente avanzando por una
pendiente de puro cristal, metro
a metro. El frio y el viento son tan

Serrano es evacuado.
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intensos que es imposible aguantar
mas de tres horas de escalada y nos
turnamos en cordadas de dos para ir
sujetando, poco a poco, una cuerda
fija a lo largo de aquella increible y
vertical pared de hielo. Durante este
periodo perdemos efectivos a causa
del desgaste y han de ser evacuados
hasta la base para evitar cuadros mé-
dicos irreversibles.

Cumbre o desenlace
Estdbamos colgados encima del
mundo esperando el milagro de una
mejoria del tiempo. Durante mi tur-
no de progresién por la pared tomé
consciencia de la gran batalla que
estamos librando con nosotros mis-
mos. Jamds habiamos estado en
semejantes verticalidades y nunca
habia visto una pared de hielo tan
exigente. En algunos puntos, la ver-
tical se desplomaba y grandes ca-
rambanos pendian sobre nuestras
cabezas. La progresion era delicada
y muy peligrosa. Bajo nuestros pies,
un abismo de casi 2.500 m nos sepa-
ra del campamento base, apenas per-
ceptible por la tremenda distancia.
Hemos equipado con cuerdas hasta
los 6.900 metros pese al viento que
dificulta la progresién.

El 13 de julio dos cordadas esca-
lonadas emprendemos el ataque, que

ya sabemos sera definitivo, hacia la
cumbre. La primera cordada la for-
man tres alpinistas para dar mayor
seguridad a la progresién. Sélo por-
tan los rollos de cuerda para ir equi-
pando la ruta y proteger el descenso,
una vez se pudiera lograr la cima. En
la segunda cordada portamos una
tienda de altura, sacos y todo lo ne-
cesario para una eventual noche so-
bre la arista cimera en caso de que no
dispongamos del tiempo necesario
para retornar al campo II.

El viento lanza, como alfileres, la
fina nieve recién caida que nos hiere
el rostro mientras nos balancea colga-
dos de las cuerdas. Doy gracias al ex-
celente resultado que estan dando las
clavijas de aluminio de mas de un me-
tro que hicimos fabricar en Elda, pues
ellas estan aguantando al equipo.

De repente vuela sobre nuestras
cabezas una manopla e intuimos que
algo ha ocurrido. Nos ha parecido es-
cuchar jaccidente!, pero es imposible
la comunicacién entre las dos corda-
das, separadas entre si por un vértice
helado que impide la visién entre am-
bas. El viento arrecia y la situacién es
critica. La montafia se va cerrando
con las masas de nubes que chocan
contra esta cara oeste y empapan un
ambiente donde sélo predomina el
blanco confundiendo suelo y cielo.
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Decidimos retroceder e intentar el
contacto visual con la primera corda-
da, pero cuando esto sucede ya les ve-
mos descender por las cuerdas fijas.

Evacuacion

Ya sabemos que Serrano ha tenido
un accidente y descendemos al cam-
po II para contactar con el médico.
Preparamos liquidos calientes y es-
peramos el regreso. Cuando llegan,
descubrimos que lleva destrozada la
gobanilla izquierda. Le hacemos la
primera cura de emergencia y le su-
ministramos los calmantes que nos
prescribe Alfonso, nuestro médico y
nos disponemos a la evacuacién del
herido. Hemos perdido la nocién del
tiempo y ya estd anocheciendo.

Larga, agotadora, alucinante no-
che estrellada y fria. Triste y peligro-
so descenso del glaciar colgante del
Ronti. Serrano camina por su propio
pie completamente grogui a causa de
los farmacos que le suministramos
para que pueda soportar el dolor.

El més joven del grupo, extenua-
do, se queda en el campo I a 5.400
metros. El descenso de casi 1.500 m
de desnivel ha sido brutal por las ba-
jas temperaturas, pero todavia nos
quedas otros 700 m de desnivel. Por
suerte, en la noche, las banderas de
la ruta nos han permitido bajar sin
incidentes. El descenso por el helado
corredor de hielo que nos resta resul-
t6 como una rifa de témbola. Atado
al herido le fui descolgando metro a
metro por aquel empinado tobogan.
Mis dos compafieros se adelantaron
y nos esperaban abajo. De cuando en
cuando Serrano resbala, cae y que-
damos ambos colgados de la cuerda.
Demasiados calmantes. De pronto se
pone a cantar en medio de la noche.
Lo mejor es que le veo feliz y hasta
bromeamos. Las caidas son constan-
tes. Mantengo como puedo la segu-
ridad, pero me doy perfecta cuenta
de que ésta a pasado a un segundo
plano, pues lo importante es bajar
y bajar. Es una de frenética bajada a
trompicones, caidas y deslizamien-
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Durante el regreso en la selva. El deterioro es visible.

o

tos, mas o menos controlados, a la
luz de nuestras linternas frontales
que bailan alocadamente sobre las
heladas paredes del couloir.

Al pie del canalén dejo al herido
en manos de mis compaiieros y ya no
recuerdo como llegué al campamen-
to base casi amaneciendo.

Cuando me llamaron fue para
despedirme del compafiero que era
evacuado por nuestro médico, el
oficial de enlace y uno de nuestros
hombres como apoyo. Tres dias ne-
cesitarian para llegar hasta Ghat y de
alli a Nueva Dheli, salvando las bra-
vas aguas del Nandakini en medio de
un desatado monzdn que habia des-
truido los débiles puentes a su paso.

Cuatro dias mdas necesitamos
para retirar de la montafa todo el
material de los campamentos de al-
tura, quemar las basuras y empaque-
tar en fardos todos los restos sélidos
que bajarian los porteadores que lle-
garian el dia 18 de julio.

Largo retorno, construyendo
puentes tiroleses para atravesar el
rio con nuestros pertrechos. Suble-
vaci6én de porteadores que no quieres
cruzar sobre las cuerdas y absurdas
negociaciones bajo la lluvia en una
selva humeda hasta lo increible, lle-
van el agotamiento hasta limites in-
sospechados. Pero seguimos dejando
atras las nieves eternas del Trisul.

Luego, en Dheli, dos operaciones,
y la meticulosidad de nuestro médi-
co salvan la mano de nuestro com-
pafiero y podemos regresar todos
juntos a Elda. Nuestra aventura en el
Himalaya habia concluido.

El regreso

Retornar de una expedicién no ha-
biendo logrado el objetivo de la cima,
siempre tiene un sabor amargo y te
lleva a una larga reflexién. Hay que
afrontar, una a una, todas las cuestio-
nes que “bailan” en tu cabeza en un
proceso que es necesariamente lento
para “ordenar la estanteria” del cere-
bro. Entrar a desmenuzar los detalles
y las sensaciones seria igualmente
largo pero, pasado un tiempo, resumi
la experiencia vivida como una de las
mas enriquecedoras de mi vida. De
aquel tiempo reflexivo nacieron va-
rias citas que irian apareciendo en mi
futuro quehacer como escritor. Son
varias como digo, pero si he de elegir
una me quedo con ésta:

“Todas las montarias que logra subir
son importantes para el alpinista, y van
modelando su cardcter. Con cada una
de ellas algo va creciendo en su interior,
que lo hace mds humano y capaz”.

Asi fue, para muchos de nosotros
aquella experiencia que hoy llama-
mos “La aventura del Trisul”. El
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Conla espada enlamano

La esgrima antigua del siglo XVII hace furor en Llda

Antonio Juan Munoz

La esgrima antigua tiene cada dia mas adeptos gracias al impuso que da a esta modalidad

deportiva la Sala de Armas de Elda, entidad fundada hace tres afios y que se encuentra ubicada

en un inmueble de la céntrica Plaza Mayor, donde se ofrecen nociones para ensefiar a manejar

diversas armas como floretes, espadas, dagas y sables. La esgrima es una forma de acometer al

contrario deteniendo sus golpes a base de habilidad y agudeza intelectual para adjudicarse el

correspondiente combate.

n el siglo XVII se practicaba la

esgrima de origen europeo, una

forma de lucha con armas blan-

cas, que por el paso del tiempo

quedé en desuso al evolucionar

a otros modos modernos que
dieron origen a la esgrima olimpica.
Desde septiembre de 2009 esta disci-
plina renacié de sus cenizas en Elda
para ensefiar a manejar un arma (flo-
rete, espada, daga o sable).

Cuando se observa la practica de
la esgrima en la Sala de Armas de la
Plaza Mayor da la impresién de estar
en el pasado, ya que este deporte tie-
ne sus raices en el siglo XVIL

Asi, trescientos afios después, la
esgrima antigua hace furor en Elda
gracias a la dedicacién de una trein-
tena de deportistas eldenses que de-
ciden utilizar aquellos utensilios de
lucha para la practica deportiva en la
actualidad a través del club eldense
creado hace tres afios.

La Sala de Armas de Elda fue fun-
dada en septiembre de 2009 y esta
presidida por José Luis Gil Valero.
Tiene su sede en el Gimnasio Pulsa-
ciones, en la Plaza Mayor. Lleva tres
afos de practicas y estd compuesta
por 40 socios, siendo alumnos 30,
siete de ellos chicas, ya que se trata
de una actividad en la que pueden

participar personas de ambos sexos.

La media de edad de los alum-
nos oscila entre los 30 y los 40 afios.
Los lunes y miércoles, de 20.30 a 22
horas, imparten clases para el nivel
inicial, mientras que los viernes, de
19.30 a 21 horas, las nociones van di-
rigidas a los de nivel avanzado.

La ensefianza basica de la esgrima
antigua comienza a practicarse con
espada y mds tarde con espada y daga.
Para iniciarse hay que visitar el referi-
do gimnasio. En los primeros dias de
prueba, el club facilita un arma a los
alumnos: “Al cabo de dos meses, si les

gusta la especialidad, puede comprar-
se el equipo necesario”, asegura Gil,
y afade: “La equipacién bdsica estd
compuesta por una chaquetilla de es-
grima, pantalén de chdndal, careta,
peto, guantes y la espada”.

El precio de las clases es de 20 eu-
ros mensuales. La espada viene a cos-
tar unos 140 euros, la daga 80 euros,
la careta 40 euros, el peto acolchado
vale 11 euros, la chaquetilla 40 euros
y los guantes de cuero negro valen 15
euros. “La etiqueta de la esgrima de-
portiva es blanca y el de la antigua es
negra”, sentencia.
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El armamento

Las espadas se fabrican en Toledo:
“Son armas auténticas, pero no lle-
van filo ni punta la cual esta prote-
gida por un tapén de goma. El arma
es una copia exacta del siglo XVII,
con una hoja es de 95 centimetros de
longitud. La empufiadura que mide
33 centimetros, y un peso total de
un kilo”. Por el contrario, las dagas
las fabrica un armero de Barcelona:
“Es una réplica copiada de un ejem-
plar auténtico de principios del siglo
XVII, que se encuentra en el Museo
del Ejército. La hoja mide 47 centi-
metros, unos gavilanes de 33 y lleva
un tapén de goma en el extremo, ca-
reciendo de filo y punta”. Gil Valero
asegura que “cuando se lucha no hay

golpes fuertes, porque los combates
son cercanos y aunque se pelea cerca
no nos hacemos dafio, ya que las ar-
mas no cortan ni se clavan”.

La Federacion

El Club Sala de Armas de Elda perte-
nece a la Federacién Valenciana de Es-
grima y a la Academia de Maestros de
Armas de la Comunidad Valenciana.
Tiene en proyecto abrir una escuelain-
fantil en el Gimnasio Pulsaciones para
formar a los nifios, lo que se considera
algo pionero en Europa. En ese senti-
do Elda es la sede de la Federacién Va-
lenciana de Esgrima Antigua y desean
realizar el primer torneo oficial de la
Academia de Maestros de Armas de
la Comunidad Valenciana: “Se creara

una escuela y se impartiran cursillos”,
afirma José Luis al tiempo que afiade:
”Sin embargo, en esta disciplina toda-
via no se ha puesto en marcha ningiin
Campeonato de Espafia dentro de una
federacién deportiva.

Lo que se pretende con la esgri-
ma antigua “es intentar encontrar
y aplicar el estilo de lucha espariola
del siglo XVII, a través del estudio
directo de los tratados de la época,
porque la esgrima que se practica ac-
tualmente, y que es un deporte olim-
pico, es la heredera de la antigua del
siglo XVII: ”El fundamento principal
para encontrar un ganador en esta
disciplina se centra en eliminar al ad-
versario tocandole en zonas vitales,
por lo tanto, hasta que uno de los lu-




chadores no logra tocar al adversario
no termina el combate”. Los puntos
neurdlgicos de la lucha se centran
“en alcanzar el torso y la cabeza”, su-
brayando Gil: “En el ataque al torso
s6lo vale tocar al rival con la punta
del arma, y en la mdscara se permite
utilizar tanto la punta como el filo de
la espada o la daga. Cada combate o
lucha es juzgada por dos drbitros que
resuelven cualquier duda”.

El monitor

José Luis Gil Valero, maestro del
Club Sala de Armas de Elda, comen-
z6 a impartir clases en Elche en 2001
si bien es practicante de la misma
desde el afio 1996, proclamandose
dos veces campeén del Trofeo Ciu-
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dad de Elche y obteniendo un tercer
puesto en el Campeonato Autoné-
mico de espada masculina en 2004,
entre otros méritos.

Mas tarde comenzé a ensefar la
esgrima antigua en la escuela espa-
fola del siglo XVII de espada y daga,
disciplina en la que se ha especiali-
zado realizando numerosos cursos.
También es coordinador del area de
esgrima antigua de duelo del siglo
XVII en la Academia de Maestros de
Armas de la Comunidad Valenciana.

La distincién entre esgrima de-
portivay antigua es que “enla prime-
ra de ellas se trata de una disciplina
deportiva, mientras que la segunda
es un arte marcial. No obstante, en
ambos casos se necesita velocidad,
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habilidad y mucho cerebro, como en
el ajedrez, para saber la forma de ata-
car al rival y la manera segura para
defenderse del adversario”, afirma.
La esgrima antigua en Elda conti-
nua creciendo, e incluso esta llegan-
do a los centros escolares, ya que el
propio José Luis Gil imparte clases
en el colegio Sagrada Familia para
niflos entre 6 y 11 aflos de edad los
martes, miércoles y jueves. Partici-
pan 41 nifios en la esgrima antigua,
luchando con espadas de plastico,
propias para la esgrima, que cuestan
sobre 14 euros, y con una madascara
especial que vale alrededor de 30 eu-
ros. También da clases a los alumnos
de segundo de bachillerato, unos 20
jovenes de 18 afios en adelante.El
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Juan Carlos Valero Garcia y Ana Pilar Pérez Garcia-Torres

“..Las montafias escupieron el agua hacia las ramblas y éstas se convirtieron en tumultuosos arro-

Comarca del Medio Vinalopo
La fuerza que posee el agua es cono-
cida en nuestra poblacién desde anti-
guo, y siempre ha conllevado impor-
tantes perjuicios y beneficios para el
desarrollo de las actividades humanas
en el Valle de Elda. Los primeros han
estado vinculados a la destruccién de
espacios de cultivo y desmoronamien-
tos de laderas junto a las estructuras
realizadas por el hombre: molinos,
puentes y viviendas, e incluso seres
vivos: 4rboles, animales y personas’
en su aspecto mas violento y triste.
Pero no cabe olvidar que las crecidas
de rios y ramblas han aportado gran
cantidad de nutrientes a los campos
y tierras de labor ~donde son ejemplo
claro las partidas rurales de El Cho-
rrillo? y Agualejas—, ademas de haber
incidido en el aumento de los acui-
feros y de suministrar agua durante
largas temporadas a ciertas ramblas,
muy utilizadas en nuestra comarca en
el transito de las diferentes cabafias
ganaderas®.

Elda es un territorio que disfruta
de un clima mediterrdneo semiarido
(BSh/BW)* con unas precipitaciones
anuales que oscilan entre los 300 y
400 mm, pero que posee importan-
tes diferencias térmicas y pluviomé-
tricas con el resto de municipios de
las Comarcas del rio Vinalopd, desde
su cabecera en Barieres de Mariola
hasta su desembocadura en Santa
Pola, que suelen ser torrenciales e in-
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yos que todos a la vez fueron a volcarse sobre el ya crecido Vinalopd.”

(Navarro Pastor, A.,1981)

cluso a veces pueden superar el total
anual de precipitaciones de la zona
en un solo episodio.

Importancia del rio-rambla

El Vinalopé con sus 81 km es el rio
autéctono mds importante de la
provincia de Alicante, discurre en
buena parte del término eldense por
la fosa Monévar-Petrer y se encua-
dra dentro del entramado hidrol6-
gico de la cuenca del Jucar, aunque
realmente es independiente de ésta
como también lo son su afluente
el Tarafa, el Serpis o el Monnegre.
Junto a las cuencas del Sur, Segura,
Ebro y Pirineo Oriental, pertenece

hidrograficamente a la vertiente me-
diterrdnea. Cumple los requisitos de
los rios del Sureste peninsular, con
escaso caudal, un maximo equinoc-
cial e importante estiaje estival, baja
escorrentia, gran irregularidad e im-
presionantes crecidas.

Como acufia el profesor Gil Ol-
cina (1993), el cauce que atraviesa
nuestro término se considera un
“rio-rambla, ya que del primero posee el
fluir continuo y de las ramblas su fun-
cionamiento espasmddico, alta irregu-
laridad, desmesurados lechos ordina-
rios y fulminantes avenidas”.

Su caudal maximo es de 0,85 m®/
sg. a su paso por la Colonia de Santa



Eulalia, tras las precipitaciones oto-
fiales; mientras que si las precipita-
ciones son torrenciales, las avenidas
mds comunes oscilan entre los 150
y 200 m3/sg. Como datos histdricos
singulares en la localidad de Elda
cabe destacar, por un lado, la mayor
avenida que se registr6 a finales del
siglo XIX, en el afio 1884, donde se
alcanzaron los 350 m3/sg. Y, por
otra parte, en el siglo XX, debido a la
cantidad de agua precipitada, desta-
calariada del 19 de octubre de 1982,
donde cayeron 249 litros por m2,
mas de dos tercios de las precipita-
ciones que se recogen en un afio.

“Las consecuencias de esta creci-
da se sufrieron en los barrios cerca-
nos al rio, como Caliti, Tafalera Alta
y Bajay Molinos de Félix.”

El efecto de las
precipitaciones sobre el
terreno

Los terrenos arcillosos-margosos ter-
ciarios y cuaternarios, abundantes en
el término municipal de Elda, mues-
tran una capacidad de deslizamiento
muy alta y un importante desnivel, lo
que aumenta de forma considerable el
impulso y, por ende, la velocidad del
agua. La singularidad de estos dmbi-
tos geoldgicos viene causada princi-
palmente por los largos periodos de
escasez pluvial que sufre la comarca,
determinantes para que el terreno
se deseque, pierda la humedad y se
resquebraje, ayudado por la fuerte
insolacién (nimero de horas de sol)
y evapotranspiraciéon, caracteristicas
en muchas poblaciones del Medio Vi-
nalopd, como Elda, Petrer, Monévar
o Pinoso. Asi, la llegada de las lluvias
torrenciales en los correspondientes
equinoccios de primavera (marzo-
abril) y de otofio (septiembre-octu-
bre) suele acostumbrarnos a imagenes
poco habituales, como son: la conside-
rable elevacién del caudal del rio Vi-
nalopé o la aparicién de importantes
caudales en las ramblas y barrancos
que hacen sus aportes desde la mar-
gen izquierda, destacando la rambla

de Caprala, Aguarrios, Los Molinos
y Bateig, y desde la margen derecha,
las ramblas del Sapo y Los Corrales-
La Melva. Igualmente en las zonas
urbanizadas, las vias cementadas y
asfaltadas al tener un menor indice de
permeabilidad que las tierras, hacen
discurrir de forma veloz las trombas
de agua, hecho al que si afiadimos
cierto desnivel aumentamos su velo-
cidad. Otra de las transformaciones
que sufre el paisaje tras la llegada de
las precipitaciones es su modelado,
que a través de las arrolladas incide
en la aparicién de carcavas o desarro-
lla atn mas las existentes, asi como
el ahondamiento y la colmatacién en
algunas zonas concretas de barrancos
y ramblas.

Descripcion de los puntos
criticos

Una vez efectuado el andlisis de los
elementos naturales y los condicio-
nantes fisicos y climaticos del te-
rritorio, conviene dedicar especial
atencién a los espacios que se han
detectado en el municipio de Elda
con peligro de inundacién. Para ello,
se han diferenciado dos grandes es-
pacios de riesgo: areas periurbanasy
rurales, por un lado, y 4reas urbanas
por otro.

1. Riesgos en areas rurales

El abandono del cultivo en laderas
aterrazadas y el riego con aguas de
avenida durante la segunda mitad
del siglo XX, se han sefialado como
factores decisivos en el incremento
de las escorrentias. Tradicionalmen-
te, el riego de boqueras contribuia a
laminar las avenidas fluviales en las
cabeceras de las ramblas y barrancos,
reduciendo el riesgo de inundacién
aguas abajo. Con este sistema se re-
tenia parte de los caudales liquidos y
solidos, desviandolos a través de ace-
quias hacia los campos regados con
estas aguas eventuales, que, ademas,
eran enriquecidos con los limos y las
arcillas acarreados. Por otra parte, el
abancalamiento de las laderas per-
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mitia retener una parte importante
de los volumenes aportados direc-
tamente por las precipitaciones, al
tiempo que se evitaba la pérdida de
suelos y se reducian los coeficientes
de escorrentia.

A estos condicionantes se une
el cambio en los usos del suelo, ya
que el espacio agrario ha conocido la
irrupcién de segundas residencias.
Ademas en las dltimas décadas, en el
medio rural eldense se ha producido
la ocupacién de espacios lindantes
con caminos que ocupan lechos de
ramblas.

Segun lo anteriormente indicado,
podemos diferenciar los espacios de
riesgo siguientes: a) Tramo bajo de
las ramblas de Caprala y Aiguarrius;
b) Tramo bajo de la Rambla de Puga
o dels Molins; ¢) Tafalera Baja; d)
Camino de acceso a Poligono 25 y
Los Corrales e) Enlace Elda-Sur con
la autovia (N-330) y las partidas de
El Chorrillo y Agualejas, aunque por
la escasa vulnerabilidad de las zonas
y la afeccién a restos patrimoniales
excederiamos los limites de este tra-
bajo.

a) Tramo bajo de las ramblas de Ca-
pralay Aiguarrius

La primera desciende desde la Sierra
de la Argueria, mientras la segunda,
recoge las aguas de la umbria de la
Sierra del Caballo y desagua en San-
ta Barbara. Estas ramblas conllevan
mas riesgo en la Partida de la Horte-
ta que en la de Puga, al carecer de en-
cauzamiento el rio en la zona donde
se alimenta.

b) Tramo bajo de la Rambla de Puca
Las ramblas, son cauces secos la
mayor parte del aflo, pero capaces
de transformarse en una avalancha
de lodo y piedra en un escaso inter-
valo de tiempo, paradédjicamente,
son lugares que han sido objeto de
poblamiento desde épocas ances-
trales. La Rambla de Puga, también
conocida como dels Molins, se ali-
menta a través del Barranco de Les
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Covetes, del Badallet, de la Gurrama
y del Frare desde la zona de Cati re-
cogiendo las precipitaciones a mads
de 1.000 metros de altura, conce-
diendo un importante caudal y po-
tencial de arrastre. Cerca del nucleo
urbano de Petrer se le une la Rambla
de I’Almadrava y viene a desaguar a
la altura del Barrio San Rafael en la
Partida de La Horteta (curioso nom-
bre que significa huerta). Este espa-
cio ha sido desde siempre un punto
de incidencia de riesgo por inunda-
ci6én, aunque en menor medida que
los cauces arriba indicados, ya que se
ve amortiguado desde la creacién del
cauce artificial del rio, pero ain asi
al final de la citada rambla algunas
viviendas se ven expuestas a impor-
tantes crecidas.

c) Tafalera Baja

Esta parte se vio gravemente afecta-
da durante la riada de 1982 por ser
zona baja dentro del lecho de inun-
dacién del rio. En la actualidad ha
disminuido considerablemente este
riesgo tras el encauzamiento artifi-
cial del rio.

d) Camino de acceso a Poligono 25
y Los Corrales

En este lugar la misma via de acce-
so a las viviendas de la partida rural
ocupa el lecho de la rambla de La
Melva, con lo que frecuentemente
se ve anegada por la crecida de dicha
rambla.

e) Enlace Elda-Sur con la autovia
de Levante (antigua N-330)

El enlace sur de Elda con la N-330 en
direccién a Madrid ocupa de forma
transversal parte del lecho del Ba-
rranco de Bateig, que tiene su cabe-
cera en la cercana Sierra del Cid. Los
imbornales que existen son insufi-
cientes para evacuar las aguas plu-
viales, convirtiéndose en un espacio
de gran acumulacién y extrema peli-
grosidad sobretodo debido al impor-
tante trafico rodado que se da en la
zona.
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“... el desbordamiento del rio en
las proximidades de Elda inundé ca-
sas de campo y chalets en las zonas
de La Jaud, Almafra y el Barranco de
Batech” ©

2. Riesgos en areas urbanas
El profesor Gil Olcina (1986) descri-
be con gran acierto cdmo se convier-
ten ciertas calles ante una crecida
considerable: “..la extraordinaria
violencia de la precipitacién, que
devolvié por unas horas, a una serie
de calles su antigua condicién de ba-
rrancos, que, desprovistos de cauce
ocasionaron victimas mortales, ex-
tensas anegaciones y dafios cuantio-
sisimos.”

Cabe destacar en este aspecto
la inadecuada planificacién del en-
tramado urbano con inmuebles y
estructuras que se han realizado de
forma transversal a bajantes natura-
les que desde siempre han hecho la
funcién de desagiies. Asi podemos
observar lo que ocurre con el Cami-
no del Gingoler en la Partida de La
Almafra que anega la Avda. del Medi-
terrdneo a la altura de la rotonda del
Club de Campo. En esta zona existen
dos imbornales insuficientes para la
evacuacion de las aguas pluviales que
proceden de dicho camino-barranco.

Dentro del ntcleo urbano, con-
viene destacar tres calles que son ba-
jantes naturales.

e Avda. José Martinez Gonzailez
(Gran Avenida)

Arteria principal de comunicacién
entre la conurbacién Elda-Petrer,
que recoge las aguas de lluvia des-
de la Foia y desagua a través de las
calles Padre Manjén y Virgen de los
Desamparados. La longitud de la ba-
jante y el pronunciado desnivel, y la
construccién del Parking subterra-
neo, seran factores decisivos para su
inundacién.

« Calle Jardines-zona centro

Es un dato curioso que este vial ur-
bano recorrido antafio por una ace-
quia, marcara el limite fisico entre
el centro histdrico antiguo y las am-
pliaciones decimondnicas de la villa.
Fue, asimismo, la antigua carretera
nacional y camino hacia Petrer. Esta
arteria recoge las aguas pluviales
que descienden de la poblacién ve-
cina desde Jaime Balmes, y Camino
Viejo de Elda, y desde Elda Santa
Barbara, Numancia y el Altico San
Miguel. Parte de los crecientes si-
guen hacia Pedrito Rico y Purisima.
Famosa fue la riada de 1993 donde



esta calle parecia una auténtica ram-
bla llegando el agua a mover algunos
vehiculos.

En los afios 1982, 1993 y 1997 la
zona centro, se vio seriamente afec-
tada por las crecidas. Llegando a al-
canzarse en el primer y dltimo afio
citados més de medio metro de agua
en algunos comercios (Modas Piluca)
la inundacién del Parking del Merca-
do Central, la saturacién de la calle
Juan Carlos I, asi como la Plaza Sa-
gasta y el cruce con Jardines.

En la actualidad la calle Juan
Carlos I posee unos imbornales,
concretamente, en el espacio que
linda con Petrer, dispuestos de for-
ma transversal a la via, por lo que se
considerarian bastante efectivos, re-
duciendo el riesgo de que se vuelvan
a producir los efectos ocasionados a
finales del siglo XX.
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Imbornales transversales en calle Juan Carlos I.

+ Calle Dos de Mayo

Esta quizas es la mas destacable des-
de el punto de vista histérico, pues-
to que es bajante natural y con una
pendiente resefiable, recoge aguas
pluviales de Santa Barbara y del Al-
tico San Miguel. Vinculada en par-

te al Convento de Ntra. Sra. De los
Angeles y al Deposito Viejo, ya que
el sobrante de aguas bajaria por
esta calle a regar el antiguo Huerto
de los Condes ubicado entre Andrés
Amado, Ricardo Leén y Almazaras.
Curiosamente esta calle desemboca
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en el Barrio de El Huerto, que fue
ampliacién de la huerta de Elda en el
siglo XVII.

Consideraciones finales
El principal objetivo de este articu-
lo es resaltar las posibles zonas de
riesgo de inundacién en el municipio
de Elda. En este sentido, los autores
han procurado efectuar un anilisis
del territorio destacando los espa-
cios vulnerables a las crecidas del rio,
ramblas y bajantes de agua que afec-
tan a nuestro término municipal.
Tras este estudio hemos detec-
tado la ausencia de imbornales, su
escaso numero o reducidas dimen-
siones, en zonas criticas como por
ejemplo, la Gran Avenida y calles Jai-
me Balmes-Jardines. En la intersec-
cién entre las calles Petrer y Jardines
se produce la unién de dos bajantes



muy importantes, y los imbornales
para su evacuacién consideramos
que son insuficientes para evacuar el
agua circulante. Este hecho se ve co-
rroborado en innumerables ocasio-
nes por la inundacién de los locales
comerciales que hay en este punto.
Asimismo, se han detectado es-
tructuras de construccién reciente
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inundaciones constantes a la altu-
ra de la rotonda del Club de Campo
a pesar de haberse realizado obras
destinadas a evitarlas, y problemas
de incomunicacién con el nicleo ur-
bano por parte de los vecinos de la
Partida de los Corrales y Poligono
25, por anegacién de su camino de
acceso.

GLOSARIO

AVENIDA.- Crecimiento repentino
del caudal de un rio y en conse-
cuencia de su velocidad. Puede ser
por motivos naturales (lluvias) o
artificiales (rotura de una presa).
También recibe el nombre de: ria-
da, crecida, creciente o ejarbe.

BARRANCO.- Grieta profunda o sur-
co excavado verticalmente sobre
el terreno debido al arroyamiento
concentrado de las aguas de lluvia.

CAUCE O LECHO FLUVIAL.- Es la
parte del fondo de un valle por
donde discurren las aguas en su
curso, a sus confines laterales se
les denomina riberas.

CAUDAL.- Volumen de agua que
transporta un rio en un lugar con-
creto y en un momento dado.

CUENCA FLUVIAL.- Area drenada
por un rio y sus afluentes.

CUENCA HIDROGRAFICA.-Es el te-
rritorio en que las aguas fluyen al
mar a través de una red de cauces
secundarios que convergen en un
cauce principal unico.

ESCORRENTIA.- Corriente de agua
que se desborda al rebasar su cauce
natural o artificial. Puede ser difu-
sa o concentrada.

EVAPOTRANSPIRACION.- Es la emi-
sién de agua a la atmésfera por la
evaporacién directa del suelo y la
transpiracién vegetal.

RAMBLA.- Cauce por donde circulan
las aguas crecidas de las tormentas
en climas aridos.

59



[\ algarrobo,

Antonio L.ozano Baides

a algarroba, junto con la almendra y la aceituna,
constituyen tres pilares muy importantes de alimen-
tos de subsistencia que, en nuestra comarca, se han
cosechado a lo largo de la historia. En el presente
articulo, dada su extensién, nos centraremos en el
algarrobo.

Haremos un recorrido en el tiempo para ir comentan-
do y describiendo el origen, la historia y leyendas, tam-
bién sobre los distintos usos y muchas utilidades que ha
tenido y tiene el algarrobo desde los tiempos mds remo-
tos hasta nuestros dias.

DESCRIPION CIENTIFICA

ESPECIE: Ceratonia siliqua. L.

FAMILIA: Leguminosas, (subfamilia: Cesalpinoideas ).
OTROS NOMBRES COMUNES: Algarrobera, garrofero,
garrofo, garrover, algarrobo, quilate, pan de S. Juan Bau-
tista, etc.

DESCRIPCION DE LA PLANTA:

Es un arbol de hoja perenne, de 7 a 10 m de altura, con

tronco recio y suele partirse en gajos, corteza gris oscura.
Sus hojas coridceas, compuestas pinnadas con 2-5 pa-

res de foliolos ovales de color verde brillante por el haz, y

maés claro por el envés.
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Las flores son pequenas y de color verde, reunidas en
racimos que penden de ramas viejas, 0 del tronco.

El fruto es una legumbre colgante que madura en ve-
rano, ligeramente arqueada de unos 2-3 cm. de ancha y
hasta 20 cm. de larga; coriécea, brillante y color marrén
chocolate en la madurez. En su interior encierra una pul-
pa aspera y dulce, y de 12 a 16 semillas parduzcas, ovoi-
deas y aplanadas.

ORIGEN

Sus origenes podrian estar en toda la zona del Medite-
rraneo, si bien otras fuentes sitian su origen por la zona
de Arabia y Siria, ya que al parecer fueron los arabes los
que lo introdujeron por todo el arco Mediterraneo. En la
actualidad los principales productores de algarrobas en el
mundo, segun datos FAOSTAT (FAO) de 2004, son por
este orden: Espafia, 67.000 t., Marruecos, 26.000 t., Ita-
lia. 24.000 t. Portugal, 20.000 t., Grecia, 19.000 t., Tur-
quia, 14.000 t., Chipre, 7.000 t., etc.

ETIMOLOGIA

El nombre Ceratonia, proviene del vocablo griego kera-
tonia, de keros, keratos, ceras, que designa el nombre de



cuerno (por su semejanza, cuando estidn secas y cur-
vadas, a un cuerno). Por otra parte, en drabe es querat
o quirat y en semita karat. De aqui proviene la palabra
quilate (que es la unidad de medida en joyeria, para pe-
sar las perlas y piedras preciosas, pues curiosamente
sus semillas que suele oscilar entre 195 y 200 miligra-
mos, aproximadamente, es lo que le confieren una gran
fiabilidad, por tanto una diferencia minima. Esta medi-
da se aplic6 tanto en joyeria como en las antiguas bo-
ticas y también por alquimistas por su gran precisién;
en cuanto al oro, se utiliza para designar su pureza en
una aleacién; el oro puro tiene 24 quilates). El quila-
te equivale a cada una de las veinticuatroavas partes
en peso que contiene de oro puro cualquier aleacién de
este metal y que a su vez se divide en cuatro gramos.

HISTORIA

Comienza en Egipto, donde segin algunas investigacio-
nes formaba parte de la dieta de los faraones. Asi parece,
segun consta en el papiro AnastasiIV donde desglosa los
ingredientes de un gran banquete que dio un faraén de
la XIX dinastia, en el que figura pulpa de algarroba como
uno de esos ingredientes; quizas por su agradable sabor.
También se tiene constancia del empleo del algarrobo,
como uno de los ingredientes del famoso garum (un plato
que en la antigiiedad consumian griegos, romanos y feni-
cios; los ingredientes eran principalmente de visceras de
pescado macerados tales como esturién, morena, attn,
etc. Y variados ingredientes para aderezar la salsa como
varias plantas aromaticas y las algarrobas maceradas con
miel. Siguié consumiéndose en la edad media, como un
gran plato llamandolo: morri, en Al-Andalus, que al mez-
clarlo con vino se denominé: vinogarum).

CRONICAS LOCALES DEL VALLE

En épocas algo mas cercanas, Antonio Josef Cavanilles,
en su magnifica obra: Obsevaciones sobre la histora natu-
ral del Reyno de Valencia, del afio 1795; en la pagina 258
referente a Elda nos narra con gran precisién y todo lujo
de detalles la vida y costumbres de los eldenses de la épo-
ca. Centrandonos en el tema, dice textualmente en uno
de sus pérrafos: “Vense alli hermosas vifias y algarrobos cul-
tivados con inteligencia, cuyos frutos se aseguran con riegos,
podas y labores: las moreras, frutales y hortalizas vegetan
con lozania, y corresponden d los afanes de aquellos hombres
infatigables.”

Esto nos da idea de la importancia que pudo tener el
algarrobo en la agricultura de los eldenses de antario. De-
bié de cultivarse de forma extensa a tenor de esta cita,
junto con los otros cultivos de los que si se tienen mas da-
tos y constancia documentada. Del algarrobo en cuestiéon
no se disponen de datos de las cosechas por el momento,
pero como podemos contemplar hoy en dia los encontra-
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mos de forma dispersa por toda la comarca; pues siendo
un forraje para la ganaderia, también en épocas de sequias
y malas cosechas agricolas en general, este drbol poco exi-
gente de agua que suele dar buenas cosechas de algarrobas
cada dos afios, constituia una alternativa y fuente impor-
tante en la alimentacién de subsistencia y de socorro,
utilizdndolo para hacer las llamadas gachas, cuyo ingre-
diente era harina de semillas de algarroba (garrofin E-410,
clasificacién europea de aditivos alimenticios ).

ARCHIVO MUNICIPAL

En el Archivo Municipal de Elda, existe un acta de marzo
de 1813, de la sesién de cabildo en la que el regidor cuar-
to informé acerca del remate de las raciones de camparna
a favor de un vecino de Elda: Juan Sempere y Guarinos
(coincidencia en nombre y apellidos con nuestro notable
eldense, pero se trata de otra persona) que participa en
una subasta, para suministrar las raciones de campana
de unas tropas que pasaron por la villa. Juan Sempere
gano el remate (nombre que se daba la ganador de la su-
basta). Estas raciones consistian en la siguiente relacién:
pan, menestra o etapa, (racién de legumbres secas que se
suministraba a la tropa en campaiia), paja y garrofa (al-
garroba) rematando la subasta en 19,5 reales de vellén.
Después de varias discrepancias con el Ayuntamiento,
se le convoca para comparecer por el tema de la subas-
ta. Sempere alega encontrarse enfermo, segin el alguacil
ordinario que le visité. Los sefiores del Ayuntamiento, el
regidor decano actual y el secretario pasaron por casa de
Sempere para notificarle la resolucién. Tras una exposi-
cién y argumentacién por parte de J. Sempere sobre las
diferencias con el Ayuntamiento en cuanto a las raciones.
El regidor decano, propuso que: “Sempere siga con las ra-
ciones al precio corriente que tengan diariamente quedan-
do a su favor el aumento del peso que hay del Valenciano al
Castellano, y por cada arroba de harina ha de darse veinte
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y una raciones de pan, abondndole la arroba de harina, por
el Ayuntamiento pleno”, posteriormente Juan Sempere y
Guarinos, seria alcalde de Elda en el afio 1835.

Por ultimo, dentro de estas crénicas del valle; en la
ultima Revista Festa, de Petrer de 2012, en el articulo:
“Petrer en el segle XVII: una gastronomia de subsisten-
cia”, de Brauli Montoya Abat. Donde expone una serie de
hechos muy interesantes, acaecidos y relacionados con la
gastronomia de la época. En uno de estos relatos, segiin
el Libro de Consell de 1616 - 1648, transcribo parte del
escrito: “ (...També fonch proposat per dits jurats que lo dia
del Glorids St. Bertomeu és a vint-i-quatre del present y se a
de fer la fecha com a patré a patré qui és de dita vila (...)E tots
los dits consellers determinen que la festa del present any del
Gloriés de St. Bertomeu la fasen
los jurats en esta forma: que pren-
guen de propris de la vila quinse
lliures y es fasa la plega, y ab lo que
se aplegard y lo que-s dona porte
tre groses (de) coets, tres arroves
[de] pélvora, [un]predicador y [un]
menestral, y fasen dita festa los
dits jurats, comforme esl parecerd,
al dit sant. El segundo hecho és el
tipop de alimento que envian de
Alicante (garrofes) para cubrir un
caso de necesidad (28 de septiem-
bre de 1631): Fronch proposat per
aquell que el any va tan estéril que
la pobra gent no té remey i que li
pareix que serd benifet dels pobres
que ay en Alacant garrofes, i que
prenga la vila expedient de buscar
hun poch de diner a canvi o com
puga per aprende tre-sentes o qua-
tre-sentes [arroves?] de garrofes
per a que dipositades ca huna casa,
la pobra gent puga comprar-ne a
lliures per a remediar-se. I voten i determinen que busquen
los jurats mil reals per a ver de comprar dites garrofes (...).

Al parecer, segin se desprende del escrito en aquella
época, no habia plantaciones de algarrobos, al menos en
cantidad, ya que hay que traerlos desde Alicante para cu-
brir las necesidades mas perentorias que tenian algunas
gentes.

LITERATURA

San Juan Bautista, segin las escrituras, se aliment6
de langostas, miel y frutos de algarroba, segin algunas
fuentes, por este motivo se le denomina también como:
“pan de San Juan”; mientras peregriné por el desierto. El
algarrobo se le considera en algunos dmbitos, como un
simbolo de iniciacién y redencién.
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También en un fragmento del Evangelio de Lucas, 15,
Parabola del hijo prédigo. (... “De resultas piisose a servir
a un morador de aquella tierra, el cual le envié a su granja a
guardar cerdos. 16. Alli deseaba con ansia henchir su vientre
de las algarrobas que comian los cerdos: y nadie se las daba”).

Enric Valor, Rondalles valencianes, “El jugador de Pe-
trer”. Nos narra un bonito cuento de un jugador de Petrer
en lengua valenciana ubicando la trama por todo un en-
torno paisajistico como es: El Clot de Cati, Molino de la
Reja, Sierra del Caballo, Pefias de Camara, y las poblacio-
nes de Elda, Monovar etc. El personaje del cuento llama-
do Pere Mestre, un jugador empedernido que la ludopa-
tia del juego le hace perder toda su fortuna. Se propone
vender su alma al demonio, un tal Capralec el Fi, que vive
en la sierra de Castalla. Una vez
de debatir los términos del trato
con Capralec, a cambio de volver
a ser rico y otros beneficios, en
contraprestaciéon Pere le entre-
garia el alma a Capralec, al cabo
de 11 afios. Don Pere acepta,
pero le pone una pequeia con-
dicién, que le entregaria el alma
cuando no queden algarrobas en
los algarrobos. El diablo le sor-
prende ese capricho pero acepta.

Después de alcanzar todos
sus suefios de riqueza y grande-
za, transcurrido el plazo puesto
por Capralec se presenté para
reclamar su alma. Ese afio fue
un magnifico afio de algarrobas,
el demonio le alargé un mes mas
el plazo, para asegurarse que no
habria ninguna algarroba en los
arboles, comprobando que todas
estaban en el suelo, Don Pere, le
hace hincapié de que los diablos
tienen fama de serios y formales con los tratos pactados,
y le invita para que juntos observen si quedan algarro-
bas en los drboles, caminan por el camino de Elda, donde
encuentran unos algarrobos como iglesias, Don Pere le
muestra a Capralec el Fi, una cantidad de pequetias alga-
rrobas verdes y tiernas, haciéndole ver que siempre hay
algarrobas en el arbol, cuando no secas y maduras, verdes
y tiernas.

Aquel demonio vivia en las tierras altas donde no ha-
bia algarrobos, por lo que desconocia por completo las
fases de crecimiento del citado 4rbol.

Don Pere, le dijo al diablo que si no le agradaba el
trato lo cumpliera por su ignorancia, el diablo enfure-
cido no las tenia todas consigo, Pere se encomendd a
Sant Bonifaci.



Y Capralec, tembloroso admitié su ignorancia y le dio
la razon.

Don Miguel de Cervantes, en Don Quijote de la Man-
cha segunda parte, en un pérrafo del capitulo XIII dice:
“Vuestra merced si que es escudero fiel y legal, moliente y
corriente, magnifico y grande, como lo muestra este banque-
te, que si no ha venido aqui por arte de encantamento, paré-
celo, a lo menos; y no como yo, mezquino y malaventurado,
que sélo traigo en mis alforjas, un poco de queso, tan duro,
que pueden descalabrar con ello a un gigante; a quien hacen
compariia cuatro docenas de algarrobas y otras tantas de ave-
llanas y nueces, mercedes a la estrecheza de mi duerio, y a la
opinién que tiene y orden que guarda de que los caballeros
andantes no se han de mantener y sustentar sino con frutas
secas y con las yerbas del campo”.

COMPOSICION Y UTILIZACION

El principal componente es goma de garrofin que es pro-
ducto mucilaginoso. También la harina obtenida del en-
dospermo de la semilla de algarroba, utilizdndola en la
industria farmacéutica como espesante y gelidificante.
Las algarrobas contienen vitaminas (A, B y D) y minera-
les (calcio, hierro, fésforo, magnesio y potasio)

La actividad hipolipemiante (especialmente con la
disminucién de las LDL) de la goma de garrofin, emplea-
da como coadyuvante en tratamientos de hipercolestero-
lemia.

Por su poder espesante, la goma de garrofin se utiliza
en tratamientos de regurgitacién y reflujo. Por su capaci-
dad de absorcién de agua, se usa como antidiarreico y al
mismo tiempo puede utilizarse como laxante suave para
regular la funcién intestinal, dependiendo en cada caso
las cantidades administradas. Como condimento, se em-
plea en multitud de platos déndoles mds consistencia
dada su condicién de espesante, sobre todo en tratamien-
tos dietéticos para dar sensacién de saciedad. Verdes son
astringentes.

MEDIO AMBIENTE

También utilizado como suceddneo del cacao es un di-
luyente del mismo y aportando el sabor de su pulpa dul-
zona. Tostadas se emplean en vez de café y en cocimiento
contra enfermedades bronquiales. En algunos lugares
reducida a polvo y quemada el humo sirve para aliviar el
asma. En Hispanoamérica se emplean sus semillas para
preparar una bebida llamada chicha. Su corteza rica en
taninos se emplea para curtir cueros.

En la quimica textil, papelera y la cosmética también
se utilizan algunos derivados, como por ejemplo para la
elaboraci6n de cremas de afeitar y betunes para el calzado.

En cuanto a la madera, es dura y apreciada en ebanis-
teria pues se trabaja muy bien.

Hay un plato muy popular antiguamente denomina-
do gachas, cuyo principal ingrediente son las algarrobas;
y que hoy en dia se sigue preparando sobre todo en la
Regién de Murcia. Asi como sus hojas se emplean tam-
bién, para la preparacién de encurtidos por los taninos
que contienen. Como podemos apreciar, de este producto
se puede aprovechar todo, siendo un drbol poco exigente
en cuanto a cuidados y adaptable en distintos tipos de
terrenos, aguantando perfectamente la escasez de agua
y el calor extremo; por tanto idéneo para nuestro clima.

Segun las ultimas noticias el algarrobo se encuentra
en peligro, ya que estd disminuyendo la produccién por
el desplome del precio que oscila sobre los 0,20 euros/kg,
en la actualidad en 2006 su precio era de 0,60 euros/kg
En los ultimos 5 afios se han abandonado un 30% de las
explotaciones. Valencia (el Camp de Turia y otras zonas
del interior) es una zona de mucha produccién. La proli-
feracién de productos sintéticos procedentes de China,
mads baratos y propiedades similares, estdn contribuyen-
do a su caida, aunque no le superan en calidad las gomas,
Guar, Cassia, etc. El




Rabosa,

nueshra casaenel

Miguel de Juan Villalba

a ilusién de casi todo eldense,

como la de todas las gentes que

viven en ciudades industriales,

es la de tener un dia su casita en

el monte. Un lujo que estd nor-

malmente vetado para la clase
trabajadora por el elevado coste que
ello supone. Sin embargo, en Elda te-
nemos la suerte de que un dia, all4
por el afio 1968, unos cuantos mon-
tafieros del Centro Excursionista El-
dense en su excursién de los domin-
gos parasen a almorzar en el lavadero
de la finca denominada Rabosa, en el
término municipal de nuestra vecina
Petrer, y decidiesen ante la belleza
del lugar intentar la compra de la
finca que mds tarde constituiria el
Parque de Montana “Daniel Esteve”,
quedando su antiguo nombre arrai-
gado como nombre popular, nuestra
querida Rabosa. Tras el nacimiento
de la idea llegaron tres afios de ar-
duos tramites y complicados pape-
leos; por fin en octubre del afio 1971
las negociaciones daban sus frutos y
se firmaba un contrato de compra-
venta, compromiso que se consu-
maba mas tarde, en mayo de 1973,
con el otorgamiento de la escritura
definitiva. Nacié en ese momento
la posibilidad de que todo eldense, y
demds aficionados de los alrededores
que aman la naturaleza, tuvieran su
casa en el monte. Hoy, cuarenta afios
después, Rabosa es lugar de referen-
cia para las gentes de nuestro va-
lle, tanto para celebrar esos dias de
convivencia entre familias, pefias de
amigos, grupos de montafa y un lar-
go etcétera, como para montafier@s
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que utilizan el lugar como centro de
excursiones. El Parque de Montafia
tomé nombre del gran precursor de
la idea, don Daniel Esteve, y forma
con el trabajo que aporté todo su

La era de la ermita.

equipo (directiva del CEE), asi como
con el sacrificio que supuso para los
socios de la entidad el poner 20 pe-
setas al mes durante dos afios y me-
dio, es decir, 600 pesetas cada uno,




El Keuper.

un capital importante para ellos en
aquellos momentos, pero que dieron
por bien empleado al calibrar el im-
portante fin al que estaba destinado.

Hay que quitarse el sombrero
ante aquellos hombres y mujeres
que entonces dirigian el CEE y que
en esos mismos afos acometieron la
compra de terrenos y posterior cons-
truccién de la Ciudad Deportiva,
instalaciones que han sido desde en-
tonces el gran complejo deportivo de
nuestra ciudad, ;Qué eldense no ha
practicado alguna vez algin tipo de
deporte en el “Centro” o nadado en
sus piscinas cuando llega el verano?,
pero esta es otra cuestién; la evolu-
cién de la Ciudad Deportiva, merece
un capitulo aparte.

Volviendo a nuestra casa en el
monte, es Rabosa un lugar donde se
pone de manifiesto de manera clara
lo acogedora que suele ser la gente
de montafia, ya que siendo propie-
dad del CEE y estando pagado du-
rante estos cuarenta afnos sus gastos
por todos los socios del club, estd a
disposicién de todos los usuarios a
quienes sélo se les pide respeto a las
instalaciones y a la naturaleza que
la rodea por todas partes. Gran cen-
tro de excursiones por la zona, cada

semana montafieros y montafieras
de toda la provincia, y ain de mas
all4, se citan en los aparcamientos
de nuestro Parque de Montafa para
desde alli subir a Rasos de Cati, El
Cid, Maigmé, Guisop, Despefiador,
realizar el tranquilo paseo hasta Rin-
c6n Bello, etc. Al finalizar el recorrido
tendrdn la suerte de poderse lavar,
refrescar o comer en un entorno pri-
vilegiado. Varios lugares del Parque

Escand enel Cantal del Moro.

MEDIO AMBIENTE

forman parte del lenguaje habitual
de la gente de montana, asi el Refu-
gio de San Bernardo, el Pinico En-
fermo, la Bola, la Cueva (sumidero)
del Barranco de Choli, el Cantal de
Moro, etc. son nombres que suenan
familiares a casi todos. Son dignas de
mencién también sus popularisimas
barbacoas, que han visto elaborar
miles de gachamigas, parrilladas de
carne o paellas, dando paso luego a
agradables tertulias gastrondmicas
sentados en los bancos de madera de
los salones de la casa-refugio.

También debo destacar que alli
se han acogido dos Marchas Nacio-
nales de Montafieros Veteranos, la
gran flesta anual de la Federacién
Espafiola de Montarfia: una en 1987
como punto de salida y llegada cuan-
do el CEE cumplia 30 afios y otra en
2007, como punto de paso y lugar de
almuerzo, en la celebracién del cin-
cuentenario, participando en ambas
alrededor de 1.000 montaifier@s ve-
nidos de toda Espana.

Toda casa en el campo o monte
tiene su jardin y Rabosa no iba a ser
menos; el inmenso “jardin” de nues-
tra casa se compone de infinidad de
especies de plantas silvestres que se
distribuyen a lo ancho y largo del
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Cam.inado hacia e Cantal.

Parque en funcién del terreno. Asi
podemos ver amplios lentiscares
(pistacia lentiscus), numerosas adel-
fas (nerium oleander) y algunos nu-
cleos de helechos de los géneros po-
lypodium y adiantum en el Barranco
de Choli; cercanos al mismo barran-
co aparecen los terebintos (pistacia
terebinthus) con sus inconfundibles
agallas rojas en forma de cuerno, de-
talle por lo que se les conoce también
como cornicabras, que acompanan a

Las barbacoas.

espigadas esparragueras que se esti-
ran enmarafidndose en sus propios
tallos buscando el sol en esa zona
muy de umbria. En el barranco de
Nadalets, donde se encuentra el que
fuera primer refugio del CEE, la cue-
va de San Bernardo, madrofios mo-
numentales (arbutus unedo) de for-
mas arboreas cobijan el monte bajo
compuesto de estrato herbaceo im-
pregnado de aromaticas como el to-
millo (thymus vulgaris), tomillo ma-

cho (teucrium capitatum), zamarrilla
(teucrium homotrichum), romero (ros-
marinus officinalis). También encon-
tramos en Nadalets la rara cuchilleja
(bupleurum gibraltaricum), centaura
mayor (centaurium erithraea) y el
también escaso en estas tierras du-
rillo (viburnum tinus), arbusto de flo-
racion espectacular, razén por la cual
varias de sus especies son utilizadas
para adornar parques y jardines. An-
dando por el citado barranco en mas
de una ocasién he podido observar la
espectacular floracién del timé reial
(dictamnus hispanicus) y captar su
peculiar olor anisado, también a su
familiar cercana, la ruda (ruta graveo-
lens) que, a diferencia de “su primo”
el timé reial, tiene un aroma mas bien
desagradable. Las laderas de Caste-
llarets, pequefio monte cuya silueta
emula al cercano y espectacular Cid,
nos aportan el cantueso (thymus mo-
roderi) planta que propaga en el aire
entre mayo y junio su exquisito aro-
ma a la vez que nos obsequia con una
formidable combinacién cromatica;
de entre sus bracteas color parpura
oscuro emergen pequenias florecillas
de un delicado color rosa, ambas co-
sas componen una bella imagen im-
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El pinico enfermo.

|66




posible de encontrar fuera de nues-
tra provincia.

No son éstas, légicamente, las
unicas plantas del Parque; algunas
que durante buena parte del afio pa-
san desapercibidas tienen cada una
su momento de esplendor, bien por
sus flores como la estepa blanca (cis-
tus albidus), el romero macho (cistus
clusii dunai), la aliaga (anthyllis cyti-
soides), fabaceas del género ononis,
la castafiuela (pallenix spinosa), la or-
quidea abejera (ophrys fusca) u otras
que se distinguen por su porte arbé-
reo como coscojas (quercus coccifera),
sabinas (juniperus thurifera), enebros
(juniperus oxicedrus), espinos negros
(rhamnus lycioides), acebuches (olea
silvestrys), aladiernos (rhamnus ala-
ternus) o efedras (ephedra fragilis).

Volviendo de nuestro paseo
botdnico podemos ver en los al-
rededores del refugio ejemplares
jovenes de encinas (quercus ilex),
alcornoques (quercus suber), noga-
les (juglans regia), pinos pifioneros
(pinus pinea), olmos (ulmus minor),
almeces (celtis australis), algarrobos
(ceratonia siliqua), granados (ptnica
granatum) y un castafio de indias
(aesculus hippocastanum), fruto de

Helechos en el barranco de Choli.

MEDIO AMBIENTE

recientes actuaciones de reforesta-
cién acometidas por el CEE. Frente
a la ermita se alinean una fila de er-
guidos cipreses (cupressus sempervi-
rens) que apuntan directamente al
cielo, invitdndonos a dirigir la vista
hacia él y disfrutar de la formidable
combinacién de colores que forman
el verde del paisaje coronado por el
azul celeste. En esa imagen veremos
que el verde lo aporta especialmen-
te el arbol predominante en el Par-

Cantueso.

que, es decir el pino carrasco (pinus
halepensis).

A los que aun no habéis disfru-
tado de un dia en Rabosa os invito
a que lo hagdis y descubrais todo
esto que os he contado y a los que ya
sois habituales visitantes nada mas
que puedo afiadir que sigéis con la
sana costumbre de pasar algin dia
que otro en ese particular ambiente
montarfiero que se respira en nuestra
casa en el monte. El
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José 1M* Maestre Navarro

e los siete principios fundamentales de Cruz Roja,

HUMANIDAD, IMPARCIALIDAD, NEUTRALIDAD,

UNIDAD, UNIVERSALIDAD, INDEPENDENCIA Y

CARACTER VOLUNTARIO, es este ultimo el mas

importante, ya que sin él, seria inviable la funcién

humanitaria que desarrolla. Por eso voy a dedicar
este articulo a intentar destacar la labor de los volunta-
rios de nuestra Asamblea Local.

Cuando se cre6 Cruz Roja en Elda, fueron voluntarios
quienes procedieron a realizar todas las actividades hu-
manitarias que en principio se podian hacer en nuestra
Asamblea. La creacién de la brigada ciclista y el trabajo
realizado en la clinica fueron atendidos por voluntarios.
Los doctores Rico Jara, Salgado y Nogueroles realizaban
frecuentes intervenciones a cuantas personas de clase hu-
milde acudian a la clinica. M4s tarde, el dispensario mé-
dico atendido por el Dr. Antonio Porpeta, auxiliado por
los practicantes D. Enrique Roman y D. José M? Vera, vo-
luntarios todos ellos, hacian mas féciles las ayudas a las
gentes mds desfavorecidas.
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Posteriormente, fue el Ejército el que dio la posibili-
dad de realizar el Servicio Militar en la Cruz Roja, con lo
que al ser voluntaria la realizacién de la “mili” en nuestra
organizacién, no faltaba personal para realizar todas las
actividades. Mds tarde, Cruz Roja se dotaba de volunta-
rios procedentes de la objecién de conciencia, que reali-
zaban los servicios a la comunidad desde aqui. Al fin y al
cabo, tanto los militares como los objetores se beneficia-
ban de la realizacién de sus obligaciones, dentro de su
ciudad. Pero al desaparecer éstos, la Cruz Roja tiene que
volver a sus principios trabajando sélo con voluntarios
puros. En aquellos momentos nos preguntdbamos si po-
diamos seguir funcionando de esta manera.

Pero la duda pronto desapareci6 pues, desde entonces,
no han faltado voluntarios que han llevado, y siguen lle-
vando la nave, hacia buen puerto.

Este articulo va dirigido a agradecer a todos aquellos vo-
luntarios que durante los 110 afios de existencia de C.R. en
Elda, han dejado a un lado horas de ocio y/o de estar con la
familia, para ayudar alos mas vulnerables de nuestra ciudad.




Durante todos estos afios los vo-
luntarios han estado dispuestos in-
condicionalmente a ayudar en todos
los casos: desgracias, inundaciones,
naufragos de las pateras, inmigran-
tes, urgencias etc., dandose, en al-
gunas ocasiones, acciones herdicas,
como el caso del acto de valor demos-
trado en el cumplimiento de su de-
ber, por el voluntario Miguel Angel
Campayo Martinez, cuando rescatd
a dos nifios de una casa incendiada.

Hay un spot publicitario en el que
se presenta una explosién en una zona
habitada y todas las personas huyen
despavoridas y voluntarios de C.R. se
dirigen a aquel lugar para ayudar.

Este es el caracter del voluntario
de Cruz Roja.

Las actividades que se desarro-
llan en nuestra ciudad, tales como
atencién a personas mayores, refu-
giados e inmigrantes, toxicémanos,
afectados de VIH-sida, poblacién
reclusa, nifios y jévenes, alimen-
tos para la solidaridad, educacién y
cooperacién internacional, no se po-
drian realizar si no fuera por nues-
tros voluntarios.

En nuestra ciudad, todos los
voluntarios son importantes, pero
destacaria a los méas involucrados,
para los que C.R. ha sido su ideal
y han sido ejemplo para todos los
demds. Tengo que mencionar a D.
Narciso Catalan, D. José Deltell, D.
José M2 Alarcén, D Juan José Pri-
mo, D. Lorenzo Miés, D. Ezequiel
Deltell D. José Miguel Bafién, D.
Juan y Alfonso Rubio y a tantos y
tantos voluntarios que merecen ser
nombrados por su buen hacer.

Durante los ocho afios de mi pre-
sidencia en C.R. he podido saber bien
lo que significa ser voluntario, por
eso mi gran homenaje a todos los que
han pasado por nuestra Asamblea y
a los que estoy seguro que seguirdn
viniendo, para proseguir el trabajo de
Cruz Roja, PARA ESTAR MAS CER-
CA DE LAS PERSONAS Y AHORA
MAS QUE NUNCA.

Gracias a todos los voluntarios. El
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Del [stadio al Ayuntamie

Las Fmbajadas de Flda brillaron cuando dejaron dé
celebrarse en el campo de futbol

Antonio Juan Munoz

Desde la “heroica” salida en 1944, la fiesta de Moros y Cristianos de Elda ha experimentado

diferentes cambios en su guion de actos, llevandose la palma los alardos, guerrillas, embajadas

y el emplazamiento del castillo o fortaleza desde donde se emplea la diplomacia para evitar lo

inevitable: la batalla de arcabuceria que se inicia tras el parlamento entre los embajadores de la

cruz y de la media luna. Sin embargo, las nuevas generaciones no han vivido la decadencia por la

que atravesaron los alardos y embajadas cuando la Junta Central decidié celebrar esos actos en un

lugar tan inhéspito e impropio como un campo de futbol.

bu ‘Abd Allah Muhammad
Boabdil, dltimo rey nazari, ca-
pitulé en Granada a finales de
1491 llorando como un nifio
tras perder la Alhambra. Para
rememorar el fin de ocho siglos
de dominacién musulmana, la mayo-
ria de las poblaciones que celebran
Fiestas de Moros y Cristianos inclu-
yen, ineludiblemente, en su guién de
actos, las guerrillas, alardos, embaja-
das y asaltos a la fortaleza o alcizar.

Elda, desde 1945 a 1959, conocid
dos guerrillas con sus correspondien-
tes Embajadas en dias diferentes.
Con la llegada de 1960, los Moros y
Cristianos eldenses perdieron una
de las dos guerrillas, lo que hizo que
en cuestiéon de minutos la fortaleza
pasara del Bando Cristiano al Moro,
y viceversa, al celebrarse ambas em-
bajadas de forma consecutiva. Esta
situacién la mantuvo la Junta Cen-
tral de Comparsas hasta 1978.

Sin embargo, con la creacién en
1976 de la Comisién de Alardos y
Embajadas se vieron cumplidas las
reivindicaciones de cientos de fes-
teros que exigian la vuelta a las dos
guerrillas. Eso se hizo realidad el dia
4 de junio de 1979, cuando los fes-
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tejos volvieron a tener dos alardos.
Uno discurrié por la mafanay el otro
por la tarde. Pero desde 1980 hasta
la actualidad, los alardos eldenses
se celebran durante las marfianas del
sédbado y del lunes, respectivamente.

Por otro lado, a raiz de trasladar-
se las embajadas a la plaza del Ayun-
tamiento, en 1985, nacié el deno-
minado desfile triunfal, que surgié

de manera espontdnea al colocarse
todos los arcabuceros detrds de la
Unica banda de musica que acompa-
faba a los cargos festeros del bando
ganador tras conquistar el castillo.
Con el tiempo, también evolucioné
el desfile triunfal al punto de inter-
venir todas las bandas de musica de
las comparsas que toman la fortaleza
por las armas.

@
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La Mahoma y Antonio Femenias, Embajador Moro (Estadio Municipal 1964)




El Alcazar

También cambid, en diferentes oca-
siones, la ubicacién del Castillo de
Embajadas ya que, desde 1945 y has-
ta 1950, la fortaleza se colocaba en
unos terrenos situados en el barrio
del Progreso, donde se encuentra
actualmente el Mercado Central. Sin
embargo, de 1951 a 1955 el alcizar
se ubicé en la popular Gran Avenida,
ala altura de Reina Victoria.

Pero en 1956 debido al crecimien-
to dela ciudad y al aumento del trafi-
co rodado, el fuerte fue trasladado a
la avenida de Chapi, junto a la desa-
parecida “Fuente de los burros”, don-
de se mantuvo hasta 1959.

Con la llegada de las fiestas de
1960 se produjo algo que Boabdil
nunca hubiera permitido: que el Cas-
tillo de Embajadas se colocara en un
lugar tan singular y atipico como un
campo de fatbol. Resultaba rocam-
bolesco ver la fortaleza levantada al
lado de una de las porterias del anti-
guo Pepico Amat, un lugar desange-
lado e inadecuado para el tronio que
han alcanzado los Moros y Cristia-
nos de Elda.

Campo de futbol

El Castillo de Embajadas, en 1960,
se instal6 en el campo de deportes
El Parque, situado en la zona donde
actualmente se ubica el Centro Civi-
co y Juvenil asi como el Museo del
Calzado. Concretamente se colocd
al lado de la porteria situada delante
del graderio de La Lobera.

Sin embargo, aquella decisién
originé el nacimiento de las batallas
de arcabuceria entre ambos bandos
al finalizar sin éxito la diplomacia
entre moros y cristianos, que se su-
cedian en cuestiéon de minutos, ya
que primero se celebraba la Embaja-
da mora y de inmediato la cristiana.

Hasta 1963, el castillo se insta-
16 en El Parque, pero al demolerse
aquel vetusto campo de futbol para
dar paso al palacio ferial de la FICIA,
la fortaleza se levant6 en 1964 en el
entonces recién inaugurado Estadio

Francisco Ortega, Embajador Cristiano (El Parque 1960).

Municipal, después denominado Pe-
pico Amat.

Desde 1964 a 1982 las Embaja-
das se celebraron en el terreno de
juego donde disputaba sus partidos
el Deportivo Eldense. Ese nuevo em-
plazamiento del alcizar, por razones
de sanidad, dejé sin caballos a los
embajadores, teniendo que colocarse
un pulpito frente al castillo para los
correspondientes parlamentos entre
moros y cristianos.

Coincidiendo con el estreno de
un nuevo castillo adquirido por la

Junta Central de Comparsas (ante-
riormente la fortaleza se alquilaba a
poblaciones como Castalla, Barieres,
Fuente La Higuera o Muchamiel), las
embajadas se trasladaron a otro lu-
gar menos apropiado todavia, ya que
se colocé en el campo anexo al Pepico
Amat, que sigue siendo de tierra. En
aquella instalacién tan poco acoge-
dora tuvieron que ingresar abande-
radas, capitanes, embajadores, feste-
ros y publico para escenificar las dos

embajadas durante los afios 1983 y
1984.

Francisco Ortega, Embajador Cristiano (Estadio Municipal 1964).




Primera embajada en la plaza del Ayuntamiento (1985).

Plaza del Ayuntamiento

En la década de los ochenta surgieron colectivos como la
Asociacién de Comparsistas San Antonio Abad y los Doce
Moros, lo que exigieron un cambio radical en la fiesta el-
dense. Cada vez aparecieron mas festeros que reivindica-
ron un lugar més digno y respetuoso para representar las
Embajadas, solicitando también un dia méas de fiesta que
lleg6 en 1991.
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En 1985, y a pesar de que un sector de la Junta Cen-
tral de Comparsas se mostré receloso, el Castillo de Em-
bajadas se instald, por vez primera en la historia, en la
plaza del Ayuntamiento, lugar donde continda levantan-
dose cada primavera.

Con el cambio de emplazamiento y el tesén de la Co-
misién de Guerrillas y Embajadas, los alardos crecieron,
aumentando al mismo tiempo la participacién y brillan-
tez de las guerrillas. El colofén llegd en 1999, cuando se
volvié a estrenar un nuevo alcizar, la mejor fortaleza que
han conocido los Moros y Cristianos de Elda y que desde
entonces puede contemplarse cada afio.

El ultimo festejo que se incorporé a la fiesta eldense
en general, y a las guerrillas y embajadas en particular,
fue la Estafeta, prélogo al parlamento que mantienen,
durante los dos dias de alardos, los embajadores moro y
cristiano. La primera Estafeta, donde el moro exigi6 al
cristiano la entrega sin condiciones de Idella, se celebrd
el 18 de junio de 1994.

La Mahoma
Desde las primeras embajadas en Elda, en la segunda
Guerrilla (tras la Embajada Cristiana) en las almenas del



Batalla de arcabuceria en la plaza del Ayuntamiento (2010).

castillo form¢ parte de la fiesta la efigie de la Mahoma,
un enorme mufieco vestido de moro, construido sobre
un armazoén de madera y con una cabeza de cartén pie-
dra, similar a los gigantes y cabezudos. Cuando el alcazar
pasaba a manos cristianas se prendia fuego a una traca
que finalizaba encendiendo el puro que llevaba en la boca
el grotesco muifieco, lo que originaba la explosién de la
cabeza de La Mahoma, ante el regocijo de las huestes cris-
tianas.

Esa tradicién se mantuvo hasta 1965 ya que, con la
celebracién del Concilio Vaticano II, se opté por suprimir
el acto para no herir sensibilidades ni ofender a la comu-
nidad musulmana.

Otros actos

El alardo eldense también esta presente cuando San An-
tén sale a la calle, bien sea en la denominada Media Fiesta
de enero o durante los festejos de Moros y Cristianos en
primavera. La tradicién de acompariar al Santo con dispa-
ros de arcabuceria tiene su origen en la soldadesca, anti-
guos rituales festivos que, desde el siglo XVII, se asocia-
ron a la celebracién de fiestas populares, especialmente
de las patronales.

En los primeros afios de la fiesta eldense, en las cele-
braciones de San Antén y en el traslado del Santo cuando
llegaba la fiesta de Moros y Cristianos, se efectuaban sal-
vas con arcabuces. Pero esa costumbre con el paso de los
afios se diluy6, hasta que el 31 de mayo de 1996 volvié
a recuperarse la tradicién de acompafiar con disparos de
arcabuceria al Santo en la mafiana del viernes de fiesta.El

Isidro Juan, Embajador Cristiano, v Damian Varea, Embajador
Moro, luchando en el castillo actual (2009).

73|



lNuestro particular vidje ailacayy

Antonio 1. Gil Nadosa

inceramente, no me lo espera-
ba. No. Piensas que pasarad de
largo, como tantas cosas. Pero
te lo diagnostican: cancer. Mal-
dita palabra, lo sabia por expe-
riencia: mi madre murié de un
tumor de mama con 52 afios, de eso
hacia 25 y no queria recordarlo.
Bueno, ahi estaba. Y habia que
afrontarlo. No querias decirselo a
nadie, no querias que se supiera. Ca-
llabas. Pero terminan por enterarse,
y en honor a la verdad, fue lo mejor.
Salvo algunas personas (mayores so-
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bre todo) que casi te enterraban en
vida, todo fueron apoyos y carifio por
doquier.

Fue en 2004, un seminoma tes-
ticular. Multitud de pruebas y pocas
palabras, mas tarde la confirmaciény
la explicacién del proceso: operacién
y quimio. La familia a tu alrededor,
padre, hermanos, mujer, todos es-
forzandose al méximo para acompa-
fiarte en el trajin que supone hacer
frente a este desafio. Desbarajuste:
en casay el colegio con los nifios (2, 5
y 15 afios), en el trabajo con la faena

que les dejas a los demas, en el vecin-
dario por los favores que tienes que
pedir. Porque son continuas las prue-
bas médicas, los viajes al Hospital de
Dia, a las Consultas Externas, etc.

Pero te das cuenta de que todos
los que te rodean sacan lo mejor de
ellos para dartelo a ti. En el Hospital
de Dia no eres un paciente, eres An-
tonio. Las enfermeras, los auxiliares,
los médicos, todos un trato cercanoy
exquisito.

Y te dices: todos me estdn dando
lo mejor de ellos y yo me voy a quedar




sin hacer nada. Pues no, yo tengo que
dar todo lo que tengo para pagarles
con la misma moneda. Voy hacer lo
que haga falta para vencer al “bicho”
ese que me ha salido. Y uno no sabe la
fuerza que tiene hasta que lo ponen
a prueba.

Hace algo mas de 2 afios, y tam-
bién sin esperarlo, nadie se lo espe-
ra, ni los que ya hemos pasado por
ello, me diagnosticaron un carcino-
ma bronquial, un cincer de pulmén.
¢ Qué queréis que os diga? ;Os lo ima-
ginais? Se te cae el alma a los pies.

Alos pocos dias, me dije a mi mis-
mo: éste, como el otro, melo como con
patatas. A por éL. Y en ello estamos. El
proceso fue diferente: muchas prue-
bas, operacién (me quitaron el tumor
y sanearon lo que pudieron, pues al
tener EPOC no era idéneo quitarme
medio o un cuarto de pulmén que hu-
biera sido el procedimiento). Nada de
quimio. Estaba muy localizado. Pero
con revisiones continuas (cirugia to-
racica, neumologia y oncologia) pues
es de los que se reproducen con facili-
dad. Y en ello estamos.

Este de pulmén lo afronté de
frente, preguntando que es lo que yo

tenia que poner para salir adelante.
Que lo que fueray como fuera. Y ello
es por lo siguiente: La enfermedad
del céncer lleva asociado un proceso
de reconocimiento y transformacién
interior de las personas, y creo que
no sélo en aquellos que la padece-
mos, si no también en los que nos
rodean.

Nos hacemos muchas preguntas,
aquellas que cuando estdbamos bien
dejdbamos a un lado y deciamos:
quita, quita jahora?, y por ende, re-
cibimos de nosotros mismos muchas
respuestas. Eso nos hace reconocer-
nos, digo bien, no conocernos, sino
reconocernos. Y con las respuestas
nos transformamos en otro tipo de
personas.

Hablo por mi, pero lo he visto y
sentido en la mayoria de las perso-
nas que han pasado por esta enfer-
medad. Nos convertimos en mejores
personas, nos dedicamos a vivir: a
ver en lugar de mirar, a escuchar en
lugar de oir, a oler y a saborear. Vivi-
mos cada momento como si fuera el
primero y, a la vez, como si fuera el
ultimo. Le sacamos el jugo. De ver-
dad. No queremos que la vida se nos

escape como arena de la playa entre
las manos.

Deseamos lo mejor para nosotros
y para quienes nos rodean, y para ello
qué mas acertado que luchar contra
las adversidades y demostrarles a to-
dos que aprovechamos su apoyo.

Ademas, en este nuestro camino
a Itaca, con sus venturas y desventu-
ras, no estamos solos. Estan los in-
vestigadores, los oncélogos, los sani-
tarios, la Asociacién Espatiola contra
el Cancer, los voluntarios, los amigos
y nuestras familias.

Recordando el poema de Kons-
tantino Kavafis:

ITACA

“Ten siempre a [taca en la memoria.
Llegar alli es tu meta.

Mais no apresures el viaje.

Mejor que se extienda largos afios;

Y en tu vejez arribes a la isla

con cuanto hayas ganado en el camino,
sin esperar que [taca te enriquezca”

(*) Reproduccién del trabajo publi-
cado en la revista electrdnica Vytal, afio
X,n.73,p.40. A
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Yia Cruas

“Allico de San Miguel

Francisco José Martin Maestre

comienzos del afio 2012, en las
primeras semanas del recién co-
menzado afio nuevo, como labor
pastoral, las Hermanas de las
Doctrinas Rurales (misioneras),
egadas a Elda en el mes de octu-
bre de 2011, comienzan a buscar e in-
volucrar a gente y personas del barrio
de Numancia y Altico de San Miguel,
en la preparacién de un Via Crucis vi-
viente o teatralizado. Debido al gran
numero de actores necesarios para tal
representacién, hacen extensiva esta
invitacién a un gran numero de feli-
greses de la parroquia de Santa Ana,
pertenecientes a diferentes grupos de
la misma.

Este Via Crucis, tendria como lugar
de origen y nacimiento el anteriormen-
te citado barrio de Numancia o mas
popularmente conocido por todos los
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eldenses como “Altico de San Miguel”,
en este barrio nace, se crea, y en este
barrio permanece y debe permanecer,
no tiene sentido fuera de estas calles y
de sus plazas.

Con arduo trabajo, se comienzan
a preparar decorados, vestuario, bus-
car emplazamientos y sobre todo se
comienza el reparto de papeles y pos-
teriores ensayos, parte fundamental.
Durante dos meses completos el gru-
po de actores y actrices que ronda un
numero de ochenta personas, ensa-
yan semanalmente y casi diariamen-
te para conseguir alcanzar el objetivo
deseado y sobre todo para interiori-
zar el papel, aprendérselo al pie de la
letra. El texto incluye una dificultad
anadida, dicho guién estd escrito en
verso, lo que hace mas complicado su
memorizacién y su proclamacién, ya

que el cambio de una palabra, la omi-
sién o el olvido produce un cambio
radical en los didlogos y mondlogos.

No obstante, la ilusién del grupo, de
los actores y actrices, noveles en estas
artes, es alto y el grado de implicacién
supera todas las perspectivas, siendo
la constancia en los ensayos muy alta,
cosa que contribuye muy mucho a que
el resto de trabajos y tareas sean mu-
cho mas faciles de hacer. Se decide que
sea el antiguo vivero, en la actualidad
un gran espacio abierto, sin obstacu-
los arquitecténicos y que presenta casi
una fisonomia perfecta, ya que cuenta
con una gran escalera de piedra que da-
ria cabida al pretorio romano de Pon-
cio Pilato, una gran rampa por donde
descenderia Cristo con la Cruz, hacia
la Via dolorosa y a no muchos metros
de alli, tras el parque de los bomberos,
el “monte del lobo” o “monte calvario”
seria el escenario principal para ubi-
car el Calvario y las escenas finales, la
Crucifixién y muerte de Jesucristo,
transcurriendo todo ello por las calles
Tenerias, Dr. Perianes y Dr. Arruga, re-
corriendo el barrio por su centro neu-
ralgico.

El dia 24 de marzo de 2012, fue el
dia elegido para la escenificacién, séba-
do a las 17h. Para sorpresa de actores,
actrices, ayuntamiento, la parroquia de
Santa Ana e incluso de las Misioneras,
el namero de eldenses que alli acudié
desbordé cualquier previsién posi-
ble, casi mil quinientas personas, se
concentraron en el lugar de comienzo
para contemplar la representacién. El
tiempo, bajo un cielo daro y soleado,
acompafi6 en todo momento. Todos



los actores, embargados por los ner-
vios, por ser para muchos de ellos, la
primera vez que se enfrentaban a un
publico tan numeroso, realizaron lle-
gado su momento, una actuacién de la
que todo el ptblico no pudo sino que
ovacionar y alabar, no sélo el dia de la
representacion sino durante las sema-
nas posteriores al evento. Escribir aqui
las glorias de este dia, de la representa-
cién, de los actores, de la organizacién,
serfa muy fécil, porque el papel todo lo
soporta, pero claro ejemplo de que es
cierto todos los parabienes de los que
se hizo merecedor esta representacién,
es que en el afio 2013, se prepara con
esmero la segunda edicién de este Via
Crucis viviente del “Altico de San Mi-
guel”. Durante todo un afio de trabajo
se ha intentado mejorar todos los as-
pectos que consideramos necesarios y
susceptibles de ofrecer un punto mas
en su ejecucion, llegando a este punto
con una gran cantidad de novedades
respecto a la primera edicién.

La primera de ellas es que de aque-
llas primera representacion se cre6 una
directiva que diera forma a lo que sera
con el tiempo la “Asociacién Via Crucis
Altico de San Miguel”, que velara por la
realizacién afio tras afio de esta repre-
sentacion en las calles del barrio, para
que no se termine aqui tras la marcha
de las misioneras. Esta directiva con-
formada por gente del barrio y gente
de la parroquia de Santa Ana, ha traba-
jado durante todo el afio por conseguir
los permisos necesarios, colaborar es-
trechamente con la Concejalia de Cul-
tura que nos ha abierto de par en par
las puertas, realizar todos aquellos tra-
bajos previos, organizar ensayos, etc.

Otro aspecto muy importante que
presenta esta segunda edicién, es la in-
corporacién de megafonia, (en ese pri-
mer afio solo contamos con la potencia
de las voces de los participantes) por lo
que se podrd escuchar con total nitidez
los textos, didlogos y narraciones des-
de el principio hasta el final, incluido
el tltimo tramo en el monte del lobo o
monte Calvario, tras el parque de Bom-
beros de nuestra ciudad.

Otra delasnovedades esla incorpo-
racién de nuevas escenas y personajes,
como es el personaje de Barrabas y el
pasaje evangélico que narra este mo-
mento concreto de la Pasion.

A estos aspectos anteriores uni-
mos la culminacién del vestuario, se
han realizado nuevas tunicas, ropa-
jes, complementos y se ha llevado a
cabo la confeccién de los trajes de la
centuria romana, que el afio pasado
fue prestado por una de las cofradias
de nuestra Semana Santa. Esta labor
ha sido ardua, ya que ha habido que
buscar todos los complementos, con-
feccionar todas las corazas en cuero,
etc. Suponiendo un gran esfuerzo de
trabajo, todo ello ha sido confeccio-
nado por la gente de la asociacién,
tutelados por las Hermanas de las
Doctrinas Rurales (misioneras).

Otra de las novedades mds llama-
tivas, va a ser la incorporacién de una
parte artistica al mismo. Con proyec-
cién de futuro, se ha invitado a un
artista local a que este afio pintara el
pafio de la verénica (Santa Faz), tenien-
do por idea que cada afio sea un pintor
eldense reconocido, quien altruista-
mente, pinte dicho pafio. Este afio el
pintor al que se le ha solicitado y que
acepté gustoso y orgulloso de dicho

encargo ha sido D. José Francisco Ma-
teos, no sélo concejal de cultura sino
afamado y reconocido pintor, a quien
agradecemos todo su interés y apoyo
incondicional.

Sin duda todo esto anterior, obede-
ce a una labor intensa que se esté lle-
vando a cabo en el mencionado barrio
y que tiene varias implicaciones en el
mismo, tanto pastorales, como socia-
les, festivas y ludicas.

Este via crucis asi como el resto de
actividades tiene una funcién integra-
dora de la gente del barrio con el resto
de poblacién y en la propia de la pa-
rroquia y viceversa. Esta abriendo las
puertas del barrio a mucha gente que
nunca habia pisado estas calles, estas
plazas, al mismo tiempo que la parro-
quia de Santa Ana est4 comenzando a
realizar muchas actividades con la gen-
te del mencionado barrio. Sirvan estas
ultima lineas para agradecer, nunca lo
suficiente, la labor llevada a cabo por
este grupo de mujeres, las misioneras,
que han traido al barrio una nueva ilu-
sién, una nueva esperanza y un nuevo
espiritu que a conseguido renacer en
las gentes del barrio, las ganas del tra-
bajo, del asociacionismo y de luchar
por su barrio y darle una vida perdida

y olvidada. E1
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Juan Carlos Valero Garcia

ste articulo pretende dar a cono-

cer una figura histérica bastante

desconocida hasta el momento

en las tierras del Vinalopé. Para

algunos su nombre estd vincu-

lado a Elda, ya que, aproximada-
mente durante un afio, fue duefio de
esta villa, y para unos pocos es recor-
dado como jefe y sefior de una compa-
fifa de mercenarios, que sin escripu-
los cometieron desmanes y atropellos
al servicio del rey Pedro IV de Aragén
y Enrique de Trastdmara, en su guerra
fraticida contra Pedro I.

Gran bretén y valiente patriota,
poderoso guerrero e ilustrado con-
destable, son algunos de los apela-
tivos que ha recibido Bertrand du
Guesclin en Francia®. Una figura que
en parte nos hace pensar en la de
Rodrigo Diaz de Vivar (Cid) ambos
mercenarios, algo bastante comun
en la época, aunque du Guesclin con-
siguié probablemente mas de lo que
podia imaginar.

Breve biografia

Bertrand du Guesclin vendr4 al mun-
do en una fecha indeterminada de
1320, en los territorios de la antigua
Bretafia francesa, concretamente en
La Motte-Broons, cerca de Dinan.
Hijo de Robert du Guesclin --pequetio
noble bretén-- y Jeanne de Malema-
ins, sefiora de Sens, serd el mayor de
diez hermanos, cuatro chicos y seis
chicas. De ellos, sélo se conoce algo
de Olivier, el que le seguia en edad,
mientras que de los otros dos la histo-
ria no ha aportado datos actualmen-
te; sin embargo de sus hermanas, se
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Bertrand Duglescin (Postal 1950-60)
(Fotografia autor).

sabe que una murié joven, tres se ca-
saron y otras dos fueron abadesas en
monasterios de Bretafia, una de ellas
de nombre Julienne.

Fue un nifio fisicamente poco
agraciado que, desde pequefio desa-
rroll6 un humor salvaje entretenién-
dose en golpear a familiares y traba-
jadores del hogar con un bastén, a la
vez que él también recibia los suyos.
Narran los textos que incluso era
odiado y una gran desdicha para sus
propios padres.

Sera con 17 afios cuando partici-
pe en un torneo en Rennes, sin tener
conocimiento su padre, alcanzando
la victoria sobre mas de diez adver-
sarios.

Se despos6 en dos ocasiones. La
primera con una dama de la primera
nobleza llamada Tiphaine Raguenel,
en 1360, mujer erudita y astréloga
reputada, con la que en trece afios
de matrimonio apenas convivird
unos cuantos meses; probablemen-
te, uno de tantos matrimonios de
conveniencia de la época. En enero
de 1374 contraera segundas nupcias
con Juana de Laval, que sobrevivié
a la muerte del bretén, destacando
que, con ninguna de ellas, tuvo des-
cendencia.

Fue poseedor de una gran fuer-
za y habilidad militar y foment6 sus
virtudes para cubrir sus carencias
bajo su divisa: “El coraje otorga aque-
llo que no da la belleza”. Curiosamen-
te, y como sucedera con otros per-
sonajes de renombre y relevancia en
la Edad Media, este hombre se vin-
culard al mundo legendario a través
del sustrato griego que persisti6 en
la Europa feudal, para fabricar una
figura mas destacable, ain si cabe,
haciéndolo descendiente de un an-
tiguo rey de Bujia (Argelia) llamado
Agquin, que vivi6 durante el Imperio
de Carlomagno y que, llegando a
Europa, se asent6 en las costas de
Armorica (Bretafia) levantando una
importante fortaleza a la que dio el
nombre de Glay. Asi, y de la unién
de los dos nombres, aparecera el
apellido Gléaguin, que permanece-
rd hasta el siglo XV, conjuntamen-
te con los de Giéasquin, Guéaquin,
y du Guesclin entre otros. En la
Peninsula Ibérica aparecerd docu-
mentado también como Glerquino.



Clerquino y Clerquin. Asiy segtn la
leyenda, comienzan los vinculos de
su apellido con origenes extraordi-
narios.

Lo que si aporta la historia es
que en el afio 1096 se nombran dos
caballeros que partieron con Godo-
fredo de Bouillon a la Primera Cru-
zada: Olivier y Bertrand du Guesclin,
antepasados y familiares del que nos
ocupa.

Sus campanas en Francia
Estardn marcadas por episodios de
fuerza y coraje, como el de su victo-
rioso duelo en Dinan contra el inglés
Thomas de Canterbury, que hizo
prisionero a su hermano. Defendera
desde 1342 a 1360, con un grupo de
hombres armados, las tierras france-
sas de los ataques ingleses median-
te guerra de guerrillas en el Bosque
de Brocéliande y sus alrededores.
De aqui recibira el seudénimo de El
Dogo Negro de Brocéliande.

En 1356 participara en la éxito-
sa defensa de Rennes (actual capital
administrativa de la Bretafa fran-
cesa) y en mayo de 1364 serd el ar-
tifice de la victoria en la batalla de
Cocherel contra el rey Carlos II de
Navarra. Asi, y tras estos éxitos en
combate, ya aparece en julio de 1364
como conde de Longueville, sefior de
Broon, chambelan del rey de Francia
y su lugarteniente en Normandia,
adquiriendo el mes de septiembre
los titulos de capitan general de la
provincia de Rouen y sefior de la Ro-
che Tesson.

Poco antes de partir en auxilio de
Enrique de Trastamara, el rey Juan
I de Francia pondrid a su servicio
una compania de “cien lanzas” (100
hombres de armas), un honor tnica-
mente reservado a los principes de
sangre y a los nobles que hubiesen
realizado acciones extraordinarias,
como las que ejecuté Du Guesclin en
Bretafia. Otro dato que realza la alta
estima en que ya era tenido serd el
pago de su rescate por Carlos 'V, tras
ser hecho prisionero en Auray.

Escudo de armas de Duglescin
(Wikipedia)

Escudo de armas

En campo de plata, un 4guila explo-
yada de sable picada y menbrada de
gules en escudo cruzado, de diestra a
siniestra, una banda de gules.

De su escudo cabe destacar el
dguila que era otorgada sélo a sefio-
res que habian cumplido hechos de
armas (participacién en combates),
mientras que lo mds significativo es
la banda, que representa el tahali del
que pendia la espada de los caballe-

APORTACIONES A LA HISTORIA

ros y que fue otorgada en tierras his-
panas. En referencia y justificacién
a lo anteriormente citado, podemos
subrayar las siguientes citas:

“...los esparioles por lo comiin se dis-
tinguian en los torneos y otros juegos o
ejercicios de la antigua caballeria con la
banda roja...” ?

“...Ia principal divisa de los reyes
castellanos, asi como el mds apreciado
distintivo, con el que éstos premiaban a
sus servidores mds ilustres... También,
por concesion real, llevan la Banda en su
escudo algunos linajes de la nobleza™

Estas bandas eran consideradas
figuras honorables y eran llevadas
por hechos de armas. Tenian sus
origenes en las Cruzadas, donde los
espafioles las llevaban rojas, los fran-
ceses blancas, los holandeses naran-
ja, los alemanes negras, los del Pala-
tinado azul y los ingleses y daneses
celeste.

La llegada de las Compaiiias
Blancas

Sullegada, motivada en buena medi-
da por librar Francia de los saqueos y
pillajes, también tenia como objetivo

Diplomacia, asalto y mina a cargo de las Compariias Blancas

(Manuscrito Yates Thompson MS 35, £.62.).
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la guerra santa contra judios y sarra-
cenos que, es sabido, contribuian de
diferentes formas a la causa de Pedro
I. No se traté de simples mercena-
rios, hombres experimentados en el
arte de la guerra o plebeyos sin con-
sideracién. Habia nobles y expertos
en el manejo de armas y tacticas mi-
litares, cuerpos especializados, como
los ballesteros, a quienes tenia una
especial deferencia. Sus capitanes y
hombres mas cercanos serdn fami-
liares o perteneceran a la nobleza,
y serdn recompensados con preben-
das, tierras y todo lo que en ellas se
hallara*tanto en Francia como en la
Peninsula Ibérica.

Du Guesclin, como buen estrate-
ga, y asi lo ilustran algunas Crénicas
de la época, hizo uso de la diploma-
cia, el asedio y el asalto de fortalezas,
siendo su arma preferida el hacha de
combate o una maza de peso consi-
derable.

En tierras hispanas los hombres
de estas compaiiias, fueron acredita-
dos como “los malandrines” y cono-
cemos el nombre de algunos de los
caballeros que capitaneaban estos
grupos. Tales fueron:

Pedro Le Vesque de Vilaines, al que
se le otorgard el titulo de I conde de Ri-
badeo, al igual que Matthew de Gour-
nay que recibir el sefiorio de Novelda
en junio de 1367; Juan de Borbén,
conde de la Marcha, conde de Auden-
ham; Bégue de Villaines y Bernardo de
Bearne, que serd conde de Medinaceli.
Familiares del bretén conocemos a su
primo Olivier de Mauny y a su her-
mano Olivier que adquirié el titulo de
condestable de Castilla tras la muer-
te de Bertrand. Arnaldo Daudenant,
mariscal de Francia, Hugh de Calviley,
que adquirira el titulo de conde de Ca-
rrién en 1366 y los sefiorios de Elda y
Novelda en agosto de 1367; Juan de
Rochaforty Francisco de Perisionibus.
Estos tltimos aparecen mencionados
en el documento de donacién de la vi-
lla y valles de Elda y Novelda por parte
de Pedro I de Aragén, con fecha 9 de
enero de 1366.
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Tuvo prebendas, favores y titu-
los tanto por parte de Pedro IV de
Aragén, como por parte de Enrique
de Trastdmara. Asi, este ultimo lo
nombrard conde de Trastdmara y
duque de Molina, duque de Soria, asi
como sefior de las villas de Almazan,
Atienza y Monteagudo entre otras.
Aunque el titulo principal y creado
exnovo para el bretdn serd el de con-
destable de Castilla.

Pedro IV el Ceremonioso le en-
tregd el 9 de enero de 1366, antes
de entrar en accién las Companias
Blancas, los castillos de Borja y Ma-
gallén en la provincia de Zaragoza,
que debia tomar primero, junto con
los valles de Elda y Novelda. Estas ul-
timas plazas, al estar en posesién de
los castellanos, el rey se las entrega
a cuenta de diez mil florines de oro,
que, una vez tomada posesién del
castillo y villa de Elda, deberia rein-
tegrar.

El1 15 de marzo de 1367 Bertrand
du Guesclin devolvia a la corona sus
posesiones en el valle del Vinalo-
pO, administradas por Ximén Pérez
d’Orig, sin conocerse el porqué de
esta decisién aunque, como apunta
el profesor Cabezuelo, seria por apu-
ros econdémicos y la falta de liquidez
para poder pagar a sus tropas>

De marzo a junio, el valle de Elda
volveria a ser territorio de realen-
go hasta que el dia 9 del citado mes
Matthew de Gournay tendra la con-
cesion de la fortaleza eldense y la de
La Mola, pero por un espacio breve
de tiempo, ya que el 12 de agosto del
citado afio, ambos baluartes pasaran
a mano de Hugh de Calviley. Ambos
caballeros ingleses formaban parte
de la comandancia y capitania de las
Companias Blancas, que fueron un
brazo esencial de Pedro IV en su con-
flicto contra Castilla y determinan-
tes para ascender al trono la dinastia
Trastdmara.

En julio de 1370 en la correspon-
dencia del noble bretén se observa
que tanto él como su esposa se iden-
tifican como duques de Molina, Uni-

co titulo otorgado en la peninsula
que seguiran usando en Francia.

Su vuelta a Francia, motivada por
la reanudacién de la Guerra de los
100 Afios, estard marcada por sus
campafias en tierras hispanas, ad-
quiriendo una mayor admiracién y
reconocimiento, tal es el hecho, que
en 1370 serd nombrado condesta-
ble de Francia, y desde 1380 en sus
cartas solo aparecerd, curiosamente,
con el primero y el dltimo de los titu-
los otorgados: conde de Longueville
y condestable de Francia.

Su muerte
Fallece de disenteria durante el sitio
de Chateauneuf-de-Randon, en el
departamento de la Lozére (Francia)
el 13 de julio de 1380.

Serd un hombre singular incluso
a la hora de su muerte, teniendo de-
recho a cuatro sepulturas: una en la
Basilica de San Denis (panteén real
de los reyes de Francia) otra en Cler-
mont-Ferrand, en Le Puy y en la igle-
sia de San Salvador de Dinan. Aunque
con gran probabilidad esto seria debi-
do a que, siendo su lugar de enterra-
miento San Denis y encontrdndose
muy lejos del lugar del fallecimiento,
hubo que ir dejando por el camino
“partes del guerrero”, afirmando que
s6lo llegaron al panteén real los hue-
sos de Bertrand, que fueron profana-
dos durante el periodo revolucionario
en 1793. El lateral izquierdo del tran-
septo de la Basilica del Santo Salvador
de Dinan acoge el corazén de este
hombre, siendo la tnica sepultura in-
violada que actualmente se conserva.

Las representaciones de Du

Guesclin: memoria y recuerdo
Jean Fouquet, durante el periodo de
1455 a 1460, plasmard en una mi-
niatura dentro de las Grandes Croni-
cas de Francia (Libro de Carlos V), la
muerte del bretén dentro de su tien-
da durante el asedio a Chateauneuf-
de-Randon, y en 1968 saldrd una
tirada de sellos de 40 céntimos de
franco con la misma representacion
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destacando en ambas la entrega de
las llaves de la ciudad con el condes-
table ya fallecido.

En 1777 el pintor Nicolds Guy-
Brenet plasmard en un gran lienzo,
un 6leo representando al distinguido
bretén, en el momento de su ultimo
suspiro, para la coleccién del monar-
ca Luis XVI, encontrandose actual-
mente en el Museo del Louvre con
numero de inventario 2.860.

Destaca un grabado del siglo XIX,
copiado de otro de 1618, existen-
te en la Biblioteca de Dinan. Con la
misma técnica también lo plasmo Al-
phonse de Neuville y, en Esparia, una
cuarta representacién de la Batalla
de Cocherel en el Tratado completo
de la ciencia del blasén, de 1858. En
1874 aparecerd una Historia de Ber-
trand de Duglescin, escrita por Gu-
yard de Berville y Alejandro Dumas
lo insertard en una de sus novelas
decimonénicas.

En las artes mayores, destacan
las tallas en piedra realizadas por
L.Foucou en 1799, ubicada en el Pala-
cio de Versalles y la de Johan Dominik
Mahlknecht, en la segunda década del
siglo XIX, en el paseo de San Andrés
de Nantes ylas esculturas ecuestres de
bronce de la plaza que lleva su nombre
en Dinan y en Caen, esta ltima reali-
zada en 1922 por Arthur Le Duc.

Desde 1816 en Paris existe una
calle en honor al personaje que nos
ocupa, muy cercana a la Escuela Mi-
litar y en Lyon, desde finales del siglo
XIX, sele ofrece homenaje en el calle-
jero, como en Périgord, y en Alencon.
Asimismo en Béziers aparece una
gran avenida con su nombre.

Un consideracién especial recibe
en su tierra natal, Bretafia, donde
infinidad de placas le rinden distin-
cién tanto en grandes nucleos como
en pequeria villas: Rennes, Brest,
Vannes, Laval, Plouasne, Pleugue-
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neuc, Sens-de-Bretagne, Chartres-
de-Bretagne, Le Roc-Saint-André La
Dominelais. Este reconocimiento, se
ve contrarrestado con su ausencia en
callejeros de los antiguos territorios
de Castilla y Aragén.

Existe una asociacién conocida
con su nombre, en el departamen-
to de Ariége, asi como una péagina
web; desde principios del siglo XXI se
realiza una representacién musical
sobre la vida del noble francés, del
que se ha editado un CD con los dife-
rentes temas, bajo el titulo: El coraje
otorga aquello que la belleza niega.

La narrativa histérica también
se ha hecho eco del personaje y su
grupo de combatientes en el libro de
Tomas Salvador: Las compafiias Blan-
cas (Los malandrines), publicado en
el afio 2005 y en la pantalla grande,
serd el director Bernard de Latour en
1984 quién dirija Du Guesclin con un
marcado caracter biogréfico.

Sepultura de Bertrand du Guesclin en San Denis (Francia) (Fotografia autor)
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En Bretafia, mas concretamente
en Saint-Brieuc también se puede
descansar en un hotel que lleva su
nombre.

Para finalizar conviene hablar de
la doble visién que desprende este
personaje: héroe nacional en Francia
y mercenario ruin y traidor en tierras
hispanas. Asi, hay algunos aspectos
que conviene destacar, como es: la
visién historiografica de Du Guesclin
desde el siglo XIX, a través de la Histo-
ria de Modesto Lafuente, su actuacién
decisiva para que Pedro I fuera asesi-
nado, nada clara, mas cuando habian
varios nobles en la tienda, algunos
consideran que pudo ser un aragonés,
el conde de Rocaberti®. Tampoco ha
sido corroborada por la historia la fa-
mosa frase acreditada a él: “Ni quito, ni
pongo rey, solo ayudo a mi sefior”.

Un guerrero bretén que fue se-
fior de esta villa, aunque hay muchas
probabilidades de que nunca la pisa-
ra, o si asi fue lo seria de paso. El
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Cristianos conlramor:

APORTACIONES A LA HISTORIA

GO S?

VMiguel Angel Guill Ortega

omo era costumbre en la Edad

Media, y durante los siglos XVIy

XVII, la defensa de las ciudades y

villas estaba, en buena parte, en

manos de sus habitantes. En las

zonas costeras del Reino de Va-
lencia, amenazadas continuamente
por el corso y la pirateria berberisca,
se utilizé un sistema de milicias ciu-
dadanas denominadas “milicias de la
custodia” que sirvieron para contra-
ponerse a estos ataques. Las milicias
y el sistema defensivo costero en el
Reino de Valencia y en la goberna-
cién de Orihuela ha sido ampliamen-
te investigado por Francisco Requena
Amoraga (Requena, 1997, 2001). Este
sistema tuvo también su paralelismo
en el interior, bien para socorrer a las
localidades costeras o para protegerse
del peligro de una rebelién morisca.
Concretamente, la formacién de la
milicia efectiva del Reino de Valen-
cia en 1596 fue investigada por el
profesor Pablo Pérez Garcia (Garcia,
1992). Sin embargo en las comarcas
del Vinalopé ha sido un tema igno-
rado, salvo por investigadores loca-
les interesados en el estudios de las

Arcabucero disparando.

Arcabucero soplando sobre la cazoleta
tapada tras cebarla.

fiestas de moros y cristianos. Pero
estos trabajos, por lo general, han
sido miopes y han carecido de una vi-
sién global. La excepcién a esto es la
comarca del Bajo Vinalop6 donde de
nuevo Francisco Requena Amoraga
ha hecho un impagable trabajo para
conocer el sistema defensivo costero
de esa comarca, y con él sus milicias.
Gracias a los anteriores historiadores
citados, y otros mas, podemos hacer-

Arcabucero sacando la baqueta del fuste

nos una primera visién de las milicias
que habia en el Medio Vinalopé y sa-
car algunas conclusiones en espera
de futuros trabajos que nos permitan
ampliar mds nuestro conocimiento
sobre esta cuestion.

La milicia ciudadana en el
Medio Vinalopé (¢..? -1596)

El primer dato documental localiza-
do hasta la fecha en el que se nom-
bra a una milicia armada en el Medio
Vinalopé corresponde a Elda, con-
cretamente en el afio 1558. Es una
carta del virrey de Valencia del 31
de julio de 1558, escrita con motivo
del posible ataque de una escuadra
turca y francesa. En la misiva se or-
denaba movilizar a toda la poblacién
de la gobernacién apta para el ma-
nejo de las armas, ordenando que
la ciudad de Alicante estuviera en
guardia y movilizada para su defen-
sa, ademads de preparar socorros mi-
litares a esta ciudad procedentes de
Orihuela, Elche, Montesa, Caudete,
Vallada, Fuente la Higuera, Biar,
Onil y la baronia de Elda (Requena,
2001, 85). Estos solidarios socorros

Arcabucero llevando la mecha al serpentin
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Arcabucero cebando la cazoleta con el
polvorin.

nos solo eran hechos por las ciuda-
des del reino o la gobernacién, si no
que villas castellanas como Villena,
Yecla y Almansa también participa-
ban en ellos. Sax contaba con una
milicia ciudadana cuya primera no-
ticia para realizar un alarde data de
1543 (Gonzalez, 1999), sin embargo
es muy probable que, por la despo-
blacién que sufrié esta villa durante
el siglo XVI, no se reclamaran sus
efectivos. Estas milicias armadas
por las villas se dedicaban a la de-
fensa de la costa de ataques piratasy
corsarios o zonas con una gran den-
sidad de poblacién morisca, como es
el caso del sefiorio de Elda. Por otra
parte, la posicién de la villa eldense
en una zona fronteriza y de paso,
donde la cancilleria de Valencia en
la guerra de las Alpujarras alertaba
de la infiltracién de granadinos (Ca-
tald y Urzainqui, 2009, 71) era una
buena razén para tenerla. Ademais

estas milicias se podian movilizar
para ayudar a los pueblos atacados o
en peligro en la costa. Tal es el caso
de los soldados milicianos eldenses
como se muestra en el documento.
Por lo general, en nuestra zona el pe-
ligro costero venia dado por el corso
berberisco; recordemos la expresién
popular esparfiola que nos ha que-
dado como un fésil de esa época y

circunstancia: “moros en la costa” o
“no hay moros en la costa”.

Cuatro afios después, concreta-
mente en 1563, volvemos a tener un
importante dato sobre las milicias
del Vinalopé. Este nos da una visién
general de la situacién de estas tro-
pas militares. Durante un recuento
ordenado por el virrey de Valencia,
duque de Segorbe, de los efectivos
de cristianos viejos organizados en
milicias con los que se contaba para
reprimir una revuelta morisca a cau-
sa del desarme de estos: “Recuento de
la gente y harmas qlue] se allan en las
ciudades, villas y lugares de cristianos
viexos deste Rey[n]o de Valengia” (Oje-
da, 2009, 30), se mencionan los efec-
tivos de la milicia de Elda y Novelda,
no existiendo otras en la comarca. A
las villas y ciudades se comunicaba
que tenian que prepararse y proveer-
se para afrontar una revuelta. En la
parte de poniente o, lo que es lo mis-
mo, la gobernacién de Orihuela, se
hacia el siguiente recuento:

Villa o Ciudad Capitanes N° de hombres Arcabuces Artilleria

Callosa 5 330 330

Alicante 9 1.000 1.000 19
Elche 7 800 800

Guardamar 1 72 72 2

Orihuela 14 1.136 1.136

La Daya 1 80 80
Almoradi 2 136 136
Novelda 1 94 53
Elda 0 50 50
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Llama la atencién que las villas
armadas son aquellas que se en-
cuentran en la franja costera y que
debian hacer frente a las incursiones
de los corsarios berberiscos u otras
naves enemigas. En el informe cons-
ta que s6lo las ciudades costeras de
Alicante y Guardamar cuentan con
piezas de artilleria, evidentemente
para disparar a las embarcaciones
enemigas. Pero, sobre todo, que hay
dos villas con milicia, no enclavadas
en esa posicién geografica: Novelda
y Elda. Dos poblaciones situadas en
el cauce medio del Vinalop6 con uno
de los mayores indices de poblacién
morisca del antiguo Reino de Valen-
cia. Es evidente que en ambas villas
la minoritaria poblacién cristiana es-
taba armada para hacer frente a una
revuelta morisca. De hecho sectores
de esta mayoritaria poblacién del
medio Vinalopé mantenian contac-
tos con sus correligionarios del otro
lado del Mediterraneo, a la vez que
algiin miembro de su comunidad era
descubierto conspirando contra las
autoridades cristianas (Guill, 2009).
Esta tensa situacién se evidencia
mas observado los resultados del
desarme de los moriscos.

En la villa de Elda, el 4 de febrero
de 1563, las autoridades sefioriales,

Arcabucero cargando su arcabuz con la
polvora del frasco.

al frente del comisario elegido para
ello, Hieronimo Vallebrera y asegu-
rados por los cincuenta arcabuceros
locales, tras convocar “consell ge-
neral” e informar a la aljama local
de la pragmatica real, procedieron a
registrar 231 casas de moriscos en-
contrando 35 lanzas, 16 rodelas, 65
puniales, 91 ballestas, 40 cascos y 3
escopetas (Gonzalez, 2004). Es evi-
dente que parte de la aljama morisca
local estaba preparada para la rebe-
lién. Por otra parte, Elda es la tnica
villa que no tiene capitanes. Tal vez
por el escaso numero de soldados,
solo cincuenta, ya que en el modelo
militar de la época una compariia so-
lia constar de algo mas de cien hom-
bres y cada una tenia un capitan. Las
milicias en las localidades pequetias
o medianas solian estar organizadas
por el justicia de la villa, pero eviden-
temente éste no seria el caso de Elda
y Novelda cuyos justicias solian ser
moriscos. En el caso eldense es 16gi-
co pensar que la maxima autoridad
militar era el alcaide del castillo de
Elda, Geronimo Artes, pues pese a
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ser en ese momento una residencia
palaciega, recibia érdenes superiores
para vigilar la aljama local (Gonza-
lez, 2004, 205). Ademas, este alcaide
en 1590 fue justicia de la villa y un
hombre de gran confianza del primer
conde. Sin embargo estos escasos
efectivos militares de la villa de Elda
son aparentes, pero no reales si tene-
mos en cuenta los aspectos poblacio-
nales y sociales de la villa de Elda en
esa época. Durante los afios previos
a la expulsién Elda contaba con 468
cabezas de familia moriscas, (unos
2.100 habitantes) y 58 cristianas
(unos 261 habitantes) (Asins y Rico,
2009, 58); es decir, practicamente
cada familia cristiana eldense tenia
en su poder un arcabuz. En las pobla-
ciones costeras fue movilizado para
la milicia efectiva uno de cada 9,7 ve-
cinos mientras que en el interior uno
de cada 6,2 vecinos (Gonzalez, 2004,
207). En el caso de Elda, la moviliza-
cién era un punto mayor que la me-
dia del interior; aproximadamente
uno de cada 5,2 vecinos cristianos
viejos que habia en los momen-
tos antes de la expulsién. Esto nos
muestra una poblacién altamente
militarizada. A los moriscos eldenses
se les requisé 194 armas ofensivas y
durante el desarme se registr6 a 229
cabezas de familia moriscas (Asins y
Rico, 2009, 58), 1o que nos da un alto
indice de armas por casa. Todo ello
nos muestra que existia una gran
desconfianza entre ambas comuni-
dades religiosas. Ademas, la sensa-
cién de inferioridad numérica de la
poblacién cristiana eldense se veria
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acrecentada por la vecina villa de Pe-
trer, perteneciente al mismo sefiorio
y con poblacién integramente moris-
ca, lo que explica la existencia de una
milicia local tan alejada de la costa.
En el caso de Novelda, se regis-
traron 233 casas, supervisadas por el
comisariado para ello Pedro de Mon-
callo. Se les encontr6é 191 espadas,
18 lanzas, 12 rodelas, 68 pufiales,
77 ballestas y 8 escopetas (Gonzélez,
2004, 205). El desarme, evidente-
mente, también estaria controlado
por los 92 milicianos locales. Segin
Gonzalez Hernandez' (Gonzalez,
2002, 35) en Novelda vivian 100 ca-
bezas de familia cristianas en 1597,
que aplicando el coeficiente 4,5 nos
daria un total aproximado de 450
habitantes, lo que supondria que
uno de cada 5 habitantes pertenecia
a la milicia local, unos datos altos y
muy similares a los de Elda. Como en
el caso eldense, también se evidencia
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la desconfianza entre ambas comu-
nidades religiosas. Aunque si la des-
confianza se midiera por el nimero
de armas, las comunidades religio-
sas noveldenses lo serian mds, pero
tampoco mucho mas que la eldense.

La milicia efectiva en el Medio
Vinalopé (1596-1609)
Todo este sistema defensivo de mili-
cias locales va a tener un importante
punto de inflexién cuando, en 1596,
se cree la milicia efectiva del Reino
de Valencia, generalizandose su uso
en todas las villas y ciudades del rei-
no que tenian poblacién cristiana y
modernizdndose su organizacién.
En 1596 se firm6 el tratado de
Greenwich por el que las potencias
enemigas de la monarquia hispa-
nica, Francia, Holanda e Inglate-
rra, acordaron una estrategia bélica
unitaria en la que se contaba con la
presumible colaboracién morisca. El

Milicias armadas en “la parte de poniente” del Reina

de Valencia,(Gobernacion de Orihuela) afio 1563.
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saqueo de Cadiz por la flota inglesa
de Howrad y Essex en junio de 1596
acrecent6 el nerviosismo en la corte
y, al margen de Andalucia, sembré
el panico en Galicia, Cataluiia y so-
bre todo en el Reino de Valencia que
contaba con mas de 500 kilémetros
de franja costera y con una poblacién
morisca que equivaldria a una tercera
parte de su poblacién, constituyendo
un exponencial peligro de quinta co-
lumna interna en caso de que se die-
ra la coyuntura bélica apropiada. La
continua guerra contra el corso ber-
berisco y el imperio turco en el Medi-



terraneo habia propiciado que el Rei-
no de Valencia estuviera pertrechado
con unas defensas aceptables dentro
del panorama defensivo peninsular
hispano. Pero la nueva situacién mi-
litar hacia que se tuvieran que tomar
medidas todavia mds efectivas. Sin
embargo la monarquia tenia grandes
problemas financieros: las Cortes
castellanas se negaban desde 1592 a
votar nuevos impuestos para costear
la guerra yla corona hizo suspensién
de pagos en 1596. La monarquia se
vio obligada a pedir la ayuda econé-
mica de las autoridades locales cas-
tellanas, portuguesas y de la corona
de Aragdn para poder organizar la
defensa de las costas de la peninsu-
la Ibérica (Pérez, 1992). Dentro de
esta coyuntura el virrey de Valencia,
el duque de Lerma, propuso con un
memorial al consejo de guerra erigir
en todo el Reino de Valencia una mi-
licia ciudadana formada por 10.000
voluntarios “gallardos y robustos” que
formarian un total de 10 tercios. En
realidad era un evolucién de las re-
formas militares promovidas por el
duque de Maqueda, el marqués de
Mondéjar, el principe de Sabbioneta
y el marqués de Aitona (Perez, 2003,
143). La milicia no podria sacarse del
Reino de Valencia salvo que la defen-
sa lo exigiese. El 20 de noviembre de
1597, tras ser deliberado en el Con-
sejo de Aragén, el principe (Felipe
II se encontraba enfermo) firmé la
pragmatica para la ereccién de la mi-
licia efectiva del reino (Pérez, 1992).

Elvirrey habia comprometido ala
generalidad en el proyecto y adelan-
t6 el dinero necesario para comprar
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APORTACIONES A LA HISTORIA

6.000 arcabuces y 4.000 mosquetes
y armar a las milicias. Ante la impo-
sibilidad de que los armeros valen-
cianos fueran capaces de proveer tal
cantidad de armas se concertd con
el mercader Guillem Salvador que
adquiriese las armas necesarias en
Mildn y Brescia para luego transpor-
tar a Valencia (Pérez, 1992, 202).
Las armas fueron depositadas en la
armeria de la Generalidad y vendidas
por el clavario de la diputacién a las
diferentes villas que lo solicitaban.
Novelda compr6 sus armas, 56 arca-
buces y 8 mosquetes, el 21 de abril
de 1600 y pagara integra la deuda.
La villa de Elda compré a la Genera-

lidad, el 28 de junio de 1600: 36 ar-
cabuces y 6 mosquetes por el precio
de 46.008 dineros. Una deuda que la
poblacién conseguird pagar integra-
mente (Pérez, 1992, 209). Pero a la
milicia efectiva se suman mas pobla-
ciones como: Agost, Aspe, Monforte
(la que mas se armo) y Monévar (la
que menos).

Las milicias contaban con 10.000
soldados que deberian alistarse en
sus poblaciones de origen y que es-
tarian obligados a compaginar sus
actividades diarias con instruccién y
ejercicios militares mensuales a cargo
de oficiales competentes. La milicia
no percibia sueldo alguno (éste era el

Poblacién Fecha compra Arcabuces Mosquetes Precio Impago
Agost 6X1599 18 5 26.310 dineros 150 dineros
Aspe 26 1111600 29 10 45.618 dineros 18 dineros

Elda 26 VI 1600 36 6 46.008 dineros 0

Monforte 8111600 50 12 69.972 dineros 0

Monovar 201V 1600 12 3 16992 dineros 0

Novelda 211V 1600 56 8 69.360 dineros 0

(Pérez, 1992, 209)
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gran éxito del virrey, mantener una
fuerza armada sin costes para la coro-
na), solo se le pagaria soldada en caso
de salir en campaiia y correria a cargo

|88

de las villas. Para incentivar el alista-
miento se dieron importantes privile-
gios alos oficiales y soldados de la mi-
licia. Los oficiales contaban con mas

e importantes prebendas. En el caso
de los soldados, inicos componentes
de la milicia eldense, estaban sujetos
alajusticia ordinaria, pero en caso de
salir en camparia estarian sujetos al
tribunal de la Capitania General. Po-
drian llevar armas permitidas hasta
las doce de la noche, estaban exentos
de hospedaje salvo en caso de ser tro-
pas reales con destino a Italia (Pérez,
1992, 202). Cada 100 soldados for-
marian una compaiiia al mando de
un capitdn, y cada 10 compariias un
tercio mandado por sargentos mayo-
res o subtenientes. Al mando supre-
mo de cada tercio habia un maestre
de campo. Estos, junto a los asesores
de la capitania general, y los gober-
nadores de Valencia, Orihuela, Jativa
y Castellén y los lugartenientes del
maestrazgo de Montesa que fueron
nombrados capitanes generales de
sus respectivos distritos (Requena,
1997, 67) formarian la plana mayor
de la milicia efectiva con la presiden-
cia del virrey. Se formaron 10 juris-
dicciones militares, una por tercio,
cuyas plazas de armas eran: Morella,
San Mateu, Castellén, Segorbe, Mur-
viedro, la ciudad de Valencia, Alcira,
Jativa, Onteniente, Alcoy y Orihuela.
A esta ultima administracién militar
pertenecian las milicias del Vinalo-
po. Para el tercio de Orihuela, con
diecinueve poblaciones implicadas
que habian comprado en total 803 ar-
cabuces y 283 mosquetes, se habian
alistado uno de cada 7,5 vecinos de
la gobernacién (Pérez, 1992, 207). E1
profesor Pablo Pérez Garcia (Pérez,
1992) ha sefialado que la formacién
de la milicia efectiva, a diferencia
de las milicias locales y de la guarda
que giraban en torno a la defensa de
la costa, se militariz6 todo el reino y
especialmente las poblaciones del in-
terior que carecian de defensas y que
algunas estaban cerca de nucleos de
poblacién morisca o en lugares fron-
terizos. Ademas suponia una moder-
nizaci6én militar, con mando jerarqui-
co, instruccién, y capacidad logistica
de desplazamiento.
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Villa o Ciudad Capitanes N° de hombres Arcabuces Picas Artilleria
Aspe 1 70 40 0 0
Elche 7 800 800 0 0
Elda 0 50 50 0 0

Novelda 1 94 53 0 0

Pero, pese a esta importante apues-
ta defensiva, no parece que la milicia
efectiva funcionara correctamente
durante mucho tiempo. Tal vez solo
en vida de Felipe II. La apatia y la
desidia fueron calando en este ambi-
cioso proyecto (Requena, 1997,68).
De hecho no fue movilizada vez al-
guna hasta 1609. Ese afio, y tras la
firma de la tregua de los doce afios
y en el contexto de la llamada Pax
Hispana, la monarquia decidi6 llevar
a cabo el ambicioso proyecto (en lo
logistico) de expulsar a los moriscos
de los reinos hispanos. Para ello ha-
cia falta movilizar tropas terrestres
que evitaran una posible revuelta
como los tercios de Lombardia y Na-
poles. A mediados del mes de mayo
el virrey, marqués de Caracena, reci-
bié 6rdenes de movilizar y emplear
por primera vez a la milicia efectiva
del Reino de Valencia para asegurar y
controlar més la situacién. El virrey
informé al consejo de Aragén que la
milicia no cumplia las 6rdenes esta-
blecidas en la pragmaética de 1597,
que los milicianos hacia tiempo que
habian dejado de ejercitarse en el
manejo de las armas y las compariias
carecian de municién, banderas y es-
tandartes. Felipe III espoled al virrey
a que pusiera rdpidamente remedio
a esa situacién, y asi se encargé al
maestre de campo Francisco de Mi-
randa que proveyera de armas a las
compaiiias y reanudara los ejercicios
militares, la intencién era hacer de
nuevo efectiva la milicia del reino
(Requena, 1997,69). Miranda redac-
t6 una relacién enumerando los efec-
tivos con que contaba cada pobla-
cién?. El informe fue sorprendente;
habia 24.013 personas asentadas en

la milicia, que contaban con 18.700
arcabuces, 551 mosquetes y 154 pie-
zas de artilleria. Hemos de tener en
cuenta que el ejercicio de las armas
tenia en el siglo XVI un gran pres-
tigio social, de hecho la nobleza era
el brazo militar en las Cortes valen-
cianas. Pese a esta increible cantidad
de efectivos lo que era evidente es
que la milicia carecia de efectividad
y operatividad (Lomas, 2009, 134).
En la parte de Poniente, a las que
pertenecia las milicias del Vinalopé,
se componia de 44 poblaciones con
12.342 milicianos y 10.232 arcabu-
ces, con poblaciones como Ondara
que solo aportaba treinta soldados
o ciudades como Alicante y Orihuela
con mas de mil efectivos cada una.
Viendo el grafico vemos que tras
la movilizacién y compra de armas
de 1596 solo Aspe se ha unido a las
ciudades del Vinalopé que en 1563

(Lomas, 2009, 268-269)

ya tenian milicia. Agost, Monforte
y Monévar, que se habian armado
en 1600 con arcabuces y mosquetes,
nueve afnos después ya no estaban
operativas, pese al gran desembolso
econémico que les supuso. Solo Aspe
se unié a las milicias que operaban
antes de 1596. Es evidente que las
milicias del medio Vinalopé debieron
velar por la seguridad de sus pueblos
ante una posible revuelta durante la
expulsién de sus vecinos moriscos.
El1 7 de octubre Felipe III escribié
al virrey para que la milicia efectiva
estuviera dispuesta y se pusiera bajo
las 6rdenes de don Agustin Mexia,
maxima autoridad militar terrestre
y que habia llegado al reino a cum-
plir con la orden de expulsién. En
realidad esta movilizacién no fue
inminente y solo se efectudé cuando
fue constatada la rebelién en el Vall
de Laguar (Lomas, 209, 134-135).
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Seran las milicias de la llamada parte
de poniente, en las que se encontra-
ban las tres del medio Vinalopé, las
que fueron movilizadas para ayudar
a sofocar, junto con el ejército pro-
fesional de los tercios de Néapoles y
Lombardia, la revuelta de Laguar.
En realidad don Agustin Mexia fue
reacio a emplear estas fuerzas no
profesionales, como la de aventu-
reros, pues su indisciplina y falta
de profesionalidad podia crear una
matanza en sus propias filas o en la
de los moriscos. Su temor era que la
codicia por el botin fuera mayor que
su disciplina. Esto llevé el malestar
en ellas, cuando el maestre de campo
general decidié esperar la llegada de
las tropas profesionales y no atacar
directamente con las milicias. Mu-
chas de ellas se dedicaron al pillaje. A
Murla, donde se concentraron, llega-
ron las milicias procedentes de Biar
(la primera que acudié) Alcoy, Pego,
Denia, Teulada, Calpe, Tibi, Ibi, Ji-
jona, Cocentaina, Onil, Castalla, Vi-

llajoyosa, Javea, Elche y Alicante. En
esta dltima es muy probable que se
englobase los cincuenta milicianos
eldenses que no llegaban a los 100
soldados para formar una compatiia,
pues la villa de Elda siempre estuvo
muy implicada en la defensa de la
ciudad de Alicante (Castillo, 2011,
109-113). La familia Coloma, condes
de Elda, ocuparon cargos militares
muy importantes en época de los
Austrias concerniente a la defensa
de esa ciudad como alcaides del cas-
tillo, gobernadores y prefectos de esa
ciudad. También pudo ser el caso de
Novelda, que aunque casi tampoco
conseguia llegar a los 100 soldados.
El 27 de noviembre la milicia efecti-
va del reino fue desmovilizada tras
acabar la rebelién (Lomas, 209, 176).
Se saldé con 1.000 muertos moriscos
y un muerto cristiano (un miliciano
de Benisa muerto por su propio ar-
cabuz). Los milicianos se destacaron
por sus saqueos a moriscos con cu-
yas pertenencias hicieron gran nego-
cio como el mismisimo don Agustin
Mexia le reconocia al virrey al res-
pecto de estos negocios: “...que sa-
ben [los de la milicia] y pueden mejor
acello que los de las armadas” (Lomas,
209, 173). Uno de estos negocios fue
la captura de nifios moriscos. En un
informe del obispo Balaguer de 1610
sobre los moriscos que permanecian
en su didcesis de Orihuela se ponia
de manifiesto que los nifios moriscos

que se quedaron en casas de cristia-
nos viejos de Elche, Aspe, Novelda,
Monévar, Elda y Petrer® procedian
de lugares involucrados en la re-
vuelta morisca a consecuencia de la
expulsiéon. En Elda quedaron tres
nifios procedentes de Relleu y Vall
de Laguar, y en Petrer una nifla de
siete afios procedente de este tltimo
territorio. Concretamente en Petrer,
Francisca de cinco afios en casa de
Ginés Rico y en Elda: su hermano
Francisco de seis afios en casa de Be-
nito Crespo, Felipe Fellete de catorce
afos en casa de Andrés Monlamer y
Miguel Tillet de catorce de Guada-
lest en casa de Andrés Morla (Blasco,
1989,114). Es evidente que eran bo-
tin de guerra (Blasco, 1989,114).

Tras la expulsion

El vacio poblacional producido por
la expatriacién morisca en las villas
del Medio Vinalop6 fue ocupado por
nueva poblacién cristiana, mientras
que la milicia efectiva enfocé sus
objetivos en la defensa y socorro de
las ciudades costeras. La guerra en el
mediterrdneo continuaba. Un ejem-
plo de ello lo encontramos en la villa
de Petrer, que hasta ese momento
estaban compuestas tinicamente por
poblacién morisca y habia sido repo-
blada por familias de la Foia de Cas-
talla y la cuesta de Alicante: lugares
con milicias. En 1617 se documenta
por primera vez la milicia de Petrer,
cuyo capitan era el justicia de la villa.
Este recibié una carta del virrey co-
municando que habian barcos enemi-
gos en la costa. Pero ante los escasos
efectivos de la milicia (la poblacién




estaba recién repoblada) se decidié
hacer acopio de pélvora, cuerda y plo-
mo para dar apoyo logistico si las au-
toridades lo demandaban (Pérez Me-
dina, 1993, 258). En 1637 ya contaba
con 95 hombres, con un capitan, un
alférez con su bandera y un sargento
(Navarro, 2006, 237). El 21 de mayo
de 1643 se publicaba la pragmatica
real relativa a la reforma de la mili-

NOTAS

1 En el caso de Elda, Gonzéilez Hernan-
dez (Gonzalez, 2002, 35) da unos datos
un tanto elevados de poblacién cristina
vieja, segun los ultimos trabajos de las
investigadoras Sabina Asins y Mari Car-
men Rico (Asins y Rico, 2009).

2 “Relacién de la gente de Armas que se ha-
llan en las ciudades, villas y lugares de cris-
tianos viejos de este Reino de Valencia de
la parte de la parte de poniente, y las que
tienen capitanes que la administran y ejerci-
tan conforme alos alardes que les va toman-
do con comision del marqués de Caracena,
mi sefior, el maestre de campo Francisco de
Miranda”. AGS. Es. 213. Caracena a Feli-
pe III, Valencia 19 de agosto de 1609 (Lo-
mas, 2009: 268-269).

3 En el caso de Petrer era un repoblador
quien tenia el nifio morisco, pues toda la

poblacién petrerense habia sido morisca.
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Israel Caslillo Garcia

a historia la escriben los ven-

cedores. Por ello, en el caso de

la Guerra de Sucesién, son mu-

chos los militares que abrazaron

la causa austriaca que han sido

olvidados. Un caso paradigma-
tico es Felipe de Valera, un notable
militar austracista que particip6 ac-
tivamente en la Guerra de Sucesion
Espariiola, cuya biografia ya ha sido
tratada por mi en otra revista (Cas-
tilllo, 2010, 49-60). Por ello creo que
es de justicia también recordar o bien
si cabe, conocer los actos de su hijo
Martin Valera, el cual como otros
personajes ligados a Elda lucharon
en el bando que apoyaba al Archidu-
que Carlos; como su propio padre, el
V Conde de Elda Francisco Coloma
y el marqués de Noguera (hermano
del conde), pese a que la mayoria de
la poblacién eldense abrazé la causa
borbonica. Sus acciones bélicas no
tuvieron el mismo peso que las de su
padre, pero no por ello menos des-
merecedoras de su valor. La informa-
cién que tenemos sobre Martin de
Valera es mas escasa, pero también
es interesante para comprender y co-
nocer este conflicto bélico que marcé
el inicio del siglo XVIII espariol.

Antecedentes familiares

Martin Valera viene de una familia
con mucho peso en la villa de Elda,
son de procedencia sajefia como bien
ha estudiado Vicente Vizquez. El
abuelo de Martin fue gobernador del
condado de Elda en 1659 (Castillo,
2010, 50) y su padre, Felipe de Vale-
ra, un notable militar de finales del
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Soldado borbénico (Alborada)

siglo XVII y del bando austracista en
la Guerra de Sucesién Espafiola.

No conocemos si Martin Valera
nacié en Elda, como su padre y par-
te de su familia, posiblemente no,
ya que Felipe de Valera hizo carrera
militar por otros lugares de Europa,
mayoritariamente en Messina (Ita-
lia), por lo que es muy probable que
Martin naciera fuera de Espafa ya
que en muchos casos las mujeres de
los militares seguian a sus maridos
alld donde la guerra los llamase.

Martin Valera en la Guerra de
Sucesion Espaniola

Sus acciones bélicas no tuvieron el
mismo peso que las de su padre, pero
no por ello menos desmerecedoras
de suvalor. La informacién que tene-
mos sobre Martin de Valera es mas
escasa, pero también es interesante
para comprender y conocer este con-
flicto bélico que marcé el inicio del
siglo XVIII espatiol.

Lo que se conoce de su carrera
militar lo ubicamos en el conflicto
de la Guerra de Sucesién, de antes
no se conoce nada o en los archivos
consultados no aparecen relacién de
sus servicios.

Los hechos en los que participa
Martin Valera estan dentro del con-
flicto bélico de la Guerra de Sucesion
al trono espafiol después de la muer-
te del ultimo monarca de la casa de
Austria, Carlos II, que enfrentara a
Felipe de Anjou y al archiduque Car-
los. Principalmente se desarrollé por
tierras europeas, pero radpidamente
se extendi6 a la Peninsula Ibérica a
partir de 1705, donde el archiduque
Carlos desembarcé en Barcelona gra-
cias a una escuadra inglesa.

En el Reino de Valencia también
se hizo patente el inicio de la gue-
rra con la llegada, el 10 de agosto de
1705, de la escuadra aliada a Altea,
donde desembarcaron algunos hom-
bres que no encontraron ninguna
oposicién. Siete dias mas tarde llega-
ban las naves a Denia, siendo recibi-
das con entusiasmo por la poblacién
que acepté el nombramiento del ar-
chiduque como rey de Espana.
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Castillo de Xatia.

Castillo de Planes.

APORTACIONES A LA HISTORIA

Es en ese momento cuando em-
pieza a surgir la presencia de la figu-
ra de Juan Bautista Basset, al que se
cita como General de Batalla y que se
hace cargo del mando militar. Bas-
set, como posteriormente veremos,
estard junto a Felipe y Martin de
Valera en la defensa de Xativa de la
primavera de 1706.

Defensa de Xativa

El afio 1705 habia terminado con un
claro retroceso de la causa borbéni-
ca a tenor de las estratégicas plazas
perdidas. Tampoco Felipe V contaba
que Valencia y Aragén se rebelaran
pasandose al enemigo. Esto supuso
que Felipe V planeara una contrao-
fensiva a principios de afio y atacara
plazas austracistas en el Reino de Va-
lencia, como fue el caso de Xativa en
abril de 1706 donde se encontraba
Martin Valera defendiéndola.

El 18 de abril de 1706, el conde
de las Torres, al mando de un cuer-
po de ejército borbénico, se dirigié a
tomar Xativa con 8 cafiones y 4.000
hombres (Castellvi, 1998, 57). La an-
tigua Saitabis estaba bajo el mando
del general Basset, teniendo como
subalternos directos a Felipe de Vale-
ray al coronel Onofre Si6, que era el
gobernador del castillo de la ciudad
y en esta defensa de Xativa se en-
contraba Martin Valera luchando y
defendiendo la ciudad junto a su pa-
dre. También recibieron la ayuda por

parte de los campesinos de la zona
que se unieron a la causa austracista
y que tuvieron un papel destacado en
la defensa de la ciudad.

El conde de las Torres consideré
necesario empezar a sitiar la ciudad,
para lo que realiz6 pequerios ataques
y el 12 de mayo comenzé a batir el
nucleo urbano mediante fuego de
artilleria. Durante las noches los si-
tiados incomodaban a los sitiadores
mediante repetidas salidas ya que el
conocimiento del terreno les daba
ventaja. Después de numerosos es-
carceos, la ciudad resistié el asedio
y finalmente el 24 de mayo de 1706,
De las Torres levant6 el sitio y se re-
tird. Antes de la retirada de los sitia-
dores borbénicos, el jefe militar or-
dené el incendié de los arrabales de
la ciudad.

Como se ha puesto de manifies-
to, Xativa resiste al empuje borbdni-
co gracias a la fuerza y saber hacer
en el arte de la guerra. Tanto Felipe
de Valera como su hijo Martin, no
sera la ultima vez que luchen “codo
con codo” ya que, posteriormente,
veremos un dramadtico episodio en
Denia.

Defensa de Planes

Después de la victoria en Almansa,
las tropas borbénicas iban avanzan-
do con relativa rapidez por el Reino
de Valencia y tomando plazas que es-
taban defendidas por las tropas aus-

tracistas. Segun las crénicas de Cas-
tellvi (1998, 369) llegaron a Planes
en el norte de Alicante, donde era
gobernador Martin Valera y, junto a
él, Roque de Oltra de la Badia como
justicia de la ciudad y su castillo.
Esto ocurre a principios de septiem-
bre de 1707, cuando el conde Charny
con 800 infantes y 400 caballos siti6
Planes. Los habitantes de la villa se
defendieron durante ocho dias, en
los que solo fueron ayudados por 18
portugueses y un sargento. Y segin
narra Castellvi (1998, 369) las muje-
res excedieron los limites de su sexo.
Animaban los moradores, tanta era
la adversion que habian concebido.
Finalmente el noveno dia de
asedio, Martin Valera rinde la villa.
La noticia de la capitulacién la en-
contramos en una correspondencia
(AMO, 1703-1707) del dia 13 de sep-
tiembre de 1707 entre don Esteban
de la Encina, comandante militar de
la plaza de Concentaina, a su supe-
rior jerdrquico el Conde Mahony y al
Conde de Charny, inspector general
del infanteria borbénica” y dice ast:
“Recibi su carta de Vmd. de dose del
coriente y a su contenido diré que en
la formacion de las compartiias que an
de formarse de los leales que ay en esa
Villa lo dexo todo a la eleccion de Vmd.
quien formard de cada una compariia
una lista y quando yo vaia a essa vi-
lla, que serd muy en breve, me las dard
Vmd. para que-s esté enterado de todo.
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Convento de los Esparioles negros en Viena.

Y en quanto a las armas que Vmd. pide
procuraré llevar dos cargas porque tan-
bién por acd es menester armar a los
leales. El quartel de Chaves sesé desde
el dia dos de los corrientes y aunque yo
soi comendante de Chaves y inspector
general de la infanteria estoi conteto
(sic) que essa villa execute lo mismo
conmigo que con él. Ha hesa villa debe
llegar muy en breve el reximiento de
infanteria de Cérdova [f. 202r] y luego
que llegue lo ard Vmd. alozar y me dard
parte.

La Villa de Planes y su Castillo se
rindio el dia nueve y mariana paso con
las tropas a for¢ar a muchos lugares que
den la obediencia.

Es quanto se ofrese poner a la noti-
cia de Vmd. desseando le guarde Dios
muchos arios.

Cosentaina y setiembre trese de Mil
Setecientos y Siete.

Besa la mano de Vimd. su mayor ser-
vidor, el conde de Charni.

Sefior Don Joseph Sancho, Justicia

Y se complementa con otro frag-
mento de correrspondencia del mis-
mo dia donde se enumera los prisio-

Toma de arcelona.
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neros y entre ellos Martin Valera con
municiones y armas (AMO, 1703-
1707).

“Ha llegado noticias ciertas por sol-
dados que han venido de haberse toma-
do Planes y su castillo quedando prisio-
neros 140 migueletes y el gobernador y
habiendo confiado muchas municiones
y armas.”

Posiblemente a través de algin
intercambio de prisioneros, Martin
Valera es liberado y se dirige a Ali-
cante que seguia siendo austracista.

Defensa de Denia

Ya habia sido tomada la poblacién
de Alcoy y quedaban ya pocas plazas
austracistas en el Reino de Valencia.
Estas eran Denia y Alicante.

Precisamente en la defensa de
Denia se encontraba el padre de
Martin Valera, Felipe. El 8 noviem-
bre de 1708, D’Asfeld, al mando de
un ejército borbonico bien equipado
y bien preparado, sale desde Valencia
con direccién a Denia, a la que some-
teria a un duro y cruel asedio. Al fren-
te de la defensa de la villa de Denia
estaba Felipe de Valera con una tropa
de 1.500 soldados con multiples na-
cionalidades: habia soldados ingleses,
portugueses, castellanos, desertores
del bando borbénico, gente de la zona
y habitantes de la villa.

Sin embargo Felipe de Valera se
vio desbordado ante la superioridad
borbénica, que hizo gala de una gran
iniciativa militar y un abrumador
uso del fuego de artilleria para des-
trozar la resistencia austracista.

Denia se encuentra en una situa-
cién desesperada con Felipe de Valera
a la cabeza. El dia 12 de noviembre,
a la hora del cambio de guardia, tuvo
lugar el asalto. Los soldados felipis-
tas entraron en la villa con espada en
mano, lo que precipit6é una huida de
soldados austracistas (Mifiana, 1985,
libro II, 37). El dia 13 de noviembre
es cuando aparece en escena Martin
Valera por via maritima con tropas
de socorro que habian partido desde
Alicante. Martin tenia a su mando

Escudo del Archiduque Carlos.

unos 200 hombres. Aqui se produce
una escena desesperante en la que los
superiores de Martin Valera le prohi-
ben que desembarquen para ayudar
a las tropas austracistas que estaban
asediadasy a su propio padre. Ante la
negativa de los superiores austracis-
tas del desembarco en Denia, Martin
Valera no entra en combate para ayu-
dar a su padre y alli, muy a su pesar,
lo deja a su suerte.

Finalmente, Denia es tomada y
entregada con toda su guarnicién el
18 de noviembre de 1708, Felipe de
Valera es tomado prisionero, llevado
a San Clemente y posteriormente
trasladado a Valladolid donde falle-
ceria en 1709 (Castillo, 2010, 59).

Exilio forzoso de Martin
Valera

Después de la derrota en Almansa,
en 1707, comenz6 un primer éxodo
de austracistas valencianos, viendo
de cerca la derrota y las represiones
borbénicas. Luego habra una segunda
fase de exilio que se prolongara hasta
que termine la guerra en la peninsula
con la toma de Barcelona, en septiem-
bre de 1714. No sabemos con exacti-
tud el libro de ruta que toma Martin
Valera. Lo que si que es cierto es que es
muy probable que estuviera en Alican-
te hasta el asedio borbénico en 1709,
ya que después del intento fallido de
socorro de Denia vuelve a la plaza de
Alicante, una vez tomada Alicante.



Muchos fueron los valencianos
austracistas que abandonaron el
Reino de Valencia. Entre ellos habia
numerosos nobles, como el conde de
Elda, militares como Martin Valera
y gente corriente que tenia una ten-
dencia politica que abrazaba la causa
austracista y que tuvieron que aban-
donar sus hogares por miedo a una
represion.

Las solicitudes de sueldos, gracias
y mercedes situadas en el Reino de
Valencia o en los territorios italianos
fueron frecuentes durante la guerra.

En Utrecht, el 13 de marzo de
1713, se estaba llevando a cabo la
evacuacién de ministros austracis-
tas, pero posteriormente, en Hos-
pitalet, el mariscal Starhemberg
firmé un armisticio y ahi comenzé
una notable evacuacién de tropas
imperiales desde Catalufia. Se pro-
longaba el exilio de muchos espafio-
les como resultado de la Guerra de
Sucesién.

Ya con el asalto a Barcelona el
11 de septiembre de 1714, Felipe V
decret6 la expulsién de valencianos
austracistas.

Como todo exilio forzoso va
acompanado de penurias.

Hubo dos focos donde encon-
traron refugio los austracistas va-
lencianos exiliados: Viena e Italia.
En dichos lugares encontraremos,
posteriormente, a Martin Valera re-
cibiendo pensién. Se calcula que, a
partir de 1718, regresaron a Esparia
unos 3000 refugiados, pero éste no
serd el caso de nuestro biografiado,
que pasard los ultimos afios de su
vida lejos de su tierra.

El archiduque Carlos, que se ha-
bia proclamado emperador Carlos
VI, jamds renunci6 a su derecho al
trono espaiiol. Por ese motivo siem-
pre protegi6 de forma unanime a los
que le siguieron y le declararon leal-
tad. Los territorios que habian per-
tenecido a la monarquia fueron los
que, en un principio, acogieron a los
austracistas y financiaron las ayudas
a través de la Delegaciéon General de

espafioles. Habia un caracter provi-
sional en las pensiones hasta que los
exiliados lograran un empleo. Segin
el nivel social y la formacién profe-
sional que se tuviera se ocupaban
distintos puestos en la administra-
cién italiana como haria Valera. Ya
en 1715 encontramos a Martin Va-
lera en Italia recibiendo una pension
de unos 250 florines.

Pasé gran parte de su exilio en
Italia y asilo demuestra que en 1734,
le encontramos cesando el cargo de
superintendente del puerto franco
de Messina. Con la pérdida de Na-
poles y Sicilia por parte del imperio
autracista, vemos que en 1737 co-
braba una pensién de 600 florines
del Banato Temesvar (o Timisoara)
en la actual Rumania que acababa
de ser incorporado a la monarquia
de los Hasburgo y que era conoci-
do el “Bonato” (Nueva Barcelona)
(Le6n,2007, 254).

Finalmente, en 1743 pasé a Vie-
na. Alli residi6 hasta el dia de su fa-
llecimiento el 1 de marzo de 1747.
No sabemos el lugar exacto de su
muerte, pero muchos exiliados mu-
rieron en el Hospital de Espafioles
de Viena que habia sido fundado en
1718, donde habia médicos y ecle-
sidsticos esparfioles para asistir espi-
ritualmente a los enfermos.
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APORTACIONES A LA HISTORIA

A modo de conclusién, Martin
Valera fue otro de esos militares que
defendieron sus ideales, en este caso
en una guerra civil, donde lucharia
contra conocidos, amigos, etc.., y
que en su exilio forzoso fuera de su
patria, pasaria penurias y miserias
dignas de los refugiados de guerra.

Y como le ocurriera a su padre,
Martin moriria olvidado, habiéndo-
lo dado todo por una causa y lejos de
su casa, del pueblo de sus origenes,

Elda. &
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Gobernador y alcalde mayor del Condado
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Luis Caturla Foch, su quinto nieto

oseph Caturla Jorda' naci6 en

Alicante, el 16 de diciembre de

1728, hijo del legitimo matri-

monio que contrajeron en San

Nicolas de Bari, de Alicante, el

26 de octubre de 1712, Thomas
Caturla Blasco, nacido en dicha ciu-
dad el 18 de septiembre de 1690 y fa-
llecido en la misma el 8 de diciembre
de 1771, y Rita Jorda Terol, nacida el
26 de octubre de 1694 en Alcoy.

Joseph fue bautizado el 19 del mis-
mo mes y fueron sus padrinos mosén
Marti Caturla Blasco, presbitero, su
tio, y Thomasa Maria Caturla Jorda,
doncella de 15 afios, su hermana.

Su padre, Tomas, fue tesorero del
Santo Tribunal de la Inquisicién de
Murcia y sindico del Real Convento
de Religiosos Franciscos de Nuestra
Sefiora de Gracia, de Alicante. Tenia
multiples negocios en esa plaza y se
le consideraba el hombre mds rico de
la ciudad.

Se casé el afio de 1749 en San Ni-
colds de Bari, de Alicante, con Maria
Rosa Miravete Sanchez, natural de
Cox, hija de Vicente Miravete More-
noy Gerénima Sanchez . De este ma-
trimonio nacerian seis hijos, todos
en Alicante.

El 28 de septiembre de 1761, Jo-
seph Caturla Jordan se casé en se-
gundas nupcias, en la iglesia parro-
quial de las gloriosas Santas Justa
y Rufina, de Orihuela, con Barbara
Maseres Cabanes, nacida el 4 de di-
ciembre de 1742, en dicha poblacién.
Era hija de Jayme Maseres de Timor
y de Teresa Cabanes de Sanchez, na-
turales también de Orihuela.
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Doria Barbara pertenecia auna de
las familias més influyentes de la oli-
garquia oriolana.

De este matrimonio nacerian ocho
hijas y cinco hijos, todos en Alicante.

Falleci6 en Orihuela el 11 de abril
de 1801. Esta enterrado en Nuestra
Sefiora de Guadalupe, en un vaso
propio de la familia Maseres. Al en-
tierro asisti6 el clero de las parro-
quias de El Salvador y Santas Justa y
Rufina, al completo.

Trayectoria profesional.
Estudios

Joseph cursé la Filosofia tomistica en
el Colegio y Universidad de la ciudad
de Orihuela, en donde estudid la Insti-
tuta Civil. Recibi6 el grado de bachiller
en Leyes, el 2 de mayo de 1748, y el de
doctor en dicha facultad, el 2 de agos-
to del propio afio, con undnime apro-
bacién ex toto rigore justitiae.

Primeras actividades
profesionales

El 25 de septiembre de 1750, el abo-
gado Joseph Caturla fue nombrado
familiar de la Santa Inquisicién en la
ciudad de Alicante.

En el afio de 1752 fue recibido de
abogado en la Real Audiencia de Va-
lencia; consecutivamente se incorpo-
16 en los Reales Consejos y abrié estu-
dio en la referida ciudad de Alicante,
defendiendo las mds diversas causas
con gran aceptacién del publico.

Gobernador y alcalde mayor
de Elda, Petrer y Salinas

“La naturaleza militar de buena parte

de los corregidores valencianos con-
cedia gran importancia a la figura del
Alcalde Mayor, letrado dependiente de
los gobernadores y destinado a actuar
en un doble cometido: judicial y politi-
co-administrativo. También intervenia
en la gestion econdmica, sobre todo en
materia de abastos y obras publicas.

Las actuaciones de los Alcaldes Ma-
yores respecto a los corregidores ado-
lecian de un cierto mimetismo; asi ob-
servamos como a menudo los Alcaldes
Mayores iban adoptando actitudes mds
autoritarias similares a las que nor-
malmente adoptaban los corregidores,
a medida que avanzaba su mandato.”

Asi pues, debe considerarse que
tenia su importancia el primer cargo
que fue llamado a desempefiar Jose-
ph Caturla, a saber el de gobernador
y alcalde mayor de las villas de Elda y
Petrer y del lugar de Salinas, que ha-
bia quedado vacante.

Efectivamente, el 5 de noviembre
de 1755, a los 27 afios de edad, fue
nombrado por Francisco Javier Arias
Centurién, IX Conde de Pufioenros-
tro, IX Conde de Elday duefio de di-
chas poblaciones. Tomé posesién el
22 de dichos mes y afio.

No seria la dltima vez en su dila-
tada carrera que Caturla era nombra-
do alcalde mayor.

Tal como expone con encomiable
claridad Fernando Matallana Her-
vas, Elda tenia en 1755, “un régimen
de gobierno propio del Antiguo Régi-
men. El conde, como titular de la ju-
risdiccion -ademds de la propiedad y el
sefiorio -tiene a su cargo las competen-
cias administrativas y judiciales dentro



de los términos de la villa y, en conse-
cuencia, la facultad de ejercer el gobier-
no dentro de la misma. Pero éste no lo
realizaba él directamente, sino a través
de su representante, el alcalde mayor o
gobernador, y los capitulares puestos
cada ario al frente del Ayuntamiento.
A mediados del siglo de las luces, mo-
mentos para el que ya tenemos docu-
mentacion de cabildos, sabemos que el
consistorio eldense estaba formado por
el alcalde ordinario, cuatro regidores, el
sindico procurador general, el alcalde
de la hermandad y el alguacil mayor,
que constituian lo que, en términos de
la época, se llamaba el consejo, justicia
y regimiento de la villa.

El nombramiento de estas magis-
traturas lo efectuaba el sefior, conde de
Purioenrostro, a propuesta de la corpo-
racion cesante™

En dicho afio, como narra Alberto
Navarro Pastor, Cronista Oficial de
Elda, “las cosas no iban bien entre la
villa y su serior, tal vez por los pleitos en
que se enzarzaban a menudo una con-
tra otro. Lo cierto es que la propuesta
de nuevos oficiales para el gobierno de
la villa,... fue rechazada por el Conde...
Un caballerizo del Conde, Joseph Mu-
fioz, y otros familiares del duefio de la
villa, manifestaron al alcalde que como
no propusiera para este cargo a un tal
Ignacio Bernabé, no habria nada que
hacer, y que de hacerlo asi, el Conde que-
daria satisfecho. Asi hubo de hacerlo,
por fin, el alcalde, por “miedo reveren-
cial” segtin manifiesta en su escrito de
protesta, quedando el ayuntamiento de
esta manera: Ignacio Bernabé, alcalde;
regidores, Antonio Juan de Pedro, Pablo
Vidal, Joseph Linares y Juan, y Jeréni-
mo Sempere; Sindico procurador, Fran-
cisco Agustin Coluchi y Alguacil Mayor,
Francisco Juan Segura, tomando segui-
damente posesion de sus cargos.

La eleccion provocé un recurso de
agravio por parte de los rechazados;
fundaban su recusacion a los posesio-
nados nada menos que en estos cargos:
el Ignacio Bernabé, nuevo alcalde, era
hijo de Pedro Bernabé y hermano de
Pedro Bernabé, ambos condenados por

monederos falsos con nota de infamia
y excluidos sus parientes de empleos
honorificos. Todos los Regidores eran
parientes entre si, y el padre de Joseph
Linares tenia un pleito pendiente con
la villa sobre cuentas de propios en que
con otros fue condenado al pago de 500
libras. Y esto no era todo, pues el Sin-
dico procurador era actualmente reo de
crimen punible, sobre falsificacién de
firmas, estando fuera de la cdrcel bajo
fianza y con obligacion de restituirse a
lavillay cdrcel siempre que fuera reque-
rido.”*

Esta era la situacién y los perso-
najes con los que iba a encontrarse
y tal vez enfrentarse, el nuevo go-
bernador. Es indudable que la expe-
riencia adquirida con tan conflictivo
Ayuntamiento le seria de provecho
para resolver problemas en el futuro
como alcalde mayor de San Felipe,
Valencia y Orihuela o como regidor
de Alicante.
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Texto del nombramiento

“Dn. Francisco Xavier Arias, Centurion
Davila, Croy, Hallevin, y Pacheco, Co-
loma, y Borja, Pérez, Calbillo, Alpont,
Fernandez de Espinosa, Masco, Pucha-
des, De Benegas, Conde de Purionrros-
tro, Elda y Anna, Marqués de Noguera,
Serior de las Villas y fortalezas de To-
rrejon de Belasco, Pozuelo, Palomero,
Alcovendas, Fuentidueria, San Agustin,
Pedrezuela y Moncalbillo, Del Algarve
y fortaleza de Casasola, y de los Montes
de los Bomberos, en el Reyno de Casti-
lla; Delas Villas de Petrel, y Enguera, y
Lugares de Pedreguer, Piles, Palmera,
y Salinas, en el de Valencia; De la Vi-
lla de Malon y lugar de Albeta en el de
Aragon: Grande de Esparia de primera
Clase y Gentilhombre de Camara de S.
M. Con Exercicio &c.

Porquanto se halla vacante el em-
pleo de Governador de mi Villa y con-
dado de Elda. Y perteneciéndome nom-
brar persona que le ejerza. Usando de
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Nombramiento de gobernador de Elda (AHME).
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la facultad que me compete y tengo
como Serior de dicho Estado; Aten-
diendo a la legalidad, literatura, bue-
na conducta y demas circunstancias
que para desemperiarle concurren en
el Dr. Dn. Joseph Caturla Abogado de
los Reales Consejos: He resuelto nom-
brarle como por el presente le nombro
por tal Governador de la expresada mi
Villa y condado, para que en ella, sus
terminos, y Jurisdicciones pueda usar
y exercer, use, y exerza el dicho empleo
precediendo presentarse con este mi
titulo en los Ayuntamientos de mis Vi-
llas de Elda, Petrel, y Lugar de Salinas,
comprehendidos en dicho Condado
para que se le reciva el juramento con
la solemnidad que en derecho se requie-
re, de que le usard bien y fielmente. Y
mando a las Justicias, Alcaldes ordi-
narios y de la Hermandad, Regidores
y demds oficiales de los Ayuntamientos
de ellas, que a los demds vesinos y mo-
radores, le hayan y tengan por tal mi
Governador, y le obedescan y respeten
sus mandatos, y acudan a sus llama-
mientos y citaciones, baxo las penas
que les impusiere, que para que le use y
exersa en todos los Casos y Cosas a di-
cho Empleo tocantes y pertenecientes,
asi Civiles como Criminales en Prime-
ra o Segunda instancia que al presente
estén pendientes y en adelante se sus-
citaren, asi de oficio de presencia como
a Pedimentos de partes o en grado de
apelacién. Le doy poder y Comisién en
forma al referido Dr. Dn. José Caturla
quan bastante en derecho se requiere;
y para que en todo pueda hacer y ad-
ministrar justicia asistiendo a todos
los Ayuntamientos y consejos parti-
culares y generales atendiendo al bien
comiin de dichas mis Villas, pronunciar
y proveher autos y sentencias interlo-
cutorias y difinitivas y llevarlas d de-
vida execucién y hacer todo lo demds
a dicho Empleo anexo, y perteneciente
atendiendo al Real Servicio, para lo
qual le subrogo y pongo en mi lugar. Y
mando le acudan y hagan acudir con
todos los derechos y emolumentos que
le pertenecieren, y le guarden, y hagan
guardar todas las honrras, gracias,
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franquesas, privilegios é Inmunidades
que, como dtal Governador de dicha mi
Villa y condado de Elda, le competen y
deven ser guardadas segiin y como se
ha hecho y devido haser con sus ante-
cessores. Y que si para el uso y exercicio
de dicho Empleo ubiere menester favor
y ayuda, mando a los Consejos, Justi-
cias y Regimientos de las referidas mis
Villas y a todos los vesinos y moradores
de ellas, se le den y hagan dar bien y
cumplidamente baxo de la forma que le
pidiere, y de las penas que les impusie-
re en que desde luego les doy por conde-
nados lo contrario haviendo. Para cuio
cumplimiento y puntual observancia,
mandé despachar este mi titulo firma-
do de mi mano sellado con el Sello de
mis Armas y refrendado por Dn. Ga-
briel Méndez de Mendiola mi secreta-
rio. Dado en mi Villa de Alcovendas a
cinco de Noviembre de mil setecientos
cinquenta y cinco = Lugar del Sello.

El conde de Purionrrostro, Elda y
Anna = Por mandato de su Excelencia
Dn. Gabriel Méndez de Mendiola = se
nombra por Governador de su Villa y
condado de Elda al Dr. Dn. José Ca-
turla Abogado de los Reales Consejos
= en la Villa de Elda a los veinte y dos
dias del mes de Noviembre de mil se-
tecientos cinquenta y cinco afios; Por
parte del serior Dr. Dn. José Caturla
Abogado de los Reales Consejos, y por
ante mi el Infrascrito Escribano Ante
los sefiores Dn. Ignacio Bernabé Alcal-
de ordinario, Antonio Juan de Pedro,
Pablo Vidal, Joseph Linares y Juan,
Gerdnimo Sempere y Amat Regidores,
y Francisco Agustin Coluchi Procura-
dor Sindico General de esta expresada
Villa, Consejo, Justicia y Regimien-
to en ella, Estando juntos en su Sala
Capitular se presenté el Despacho que
antecede, y visto por dichos Sefiores
mandaron que queddndose copia Tes-
timoniada de aquel, del juramento que
deverd prestar conforme a derecho y de
las diligencias que se practiquen en la
Villa de Petrel, y Lugar de Salinas ane-
xas al condado de esta citada de Elda,
para que todo se coloque en la mano
de Cavildo de este Ayuntamiento, se

guarde, cumpla y execute el contexto
de dicho Despacho, y que desde luego
se le dé al citado sefior Dr. Dn. José Ca-
turla, la posesion y Jura de Governa-
dor de esta enunciada Villa de Elda y
su condado, en la conformidad y como
en el antedicho Despacho se previene.
Y asi lo determinaron y firmaron doy
fe = Ignacio Bernabe = Antonio Juan
de Pedro, Pablo Vidal, Joseph Linares
y Juan = Gerénimo Sempere = Fran-
cisco Agustin Coluchi = Ante mi Pablo
Guaririos = En la Villa de Elda a los
veinte y dos dias del mes de Noviem-
bre de mil setecientos cinquenta y cin-
co arios. Estando juntos y congregados
en la Sala Capitular del Ayuntamiento
de esta enunciada Villa, los sefiores
Dn. Ignacio Bernabé Alcalde ordina-
rio, Antonio Juan de Pedro, Pablo Vi-
dal, Joseph Linares y Juan, Gerénimo
Sempere y Amat Regidores, y Francis-
co Agustin Coluchi Sindico Procurador
General en ella, Y asi juntos, el Dr. Dn.
José Caturla Abogado de los Reales
Consejos Governador de esta precita-
da Villa de Elda y su condado, segin
Despacho expedido por el Excelentisi-
mo Serior Conde de Purionrrostro Elda
y Anna mi Sefior su fecha de cinco de
los corrientes mes é ario, firmado de su
Excelencia sellado con el Sello de sus
Armas, y refrendado por Dn. Gabriel
Meéndez de Mendiola su secretario.
En mano y poder del dicho Sefior don
Ignacio Bernabé Alcalde ordinario de
esta mesma Villa, su término y Juris-
diccion, juré dicho sefior Dr. Dn. José
Caturla, por Dios nuestro Sefior y d los
Santos quatro Evangelios puesta su
mano derecha sobre un Misal de ha-
verse bien y fielmente en su oficio, de
administrar Justicia con equidad, de
guardar toda fidelidad a Su Magestad
(que Dios guarde) y a dicho Excelen-
tisimo Serior Conde. Hasiéndolo ast
que Dios nuestro Setior le ayude, y lo
contrario hasiendo se condene como
d perjuro. Dijo Amen. Y a ello fueron
presentes por testigos Francisco Ro-
mero Escriviente, y Pedro Bernabé y
Guaririos, ciudadano de dicha Villa
de Elda vesinos y moradores, y lo fir-



maron dichos sefiores de que certifico =
Ignacio Bernabé = Dr. Joseph Caturla =
Ante mi Pablo Guarifios

Corresponde esta copia con su origi-
nal Despacho, y demds diligencias que
anteceden, tal que no me se entrega-
ron hechas en la Villa de Petrel y lugar
de Salinas, lo que uno y otro deboles al
serior doctor don José Caturla Jorddn
Abogado de los Reales Consejos a favor
de quien se dirige. Y para que conste el
obedecimiento y cumplimiento dado por
los sefiores del Ayuntamiento de esta
villa de Elda, yo Pablo Guarifios Escri-
bano del Ayuntamiento de Elda, doy el
presente testimonio que signo y firmo
en la misma Villa a los veinte y cinco de
Noviembre de mil setecientos cinquenta
¥y cinco arnios

En testimonio de Verdad
Pablo Guarinos™

A 22 de abril de 1756, el conde de
Elda nombra teniente de gobernador
a don Pedro Maestre, también aboga-
do de los Reales Consejos, para subs-
tituir al Dr. D. Joseph Caturla en caso
de enfermedades y ausencias, para
que no se experimente el menor re-
traso en los negocios.

El 9 de enero de 1758, es nom-
brado por el conde de Pufioenros-
tro un nuevo gobernador, por haber
cumplido Joseph Caturla en dicho
empleo que ejercia en el condado de
Elda. Asi consta en el acta capitular
de dicha fecha: “Por quanto haviendo
cumplido Dn. Joseph Caturla Jorddn
Abogado de los Reales Consejos en el
empleo que exercia de Governador de
mi condado de Elda y deviendo nombrar
otra persona en su lugar por convenir
ast al Real Servicio mio Bien comiin de
mis vasallos y buena administracién de
justicia; teniendo entera satisfaccion de
la literatura suficiencia y circunstan-
cias que concurren en Dn. Vicente Ca-
tala y Monleén Abogado de los Reales
Consejos: He resuelto nombrarle como
por el presente le nombro por Governa-
dor de mi Villay condado de Elda que se
compone de esta la de Petrel y lugar de

APORTACIONES A LA HISTORIA

Butagrafo de Joseph Caturla en un acta capitular de Elda (AHME).

Salinas en el Reyno de Valencia, por el
tiempo que fuere mi voluntad para que
durante ella pueda en mi nombre usar
del citado empleo en el referido mi con-
dado Villas y Lugar”.

No acabaria aqui la relacién de Jo-
seph Caturla con el condado de Elda.
Efectivamente, desempefi6 con acier-
to diferentes comisiones de la Real
Audiencia, e Intendencia de Valencia
en la Villa de Petrer.

Asimismo fue nombrado por don
Andrés Gémez de la Vega, Intenden-
te de aquel reino, para atender y oir
al Ayuntamiento de la expresada Vi-
lla de Petrer y a otros particulares so-
bre la inspeccién ocular de la abertu-
ra y nueva construccién del camino
de las huertas de la misma; y todas
sus resoluciones fueron aprobadas
por dicho Intendente, que mandé
después ejecutarlas en los términos
proyectados por el nominado don
Joseph.

Juez de Residencia en San
Felipe (Jativa)’

En dicho afio de 1758, después de
haber cesado en su cargo de gober-
nador en el medio Vinalopé, el Con-
sejo de Castilla le nombré Juez de
Residencia en la ciudad de San Feli-
pe, cuya confianza desempeni6 tan a
satisfaccién de dicho Consejo, que se
quedo de resultas por alcalde mayor
de la misma hasta el dia 2 de julio de
1761. Don José Salillas, ministro de
Marina de la provincia de Alicante y

Juez de Plantios y Montes de ella,
en las ausencias y recusaciones de su
auditor, le nombré para el despacho
de las causas de su juzgado y las des-
emperié con el mayor acierto.

Regidor perpetuo del
Ayuntamiento de Alicante

El 4 de octubre de 1759, fue nombra-
do por S. M. regidor en la clase de ciu-
dadanos de Alicante; en cuyo ejercicio
continud hasta el afio de 1794, en que
hizo dimisién del citado oficio; en di-
cho tiempo conocié y despaché como
abogado consistorial de su Ayunta-
miento las causas y negocios que de
importancia ocurrieron.

Joseph Caturla era abogado del
ayuntamiento alicantino y asesor de
Guerra de su gobernador y de la su-
perintendencia.

En el curso de los muchos afos
en que Joseph Caturla Jorddn estu-
vo de regidor perpetuo en el Ayunta-
miento de Alicante intervino en los
mds diversos asuntos, segun consta
en las actas capitulares del mismo.
De ellos mencionaremos uno que
trasciende los limites de la ciudad
de Alicante, pues consta que en Elda
y otras poblaciones de la provincia
hubo a partir de 1756 una terrible
epidemia de langosta en la comarca
del Vinalopé y en Alicante, que se
inicié en Villena. Como relata Juan
Antonio Ramos Vidal “En 1758
una tremenda sequedad impedia
continuar la siembra por parte de
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Blason de armas de la casa de Caturla.

los labradores y dado que el poco
sembrado de los campos se perdia
a pasos agigantados, coménzose “a
implorar el auxilio y misericordia
de Dios con rogativas y demds actos
publicos que puedan mover la Di-
vina clemencia”... Acompanando...
adquisiciones esporadicas de trigo
continuaban las rogativas y asi se
traia la Santa Faz a la ciudad.”®

Esta devocién e interés por la
Santa Faz estuvieron también clara-
mente presentes en la actuacién de
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Joseph Caturla como regidor perpe-
tuo del Ayuntamiento de Alicante.
En efecto, en las actas capitu-
lares de dicha ciudad, de 29 de no-
viembre de 1765 y de 25 de junio de
1766, puede leerse: “(Era grande)
la devocién popular hacia la imagen
de la Santa Faz, ya que eran muchas
las ocasiones en que los ciudadanos
alicantinos dirigian sus rogativas y
requerimientos hacia ella. En cabildo
de junio de 1763, el diputado Joseph
Caturla reclamé 46 libras que habia

tenido que aportar de su cuenta para
abonar el pago por la impresion de 600
ejemplares de la obra: Disertacién
tedérico-dogmatica sobre la reliquia
de la Santisima Faz. Este gran inte-
rés por todo lo referente a la venera-
da imagen era mostrado también por
el diputado Francisco Burgunyo en
noviembre de 1765 refiriéndose a las
predicaciones que el padre Tomds Ca-
labuig habia llevado a cabo el dia de la
Santa Faz, alegando muchas doctri-
nas que acreditaba la teoria de ser una
de las tres imdgenes que imprimid el
Salvador en el lienzo de Santa Veréni-
ca. En esta misma sesién capitular se
comisioné a Joseph Caturla para con-
tinuar en estas investigaciones ayu-
ddndose de sujetos sabios que dieran
su dictamen.”®

Alcalde mayor de San Felipe
(Jativa)

En el afio de 1776, Carlos III le nom-
bré alcalde mayor de la ciudad de
San Felipe y el 5 de agosto del mismo
tomo posesion del cargo.

Desde el dia en que tomdé pose-
sién de la expresada vara de alcalde
mayor de San Felipe hasta el 6 de
abril de 1780, lo cual supone tres
afnios y ocho meses, desempefi6 has-
ta 26 comisiones en varios lugares
de aquel reino por encargo del Con-
sejo, de la Audiencia, de la Sala del
Crimen y de la Intendencia sobre
diversos asuntos de gravedad con
entera satisfaccién de dichos Tribu-
nales.

Alcalde mayor de Valencia
En consecuencia a haber servido la
citada Alcaldia mayor de San Feli-
pe con notorio celo y desinterés, le
agradeci6 el rey con una de las va-
ras de alcalde mayor de la ciudad de
Valencia, para la que fue nombrado
el 29 de noviembre de 1782 y con-
cluy6 su mandato el 16 de febrero
de 1787.

El regente de la Audiencia de Va-
lencia, Angel Figueroa, informé positi-
vamente de Caturla : “desemperia esta



vara a satisfacién desta R. Aud®., por
lo que le considero benemérito a que
S.M. siendo servido, se digne conti-
nuarle su R!, gracia como fuere de su
R\ Agrado” (Valencia, 17-111-1787).*°
También fueron positivos los informes
que emitieron el regente de la Audien-
cia y el intendente de Valencia.

Pedimento de hidalguia

En septiembre de 1785, Joseph Ca-
turla y su hermano Juan Bautista
piden que se les conceda declaracién
de hidalguia para si, sus hijos y su-
cesores, aportando como principal
documento la certificacién de don
Ramoén Zazo y Ortega, cronista y rey
de armas de S. M., de 25 de septiem-
bre de 1770, expresiva de la Nobleza,
y Armas de la Familia de Caturla™.
Al principio del documento de Zazo
y Ortega figura el blasén de armas
antiguo de esta casa de Caturla bella-
mente reproducido.

Alcalde mayor de Orihuela

En abril de 1792, le nombré S. M.
para la Alcaldia mayor de la ciudad
de Orihuela, de la que tomé posesién
el 22 de abril del mismo afio.*?

Alistamiento voluntario
contra los franceses

A raiz de un exhorto remitido por
el duque de la Alcudia, de orden del
rey, Joseph Caturla y Jordan, abo-
gado de los Reales Consejos, alcalde
mayor en propiedad y corregidor
interino de la ciudad de Orihuela y
su partido, procedi6 al alistamiento
voluntario en dicha poblacién para
luchar contra los franceses, redac-
tando un emotivo texto que acaba
asi:

“iQué Espariol pues, que no esté
desnudo de amor a su Nacion, y a st
mismo; que conserve algun vislum-
bre de fé, y amor a la Religion de sus
mayores, no saldrd a defender la Re-
ligion, la Patria, y a si mismo contra
los atroces Enemigos de todo el Genero
Humano! jQué Pdrroco, no animard
sus Feligreses! jQué Eclesidstico, sus

Vecinos, Amigos y Dependientes! jQué
Padres y Madres, no exértardn sus hi-
jos! jQué hermanos y hermanas, a sus
propios hermanos, a tomdr las Armas,
a alistarse baxo nuestros Estandar-
tes y Vanderas, para conservar sus
propios intereses, el honor y gloria de
su Religion y de su Patria! ;Y quienes
dexardn de consagrar sus vidas, sus
haciendas, y sus rentas y ponerlas a
los pies del Trono, para que el Glorioso
Primo del Infeliz, que poco ha ocupaba
el de Francia, castigue el cruel y barba-
ro Regidio (sic), que han cometido los
Vasallos mas viles é inhumanos!

Animemonos pues a tan santo y Re-
ligioso objeto: Esto desea nuestro Rey,
el mas amable y digno de los Reyes; el
mas Catélico de los Monarcas; el Prin-
cipe mds zelozo del bien de nuestro Ca-
télicismo y Monarquia. Animemonos;
y no temamos: el Dios de las Batallas,
y Victorias pelea por nosotros; €l serd
por medio de las Armas de Esparia, el
vengador de tantos ultrages hechos a
su Religion y nuestra Patria. Orihuela
y Noviembre 26 de 1793.
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Joseph Caturla.

Por ausencia de don Juan de la
Carte, corregidor y gobernador mili-
tar de la misma ciudad de Orihuela,
desde el mes de abril de 1793, hasta
19 de marzo de 1794 en que regreso,
sirvié aquel empleo.

Consta, que asi en la Alcaldia que
ejercié en Orihuela, como en las de-
mas que sirvid, dio puntual cumpli-
miento a sus cargos y obligaciones y
alas comisiones que se pusieron a su
cuidado, sin haber sido jamas aperci-
bido, multado, ni recusado por causa
alguna.

Tras concluir, en 1798, su sexe-
nio al frente de la vara de Orihuela,
solicité prérroga, que le fue denega-
da, debido al claro quebranto de su
salud.™

Fue jubilado el dia 21 de abril
de 1799 y moriria dos afios des-
pués de retirarse de la vida profe-
sional activa.El

APORTACIONES A LA HISTORIA
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nos

fermando Matallana Hervas

por Sempere y Gudr

“No fundé D. Jorge Juan en la nobleza de su nacimiento un privilegio para vivir inditil;
antes porque nacio distinguido quiso distinguirse por varios caminos,

y merecer por si lo gue ya tenia de la casualidad

Elogio de D. Jorge Juan

Benito Bails

“Los hombres grandes son siempre dignos de nuestra memaoria y veneracion; pero mucho mas aquellos que, cormo el Excrmo. Sr. D.
Jorge Juan, han consagrado sus talentos y estudios en beneficio de su patria y de todo el género humanao”
D. Jorge Juan

Martin Fernandez de Navarrete

La celebracion del Ill centenario del nacimiento del matematico, fisico, astrénomo, ingeniero naval y, sobre todo, oficial de Marina
don Jorge Juan y Santacilia (1713-1773), una compleja personalidad, un ilustrado de primera fila en el marco cientifico internacional

y una rara avis en su pais -donde las autoridades anteponian el estudio de la teologia y las letras a la investigacion utilitaria—, nos

sirve de pretexto para recordar la admiracién de Sempere y Guarinos hacia su coetdneo y coterraneo, figura universal indiscutible

con origen en el Valle Medio del Vinalopd, al margen de disputas localistas de alumbramiento y bautismo.

1 abogado eldense Juan Sempe-

rey Guarinos (1754-1830) dedi-

c6 en su meritorio Ensayo de una

biblioteca espariola de los mejores

escritores del reynado de Carlos I1I

(1) trece paginas a glosar la vida
y la obra del cientifico Jorge Juan,
entre Jovellanos y el abate Lampi-
llas. Sempere acometié la tarea de
elaborar una bibliografia nacional
selectiva de los autores espatioles
mds destacados de su época con la
finalidad de terciar en la célebre po-
lémica desatada por Nicolas Masson
de Morviliers, aquel Extrangero mal
instruido, con su no menos famoso
articulo Espagne en la Encyclopédie
méhodique (2), en el que negaba las
aportaciones de nuestro pais a la cul-
tura europea y ponia de manifiesto la
inferioridad de los espafioles respec-
to a sus vecinos en materia de artes,
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Juan Sempere vy Guarinos (Elda, 1754-
1830). Retrato sobre tapiz de Pedro
Carpena Tolsada. Principios del s. XX.

ciencias y arquitectura, planteando
la capciosa pregunta Que doit-on a
I”Espagne? En un primer momento,
le respondié el eminente botdnico

Antonio José Cavanilles. Pero, al
encontrarse en Paris y con poca do-
cumentacién a su alcance, el alegato
resulté francamente débil (3). El se-
cretario del marqués de Villena, en
cambio, disponia de las mejores bi-
bliotecas madrilefias (entre ellas las
de Campomanes, Meléndez Valdés,
Pérez Bayer y la de su propio sefior)
y del apoyo de las sociedades econé-
micas de amigos del pais, recursos
documentales e informativos que
utilizé profusamente para compo-
ner su Biblioteca. Era inevitable que
en este repertorio critico incluyera
a don Jorge, porque, ademas de la
incuestionable valia de su labor en
ciencias exactas y aplicadas, era ge-
nio reconocido internacionalmente
con el que frenar los desordenados
impetus hispanéfobos del letrado
del Parlamento parisino.



ENSAYO

DE UNA BIBLIOTECA

ESPANOLA
DE 10S MEJORES ESGRITORES

DEL REYNADO
DE CARLOS 11X,
POR D, JUAN SEMPERE ¥ GUARINOS,
Abogado de los Reales Consejos , Sociv de Meéritd

de ia Real Sociedad Econimica de Madrid ,
¥ Seretario de la Casa y Estadot del
Exc.™ Seior Marques de Villens,

TOMO PRIMERO.

CON LICENCIA
EN MADRID EN LA IMPRENTA REAL.
MDCCLXXXV.

Portada del Ensayo de una biblioteca
espariola de los mejores escritores del
reynado de Carlos III (Madrid, 1785).

Pero, de otro lado, Sempere y
Guarinos tampoco indagé mucho en
el caso del hombre nacido en El Fon-
donet, limitandose a hacer una sin-
tesis de la brillante biografia publica-
da por Miguel Sanz (4), secretario de
Juan y Santacilia, poco después de
la muerte de su amo y asi reproduce
desde los cargos que ostenté hasta el
epitafio del marino, para luego cen-
trarse en lo puramente libresco, es
decir, en las obras publicadas y su re-
percusion en los medios escritos de
la época, reduciendo al minimo los
aspectos biograficos.

Los titulos de Jorge Gaspar Juan
y Santacilia Canicia y Soler de Cone-
114 fueron los siguientes:

+ Comendador [de gracia] de
Aliaga (Teruel), de la orden de
San Juan de Jerusalén o de
Malta

+ Capitan de la Compariia de Ca-
balleros Guardiamarinas, en
San Fernando (Cadiz)

« Director del Real Seminario de

Nobles, en Madrid

+ Consejero de S.M. en la Real
Junta de Comercio y Moneda

+  Miembro de la Real Sociedad de
Londres

+ Académico de la de Ciencias de
Berlin

« Correspondiente de la Acade-
mia de Ciencias de Paris

+ Consiliario de la Real Academia
de San Fernando, en Madrid, y

« Embajador extraordinario en
Marruecos (5)

A partir de aqui, Sempere inicia el
analisis de su obra, comenzando por
las Observaciones astronomicas, y phi-
sicas hechas por orden de S.M. en los
Reynos del Peru (6), redactadas por
Jorge Juan, aunque firmadas con-
juntamente con Antonio de Ulloa.
El sevillano, en cambio, se ocuparia
de escribir la Relacién historica del
viage..., suscrita solidiaria y recipro-
camente por ambos (7). La edicién
de las Observaciones que maneja el
bibliégrafo es la segunda que se llevé
a cabo en la Imprenta Real, en 1773.

Los avances cientificos a la luz de
la teoria newtoniana del universo,
unidos a las comprobaciones empiri-
cas de finales del s. XVII como fueron
la medida de un grado de meridiano
realizada, mediante triangulacién,
por Picard y las variaciones gravi-
métricas observadas por Richer, en
Cayena, pusieron en tela de juicio los
conocimientos sobre la verdadera for-
ma y magnitud de la Tierra, tendien-
do a desconfiar de la teoria que sos-
tenia la forma absolutamente esférica
del planeta, apuntando, mejor, hacia
una figura esferoide, achatada en las
zonas polares y de mayor anchura
en el Ecuador. Por eso, era preciso
constatarlo con la medicién de algu-
nos grados de meridiano terrestre a
la altura de la linea ecuatorial y en el
hemisferio Norte, cerca del Polo. El
gobierno francés organizoé a tal efec-
to una misién geodésica en dos ex-
pediciones; una, integrada por Pierre
Louis Maupertuis, Alexis Claude Clai-
raut, Pierre Charles Le Monnier, los
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M. DCC LXXXIIL
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Portada del tomo de Geografia que
contiene el articulo sobre Esparia, de la
Encyclopédie Méthodique (Paris, 1783).

abates La Caille y Outhier y el mismi-
simo Anders Celsius, de la Academia
de Upsala, ademds de un secretario
y un dibujante, se dirigi6, en 1737, a
Laponia a medir el arco de meridiano
a la altura del Circulo Polar Artico. El
segundo grupo, formado por el fisico
Pierre Bouguer (1698-1758), el ged-
grafo Charles Marie de La Condamine
(1701-1774), el astrénomo Louis Go-
din (1704-1760) y el botanico Joseph
de Jussieu (1704-1779) como figuras
mas representativas, auxiliados por
los ayudantes Verguin, Des Odonais
y Couplet, el dibujante Morainville,
el cirujano Seniergues y el relojero
Hugot, viaj6 a América del Sur para
hacer lo propio en las cercanias del
Ecuador. Felipe V, primo del rey Luis
XV, autorizé la entrada en el territo-
rio de la comisién francesa mediante
dos cédulas expedidas el 14 y el 20
de agosto de 1734, a fin de que las
autoridades coloniales facilitasen los
movimientos de los expedicionarios
sobre el terreno, pero quiso que fue-
ran acompanados por stubditos espa-
fioles. El monarca pidid, por medio de
su secretario José Patiflo, a los jefes
de la Compariia y Academia de Caba-
lleros Guardias Marinas que designa-
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Retrato de Jorge Juan y Santacilia (Bi-
blioteca Nacional). Dibujo v grabado de
Manuel Salvador Carmona, académico
de la RABASF y grabador de camara del
rey, a partir de un bajorrelieve realizado
por el escultor Felipe de Castro para la
sepultura del marino en la iglesia de S.
Martin, de Madrid. Jorge Juan aparece
enmarcado en un recurso arquitecto-
nico como es una hornacina cuadrada
donde se aprecia el efecto de la luz en
los casetones laterales y superiores. El
personaje, de medio cuerpo, se inscribe
en un ovalo, con peluca blanca, lazo

en la nuca y guerrera de gala. En la
pechera y sobre el bordado izquierdo
de la chaqueta se muestra en prime-
risimo plano la cruz de Malta, a cuya
orden pertenecio desde la infancia el
homenajeado. En la parte inferior de la
imagen y rompiendo el rectangulo de
la ventana ciega, Carmona distribuye
algunos de los elementos mas impor-
tantes de la vida profesional de don
Jorge: una esfera armilar, simbolo de su
contribucion a los trabajos tendentes a
establecer la forma y tamario de la Tie-
rra; instrumentos como el compas y el
telescopio, relacionados con la nautica
y la astronomia; algunos de sus libros,
como las Observaciones astronémicas,
el Compendio de navegacidon y su obra
mas importante: el Examen Maritimo,
vuelto hacia el espectador. Se incluyen
libros de otros autores, como el del fisi-
co Pierre Bouguer, jefe de la expedicion
al Peru. Diversos planos, entre ellos los
correspondientes a los arsenales de
Cartagena y Ferrol y la maqueta de un
navio en construccion, segun el siste-
ma introducido por Juan y Santacilia,
en un dique seco.
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sen entre sus miembros a dos espe-
cialmente apropiados por sus “luces é
instruccion” para el asunto que se tra-
taba, resultando elegidos los jévenes
Jorge Juan y Antonio de Ulloa (este
ultimo en sustitucién de Juan Garcia
del Postigo), enviados con la gradua-
ci6én de tenientes de navio. Zarparon
de Cadiz, en barcos diferentes, el 26
y el 28 de mayo de 1735, respectiva-
mente, rumbo a Cartagena de Indias,
donde esperaron al grupo de Bouguer
que habia partido de La Rochelle el 16
de mayo de del mismo afio.

Fueron nueve afios de operaciones
que, en palabras de Miguel Sanz, se
desarrollaron “en indecibles incomodi-
dades y fatigas, viviendo la mayor parte
de ellos en los Pdaramos, y sobre las mas
eminentes Montarias” y de desavenen-
cias entre sus miembros. A ello se su-
maron los sucesivos encargos del vi-
rrey del Perd, marqués de Villagarcia,
a Ulloa y Juan para repeler a la escua-
dra inglesa de Anson que hostigaba la
zona. Los trabajos de campo se dieron
por terminados en mayo de 1744 y el
22 octubre de ese afio Jorge Juan co-
menzaba su regreso a Europa desde el
puerto de El Callao en la fragata fran-
cesa Lys que le dej6 en Brest un afio
mas tarde. Pasé a Paris donde inter-
cambié experiencias y conocimientos
con los académicos y fue nombrado
correspondiente en Espafia de la Aca-
démie Royale des Sciences. Bouger,
La Condamine y demds integrantes
de la expedicién, al poco de llegar a
Francia, comenzaron a publicar sus
relaciones de viaje y el material cien-
tifico que habian acumulado durante
el periplo.

El noveldense, por su parte, en-
tr6 en Madrid a principios de 1746.
En el verano llegaba Ulloa después
de que su barco, el Deliverance, fuera
apresado por los ingleses y llevado a
Londres, donde revelada su condicién
de militar y cientifico fue puesto en
libertad y poco después nombrado
académico de la Royal Society. Ambos
rindieron cuenta a Fernando VI y al
secretario de Marina, marqués de la

Ensenada, de su misién; recibieron
las respectivas patentes de capitan de
navio y el mandato de preparar para
la imprenta las investigaciones astré-
nomicas y la narracién pormenoriza-
da del viaje. Como hemos dicho, de
las primeras se ocuparia don Jorge y
de la segunda su compariero de ava-
tares. Los libros salieron a la venta
en 1748. No obstante, la corte habia
decidido, segin reconocen Lafuente
y Mazuecos (8), dar una giro publi-
citario a la participacién espariola
en la expedicién y presentarla como

Jorge Juan y Santacilia en la coleccion
de Retratos de los esparioles ilustres
con un epitome de sus vidas. Dibujo de
José Maea y grabado de José Vazquez.
350 x 251 mm. Cobre. Grabado de pun-
tos. Lamina acerada en 1894. Don Jorge
aparece sentado en un sillén, con el
codo derecho apoyado en una mesa au-
xiliar. La chaqueta, mas abierta que en
el grabado precedente, deja ver en la
parte inferior un chaleco con recargada
ornamentacién y una pomposa camisa
qgue sobresale por arriba. Destaca, en
primer plano, la cruz de Malta. Sostie-
ne en las piernas un ejemplar de su
obra cumbre vy en la mesa a la derecha
del personaje aparecen los planos del
Arsenal de Cartagena, a continuacion
unos libros y, en la parte superior iz-
quierda, los dobleces de unos cortina-
jes completan la escena.




D. JORGE JUAN.

Retrato de Jorge Juan, por el litégrafo
M. de Puig (Biblioteca Nacional). A dife-
rencia de los dos grabados anteriores,
este dibujo nos muestra la parte fronto-
lateral izquierda de su rostro. Aparece,
igualmente, la cruz de Malta sobre el
corte derecho de la guerrera.

“una gran gesta nacional” y una prue-
ba del apoyo de la corona al fomento
de las ciencias. Este vuelco es bien
apreciable en el panegirico anénimo
de Patifio, publicado en el Semanario
erudito (9), cuando alude al Cuerpo de
Guardias Marinas: “apenas formado,
salieron (el ario 34) dos hijos suyos, que
dieron gloria d la Nacion, y admiracion d
las extrangeras. Estos fueron Don Jorge
Juan, y Don Antonio de Ulloa. La Euro-
pa agradecida d los preciosos descubri-
mientos, y trabajos peregrinos de estos
dos ilustres Esparioles, honra sus per-
sonas y tributa apalusos d sus nombres
en la mayor parte de sus Cortes: y sus
cuerpos literarios los adoptan por socios
y academicos suyos”.

Es digna de destacar, en la linea
expresada por Julio Guillén Tato
(10), la “intima compenetracién y ar-
monia que reind siempre entre ellos”,
alejados de rivalidades o envidias;
uno el matemdtico y astrénomo,
y otro el historiador y naturalista.
Este aprecio se puso de manifiesto
por parte de Ulloa, una vez fallecido
Jorge Juan, al interesarse por la se-
pultura de su amigo.

Ambos socios literarios publica-
ron, en 1749, la Dissertacion historica,
y geographica sobre el meridiando de De-
marcacion entre los dominios de Esparia,
y Portugal, y los parages por donde passa
en la America meridional, conforme a
los Tratados, y derechos de cada Estado,
y las mas seguras, y modernas observa-
ciones (11), encargada por el monarca
para apoyar los argumentos hispanos,
cuando se estaba en plenas negocia-
ciones con el reino de Portugal para
la firma del Tratado de Madrid, de
1750. El libro establece con exactitud
los territorios que pertenecian a la co-
rona espafiola y a la portuguesa “que
por dilatados espacios cifie los Dominios
de los dos Estados” y evitar perjuicios
a los vasallos de una y otra nacién.
En cuatro apartados, desarrollan los
descubrimientos y conquistas lusas y
espafiolas; los congresos de Badajoz
y Yelves; los descubridores del Ama-
zonas y Rio de la Plata y, por dltimo,
la cuestién del rio Marafién, donde se
habian introducido ilegitimamente
nuestros vecinos ibéricos.

Por estas fechas, presentaron al
soberano sus Noticias secretas de Amé-
rica sobre el estado naval, militar y poli-
tico de los reynos del Perti y provincias de
Quito, costas de Nueva Granada y Chi-
le..., un extenso informe indagatorio
sobre la situacién de América del Sur,
la administracién de justicia y la Igle-
sia, en el que ponian de manifiesto
cuestiones como el mal estado de las
defensas costeras, el trato cruel que
se dispensaba a los indios, los abusos
del gobierno virreinal, la tiranfa de
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Dela Vida del Exc® Sr. D. Jorge Juan
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ta al Publico su Secretario D, Miguel
Sanz, Oficial segundo de la Contadu-
ria prmcrpa.l de Marina,

Biografia de Miguel Sanz, secretario de
Juan y Santacilia.
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Portada de las Observaciones astrono-
micas, y phisicas... (Madrid, 1748).

gobernadores y corregidores, el papel
del clero, etc. Una obra que Sempere
no pudo conocer y que, en su momen-
to, no estaba destinada a la estampa
por tratarse de un documento reser-
vado. Una vez conocido el tenor de
denuncia de su contenido, su publi-
cacién estaba totalmente descartada
por escandalosa y por el descrédito
que suponia para Espafia. Unicamen-
te salié alaluz en 1826, en Londres, a
instancia de David Barry para denun-
ciar la explotacion en las colonias, ali-
mentar la leyenda negra de Espafa en
América y justificar la independencia
de las nuevas reptblicas (12).

Jorge Juan recibid, a través de la
Instruccién reservada de 27 de oc-
tubre de 1748, un encargo “de suma
importancia, delicadeza y riesgo”, como
era el de viajar a Londres, acompa-
flado de dos guardamarinas (Solano
y de Mora) a instruirse “a fondo en
la construccion de Navios, observando
atentamente lo que en este ramo habian
adelantado los Ingleses”, un cometi-
do de espionaje industrial (13) en el
que invirtié, aproximadamente, afio
y medio y que marcaria su dedicacién
preferente en los afios inmediatos
a la ingenieria naval. De regreso en
Espafia en mayo de 1850, el rey le
confi6 la renovacién de los sistemas
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Portada de la traduccion inglesa de la
Relacion historica del viage a la Ameri-
ca Meridional... (Londres, 1808).

Version alemana de la obra anterior
(Berlin, 1773)

constructivos de barcos, asi como la
direccién de los proyectos de las fa-
bricas y maestranzas de los arsenales
de Cartagena, Ferrol y La Carraca: “Su
talento, y grande instruccion no sola-
mente le habian puesto en estado de im-
ponerse con facilidad en los métodos de
construccion que hasta entonces se ha-
bian usado, sino que inventd otra nueva
construccion Espariola”, dice Sempere.
Se trataba del Nuevo método de cons-
truccion naval que Jorge Juan escribié
por estos afios, fruto de los conoci-
mientos adquiridos en Inglaterra y de
los nueve meses que pas6 en Madrid
con los navieros esparioles. Elevado
el innovador procedimiento al mo-
narca, se sirvi6é aprobarlo y expedir
una real orden para su aplicacién en
todos los departamentos. Siguiendo
estas instrucciones se fabricaron las
naves Velasco (1763) y San Genaro
(1765), ambos botadas en Cartagena,
y el Santisima Trinidad, en La Habana
(1769). El nuevo sistema de construc-
ci6én espariola, que en buena medida
era el inglés, se mantuvo en vigor
hasta 1765 en que se adoptd el pro-
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cedimiento francés, introducido por
Gautier en el Real Astillero de Guar-
nizo (14).

Intercalando algunos trabajos en
la Sierra de Alcaraz y en las minas
de Almadén y Linares, en octubre de
1851 Jorge Juan recibe el nombra-
miento de capitan de la Compania de
Guardias Marinas, de Cadiz, con el
mandato implicito de hacerse cargo
de la reforma de los planes de estu-
dio y métodos de ensefianza de su
Academia, nucleo de la oficialidad de
la Armada. La renovacién educativa
introdujo la creacién de diez pues-
tos en el profesorado, de los cuales
tres estaban dedicados a impartir los
conocimientos de Navegacién y los
siete restantes se repartian las asig-
naturas de Construccién de navios y
sus maniobras, Tedrica y practica de
la Artilleria, Fortificaciones, Dibujo,
Esgrima, Danza y Lenguas extranje-
ras (15). Fundé el Real Observatorio
Astronémico, con instrumentos que
ordené traer de Londres, para uso
de maestros y alumnos de la escuela
naval militar, cuando el Observato-

rio de Paris llevaba ya casi noventa
afios en funcionamiento. Sempere
reproduce, a pie de pagina, la elo-
giosa cita de Jérome Lalande, en su
Astronomie, cuando en Des differents
observatoires de ['Europa, enume-
ra en Espana los de Sevilla y Cadiz:
“L “observatoire de la marine a Cadix
est trés-solide, trés-commode, & garni
de tres-bons instrumens” (16).

En su domicilio gaditano cred, en
1755, la denominada Asamblea Amis-
tosa Literaria, una tertulia cientifica
que se reunia los jueves. De ella for-
maron parte el coronel Louis Godin,
director de la Academia de Guardias
Marinas; José Diaz Infante, capitin
de fragata y maestro artillero; Gerar-
do Henay y José de Aranda, profeso-
res de Matematicas en la centro mili-
tar; los médicos Diego Porcel y José de
Négera; el director y el vicepresidente
del Real Colegio de Cirugia de la Ma-
rina, Pedro Virgili y Lorenzo Roland
(suegro y yerno, respectivamente); el
cirujano mayor de la Armada Francis-
co Nueve-Iglesias; el también cirujano
Francisco Canivel; el ayudante de ci-
rugia Francisco Lépez Cardenas, Luis
José Velazquez, sefior de Valdeflores
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y regidor en el cabildo de Mélaga, y el
contador de navio Juan Antonio En-
riquez. Actuaba como secretario José
Carbonell, académico de la Real de
la Historia, y presidia las sesiones el
propio Jorge Juan. En este cenaculo
privado, precedente de la Academia
de Ciencias de Madrid, cada uno de
los componentes pronunciaba diser-
taciones sobre asuntos cientificos,
literarios o artisticos de novedad y
aplicacién, que eran sometidas a la
aprobacién de los comisarios para ser
adoptadas por la Asamblea y registra-
das en el correspondiente libro. Don
Jorge presentd a estas reuniones no
menos de diez discursos, uno de los
cuales darfa origen a la que se consi-
dera su obra cumbre: el Examen Mari-
timo, publicado en Madrid afios més
tarde (17).

No obstante, con anterioridad
edité en la capital gaditana el Com-
pendio de Navegacion para el uso de
los caballeros guardias-marinas (18),
del que se limita a dar cuenta Sem-
pere pero sin detenerse. En cambio
Fernandez de Navarrete dice de esta
obra que fue “no solo un digno ejemplo
d los otros maestros, sino un resiimen
claro y elegante e cuanto habia ade-
lantado la navegacion hasta aquella
época”(19), un manual de estudio
para los cadetes donde explicaba el
concepto de navegacién, el manejo
de las agujas de marear y el rumbo,
la corredera, la interpretacién de las
cartas marinas, el calculo en la na-
vegacién, observaciones de latitud
e instrumentos que se utilizaban y
fundamentos astrondmicos en rela-
cién con la nautica.

De su paso por la direccién de
la Academia de la Marina escribiria
afios después Benito Bails en sus
Elementos de Matemdtica: “Notorios
son los progresos que ha hecho la Aca-
demia de Guardias Marinas desde que
se encarg6 su gobierno d D. Jorge Juan:
maestros, discipulos, libros, instru-
mentos todo es sobresaliente y exquisi-
to desde entonces. Sus individuos per-
feccionan dias ha con sus observaciones
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Portada de las Noticias secretas de
Ameérica... (Londres, 1826).

y viages, la Astronomiay la Navegacion
en competencia de los mayores Astro-
nomos estrangeros” (20).

El Examen Maritimo Thedrico Prdc-
tico (21), en cambio, no era una obra
coyuntural, sino un libro que exigia
reposo para su composicién, pues
recogia los conocimientos de toda
una vida en torno a la construccién

EXAMEN MARITIMO
Theorico Prictico,

I}

(4]
TRATADO DE MECHANICA
aplicado 4 la

CONSTRUCCION,

CONOCIMIENTO Y MANEJO DE LOS NAVIOS
: y demas Embarcacioaes.

Por LJORGE JUAN,

Comendador de Aliaga en fa Orden de San Fuan , Xeft do
Esqogdva de ta Resl Armada, Capitan de s Compalia d
Gluaritias Marings., de fa Real Socisdad de Londres,
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Portada del Examen Maritimo
(Madrid, 1771).
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de barcos y al arte o ciencia de na-
vegar. Era un reto que, en palabras
del ilustrado eldense, requeria “mas
meditacion, mas observaciones, y todas
las luces de que estaba dortado aquel
sabio Espafiol’. A mayor abunda-
miento, Bails insiste que, enla con-
tinua agitacién viajera en que vivia
Jorge Juan, la redaccién de este libro
“pedia repetidos experimentos, cdlculos
prolijos, y mucha combinacion; en una
palabra sosiego”. Miguel Sanz afirma
que fueron catorce afios de “incesan-
tes tareas” para concluir su “grande
Obra”. El Diccionario maritimo espa-
fiol, de 1831 (22), dice que “la tedrica
sublime de la Arquitectura naval” no
se vio adecuadamente tratada hasta
que aparecié este estudio.

Comienza el tratado de ndutica
con la historia de la fabricacién de em-
barcaciones y los principios erréneos
en que, inveteradamente, se habia ba-
sado; suposiciones no comprobadas ni
enmendadas hasta su andlisis cientifi-
co-técnico. En el prélogo, Jorge Juan
pone de manifiesto que la formacién
de los marinos se centraba en aspec-
tos practicos, referidos a la navega-
cién y al pilotaje; empero, creia nece-
sario que los miembros de la Armada
supieran acerca de la construccién de
barcos, su manejo y maniobrabilidad,
poniendo de manifiesto la importan-
cia de los conocimientos matemdticos
y de la ciencia fisico-mecénica aplica-
dos al gobierno del navio, con elemen-
tos de estatica, dindmica de fluidos,
caracteristicas del impacto del agua
contra el casco (percusién), oposicién
del agua al movimiento de la nave, re-
sistencia de los costados (friccién), el
balanceo y las cabezadas del navio, el
angulo formado por el velamen con la
quilla, etc.

El futuro fiscal de la Chancilleria
de Granada enfatiza que se trataba
de una obra singular, que resultaba
muy util a la humanidad porque co-
rregia yerros seculares, afiadia nue-
vos avances y perfeccionaba el ramo
de la navegacién, tan necesario a
un pais con miles de kilémetros de
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Portada de la versidn italiana del Exa-
men Maritimo (Milan, 1819).

costa, duefio, todavia de un imperio
colonial acosado por las potencias
europeas. En su opinién, es la obra
que consagré6 a Jorge Juan en Euro-

a: “le lleva al colmo de sus glorias, y
le coloca al par de los primeros Mate-
mdticos del siglo”, lo cual viene muy
a propdsito para los objetivos conti-
nentales de la Biblioteca de Sempere
pues “hace comparecer d su Nacion
con nuevo semblante en el teatro de la
literatura, matemdtica, fisica y de las
ciencias exactas”. A este fin reproduce
un fragmento de las Efemérides Lite-
rarias de Roma, donde daban cuenta
de la aparicién del libro, en el que lo
valoraban como “una de las mas subli-
mes obras de nuestro siglo”, a la altu-
ra cientifica de otros paises. Pero si
el dictamen de los italianos era im-
portante para el compilador, no era
menos la estimacién de los ingleses
porque, antes de publicar el Examen
Maritimo, el conde de Stanhope, des-
de Glasgow, envio a Jorge Juan, en
Cadiz, un ejemplar dedicado de los
Elementos, de Euclides (23), pertene-
ciente a una edicién latina que habia
costeado. En la carifiosa dedicatoria,
siguiendo la traduccién de Miguel
Sanz, le dijo:
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Al esclarecido Serior

El Sr. D. Jorge Juan, Caballero Co-
mendador de la Nobilisima Religion de
San Juan, y dignisimo Capitan de na-
vio de la Real Armada Espariola, &c.
&c. &e.

A cuya singular doctrina,

persipicaz ingenio,

suma diligencia,

é infatigable trabajo,

ha quedado mas obligada de quan-
to puede ponderarse la Republica-
literaria, por el continuo desvelo, que
unido d un perfecto conocimiento de
las Ciencias Mathemdticas, aplicé para
determinar la figura y magnitud de la
Tierra; Obra que (concluida felizmen-
te y demostrada despues con la mayor
elegancia en sus clarisimos escritos
para utilidad del Genero Humano) le
ha grangeado entre los Sdbios el mas
agradable y distinguido lugar. Y en tes-
timonio de su mayor veneracion, sino
desdetia por corta la ofrenda, le dedica
este Libro

Phelipe Conde de Stanhope

Inglés (24)

El director de Matematicas de la
Academia de San Fernando, Benito
Bails, afirmé que el Examen Maritimo
era fruto de mucha instruccién y de
muchas lecturas ("tenia leido quanto
se habia publicado sobre la construcion
y el manejo del Navio”) y que la labor
de Jorge Juan consistié, en primer
lugar, en poner de manifiesto los
errores de los calculos de “Matemdti-
cos de primera gerarquia” y hacer avan-
zar la ciencia naval explicando la di-
namica de fluidos y su incidencia en
el desplazamiento del navio, someti-
do siempre a “elementos de extraordi-
naria inconstancia y violencia” (25).

XLyt
ELOGIO
DE D. fORGE FUAN,

COMEWDALOR DE ALIAGA EH LA ORDEN DR 5. JUAN,
GIFE DE ESQUADRA DE Li XEAL ARMADA , CAPITAM
DE L4 COMPARIA DE GUARDIAS MANINAS , CORSILIARIO
PR LA REAL ACADEMIA DE S FERNANDO , PNDIVIDUO
PE Li EEAL 5OCIEDAD DE LONDAES , T DE Li
ACADEMIA REAL DE SRELIN (1)

Elogio de Jorge Juan, a cargo de Benito
Bails (Madrid, 1779).
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DES
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gl S TR
Bouillon , &c, &, &
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Portada de una de las revistas france-
sas que dio cuenta de la publicacion de
las obras de Jorge Juan.

El parisino Journal des s¢avans
(26), aunque con evidente retraso,
dio cuenta en 1779 de la publica-
cién del Examen Maritimo y abria el
camino a la traduccién francesa que
apareceria en 1783. Decian, enco-
midsticamente, los journalistas: “Il y
a peu d’Ouvrages aussi intéresants por
la Navigation que celui de Don Georges
Juan, le plus célébre Officier de la Ma-
rine d“Espagne, et qui avait accompag-
né M. Bouguer au Perou, en 1735”.

La Gazeta de Madrid, 28 de julio
de 1786, se hizo eco de que el Jour-
nal encyclopédique de Bouillon habia
resefiado la versién francesa del Exa-
men Maritimo (27), con traduccién,
notas y adiciones de Pierre Lévéque,
matemadtico e ingeniero de la Mari-
na, donde se ensalzaba la obra y a su
autor: “Se ha impreso con aprobacion
y privilegio de esta Real Academia de
Ciencias, de la qual, como asimismo de
las de Londres y Berlin era Individuo
aquel sabio Espatiol; en cuyos elogios,
y en los debidos d este su insigne traba-
jo se extiende largamente”.

No cabe duda de donde viene el
apelativo de Sabio espariol con el que
se conocié a Jorge Juan en Europa.
Por otra parte, el Almirantazgo in-
glés felicité al traductor francés por
su trabajo y le obsequié con un ejem-
plar de todas las obras néuticas pu-
blicadas a instancias suyas.

Gabriel Ciscar, director de la
Academia de Guardias Marinas del
Departamento de Cartagena, en la



reedicién de 1793, recordaba que
“en toda Europa se han dado repetidas
muestras del aprecio que hacen los Sa-
bios del Exdmen Maritimo del Excmo.
Sr. D. Jorge Juan”.

Poco después de la muerte de Jor-
ge Juan, su secretario publicé una
breve y documentada biografia, asi
como un opusculo que habia dejado
escrito su sefor, titulado Estado de
la Astronomia en Europa, y juicio de los
fundamentos sobre que se erigieron los
sistemas del mundo, para que sierva de
guia al método en que debe recibirlos la
nacion sin riesgo de su opinion, y reli-
giosidad, papel que pretendia salvar
los reparos de la Iglesia para aceptar
el sistema copérnico-newtoniano de
explicacién del universo, evitar la co-
lisién con las Sagradas Escrituras y
la posible denuncia por herejia a sus
adeptos. Esta obra se antepuso en la
segunda edicién de las Observaciones
astronomicas y phisicas (28), con lo que
parece que el escollo del Santo Oficio
estaba salvado, segtn la justificacién
prologal.

Jorge Juan venia padeciendo c6li-
cos biliares y murié de alferecia (=epi-
lepsia) en Madrid, el 21 de junio de
1773 (29), cuando se encontraba al
frente del Real Seminario de Nobles,
donde habia fundado otro Observato-
rio de Astronomia, dejando, ademas
de los libros impresos, un enorme
conjunto de manuscritos y corres-
pondencia que, por la importancia
que podia revestir, Carlos III ordend
recoger y guardar bajo sello en la Se-
cretaria de Marina. Uno de los textos
olégrafos que dej6é fue un Tratado
breve de la esfera Armillar o Artificial,
con ex-libris del rey, que figura hoy en
la Biblioteca Nacional (30). Sempe-
re y Guarinos, obviamente, no tuvo
acceso a este conjunto documental,
ni constituia el objeto de su labor bi-
bliografica, puesto que no eran obras
de tipografia, ni de libre circulacién,
ni de general conocimiento para los
especialistas en la materia. Pero, en
cambio, hemos de lamentar, que el
empleado de Felipe L6pez Pacheco no

Autografo de D. Jorge Juan
(Archivo Historico Nacional).

prestara atencién a la obra grafica de
Jorge Juan: dibujos, mapas, planos,
croquis, etc., gran parte de ella pu-
blicada junto a sus textos. Fernandez
de Navarrete nos proporciona una re-
lacién de los trabajos que posterior-
mente fueron dados a la prensa en la
coleccién de Memorias del Depésito
Hidrografico (31):

«  Método de levantar y dirigir el
mapa 6 plano general de Esparia
(1751) y Reflexiones sobre las
dificultades que pueden ofrecerse
(1751).

«  De la fdbrica y uso del Cuarto de
circulo (1751)

«  Varias observaciones en Cddiz
para determinar la latitud y lon-
gitud en 1755 y 1757 con otros
particulares, eclipses de luna y
paso de Venus por el disco del sol.

«  Parecer de D. Jorge Juan sobre el
relox 6 crondmetro inventado por
Juan Harrison, dirijido al Minis-
terio de Marina en 12 de abril de
1765, en satisfaccion d Real 6r-
den de 2 de dicho mes

+  Dos informes que elabor6 en
los afios 1765 y 1765, respecti-
vamente sobre las operaciones
de limpieza del puerto de La
Habana.

+ Informe de 25 de octubre de
1770, sobre las observaciones
practicadas en Cavite y Manila
por Mr. Beron.

De los discursos ofrecidos por
Jorge Juan en el marco de la Asam-
blea Amistosa Literaria, de Cadiz,
Juan Antonio Enriquez (32) daba
cuenta, en 1804, de diez:

1. Nueva balistica, 6 teérica de arro-
jar las bombas.

2. Construccion de las equaciones
del tercer grado geometricamen-

w
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te, segin el apendice de Newton
en su Aritmética universal...
Método de deducir la longitud en
los problemas de navegacion por
los logaritmos de las Semi-tan-
gentes de los complementos de la
latitud.

Sobre el cdlculo que practican los
pilotos para hallar la longitud,
tanto de un solo rumbo por la me-
diana paralela, como de varios por
las partes meridionales...

De un accidente nuevamente des-
cubierto, que falsifica los nive-
les de liquidos, y de su téorica, 6
modo de producirse.

Método astronémico de rectificar
los instrumentos de pasages.
Extracto de una carta escrita des-
de Cumand, por el Capitan de fra-
gata don Josef Solano, sobre ob-
servaciones de latitud y longitud
de aquel pais.

Sobre una rueda, que su inventor
pretende moverse continuamen-
te.

Sobre el dngulo que debe formar
el timon de la nave con la quilla, y
las dimensiones de éste.

10. Plan de ordenanzas para la Socie-

dad Real de ciencias proyecta en
Madrid.
En cuanto a correspondencia, se

han publicado algunas cartas (33):

Carta de Jorge Juan al marqués
de la Ensenada, sobre las fabri-
cas inglesas de pafios. Londres,
3 de julio de 1749.

Carta de Jorge Juan al marqués
de la Ensenada, sobre la capta-
cién de oficiales de las fibricas
de pafos. Londres, 24 de julio
de 1749.

Carta de Jorge Juan al marqués
de la Ensenada, sobre el estado
del ejército inglés. Bolonia, 13
de mayo de 1750.

Carta de Don Jorge Juan d Don
Sebastian Canterzani sobre la ob-
servacion del paso por el disco del
Sol, en 1761. Madrid, [?] de julio
de 1765 (34).

Carta, escrita por el Serior Don
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Jorge Juan desde Tetudn, al Go-
vernador de Cadiz (35)

+ Carta a su hermano Bernardo so-
bre los honores de que era objeto
por parte de las autoridades y par-
ticulares de Marruecos. Tetuan, 6
de abril de 1767 (36).

Sempere y Guarinos, como di-
jimos, concluye la entrada corres-
pondiente a esta “gloria singular” de
Espafia, como le llamé Vicente Xi-
meno (37), reproduciendo el epitafio
que redactara Miguel Sanz para una
lapida de marmol blanco granadino
que se colocé en su sepultura, en la
capilla de Nuestra Sefiora de Valva-
nera de la parroquia de San Martin,
de Madrid (38); enterramiento que
después de algunos tumbos se en-
cuentra en el Panteén de Marinos
Ilustres, de San Fernando (Cadiz). El
texto epigrafico reza asi:

D.O.M.

EXC. D.D. GEORGIVS IVAN ET
SANTACILIA

NOVELDAE APVD VALENTINOS
NATVS

MELITENSIS ORDINIS EQVES
BELLICAE CLASSIS AGMINI PRAE-
FECTVS

NOBILIS SCHOLAE NAVTICAE CO-
HORTIS DVX

ET REGII MATRITENSIS SEMINA-
RII MODERATOR

DOMITO NOVAE STRVCTVRAE
NAVIBVS MARI

LVSTRATA LEGATIONE AD MARO-
CHIVM AFRICA

PERAGRATA AD TELLVRIS FI-
GVRAM ASSERENDAM AMERICA
LITERARIIS LABORIBVS EVROPA
EIVSQUE ACADEMIIS HISPANA D.
FERDINANDI

GALLICA ANGLICA ET BORVSSA
ILLVSTRATIS

QVAM A DEO ACCEPERAT VITAM
PIETATE OPTIMI QUE MORIBVS
EXCVLTAM

POST ANNOS LX. DEO REDDIDIT
MATRITIXI. KAL. IVL. A.D. M.DCC.
LXXIII.
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CARISSIMO FRATRI

BERNARDVS ET MARGARITA
MOERENTES

ANNVENTE ILL. D.D. IOANNE ZA-
PATA

MARCHIONE S. MICHAELIS DE
GROS SACELLI PATRONO

CORPVS HIC CONDI ET MONV-
MENTVM PONI CVRARVNT. E

NOTAS

(1) Sempere y Guarinos, Juan, Ensa-
yo de una biblioteca espariola de los mejores
escritores del reynado de Carlos III. En Ma-
drid, En la Imprenta Real, MDCCLXXXV-
MDCCLXXXIX, 6 tomos. Hay dos ediciones
facsimilares: Madrid, Gredos, 1969, y Valla-
dolid, Junta de Castilla y Leén. Consejeria
de Educacién y Cultura, 1997. La entrada
correspondiente a Juan y Santacilia ocupa
las paginas 148-160, del tomo tercero. So-
bre la aportacién de Sempere y Guarinos
al quehacer bibliografico, véase Fernandez
Sanchez, José, Historia de la bibliografia en
Esparia. Madrid, El Museo Universal, 1987,
p- 103-105. Acerca del papel de Sempere en
la cultura y politica espatiolas de finales del
siglo XVIII y principios del XIX, véase Rico
Giménez, Juan, De la Ilustracion al Liberalis-
mo (El pensamiento de Sempere y Guarinos).
Alicante, Universidad, 1997. 270 p.

Juan Sempere y Guarinos es responsable tam-
bién de la Biblioteca espariola econdomico-po-
litica (Madrid, Imprenta de Sancha, 1801-
1821) en la que incluyé trabajos suyos y
de otros destacados autores de distintas
épocas sobre derecho, administracién, eco-
nomia e historia.

(2) Encyclopédie méthodique. Geographie. A Paris,
Chez Panckoucke. A Madrid, Chez Jacques
Thévin, MDCCLXXXIII, tome premier, p.
554-568.

(3) Observations de M. LAbbé Cavanilles sur
larticle Espagne de la nouvelle encyclopédie. A
Paris, Chez Alex, Jombert jenne, 1784, 155
p. A éstas, siguid la disertacién del abate
Carlo Denina en la Respuesta a la pregunta,
¢Qué se debe a la Esparia? : discurso leido en
la Academia de Berlin en la asamblea publica
de 26 de enero de 1786... ; traducido por D.
Manuel de Urqullu. Barcelona : por la Viuda
Piferrer..., [S.a.], 56 p., y la Oracion apologé-
tica por la Esparia y su merito literario : para
que sirva de exornacién al discurso leido por el
Abate Denina en la Academia de Ciencias de
de Berlin..., por Juan Pablo Forner. En Ma-
drid, en la Imprenta Real, 1786. XVII; 228,
86 p. El controvertido Forner dedicaria mas
adelante unos acerados tercetos a Sempere

en la Sdtira contra la literatura chapucera del
tiempo presente:
De Guarinos la infausta biblioteca,
teatro donde Espafia comparece
a hacer ostentacién de lo que peca:
Celo tonto que piensa que ennoblece,
y nos saca  la calle nuestros trapos
y alairrision del mundo nos ofrece

(4) Sanz, Miguel, Breve Noticia de la vida del Exc-
mo. Sr. D. Jorge Juan y Santacilia, reducida d
los hechos de sus Comisiones, Obras y Virtu-
des, que, d instancia de sus Apasionados, pre-
senta al Publico su Secretario D. Miguel Sanz,
Oficial segundo de la Contaduria principal de
Marina, editado conjuntamente con Estado
de la Astronomia en Europa, de Jorge Juan.
En Madrid, en la Imprenta Real de la Gaze-
ta, Afio de 1774, p. 17-56.

(5) En esta relacién de titulos se echa en falta
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a villa de Elda (Alicante), per-

teneciente al Reino de Valencia

durante el Antiguo Régimen, y

en la frontera con el de Murcia,

durante la Guerra de la Inde-

pendencia (1808-1814), estu-
vo en la retaguardia de los frentes,
hasta que en 1812 fue ocupada por
los franceses (Navarro Pastor, 1981
: 288), pues desde el principio de la
guerra estas comarcas quedaron al
margen de la estrategia de domina-
cién del ejército francés.

Entre 1809 y 1811 se suceden
en toda la Peninsula las victorias
de las armas napolednicas. A partir
de 1811 la situacién se estabiliza y
comienza a equilibrarse; sigue ha-
biendo triunfos franceses, pero la
situacién estd dando la vuelta. Los
franceses tienen que abandonar Por-
tugal y definitivamente Galicia y, sin
embargo, presionan desde Catalufia
sobre el Reino de Valencia.

Asi, tras la caida de Tarragona
el 28 de junio de 1811, el mariscal
francés Suchet se apresté a tomar
Valencia, que ya habia padecido el
asedio en dos ocasiones anteriores.
El general Blake fue el encargado de
dirigir la defensa de la ciudad, con
una fuerza total apenas superior en
numero a los franceses, integrada
por tres grandes unidades: 2° y 3°
ejércitos, formados por tropas valen-
cianas y murcianas, a las que hay que
afiadir el llamado Cuerpo Expedicio-
nario trasladado a Valencia con ob-
jeto de defender la capital del reino.
La linea de defensa que Blake sefial6
a su ejército se basaba en la fortifi-
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cacidn del castillo de Sagunto, punto
clave en la ruta hacia Valencia, y en
la apresurada construccién de fuer-
tes y murallas en torno a la ciudad,
reduciéndose, por lo demds, a una
posicién pasiva en espera, como en
los casos anteriores, del ataque de las
divisiones francesas.

Derrotado el ejército espafiol en
Sagunto el 25 de octubre de 1811,
Suchet no atac6 Valencia hasta que
reforzé su ejército. Asi, el 25 de di-

ciembre, los franceses sitiaron la
ciudad, que capitulaba el 9 de enero
de 1812 ante el mariscal, quien reci-
biria por esta victoria el ducado de
la Albufera. Los franceses hicieron
prisioneros a mds de dieciséis mil
soldados, con lo que se desarticulaba
toda posibilidad de ofensiva espafio-
la en un futuro inmediato, aunque
parte de las fuerzas del 3° ejército
habian logrado escapar al cerco y se
refugiaron en la ciudad de Alicante
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y Reino de Murcia, pues el general
Blake y su estado mayor decidieron
capitular antes de que todo el ejér-
cito cayese prisionero de los france-
ses, pues ante aquella tesitura tal vez
recordaron la célebre frase de Felipe
I1I: “Si Valencia se pierde —-Dios no lo
quiera-, se pierde ella sola; pero si se
pierde Alicante se pierde Valencia y
Castilla entera”.

Las tropas espafiolas que consiguie-
ron escapar de Valencia, dirigidas por
Nicolds Mahy, se retiraron después del
26 de diciembre a las riberas del Jucar,
y evacuando apenas sin oposicién el
punto importante de Alcira, habiéndo-
se venido de Alcoy, y pasado enseguida,
unas a Alicante, otras a Elche. También
el general Freire con sus tropas se habia
alejado de Requena y acercandose a los
mismos puntos

Estos movimientos de tropas es-
pafiolas hacia Alicante, consiguieron
frenar los proyectos franceses contra
dicha plaza, pues se presenté delan-
te de ella el general Mont-Brun, y
habiéndose intimado en vano la ren-
dicién y arrojado dentro algunas gra-
nadas, se retiré de alli muy pronto.
Su presencia, si bien efimera, dej6 en
la comarca mal rastro, porque des-
pués de haber desalojado de Elche y

pueblos cercanos las tropas espafio-
las, impuso de contribuciones a los
habitantes sumas enormes, y causo-
les extorsiones graves (Vilar, 1982 :
140-141).

Como explica el profesor Aymes,
Napoledn seguia de cerca todo lo que
sucedia en la guerra de Espana, por
ejemplo, lo ocurrido durante la toma
de Valencia, criticando a sus propios
mariscales, como Soult, duque de
Dalmacia y jefe del ejército francés
en Andalucia. Asi, en diciembre de
1811, escribe al ministro de la Gue-
rra: “El duque de Dalmacia tiene el
ejército mas hermoso del mundo
y, asi y todo, no tiene en jaque ni al
general Hill, ni al ejército de Murcia
que en su totalidad se ha puesto en
marcha para socorrer a Valencia”
(Aymes, 2008 : 404). Ese ejército de
Murcia es el que estaba acantonado
en Elda y pueblos de la comarca du-
rante 1810 y 1811.

Durante este periodo, previo a
la ocupacién francesa, los Reinos de
Valencia y Murcia, por su situacién
de retaguardia, eran lugares de avi-
tuallamiento y reclutamiento para
las tropas esparfiolas. Asi es como
debemos situar la presencia en Elda
del Parque de Artilleria a finales de
1811.

Saqueadas por los franceses algu-
nas villas de estos reinos y muy mal-
tratadas todas por el drenaje conti-
nuo de hombres, viveres, animales y
dinero que se destinaban al ejército,
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la zona no podia estar ya mds ex-
hausta cuando el general Blake anun-
ci6 la llegada de milicias nacionales
para estacionarlas aqui. Los meses
siguientes y todo el afio 1811 fueron
tiempos terribles de hambres, epide-
mias y desolacién general, como el
brote de fiebre amarilla de 1811, que
seinici6 en Cartagenay rapidamente
se extendié por todo el territorio.

Con rapidez se intentan cons-
truir cordones sanitarios para que
la enfermedad no pase al interior
del reino y lo contagie, aunque la si-
tuacién es ahora diferente, pues por
toda la regién circulan, de manera
incontrolada, cuerpos de ejército y
paisanos, que llevan la enfermedad
por doquier. Pese a que, para dejarles
pasar, las ciudades demandaban pa-
tentes de provenir de lugares sanos,
no fueron pocas las ocasiones en las
que, con las bayonetas caladas, pe-
netraron regimientos enteros, en
demanda de vituallas y dinero de las
autoridades locales, atropellando y
golpeando a los que se les oponian,
haciendo, asi, indtiles las prevencio-
nes contra la fiebre amarilla.

Las villas y ciudades no sélo se
hallan imposibilitadas de alimentar
a las numerosas tropas que acogen
o transitan por sus términos, sino a
los propios habitantes, de tal manera
que ser componente de una Junta o
de una Comisién Popular implicaba
un serio riesgo de sufrir atropellos
y agresiones o por los militares es-

Pormenor del mapa de la peninsula Ibérica levantado por el comandante de ingenieros ]. M. Carvalho,
incluido en la obra del general napoleénico Maximilien Foy, Histoire de la Guerre de la Péninsule sons Napoléon.

Paris 1827.
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Ia cuestionable actuacion de D. Nicolds Mahy v
Roma (1757-1823) en la jornada del 26 es tanto mas
sorprendente, cuanto que su propio diario de opera-

ciones registraba, el dia 22, avisos de confidentes que
daban ¢l 25 como fecha de inicio de la gran ofensiva
de Suchet. Archivo General de Indias (Sevilla).

parioles o franceses, lo mismo daba
cuando uno era robado y maltratado,
en solicitud de raciones y dinero, o
por sus mismo convecinos, espolea-
dos por la hambruna.

Estos problemas encuentran su co-
rrespondencia en Elda, Monévar, Sax
y otras pueblos de la comarca, como
ponen de manifiesto los documentos
de la época. Asi, por los cabildos del
Archivo Municipal de Sax sabemos
que el Hospital Militar se establecié en
Monévar, desde donde el 30 de agos-
to de 1811 solicitan al Ayuntamiento
de Sax 150 raciones de carne diarias
con destino a dicho hospital. Peticio-
nes que se reiteran el 6 de septiembre,
junto con otras del Colegio de Cadetes
establecido en Villena.

También el Archivo Municipal de
Elda nos proporciona informacién
sobre las peticiones destinadas al
Hospital Militar de Monévar, como
el cabildo de 9 de diciembre de 1811:

“En a Sala Capitular de la Villa de
Elday diciembre nueve de mil ochocien-
tos y once. Juntos en ella los Sres. bajo
firmados del Ayuntamiento pleno y
Junta de Comision con concurrencia de
Don Felipe Martin Ygual, Ministro de
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Hacienda y Comisionado de los Hospi-
tales del Tercer Ejército existentes en la
Villa de Monévar, convocados ante diem
para efecto de resolver sobre la preten-
sién hecho por dicho Comisionado rela-
tiva a manifestar el estado deplorable
con que se hallan los enfermos existen-
tes en los barracones y campos de Mo-
névar, y la necesidad de proporcionarles
fuego, fuegos edificios a propdsito para
preservarlos del frio e intemperie de la
estacion, Acordaron Que en la ypoteca
de no establecer en esta villa el indicado
hospital entregardn inmediatamente al
Director Don Alonso Poves en calidad
de donativo la cantidad de veinte y un
mil reales de vellon de los que recogerd
este Ayuntamiento y Junta Comision
el Documento competente para poder
acreditar en todo tiempo su Patrio-
tismo, generosidad y beneficiencia en
obsequio de los enfermos encuyo favor
deberd emplearse dicha suma, que sélo
podrd reclamar la Villa de Elda de la
Real Hacienda en el caso que por qual-
quier inesperado evento se formen hos-
pitales militares en la misma, dejando
por ahora al cuidado de dicho Comisio-
nado haga publico y notorio en la Pro-
vincia el insinuado donativo, para que
los demds pueblos estimulados de los
mismos deseos y sentimientos exerciten
su caridad a favor de los Miserables e

5 (’/@/ @Wd/

Infelices Enfermos. Asi lo resolvieron y
firmaron...”.

El cabildo de 10 de diciembre in-
cide en la necesidad de realizar un
donativo para que no se coloque en
Elda el Hospital Militar del Tercer
Ejército:

“Cabildo General. En la Sala Capitu-
lar de la Villa de Elda, y diciembre diez
de mil ochocientos once. Congregados en
ella los Sres. bajo firmados del Ayunta-
miento, Revdo. Clero y de varios vecinos
Acendados de esta dicha villa. Convo-

CAMPARAS DE 1811
Tropas espafiolas

francesas
inglesas
% Batalla J




cados ante dien para acordar en repre-
sentacién del Pueblo sobre el Donativo
hecho para no colocar en esta villa el
hospital militar del Exto. Tercero, segiin
el acuerdo celebrado en el dia de ayer
por el Ayuntamiento pleno, y Junta de
Comision segun se ha hecho presente en
la actual, cuyos vocales undnimemente
han aprobado dicho donativo, y para su
execucién y reparto nombran para la
Junta Particular que debe conocer en
ello con quantas facultades correspon-
den en representacion de todo el vecin-
dario a cuyo efecto elijen al Dr. Don José
Tormo y al Dr. Don Antonio Amat ...."
Hemos visto en el cabildo del 9 de
diciembre a Don Felipe Martin Igual
como comisionado de los hospitales
del Tercer Ejército, y en calidad de
tal agradecié ala ciudad de Orihuela,
el 3 de junio de 1811, “la liberalidad
con que Orihuela ha proporcionado
a los militares enfermos de estos
hospitales todo lo necesario para su
debida asistencia, y la generosidad
que manifesto su Illtre. Ayuntamien-
to en la sesién que celebr6 en 31 de
mayo, ofreciéndose a pagar 5 rs. Por
estancia al hermano mayor de la Ca-
ridad y R. Presidente de Sn. Juan de
Dios son ciertamente un testimonio
eterno de los sentimientos, virtu-
des e intereses que ha demostrado
este benéfico y generoso pueblo por
la salud de los que la han pedido en

Mariscal Suchet.

defensa de la Patria” (Vilar, 1982 :
135-136).

Segin Amorés i Gonell, Felipe
Martin Igual o Ygual, nacié hacia
1772 en la pequenia villa de Pedrosa
del Rey, municipio de la provincia
de Valladolid, situada en la linea de
su provincia, cerca de la ciudad de
Tor... Su actividad judicial debié co-
menzar durante el reinado de Car-
los IV, ya que en su hoja de servicios
de 1833 consta que, antes de 1808,
habia ejercido durante dos afios la
jurisdiccién real ordinaria en la ciu-
dad de Huete (Cuenca), con diver-
sas e importantes comisiones. Estos
hechos le valieron la incorporacién
al Colegio de Abogados de Madrid
(“abogado de los reales consejos”).
Segin la misma hoja de servicios,
tuvo una muy activa participacién
en la Guerra de la Independencia,
durante el periodo 1808-1813. Ya en
sus inicios y “a sus expensas” (sic) se
incorpora sucesivamente a los ejérci-
tos de Castilla, Navarra, Andalucia y
Centro. Durante la campafia ocupa
cargos de gran responsabilidad den-
tro del area de la hacienda militar
(hospitales militares, subsistencias y
vestuarios) al frente de las divisiones
de artilleria y caballeria del segundo
y tercer ejército, y bajo las 6rdenes de
diversos intendentes.

Entre los papeles que deja a su
muerte, se encuentra una carpeta
con documentos referentes al “Can-
tén de Vélez Rubio” (donde destaca
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El mariscal Suchet hizo su
entrada triunfal en Valencia el
14 de encro de 1812. El gra-
bado de Felix Philippoteaux
lo muestra a su paso por la
puerta de San José, cuatro
dias después de que por alli
mismo desfilaran camino del
cautiverio los defensores de
la ciudad. Segun estipulaba la
capitulacion, la guarnicién
deberia haber salido por la
puerta de Serranos; pero los
recuerdos de Pirez —y los del
propio mariscal Suchet— pre-
cisan que la salida se verifico
por la puerta y el puente de
San Jos¢,

durante la contienda defendiendo
sus almacenes frente al enemigo), y
unos papeles “relativos a los hospita-
les de Ménovar”, ambos de 1811.

Fue precisamente a causa de unas
graves lesiones que sufrié en la re-
tirada de Cullar (Granada), cuando
perdié definitivamente buena parte
de los sentidos del oido y de la vis-
ta. El afio 1813 ocupa otros cargos
importantes como el de Fiscal de
Salinas, Intendente de Andalucia,
Asesor de Rentas o Juez de Alzada.
Fue nombrado, ademads, magistrado
interino de la Audiencia de Sevilla (9
de septiembre de 1813). (Amords,
1992 : 313-314).

¢Por qué la villa de Elda no que-
ria el Hospital Militar en su jurisdic-
cién? Pues porque por esas mismas
fechas de finales de 1811 ya tenia
en su término el Parque de Artille-
ria, como ponen de manifiesto los
requerimientos de su comandante a
los pueblos vecinos, como Sax, para
que contribuyan a su mantenimien-
to. Asi, en el Archivo Municipal de
Sax se conserva el “expediente para
proporcionar a los oficiales, tropa y
ganado del Parque de Artilleria es-
tacionado en Elda las subsistencias
que exigen”, de fecha 17 de diciem-
bre de 1811:

“Deviendo contribuir ese Pueblo con
40 raciones diarias de pan y etapa e igual
ntimero de paja y cevada para la subsis-
tencia de las oficialidad, tropa y ganado
de este Parque General de mi cargo; es-
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pero del celo y patriotismo de V., y de ese
vecindario, que en todo el dia de hoya
conducirdn a este Pueblo a disposicién
de la comision popular las 80 raciones de
pan, carne y menestra, y las 89 de paja
y cevada correspondientes a los dias 17
y 18, y que mariana ejecutard los mismo
con las correspondientes al 19 y asi sub-
cesivamente, pues de lo contrario me ve-
ria precisado con gran sentimiento a pro-
ceder a los apremios militares, quedando
V. responsable de las resultas que pueda
originar la falta de raciones para unos
individuos que ha tiempo no reciben otro
auxilio que el de la simple racion.
Dios guarde a V. muchos arios.

[116

Elda, 17 de Diziembre de 1811

Mariano Ferndndez Montoya

Sres. de la Comision de Sax”

Se entiende por etapa la racién
que se da a la tropa en campana o
marcha; y por menestra, la racién de
legumbres secas, guisadas o cocidas,
que se suministra a la tropa, a los
presidiarios, etc.

Desde Sax, ese mismo dia 17 de
diciembre, las autoridades intentan
eludir tan perentoria orden:

“Sax y diciembre 17 de 1811

Dada cuenta de este oficio a los S.S.
de la Comisién Popular, acordaron se
conteste que este Pueblo es del Reino

de Murcia y que estd contribuyendo con
exceso a sus facultades a la tropa acan-
tonada en el Partido y en obedecimien-
to de las drdenes que a esta comision
tiene comunicadas de la Junta Superior
de la Probinzia, podria el Sor. Coman-
dante acudir a la misma a quien se le
consulte este oficio, y lo rubricaron, que
certifico = Soriano

Se contesto 0i 18”

Pero este intento no obtuvo re-
sultado, a tenor de la respuesta del
comandante del Parque de Artilleria,
Don Mariano Fernandez Montoya:

“La precisa subsistencia de los De-
fensores de la Patria no admite demo-
ra; por lo tanto pasa a esa una Compa-
fita militar a exigir las 80 raciones de
pan, carne y menestra, y las 80 de paja
y cevada que ha debido aprontar para
cubrir su cuota en los dias 17, 18 y 19,
esperando del celo y patriotismo de V.
que convencidos de que en las actua-
les circunstancias es preciso multipli-
car los sacrificios y que ninguna clase
del Estado los padece mayores que la
militar, aprontaran inmediatamente
las raciones citadas, no dando lugar a
que se repitan los apremios militares,
pudiendo V. acudir a la Comision del
partido para que haga el reparto que
estime conveniente para lo subcesivo,
pues ni yo me hallo con los datos sufi-
cientes para ello, ni admite dilacion el
apronto de las raciones precisas para
la subsistencia de los oficiales, tropa y
ganado de este Parque de mi cargo, que
no recibido otro socorro, en los meses de
octubre, noviembre y presente que el de
dos décimas-sextas partes de su haver
del mes de Abril, y que por lo tanto no
tienen mds recurso que el de las racio-
nes.

Si contra mi esperanza se niegan V
al citado apronto, me veré precisado a
remitir los arrestados al Cuartel Gene-
ral, segiin se me estd prevenido, que-
dando V. responsables de las resultas.

Dios guarde a V. muchos arios.

Elda, 18 de Diziembre de 1811

Mariano Ferndndez Montoya

Junta de Subsistencias. Villa de
Sax”



Ante tales amenazas, la Junta de
Subsistencias de Sax acuerda lo si-
guiente:

“En la villa de Sax, a diez y ocho de
Diciembre de mil ochocientos y once,
los Seriores Presidente y Vocales de
la Comisién Popular de esta villa, que
avajo firmaran, en vista del oficio que
precede, que ha entregado el oficial de
Artilleria D. Francisco Luque =

Dixeron que se consulte inmedia-
tamente a la Junta Superior de la pro-
vincia su contenido, y sin perjuicio, se
entregue al dicho oficial bajo de recibo
ochenta raciones de bacalao, y ochenta
de arroz y treinta y nueve de paja,que
es lo tnico que es lo tinico de que se
podrd echar mano, todo con el fin de
evitar qualquier tropelia que se inten-
te con esta respetable autoridad. Y en
atencién a la carestia que se experimen-
ta de carnes y trigo, publiquese que si
hay alguna persona que quiera obligar-
se a abastecer de pan de panizo al pue-
blo, y tropas transetintes, comparezca
a hacer su postura ante el infrascrito
Escribano, verificdndose su remante
en el Ayuntamiento, el veinte y dos del
corriente, concluida la Misa Mayor, y
se cese verificdndose el suministro de
pan de trigo, y también se cesard desde
este dia, en el de la carne, ddndose de
ésta unicamente a qualquiere militar
enfermo que transitare, y ddndoles a
todos las de etapa que les pertenecen,
y lo firmaron los que supieron, de que
certifico="

Nota: Se ha hecho la consulta man-
dada, y para que conste lo anoto y firmo
en Sax dicho dia.

Nota. Se han dado las raciones
mandadas cuyo recibo obra en poder
del Sr. Presidente, y para que conste lo
anoto y firmo”.

Como en esas fechas de finales de
1811, la Junta Suprema del Reino de
Murcia, al que pertenecia Sax, se en-
contraba en el Convento de las Virtu-
des de la ciudad de Villena, huyendo
de la epidemia de fiebre amarilla, ese
mismo dia 18 de diciembre, tras re-
cibir copia de lo remitido desde Sax,
el vicepresidente de la citada Junta,

Don Josef Barnuevo y Cutillas, le es-
cribe a la Comisién Popular de Sax:
“En vista del Oficio de esa Comisién
Popular fecha de oy a que acomparia
copias de las contestaciones entre el Co-
mandante del Parque de Artilleria situa-
do en Elda, y esa Corporacion, ha acor-
dado esta Suprema Junta Provincial
decirle remita por de pronto las raciones
que pide, para evitar las vejaciones, que
podia V. sufrir, enviando al mismo tiem-
po a esta Junta noticia, que la instruya,
de si el numero de raciones que pide el
Comandante del Parque, unido al que
embia a esta Ciudad, es inferior, supe-
riot, o igual al que le corresponde por

APORTACIONES A LA HISTORIA

el ultimo sefialamiento hecho por esta
Junta de la tercera parte del cupo que se
designa a los pueblos en Agosto ultimo.
Y remitird V. también a la mayor breve-
dad el adjunto pliego al Comandante del
Parque a lavilla de Elda.

Dios guarde a V. m. a.

Junta Suprema Provincial de Mur-
cia, en Villena, 18 de diciembre de 1811

Como V. P.

Josef Barnuevo y Cutillas

A la Comision Popular de Sax”

A raiz de este oficio, la Comisién
Popular de Sax remite la liquidacién
de todos los pagos efectuados desde
Sax, cuyo resumen es el siguiente:
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La artilleria Vo-
lante a ks profon-
ga, acompaiando
 las Tropas lige-
Fas por un pais
montuoso, (ira-
bado de Lépez
Enguidanos, perte-
neciente a la serie
que muestra la
presentacion de la
primera artilleria a
caballo —innova-
cidn introducida
por Vicente Maria
de Maturana-, al
Principe de la Paz
y Generalisimo de
los Ejércitos, Ma-
nuel Godoy, Las
piczas, mis ligeras,
se utilizaran con
mils audacia que
en perindos ante-
riores. Innovacio-
nes comio las pro-
lomges proporcio-
naron 3 la anilleria
mayor movilidad y
agilidad en sus
desplazamientos.

“Importa la data cinquenta y dos
mil seiscientos sesenta y tres reales y
seis maravedies vellon ~ 52.663 6

Y siendo el cargo 45.24352/3

Resulta entregado de mds 07.420
01/3

Y para que conste, salvo error, la fir-
mo en Sax, a diez y nueve de Diziembre
de mil ochocientos y once.”

A pesar de todo, el comandante
del Parque de Artilleria, que de mo-
mento sigue en Elda, el 26 de diciem-
bre le sigue requiriendo las raciones
que necesita a la Comisién Popular
de Sax:

“Quedo enterado por el oficio de 'V,
fecha de ayer, que acabo de recibir, de
la orden que la ha comunicado la Junta
Superior de esta Provincia y espero del

Suchet con su ejército ante Valencia.

celo y patriotismo de V. se sirvan darla
complimiento de quatro en quatro dias,
remitiendo a la mayor brevedad posible
a disposicion de esta Junta Comision o
de la de Monévar, a donde tal vez me
trasladaré con el Parque de mi cargo,
ochenta raciones de pan, e igual niime-
ro de etapa, paja y cebada.

Dios guarde a V. muchos arios.

Elda, 26 Diciembre 1811

Mariano Ferndndez Montoya

Sres. Presidente y Vocales de la Co-
mision de Sax”

El 29 de diciembre es Francisco
Maestre, presidente de la Junta de
Subsistencias de Elda, quien le escri-
be a la de Sax, solicitando su pronta
colaboracién:

“Teniendo esta Junta apurados to-

1118

dos sus recursos con lo suplido al Par-
que General del 3° Exercito acantonado
en esta Villa, pues hace dos dias que no
se les ha suministrado paja y cevada, y
haviendoseme presentado en el dia de
ayer un vecino de ese pueblo, quien dijo
ser el Provedor, con quien quedé con-
forme el que el subministro devengado
hasta el fin del corriente mes, se le ad-
mitiria en metdlico, pero que en lo suce-
sivo era precisa la paja y cevada, espero
que sin perder momento se servird V. S.
remitir dicho adeudo para subvenir al
alistamiento necesario y preciso de di-
cho Parque, quedando V.S. responsable
a qualquier resulta por su morosidad lo
que no espera esta Junta de Subsisten-
cia.

Dios guarde a V.S. muchos afios.

Elda, Diziembre 29 de 1811

Francisco Maestre

Presidente

Sres. de la Junta de Subsistencia de
la Villa de Sax”

Siendo contestada la misiva des-
de Sax ese mismo dia:

“Sax 29 de Diciembre de 1811=

La Comision Popular en vista del
presente oficio que acaba de recibir en
la tarde del dia de su fecha de la Comi-
sion de la Villa de Elda, acordé que el
dia de mariana pase Bernardo Torre-
blanca a entregar, en la villa de Elda,
con las instrucciones necesarias, las
cantidades que se expresan, y lo rubri-
caron, de que certifico=  Soriano”

De nuevo, el 31 de diciembre,
desde Elda solicitan la ayuda de Sax:

“Esta junta comisién se halla en el
mayor apuro y en descubierto por lo
mucho que tiene suplido: Se ve con los
mayores apremios sobre si; tiene su
confianza por la buena armonia con
ese pueblo que no dejardn de contribuir
V.S. por su parte para en algtin modo
atemperar el desconsuelo en que este
se halla, y asi espera que con el dador
comisionado Francisco Tortosa se ser-
virdn remitir los tres mil seiscientos
y mds reales que adeuda ese pueblo
pechan suplido por este para los sumi-
nistros del Parque segiin el estado de
raciones que hasta este dia presentaria



a V.S. su proveedor encargado. Dicho
comisionado daria la cautela de recibo
y esta Junta Comision lo librard en for-
ma para el abono de ese pueblo para la
Real Asienda.

Espera esta Junta del celo de V.S. no
deferirdn este auxilio tan interesante,
para en algiin modo dar consuelo a sus
apuros.

Dios guarde a V.S. muchos arios.

Elda y Diciembre 31 de 1811.

Francisco Maestre, D. Agustin Vi-
dal, Joaquin Linares, Antonio Juan,

De acuerdo de la Junta

Licenciado D. Joaquin Ferrando. Se-
cretario”

Responde ese mismo dia la Comi-
sién Popular de Sax:

“Sax 31 de Diciembre de 1811.

Visto este oficio por la Comisién Po-
pular de esta Villa: Acordé que en aten-
cién haverse imbertido en la noche del
dia de oy en las muchas tropas de caba-
lleria e infanteria, dispersar los efectos
y caudales destinados para Elda y que
en el dia de hoy se encuentran ciento y
setenta caballos en esta Villa que de-
bian segun el itinerario hacer noche en
Elda, quien deberia sufrir los gastos
que ocasionan en este Pueblo, y que
excederian al pedido, con todo, siguien-
do la buena armonia que media entre
esta Villa y dicha de Elda, se remitan
a esta con el conductor mil trescientos
quarenta reales, dexando el correspon-
diente recibo. Inmediatamente haver
comparecido Bernardo Torreblanca
depositario de haveres Reales mani-
festando que no tiene intereses nin-
gunos para remitir a Villena ni a Elda
los pedidos que tiene hechos, acordé
igualmente que el colector Don Anto-
nio Gil, presbiteros, que debe tener a
disposicion de esta Junta los Granos
pertenecientes al noveno y quarta par-
te decimal, entregue de éstos bajo reci-
bo seis fanegas de panizo. Que Pasqual
Carrion entregue dos mil setecientos
quarenta reales que tiene en depdsito
de la Administracion que tubo Mathias
Estevan, difunto, y todo lo que perciba
Bernardo Torreblanca, dando iguales
recibos con lo que cumpla lo acordado

por esta Comisidon, y lo rubricaron = De
que certifico =

Todas estas tropas que vemos pa-
sar por Elda y Sax son restos del Ter-
cer Ejército, derrotado en la ciudad
de Valencia por el mariscal francés
Suchet, quien por dicha victoria reci-
bi6 el ducado de la Albufera.

El comandante del Parque de Arti-
lleria, Mariano Fernadndez Montoya,
ya era cadete de dicha arma en1794,
cuando aparece como suscriptor del
Diccionario Militar editado ese afio,
y tras la Guerra de la Independen-
cia, continud con su carrera militar,
alcanzando el grado de brigadier y
dirigiendo en 1834 la Maestranza de
Artilleria de Segovia. Y

FUENTES
ARCHIVO MUNICIPAL DE ELDA
ARCHIVO MUNICIPAL DE SAX
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Impresos de la Guerra

de la Independencia (160€-1
en el Archivo Historico M

(el wad

fermando Matallana Hervas

on ocasién del prolongado bicentenario de la Guerra

de la Independencia (1808-1814), también llamada

Guerra del Francés o Guerra Peninsular, que se con-

memora a lo largo de un sexenio, presentamos una

seleccién de documentos de imprenta pertenecientes

a dicho periodo, remitidos desde la Junta Suprema de
Gobierno del Reino de Valencia y desde la Gobernacién de
Orihuela, conservados en los fondos del Archivo Histérico
Municipal de Elda.

Se trata, en su mayor parte, de érdenes, bandos, edic-
tos, reglamentos, circulares, reales cédulas, acuerdos, pro-
visiones reales, etc., que las autoridades de este critico
periodo hacian llegar, para su aplicacién y cumplimiento,
a los respectivos gobiernos locales. Al tener que alcanzar
una pluralidad de destinatarios, los centros de poder en-
cargaban en los talleres tipograficos radicados en Orihuela
(viuda de Antonio Santa Maria) y Valencia (José Estevan,
Salvador Fauli y Benito Monfort, entre otros) el numero
de ejemplares necesario para cubrir su dmbito territorial,
en vez de enviar al veredero con un texto manuscrito que,
en cada una de sus paradas, los escribanos municipales, a
su vez, tenian que copiar y diligenciar. De esta forma, al
llegar a cada pueblo, el correo encargado de difundir estos
impresos entregaba las hojas o pliegos que cada ayunta-
miento necesitara y estuviese dispuesto a pagar y seguia
su camino hasta el municipio inmediato. Una vez recibido
el documento, a la hora que fuese del dia, el escribano lo-
cal daba cuenta a la corporacién municipal y unas veces se

trataba en las reuniones de cabildo, y posteriormente se
procedia a guardar en los papeles del archivo, y otras, en
cambio, se mandaba pregonar por la voz publica (el criado
de villa) en los lugares de costumbre, a golpe de tambor
y concurrencia de vecinos, permaneciendo fijado durante
unos dias en los soportales de la Sala Capitular para aque-
llos que supieran leer, y finalmente se archivaba.

La obra gréfica elegida ha llegado a nuestros dias cus-
todiada en tres libros del A.H.M.E.: Manos de Cabildos de
180121810 [i.e: 1799-1810], Quintas Afios 1808-14 [i.e.:
1808-1820] y Veredas de 1806 a 1810.E

Enlaces de interés:

+ Bicentenario de la Guerra de la Independencia

+ www.mcu.es/cooperacion/MC/Bicentenario/index.
html

+ La Guerra delaIndependencia a través de los fondos
del Archivo Histérico nacional. Un viaje a la Guerra
de la Independencia (1808-1814)

+ http//pares.mcu.es/Guerralndependencia/portal/

+ Guerra de la Independencia Espafiola. La Guerra de
la Independencia en pdginas web en espaiiol

+ www.bne.es/micrositios/.../Guerra  independen-
cia/.../ WebsEspana/

+ Portal Bicentenario de la Guerra de la Independen-
cia de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

+ www.cervantesvirtual.com/bib/portal/guerrainde-
pendencia/index.html
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Cg"'ﬁ‘d’_" en.la Ciudag de Vitoria & 17 del presente mes
ha comunicado el Excnio, Sr. DiPedro Cevalios al Iimo.

Srv Decano del Consejo la Real Orden siguiente :
s limo. Sr.: Penetrago el religioso corazon de S.M. del
-mas vivo. reconocimiento i la piedad divina , que por tan-
tos titulos. se ha dignado favorecerle d su ascenso al Tro-
+ W0, proporciondndole asiel undnime y extremado amor de
sus leales vasallos , como la sincera amistad de su intimo
- © -y poderose. aliado’el agusto Emperador de los France-
s isesty qual felices auspicios de. su.reynado , y persnadido
de-que de la misma diving fuente; 3 no de otra, debe es-
= oL-perar.todas sus felicidodes futuras’y las de sus vasallos,
o= oo, queces o inica solida vy b abrigo de las vicisitu-
des humanassy ka ceeido deber. qcudir. g ella con aquella
confianza y que nunca sale vana , por medio de una roga-
i Ttivg pablida, en que unidos los corazones de sus vasatlos
"= con el suyo , imploren del Dios omnipotente para que di-
rija todas las providencias de su Gobierno & su mayor
- gloria ;i la-prosperidad de sus Puchlos., dnico objeto
de sus deseos. Para lo que me manda dirigir @ V. 1. el
competente aviso , 4 fin de que pase los oficios necesarios
9 acostumbrados & todos los Prelados Eclesidsticos , Se-
culares ¥ Regulares,y demas personas 0 Cuerpos a gquie-
nes corresponda , para que en todas las Ciudades y Pue-
blos de su Monarquia se celebre dicha rogativa piblica y
solemne en el dia que seiialaren, y & la mayor brevedad,
encargandoles que se esmeren undnimemente , como lo han
hecho siempre, al paso que exciten la devocion y asisten-
cia de los Pueblos 4 que acompasien & dicho acto augusto
 religioso el 6rden , tranquilidad y decoro que deben ser
inseparables de él. Lo participo a¥.1. de Real érden pa-
ra inteligencia del Consejo,y 4 fin de que expida las cor.

respondientes 4 su camplimiento.” e
Publicada en ¢l Conscjo pleno de hoy esta Real Orden,
ha acordado se guarde y cumpla lo que S.M. se sirve -

Orden de celebrar una rogativa por Fernando VII
Si el levantamiento contra los franceses comenzé con el
del pueblo de Madrid, el memorable 2 de mayo de 1808,
en Valencia no se tuvo conciencia de la guerra hasta el
dia 23 del mismo mes; en Orihuela el 24 (desde Carta-
gena) y en Alicante cuatro dias mds tarde, por medio de
un correo que llegd desde Elda. Mientras tanto aqui se
seguia dando cumplimiento a la circular remitida por el
corregidor de Orihuela, en la que daba traslado de una
real orden fechada en Vitoria, el 17 de abril, para la cele-
bracién de una rogativa publica por la salud y el éxito de
Fernando VII, recién ascendido al trono y entonces aliado
de Napoleén. La plegaria tuvo lugar el dia 8 del crucial
mes de mayo, con la asistencia del clero secular y regu-
lar de la localidad. La vida transcurria como si no pasara
nada anormal y el obispo de Orihuela, Antonio Cebridny
Valda, proponia, con bastante anticipacién, predicadores
para la Cuaresma de 1809.

AHME, 142
Manos de Cabildos de 1801 a 1810 [i.e: 1799-1810].
Real orden de 1808-04-17, dada en Vitoria, por la
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que se dispone la celebracion de rogativas publicas
por el gobierno de Fernando VII, su mayor gloria y
la prosperidad de su pueblo en todas las ciudades
y villas, seguido de diligencia de recepcion en Elda
1808-04-26, Orihuela-1808-04-28, Elda

Unidad documental compuesta

232r.-233r.; 295 x 205 mm

Corregidor de la ciudad de Orihuela. Secretario, Antonio
Esquer

Ayuntamiento de Elda. Escribano municipal

Fecha tomada del final del texto

Localizacién de otros ejemplares:

Archivo Histérico Nacional, ms, Consejos, L.1399, Exp.
7.

Localizacién otras ediciones:

Universidad de Valladolid. Biblioteca Histérica de Santa
Cruz.

Ministerio de Justicia (Madrid), Biblioteca.

Real Conservatorio Superior de Musica (Madrid). Biblio-
teca

Senado (Madrid), Biblioteca, dos ejemplares
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Orden publico

Al recibirse en Valencia la Gazeta de Madrid, correspon-
diente al 20 de mayo de 1808, en la que se insertaba la
abdicacién al trono de Fernando VII, el pueblo se eché a
la calle y los agitadores vivieron su momento de gloria:
Vicent Doménech, El Palleter (“Un pobre palleter li decla-
ra la guerra a Napoled. Visca Ferran VII, muiguen els trai-
dors”), los franciscanos Juan Marti y Juan Rico, el cané-
nigo Baltasar Calvo, etc., dominan a las clases populares.
La Capitania General, la Real Audiencia, el Arzobispado,
el Ayuntamiento y demds autoridades viven momentos
de alarma y zozobra porque no sabian si obedecer las 6r-
denes de Murat o mantenerse fieles al rey detenido en
Francia. Ante la fuerza de los hechos y la presién popular
(no de manera esponténea), se formé la Junta Suprema
de Gobierno del Reino de Valencia integrada por repre-
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sentaciones de los brazos militar, eclesidstico, municipal,
noble, Colegio de Abogados, comerciantes al por mayor
y menor y artesanos. Sus cabezas visibles eran el Capitan
General del Reino, Rafael Vasco y del Campo, conde de la
Conquista; el regente de la Audiencia territrorial, Vicen-
te Cano Manuel; el arzobispo, Joaquin Company y Soler,
de la orden franciscana, y Francisco Xavier de Azpiroz,
intendente general del reino y corregidor de la ciudad de
Valencia. Como secretario figuraba Vicente Esteve, escri-
bano judicial.

Para sofocar los tumultos y evitar que el poder se les
fuera de las manos, la Junta lanzo, el dia 25 de mayo, este
bando en el que pedian a los moradores la vuelta a sus
casas y la incorporacién a sus respectivos trabajos.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Bando
expedido y mandado publicar por la Junta Suprema de
Gobierno de esta ciudad y reyno, instando a los vecinos a
retirarse a sus casas y aplicarse a sus oficios

1808-05-25, Real de Valencia

Unidad documental simple

201r. ; 315 x 440 mm, pleg. en 315 x 200 mm

Junta Suprema de Gobierno de Valencia.

Copia certificada por el secretario Vicente Esteve
Impreso de 1 h,, sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Huellas de pliegues

Localizacién de otros ejemplares:

Senado (Madrid). Biblioteca

Alistamiento voluntario

En un ambiente henchido de ardor patriético, la Junta
Suprema Gubernativa, dando satisfaccién a la demanda
popular, decretaba el mismo dia 25 el alistamiento de los
varones comprendidos entre 16 y 40 afios que “debe ser
voluntario y apetecido de todo buen Espariol”.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Circular
impresa de la Junta General de Gobierno del reino sobre
el alistamiento de los vecinos comprendidos entre 16 y
40 afios

1808-05-25, Real de Valencia

Unidad documental simple

199r.; 305 x 202 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia. Secre-
tario, Vicente Esteve

Impreso de 1 h., sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Huellas de pliegues
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Otro bando de la Junta Suprema

El 27 de mayo, la junta valenciana emite otro bando en
el que insta a desobedecer las érdenes que llegaran de los
gabachos y trata de recuperar la tranquilidad en las calles.
Lamenta de buena fe la suerte corrida por Fernando VII,
El Deseado, de quien espera no tenga que llorar “la sangre
de sus Pueblos y sus Esparioles” y levanta la veda para la
delacién a los franceses residentes en la ciudad, asi como
alos colaboracionistas de los invasores, amenazando con
severos castigos a los evenenadores de la opinién publica.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Bando
expedido y mandado publicar por la Junta Suprema de
Gobierno de esta ciudad y reino, sobre desobediencia al

gobierno francés
1808-05-27, Real de Valencia
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Unidad documental simple

202r. ; 315 x 425 mm, pleg. en 315 x 200 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino deValencia. Secre-
tario, Vicente Esteve

Impreso de 1 h., sin portada, ni pie de imprenta
Esquina superior derecha rota

Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Localizacién de otros ejemplares:

Seminario Mayor o Conciliar de San Julian (Cuenca)
Senado (Madrid). Biblioteca
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Bando de confiscacion de bienes a los franceses

El odio y la persecucién a los franceses se aduefiaron de la
regién. La Junta Suprema comienza a gobernar en nom-
bre del rey ausente y ordena, mediante bando del 6 de
junio de 1808, la inmediata confiscacién de las propie-
dades de los galos avecindados en territorio valenciano,
con especial énfasis en los libros. El producto de la venta
de estos bienes se destinaria a financiar los gastos de la
guerra. Entre los firmantes del escrito figura el conde de

APORTACIONES A LA HISTORIA

Elda, Cervell6n y Anna, Felipe Carlos Osorio y Castellvi,
de la Real Maestranza de Caballeria de Valencia, nom-
brado general de los voluntarios de la capital del Turia,
y Baltasar Calvo, el canénigo extremista de S. Isidro, de
Madrid, ejecutado posteriormente por instigar la matan-
za de mds de 300 franceses.

El embargo tuvo su continuacién en otras normas si-
milares que se dictaron, en los meses posteriores, para
seguimiento de las sucesivas expropiaciones. Poco des-
pués se crearia la Junta de Represalias, un tribunal es-
pecial para la ejecucién y administracién de estos bienes.

En la otra parte, José I daba orden, en julio de 1808,
de confiscar las propiedades de aquellos espafioles que
hubiesen pasado a las provincias no sometidas al gobier-
no francés.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. [Bando
que] Manda el rey nuestro sefior el sefior don Fernando
Septimo, y en su real nombre la Junta Suprema de Go-
bierno... se proceda inmediatamente a la confiscacién de
los bienes de todos los Franceses de esta Ciudad y Rey-
no..., seguido de diligencia de recepcién en Elda
1808-06-06, Real de Valencia/1808-06-11, Elda

Unidad documental compuesta

221r.; 315 x 415 mm, pleg. en 315 x 201 mm

Junta Suprema de Gobierno de Valencia. Secretario, Vi-
cente Esteve

Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Impreso de 1 h., sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Localizacién de otros ejemplares:

Senado (Madrid). Biblioteca

La mujer en la guerra

Parece que la unica participacién que la Junta de Gobierno
valenciano tenia reservada a las mujeres era la fabricacién
de hilos y vendajes, segiin este aviso del 14 de junio de 1808.
Para ello encargaba, de manera totalmente voluntaria, a ma-
dres, monjas y nifias la realizacién de estas labores que “son
dos articulos de primera necesidad en los Hospitales de Campa-
#ia”. Sugerian la posibilidad de que dedicasen su tiempo li-
bre, asi como los “trapos y lienzos” que tuvieran en sus casas.
Una junta de damas constituida al efecto en cada municipio
se encargaria de recoger los productos terminados y el in-
tendente pondria los medios para su transporte a Valencia.
Enla Gobernacién de Orihuela quedaron comisionadas para
esta cuestién la condesa de Pinohermoso y Maria Teresa Al-
burquerque, esposa de Juan Roca de Togores.
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e le es tan notoria
Pueblos del Rey-
Gobernadores y Xe-
Caballero Intendente
esta Capital, ¢ 4 las di
a 14 de Junio de

AHME, 149

Quintas Arios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Aviso
al publico de la Junta Suprema de Gobierno de Valencia
sobre hilos y vendajes y participacién de las mujeres en
cuestiones sanitarias

1808-06-14, Real de Valencia/1808-06-23, Elda

Unidad documental compuesta

235r. ;40,5 x 31 cm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia. Secre-
tario, Vicente Esteve

Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Impreso de 1 h., sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Huellas de pliegues

Alistamiento y cobro de dietas

El alistamiento general de los varones entre 16 y 40 afios,
y subsiguiente movilizacién, dio lugar a la picaresca de
cobrar el “prest” (dieta de alimentacién del soldado, for-
mada principalmente por pan y legumbres o “menestra”),
cantidad diaria que, segun indica la orden, algunos co-
menzaron a cobrar desde el momento de incribirse. La
Junta Suprema Gubernativa de la regién valenciana vino
a corregir este abuso, indicando a los ayuntamientos que
no se pagara el socorro hasta la salida de sus respectivos

|12

pueblos e incorporacién a los regimientos donde presta-
rian servicio.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Orden
impresa de la Junta Suprema de Gobierno para que los
mozos alistados cobren el prest cuando salgan a sus des-
tinos y no antes, seguido de diligencia de recepcién en
Elda

1808-06-15, Junta Suprema [sic]/1808-06-23, Elda
Unidad documental compuesta

238r.; 315 x 425 mm, pleg. en 315 x 200 mm

Junta Suprema de Gobierno de Valencia. Secretario, Vi-
cente Esteve

Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Impreso de 1 h,, sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Localizacién de otros ejemplares:

Senado (Madrid). Biblioteca

El conde de Elda al comienzo de la guerra

En los primeros meses de la guerra, el conde de Elda, Cer-
vellén y Anna, teniente general del Ejército y miembro de
la Junta Suprema Gubernativa del Reino de Valencia, fue
encargado por ésta de proteger, con un cuerpo de volun-
tarios, la posible entrada de las tropas del veterano Bon-
Adrien de Moncey, hacia la capital, por Almansa. Pero los
franceses, con un cuerpo de ejército de méas 9.000 hombres,
se aproximaron a Valencia por Cuenca y cuando levantaron
su fracasado cerco no huyeron por el puente sobre el Jucar
en Alcira, donde les estaba esperando otra vez el sefior te-
rritorial de Elda, sino que desde Alberique tomaron rio arri-
ba, para volver al centro de la peninsula. Se dejaron 2.000
bajas. Durante esta vigilancia, el précer interceptd, el 12 de
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julio de 1808, dos comunicados anénimos, calificados por
las autoridades valencianas como calumniosos e infames,
dirigidos respectivamente al gobernador y al parroco de Al-
magro sobre movimientos de tropas en Castilla y Aragén.
Esta fue una de la pocas misiones dignas de reconocimiento
al conde, que fue dada a conocer en la circular publicada por
la Junta territorial, con toda rapidez, el 14 del mismo mes
y por la que se pagé al veredero, en Elda, 4 reales y 28 ma-
ravedies, el 19 de julio. En cambio por la accién del Jucar,
fue tachado de “remiso” al no consultar a sus superiores ni
haber cortado el paso a los que se retiraban.

Dado que en lo militar no obtuvo éxito, el conde de Elda
se trasladé al centro de la actividad politica del bando es-
pafiol, es decir, Cadiz. Alli firma el 19 de marzo de 1810
--dos afios arios antes de la promulgacién del célebre texto
constitucional-- el despacho de nombramiento de los capi-
tulares del Ayuntamiento de Elda para ese afio, teniendo
aqui como alcalde mayor a Silvestre Verda y Mirambell.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Circu-
lar de la Junta Suprema de Gobierno que contiene dos
anénimos de los franceses, interceptados por el conde de
Cervell6n, seguido de diligencia de recepcién en Elda
1808-07-14, Valencia/1808-07-19, Elda

Unidad documental compuesta

252r.-253v.; 300 x 200 mm

Junta Suprema de Gobierno de Valencia

Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Impreso de 2 h., sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Impuestos
Como suele ocurrir, la guerra supuso afios de escasez y
carestia de alimentos, por abandono del campo y de las

APORTACIONES A LA HISTORIA

r BAND O

L unta Suprema de Gobiemo de ot Reyno ha llegads §

i i .i.;Ih- u5r$ obligaciones que les imponen lay l.q':?, s :Nﬂ‘l‘l;ﬂ«!:r )
cenda o ¥ o importe de Tos arriendos y de los detechos domimicales §
& catar , ticrras ¢ pocblos, & pretexto de b scwales ocurrencia, ¥
Jenive de los principios que eomtirayen s sociadad , y oo §

n

v d
sarbificzr s umﬁmaﬁ?ﬁﬂ;:‘;
Ik participes en fieama ¥ £ lon ducion
escadder corar e ai wn s 1y wab-
b nobles v leales entimicnsos que ety

| gctestrar 4 bos vasllos del Sefior D. Fenxanvo Serviain g declam por pernarbador de 1 qalidad o

| .,A]uim fugeto que sl mas cuma quc E..Jrg\wmnf.ﬁ.ewnp-ga JL‘JJ&.&H..-_T.,R.,_ i 4

| el y futamente lo tenemon reconocido , y 1 Junts Supremss o representa s niegoe & adic 4
sy demdy interesados con sus tributon y haberes lepitimen,

| El Tribaml de Comision de seguridad piiblica procederd contra eston delinglentes biso 1 fors breve y

£
it

actividades econdémicas, asi como el incremento paralelo
de cargas tributarias ya fuesen municipales, regnicolas
o de la Junta Central Suprema. En este bando, de 29 de
julio de 1808, se recuerda a los valencianos la obligacién
de seguir pagando las contribuciones a la Hacienda Real y
los diezmos y primicias a quien correspondiera, bien a la
Iglesia o bien al sefior territorial; este tltimo era el caso
de Elda... y no valian excusas del tipo “en el dia de hoy no se
paga d nadie” o no pago “porque no hay Rey”. Se incorpora a
la Junta Suprema de Gobierno regional un nuevo miem-
bro, Domingo de Nava, comisario de Guerra.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Bando
de la Junta Suprema de Gobierno en el que recuerda la
obligacién de seguir satisfaciendo las contribuciones a la
Real Hacienda, el importe de los arriendos y los derechos
dominicales, con advertencia a los contraventores, segui-
do de diligencia de recepcién en Elda

1808-07-29, Valencia-1808-08-06, Elda

Unidad documental compuesta

264r. ; 315 x 420 mm, pleg. en 315 x 180 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia. Secre-
tario, Vicente Esteve

Ayuntamiento de Elda

Impreso de 1 h., sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Guerra de propaganda en varios idiomas

Cuando se produjo la intentona de Moncey sobre Valencia,
en el verano de 1808, las autoridades, conocedoras de la va-
riada procedencia de los soldados del bando imperial (fran-
ceses, alemanes, polacos, holandeses, italianos y suizos), se
sirvieron de la guerra de propaganda para lanzar una procla-
ma en cuatro idiomas (espafiol, francés, italiano y aleman),
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alentando a la desercién: siervos de “injusta causa”,“venid d
nosotros, y hallareis proteccion, seguridad y buen trato”. El ma-
nifiesto esta fechado el 29 de julio de 1808 y alude también
alamatanza de franceses que se produjo en Valencia a prin-
cipios de junio, diciendo que fue cometido por un grupo de
malvados que “han pagado con la vida su delito”, por lo que
dan a entender su altura de miras al considerarlo como un
asunto sentenciado. Se anunciaban distintas recompensas
para los soldados que se pasaran al bando espaiiol, segin
viniesen con o sin armas o cualificados para el desemperio
de cualquier oficio mecénico. Con anterioridad se habia pu-
blicado otro aviso trilingiie (espafiol, francés e italiano), el
31de mayo, en el que se decia a los soldados invasores que
habian sido arrastrados “d oprimir la generosidad de la Nacién
Espariola” y que su desercién seria igualmente gratificada.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. France-
ses, francois, francesi, franzosen! Proclama impresa, de
la Junta Suprema de Gobierno de Valencia, en castellano
francés, italiano y alemdn, a los soldados imperiales para
que abandonen el servicio y se pasen al bando espariol,
seguida de la diligencia de recepcién en Elda
1808-07-29, Valencia/1808-08-06, Elda

Unidad documental compuesta

263r. ; 350 x 520 mm, pleg. en 303 x 190 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia
Ayuntamiento de Elda

Impreso tetralingtie a cuatro columnas en 1 h.,, sin porta-
da, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Reenganches
Las necesidades de personal para el Ejército, en sus dis-
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/ Lg Junta Suprema de Gobierno de este Reyno, dese

|,' los Regimientos de Caballeria de este Exércig.nwrb m"f}’ﬁmm
que es esta arma contra los enemigos ; manda que se fixen EﬂEucmsgm
todos los Pueblos de esta l’l’ovincm)v de I de Murcia, hiciendo suber
que d todos los Soldados de Cabulleria que hubiere retirados en ellos por

tintas armas, llevé a la movilizacién general y a la publi-
cacién, entre otros, de este edicto de 31 de julio de 1808,
en el que se animaba a los licenciados del Cuerpo de Ca-
balleria a presentarse voluntarios con la promesa de una
cantidad en efectivo, desarrollar una carrera militar y co-
brar el retiro.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. [Decreto
de] La Junta Suprema de Gobierno de este Reyno, desean-
do completar los Regimientos de Caballeria de este Exér-
cito, por lo muy importante que es esta arma contra los
enemigos..., seguido de diligencia de recepcién en Elda
1808-07-31, Valencia - 1808-08-06, Elda

Unidad documental compuesta

265r. ;315 x 420 mm, pleg. en 315 x 185 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia. Secre-
tario Vicente Esteve

Decreto impreso de 1 h., sin portada, ni pie de imprenta
Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Seguridad

La Junta de Gobierno del Reino de Valencia, ademas
de combatir a los franceses en camparia, era conscien-
te de la necesidad de mantener el orden publico en su
jurisdiccién, evitar nuevos tumultos, prevenir conatos
sediciosos y garantizar, en la medida de lo posible, el
desenvolvimiento de las actividades econdémicas. Para
ello dispuso la formacién de 21 batallones sometidos al
fuero militar, integrados por 10.500 vecinos honrados,
cabezas de familia “no sujetos d un jornal” para ejercer
labores policiales. La Gobernacién de Orihuela debia
contribuir con dos batallones de 500 hombres cada uno.
A Elda, con una poblacién estimada de 808 vecinos, le
correspondié aportar 54 milicianos. El reglamento fue
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REGLAMENTO
pARA LA FORMACION DE COMPANIAS
DE VECINOS HONRADOS

EN EL REYNO DE VALENCIA,

QUE DEFIENDAN SUS PUEBLOS,
Y MANTENGAN LA QUIETUD,

TITULANDOSE:

(CERPO DE VECINOS HONRADOS Y URBANOS

DEL REYNO DE VALENCIA.

B

IMPRESO DE ORDEN DE LA JUNTA M‘ s

a0 188

enviado por el Capitdn General del Reino al Gobernador
de Orihuela el 13 de septiembre de 1808 y remitido por
éste a la villa de Elda el 7 de octubre, donde llegé dos
dias mas tarde. Por el impreso se pagaron 4 reales y 28
maravedies de vellén.

AHME, 56

Libro de veredas de 1806 a 1810. Reglamento para la for-
macion de compariias de vecinos honrados en el Reino
de Valencia, que defiendan sus pueblos, y mantengan
la quietud, tituldndose: Cuerpo de Vecinos Honrados y
Urbanos del Reino de Valencia, seguido de diligencia de
recepcién en Elda

1808-08-20Valencia/1808-10-09, Elda

Unidad documental compuesta

28 p.; 205 x140 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia
Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
[Valencia], En la imprenta de Monfort, Afio 1808

Fecha inicial tomada del articulo IX del reglamento

Constitucion de la Junta Central

Acta de la constituciéon de la Junta Central y Gubernativa
del Reino de Esparia, defensora de los derechos de Fer-
nando VII, que tuvo lugar en el palacio de Aranjuez el 25
de septiembre de 1808, con representacién de buena par-
te de las regiones. La junta qued6 formada del siguiente
modo:

Presidente: el conde de Floridablanca.

Por Aragén: Francisco Palafox y Lorenzo Calvo.

Por Asturias: Gaspar Melchor de Jovellanos y el marqués
de Campo Sagrado.

Por Castilla la Vieja: Lorenzo Bonifaz.

Por Catalufia: marqués de Villel y el barén de Sabasona.
Por Cérdoba: el marqués de la Puebla y Juan de Dios
Rabé.

Por Extramadura: Martin de Garay y Féliz de Ovalle.

Por Granada: Rodrigo Riquelme y Luis Ginés de Funes.
Por Jaén: Sebastidn de Jocano y Francisco de P. Castane-
do.

Por Baleares: Tomds de Veriy José Zanglada de Togores.
Por Murcia: el conde de Floridablanca (presidente) y el
marqués del Villar.

Por Sevilla: el arzobispo Laodicea y el conde de Tilli.

Por Toledo: Pedro de Rivero y José Garcia de la Torre.
Por Valencia: el conde de Contamina.

Secretario: Martin de Garay (Extremadura).

A la sesién fundacional no pudo asistir el represen-
tante alicantino Antonio Valcércel, Principe Pio, por en-
fermedad segin asegura una nota final. Fallecido en no-
viembre de ese mismo afio, fue propuesto como sustituto
Tomas Domingo de Otero.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Circu-
lar impresa de la Junta Suprema de Gobierno del Reino
de Valencia que contiene el acta fundacional de la Junta
Central Suprema y Gubernativa del Reino de Espaiia, en
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Aranjuez, 1808-09-25, seguida de diligencia de recepcién
en Elda

1808-09-30, Valencia/1808-10-09, Elda

Unidad documental compuesta

289r.-290v.; 301 x 200 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia
Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Copia certificada por Miguel Pajarén

Impreso de 2 h., sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Localizacién de otras ediciones:

Real Conservatorio Superior de Musica (Madrid). Biblioteca
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La indumentaria del soldado

Consciente la Junta Central Suprema de la necesidad no
s6lo de alimentar, sino de proporcionar también ropa de
abrigo y calzado a la tropa que actuaba en los Pirineos, el
13 de noviembre de 1808 abri6 una suscripcién patrié-
tica para dotar de vestimenta adecuada a los soldados;
prendas y valor que se detallan en una nota marginal. En
cambio, de las necesidades en estas materias del resto de
las unidades que operaban por el territorio espafiol nada
se dice.

|1e8

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Circu-
lar impresa de la Junta Suprema Gubernativa del Reino,
que recoge un oficio de la Junta Central, sobre apertura
de suscripcién y fomento de la fabricacién de prendas de
vestuario de soldado, animando a la poblacién a su ela-
boracién y entrega voluntaria, seguida de diligencia de
recepcién en Elda

1808-11-20, Valencia/1808-11-30, Elda

Unidad documental compuesta

314r.-315r.; 297 x 200 mm

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Valencia
Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Imp. de 2 h,, sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

I DON VicpNTE
DEL CONSE;JQ'DE sU MEG’%,?D M'A NUETL,
de In Real Audienciy del Reyno de Valengia, * U REGENTY

Higo saber 4 los Corregidores, A
mas Justicias de todgs lasglgﬁuda’dcsl,m\lfdiﬁ:;){m‘ m‘gmm’}{:“
no: Que para cumplic cierta érden que se me lummu“ieﬁ >
Comision que entiende en la confiscacion de bienes de D Mmc‘i“’ (;:
.doy.,.ljc acordado providencia 4 fin de que se 'pmm',quc;"[ 148 mas et
ws-dlhgmcms para ¢l descubrimiento de los caudaks que mﬁ;
4 dicho D. Manuel Godoy, dentro de la Nacion v fuera de ella. ¥
para que asf se execute, s fixarin exemplares de este Edicto en los
sitios mas puiblicos dy concurridos de cada Pueblo, para que llegue
noticia de todos: y dichos Corregidores tendrén obligacion de dar cuen-
tad su Seioria cada quince dias de lo que adelantaren en el asunto, so-
bre lo que sc les hace el mas estrecho encargo. Dado en la Ciudad de
Valencia 4 los 17. del mes de Noviembre de 1808,
e Sl DS
s s, A oA RS0
T Baan Sl o SOOI DI £ amen e

La caida en desgracia de Godoy

La persecucién del otrora todopoderoso Manuel Godoy,
primer ministro de Carlos IV, condujo a la formacién de
una comisién especial para la confiscacién de todos sus
bienes, intereses y caudales, en Espafia y en el exterior. El
regente de la Audiencia territorial. Vicente Cano Manuel,
se hacia eco de una orden especifica en este edicto, de 17 de
noviembre de 1808, impreso en gruesos caracteres que se
debia fijar en los sitios mds concurridos de cada municipio.
Recordemos que Godoy fue distinguido con los mas altos
honores de la nacién: Principe de la Paz, Generalisimo... y,
entre ellos, los ducados de la Alcudia y Sueca.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Edicto
del regente de la Real Audiencia de Valencia, para la con-
fiscacién de los bienes de Manuel Godoy dentro y fuera
de Espania, seguido de diligencia de recepcién en Elda



1808-11-17, Ciudad de Valencia-1808-12-05, Elda
Unidad documental compuesta

313r.;315x 430 cm, pleg. en 315 x 165 cm

Real Audiencia del Reino de Valencia. Regente, Vicente
Cano Manuel

Edicto impreso de 1 h,, sin portada, ni pie de imprenta
Fecha tomada del final del texto

Manchas de humedad

Huellas de pliegues

Licenciamiento del soldado Pascual Sirvent

Licencia absoluta concedida al soldado Pascual Sirvent
Gras, perteneciente al Regimiento de Infanteria de Vo-
luntarios de Chelva, al haber sido declarado exento por
la Junta Provincial de Agravios en resolucién del 22 de
noviembre de 1808. Un documento fundamental para el
interesado que le servia tanto de pasaporte para volver a
su pueblo, como de instrumento juridico para presentar
en sucesivos alistamientos o movilizaciones, hasta supe-
rar la edad de entrada en quintas, de las que quedaria au-

APORTACIONES A LA HISTORIA

tomaticamente descartado. Su retiro militar viene avala-

do por el bigadier Manuel Maria Monserrat, marqués de

Cruillas, dado en el Real de Valencia el 23 de noviembre.
Es digno de destacar el escudo impreso, adherido al

pie de la firma.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Licen-

cia absoluta del soldado Pasqual Sirvent, concedida por el

Capitdn General del reino

1808-11-23, Real de Valencia

Unidad documental simple

408r. ; 305 x 195 mm

Inspector de Infanteria de las Tropas del Reino de Valen-

cia, Manuel Maria Monserrat, marqués de Cruillas

Pasqual Sirvent Gras, soldado

Impreso de 1 h. sin portada, ni pie de imprenta, cumpli-

mentado a mano

B
e TARIFA
DEL PRECIO A QUE D
- “yenderse el tabaco brasil, seg
paxa acordada por la Junta Supe-

Tabaco

Precios de venta de las labores brasil, virginia (en hoja 'y
polvo) y rapé, segun la rebaja ordenada por la Junta Su-
perior de Observancia y Defensa, heredera de la Junta
Suprema Gubernativa del Reino de Valencia. El tabaco
--vendido por libras, cuarterones y onzas-- junto con el
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papel sellado, plomo, azufre, pélvora, naipes y sal, en-
tre otros productos, formaban el monopolio estatal de
Rentas Estancadas que se expdendian a precio tasado.
Firman la tarifa, el 18 de julio de 1809, José Canga Ar-
gielles, intendente de los reinos de Valencia y Murcia
(posteriormente ministro de Hacienda y consejero de
Estado, durante el Trinio Liberal) y Vicente Jaudenes,
administrador de rentas que también fue tesorero de la
Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais de Valencia.

AHME, 56

Libro de veredas de 1806 a 1810. Tarifa del precio a que
debe venderse el tabaco brasil, segtin la baxa acordada...
1809-07-18, Valencia

Unidad documental simple

1h.; 300 x 200 mm

Intendente General de los reinos de Valencia y Murcia,
José Canga Argiielles

Imp., sin pie de imprenta, ni portada

Fecha tomada del final del texto

Deterioro en la parte superior derecha

E AT EI- Reglamento que se-cita dice asi.
Ef - REGLAMENTO DE SUELDOS

| PARA LOS OFICIALES Y DEMAS CLASES DEL EXERCITO
- QUE SE RETIRAN DEL SERVICIO,

..._'.-_._.,__._'. P | It BT RS

El retiro de los oficiales

Reglamento dado a conocer en Sevilla, el 1° de enero de
1810, que regulaba las jubilaciones de los oficiales en fun-
ci6én de los afios de servicio, destino en plaza o disperso,
de los Cuerpos de Infanteria, Caballeria, Guardias de In-
fanteria, Artilleria, Ingenieros, Guardabosques, Guardia
de Corps, Guardia de Alabarderos y oficiales de Milicias.
Los grados que se contemplan son coronel, teniente coro-
nel, comandante, sargento mayor, capitdn, teniente, sub-
teniente, capelldn y cirujano. Por otro lado, se incluyen
las pagas de los inhébiles e invalidos, desde la graduaciéon
de comandante hasta los cabos, tambores y soldados.

AHME, 56

Libro de veredas de 1806 a 1810. Reglamento de sueldos
para los oficiales y demas clases del Exército que se re-
tiran del servicio, seguido de diligencia de recepcién en
Elda

1810-01-27, Valencia/1810-02-11, Elda

Unidad documental compuesta

4h.;202 x 140 mm

1130

Junta Suprema de Gobierno del Reino de Esparia y las
Indias

Ayuntamiento de Elda. Secretario, José Amat y Rico
Imp., sin pie de imprenta, ni portada

Fecha tomada del final del texto

Localizacién de otras ediciones:

Biblioteca de Castilla y Leén (Valladolid)

Biblioteca Central de Marina (Madrid)

—— T I =
' RENTA DE ( 2\ CRUZADA.
i ORIHUELA,

OBISPADO DE

DON ANDRES DIE Y JOUVENAs

| Administrador Tesorero General por S.M. de
f]a Bula de la Santa Cruzada , y del Indulto
| Apostolico , de esta Ciudad de Orihuela , y
‘1odo su Obispado , &e.

Certiﬁuo ve\-z2y. ..,—.-’/W-i)-.————l)epositano dela

misma Santa Bula', que ha sido en A E S ) ———
©— _eo la Predicacion del afio mil ochocien-
- tos y;&y‘eavDexa satisfecho todo el cupo que le fue repar-
tido ; (y rota, cancelada y de ningun valor la obligacion
de responsabilidad de aquel Ilustre Ayuntamiento : ) havien-
dole abonado los derechos de expencion a las vendidas , y
admitidas en cuenta las sobrantes , que lo fueron en numero
delriinrniss o are /oA/de las clases de Vivos , Difuntos,
Hustres , Laticinios , y Composicion. ¥ para que conste y le
sitva de Carta de pago y finiquito 4 dicha Predicacion , doy

¢l presente que firmo en Orihuela 4.0z /4 :

Certificado de abono de la bula de la Santa Cruzada

La Iglesia siguié vendiendo sus bulas durante la guerra.
La presente certificacién acredita que el depositario de la
villa de Elda, Joaquin Amat, ingres6 en la administracién
oriolana de rentas de la Santa Cruzada, regida por Andrés
Die, el importe correspondiente a 867 bulas vendidas en
el afio 1810.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9, 10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Certifi-
cacién del administrador de la Bula de la Santa Cruzada,
de la entrega de la recaudacioén de la predicacién de 1809



por parte del depositario en Elda, Joaquin Amad
1810-05-10, Orihuela

Unidad documental simple

465r. ; 300 x 200 mm

Obispado de Orihuela. Administrador tesorero general
de la Bula de la Santa Cruzada, Andres Die y Jouvena
Impreso de 1 h., sin portada, ni pie de imprenta, cumpli-
mentado a mano

S i, = ,“.E::-l'.':

REAL CEDULA

DE s. M.
" SENORES DEL C-ONSEIO’ -

Por ia qual se manda guardar y cumplir un Decreto.
expedsdo por -las Cirtes generales y extraordinarias
del Reyno para que se celebre en toda la
~ Nacion el dia de San Fernando con la ~ ~
Pt mk‘mmdad gae se prmnbe. !

e

iz

Fiesta de San Fernando

El Consejo de Regencia de Espaiia y las Indias, continua-
dor de la Junta Central Suprema, desde Céidiz, expidi6
una real cédula en mayo de 1811 por la que disponia la
celebracién de solemnes funciones religiosas en memo-
ria del Deseado el dia de su onomadstica (30 de mayo), en
catedrales, colegiatas y parroquias de Espafia, América
y Asia a las que debia asistir el clero de ambos sexos y
las corporaciones municipales. Con este acto pretendian
ensalzar “los esfuerzos de la Nacion para salvarle; querien-
do consagrar para siempre tan fausto y venturosa dia, y que
dure eterno hasta nuestras mas remotas generaciones, con la
execracion al injusto opresor y tirano de nuestra libertad é
independencia”.

AHME, 149

Quintas Afios 1808, 9,10 y 14 [i.e.: 1808-1820]. Real Ce-
dula de S.M. y sefiores del Consejo, Por la qual se manda
guardar y cumplir un Decreto expedido por la Cértes ge-
nerales y extraordinarias del Reyno para que se celebre en
toda la Racién el dia de San Fernando con la solemnidad
que se prescribe, seguido de la diligencia de recepcién en
Elda

1811-06, Orihuela - 1811-06-30, Elda

Unidad documental compuesta

466r1.-467v. ; 295 x 200 mm

Consejo de Regencia

Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Imp. de 2 h,, sin portada, ni pie de imprenta

APORTACIONES A LA HISTORIA

Fecha tomada del final del texto
Localizacién de otras ediciones:
Biblioteca Central de Marina (Madrid)
Museo Naval (Madrid). Biblioteca
Senado (Madrid). Biblioteca

Traslado de la Junta del reino y de la Audiencia te-
rritorial

La nueva aproximacién de los ejércitos imperiales a Va-
lencia en septiembre de 1811, que culminaria con la toma
de la plaza por el general Louis-Gabriel Suchet, motivé la
salida de la Junta Suprema de Gobierno y del Real Acuer-
do hacia el Sur. En primer lugar, trataron de asentarse
en Carcagente pero, ante la falta de locales para carceles,
marcharon a San Felipe (Jativa), donde qued¢ instala-
da la sede administrativa, asi lo comunicaban el 18 de
octubre los magistrados que aparecen en el margen del
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documento. El renovado empuje de los franceses deter-
mind una nueva mudanza a la universidad de San Juan
de Alicante, en la que permanecerian hasta el abandono
de la capital valenciana por Suchet, en el verano de 1813.
Incorporados los sefiorios a la corona por decreto de las
Cortes de Céadiz, era la Real Audiencia la encargada de
nombrar los capitulares eldenses a propuesta de la cor-
poracién saliente.

AHME, 143

Manos de cabildos desde 1811 a 1819 [i.e: 1810-1819].
Circular de la Audiencia de Valencia en la que comunica
su traslado a San Felipe

1811-10-18, San Felipe [J4tiva]

Unidad documental simple

18r.-19r.; 305 x 205 mm

Real Audiencia de Valencia, secretario Vicente Martinez
Impreso sin portada, ni pie de imprenta

Fecha tomada del final del texto

REAL CEDULA
DE S M.

y SENORES DEL CPNSE’]O,-

POR LA QUAL .;‘E MANDA QUE SE DISUELV AN

y cxtingan los Ayuntamicncos y Alca'des Constiracionales:
que se rescablezcan los Ayuntamicotos, Corregimientos
y Alcaldias mayores ¢n la planta que tenianen ¢l
aio de 1808 , con lo demas que se expresa.

e ___;s'mnmn.-m-m IMPRENTA REAL.

mhhhpunu de la Viuda de D. Antonio Ser it
s - _f@.aéx, B
' 5 s

Vuelta al absolutismo

Declarada nula, de ningin valor, ni efecto la Constitucién
de 1812 por el restituido Fernando VII (Manifiesto dado
a conocer en Valencia, el 4 de mayo de 1814), se promul-
g6 la cédula real de 30 de julio de 1814 que se inscribe en
la linea de desmontar la labor legislativa de las Cortes de
Cadiz. En el municipalismo, supuso la vuelta a los ayun-
tamientos de 1808 con la consiguiente supresién de las
corporaciones constitucionales en ciudades, villas y luga-
res, y el retroceso a la planta y forma que tenian antes del
2 de mayo.

AHME. Manos de cabildos desde 1811 a 1819 [i.e: 1810-
1819]. Real Cedula de S.M. y sefiores del Consejo, por la
qual se manda que se disuelvan y extingan los Ayunta-
mientos y Alcaldes Constitucionales : que se restablezcan
los Ayuntamientos, Corregimientos y Alcaldias mayores
en la planta que tenian en el afio 1808, con lo demas que
se se expresa

1814-07-30, Dada en Palacio/1814-08-12, Elda

Unidad documental compuesta

102r.-105r. ; 330 x 200 mm

Fernando VII, rey de Esparia (1808-1833)

Ayuntamiento de Elda. Escribano, José Amat y Rico
Madrid, en la Imprenta Real, Afio de 1814. Reimpresa
en Orihuela : En la Imprenta de la Viuda de D. Antonio
Santa-Maria é Hijo, [1814], 4 h.

Copia certificada por Josef Santa Cruzy [...]

Diligencia de recepcién en Elda, entre 8 y 9 de la noche
Portada con escudo real xilografico; fecha tomada del fi-
nal del texto

Lozalizacién de otras ediciones:

Archivo Histérico Nacional
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APORTACIONES A LA HISTORIA

Emilio Cisbert Pérez.

as Cafiadas es una partida rural

del término eldense donde el

secano formoé parte del paisaje

agricola de esta zona. Afortuna-

damente, aun quedan bancales

de oliveras y almendros en pro-
duccién, que contrastan con otros
terrenos anexos en estado yermo y
abandonado, testigos mudos nos-
talgicos de un pasado rural donde
la vifia fue el cultivo predominante,
debido a que, en la mayoria de las
bodegas de las casas de este partido
del campo eldense -hasta siete exis-
tieron-, se elaboraron buenos vinos,
segun nos han confirmado gentes
que llegaron a degustarlos.

Pero no vamos a ocuparnos en
el presente dossier del vino de Elda,
este tema merece un trabajo mas
extenso para una préxima ocasidn.
Como hemos dicho al principio, el
secano ha sido, desde siempre, el cul-
tivo caracteristico en Las Cafiladas.
No obstante, la zona contaba con la
existencia de algunos pequefios ma-
nantiales o nacimientos de agua que
contribuian a poder regar algiin ban-
cal, donde incluso se podian criar al-
gunas hortalizas en pequerios huer-
tos de consumo propio.

En la revista Fiestas Mayores co-
rrespondiente al afio 2012, elabo-
ramos un trabajo muy completo del
sistema de riego de aprovechamien-
to pluvial de la Finca Pausides, don-
de también se incluy6 la descripcién
y la funcién del pequefio manantial,
propiedad de dicha hacienda. En esta
ocasion nos haremos eco de otro pe-
quefio nacimiento de agua que tam-

Balsa antigua.

bién existié en Las Cafladas, concre-
tamente en las tierras de la “Casa de
Las Julianas”. Pensamos que estos
elementos merecen ser conocidos
por los eldenses, no sélo por su in-
terés etnoldgico, sino también como
muestra de ingenieria hidraulica
de supervivencia humana, que nos
permitird aprender a valorar mejor
nuestra actual situacién de accesibi-
lidad y privilegios hidricos, en con-
traste con otras épocas anteriores.

Un poco de historia

El caserio de “Las Julianas” o “La Ju-
liana”, es un conjunto de unas tres
casas rurales adosadas que se situa
en la parte Este de la partida de Las
Canadas. Su denominacién es debi-

da a que esta hacienda pertenecié a
un labrador llamado Julidn Maestre,
quien estuvo casado con M? Josefa
Maestre. Ambos fueron padres de
ocho hijos. Parece ser que, al falle-
cer Julidn en edad algo temprana, a
su mujer le correspondié criar a sus
hijos en dicho caserio, empezando
pronto a ser denominada como “La
Juliana”, por el nombre de pila de su
difunto marido. Estos hechos tuvie-
ron lugar a principios del siglo XX.
No obstante, estas viviendas rurales
ya aparecen en un mapa del Siglo XIX
con la descripcion de “Casas de Ca-
rro”; también en censos de mediados
de dicho siglo hay constancia de que
éstas estaban habitadas por el ma-
trimonio formado por Manuel Gon-
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Lavadero.

zalvez y Ventura Caséfiez y sus seis
hijos, -antepasados de quien esto
suscribe-. La finca fue de las mas im-
portantes de la zona, ya que contaba
con almazara y bodega propias, para
la elaboracién de aceite y vino, res-
pectivamente.

Pero en fin, volvamos al manan-
tial en cuestién. En préximos traba-
jos nos haremos eco de la historia
humana y sus vicisitudes en esta fin-
ca eldense, ya que merece un capitu-
lo aparte.

Descripcion y origen del
manantial

Desconocemos la época en que fue
construida toda la infraestructura
hidriulica para poder canalizar el
agua desde el origen del manantial
hasta las cercanias del caserio de Las
Julianas, ya que hemos consultado
con las personas mdas longevas que
habitaron la zona, y todos afirman
que es conocido desde siempre por
dichas gentes. Segun informacién
aportada in situ por un arquedélogo,
es muy posible que la mencionada
conduccién hidrica fuese construi-
da en el siglo XVII, con reparaciones
posteriores realizadas a finales del
XIX o principios del XX.
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El nacimiento de agua surgia de
las faldas de las denominadas “Lo-
mas de Prats”, pequefio conjunto de
colinas que forman parte de las es-
tribaciones de la Sierra de Camara,
y que se sitdan en el noroeste de las
tierras de la finca. La longitud total
de la canalizacién es de unos 400
metros, unos cien primeros de ga-
lerias subterraneas y los trescientos
restantes de “canalicas” en piedra la-
brada con algunos tramos de tubos
de ceramica.

El punto original donde comen-
zaba a brotar el chorro inicial se en-
cuentra en una galeria subterranea,
la cual actualmente estd derrum-
bada. No obstante, existen hasta
cuatro lumbreras que servian para
introducirse alguna persona en la
mencionada conduccién soterrada,
cuando ésta debia ser limpiada o
desembozada. Dichas lumbreras son
redondas y miden unos 70 centime-
tros de didmetro, estan construidas
de piedra en seco y su profundidad
varia de unas a otras. La primera que
nos encontramos se halla en un ban-
cal superior y debe tener unos tres
metros de profundidad. Esta obra es
la més cercana a lo que fue el pun-
to original de agua del manantial. A

unos 25 metros de ésta se encuentra
el ribazo de piedra que soporta dicho
bancal y, en su parte derecha supe-
rior, aun existe la entrada de una ga-
leria que debié servir para poder in-
troducirse en la conduccién superior,
sin pasar por el cauce de la inferior, y
evitar de esta manera mojarse por la
corriente de agua que circulaba por
ésta. La boca de dicha galeria mide
90 cm de alto, por 40 de ancho en
su parte inferior y 20 en la superior
(se estrecha de abajo a arriba en su
anchura), unas medidas muy justas
para poder introducirse un humano.
Como anécdota diremos que, segin
testigos de la zona, al acabar la Gue-
rra Civil, en esta galeria se escondié
un hombre que estaba en busca y
captura por cuestiones politicas; fi-
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nalmente fue localizado y arrestado
a los pocos meses de iniciar su ocul-
tamiento.

A partir de aqui la canalizacién
subterrdnea descendia a un bancal
inferior, cuya longitud era de unos
45 m, donde se encontraban tres
lumbreras mas en el lecho de dicha
terraza abancalada, la primera a
unos 9 m, la segunda a unos 13 de
ésta y la tercera a 9 de la segunda.
Desconocemos la profundidad del
trio de pozos-lumbreras, ya que és-
tas se encuentran derrumbadas en
parte. Desde la tercera y tltima que
encontramos hay una distancia de
15 m hasta el ribazo de piedra que
sujeta este bancal inferior. El centro /=
de dicho ribazo se encuentra hundi- &= < 1T
do por el peso de éste y en su parte ~ Lumbrera.

baja aparece la boca de la mina por
donde salia el agua. La salida est4 se-
mioculta a consecuencia del derrum-
bamiento del mencionado ribazo;
también en la parte derecha superior
de éste se aprecian restos de un ali-
viadero excavado en una roca lateral,
cuya funcién era evitar que el agua
de lluvia se estancara en la terraza
del bancal y pudiese hundirse sobre
la galeria subterranea.

Desde esta boca de la mina, co-
mienza una canalizacién superficial
de piedra formada por bloques de
piedra unidos por yeso, en cuya zona
central aparece un surco esculpido
de unos 7 cm. de hondo por la mis-
ma medida de ancho, por cuyo inte-
rior circulaba el agua. Los bloques
de piedra son rectangulares, tienen
un grosor de 25x25 centimetros de
ancho por altura, y el largo de éstos
varia, ya que aparecen piezas de 5 dm
hasta de un metro, pasando por otras
de 60, 70 y 80 cm. Esta canalizacién
de piedra es la mas antigua de toda
la conduccién (siglos XVII o XVIII). E1
agua de riego continuaba por esta pe-
quena canal de piedra, descendiendo
ligeramente casi en linea recta, hasta

Caserio de Las Julianas
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recorrer unos 120 m, donde el agua
se depositaba en una primera balsa,
cuyos materiales de construccién de-
latan claramente que su realizaciéon
tuvo lugar en épocas mads recientes,
seguramente en los afios sesenta
o setenta del siglo XX. Dicha balsa
fue construida con ladrillo hueco de
cerdmica de diez centimetros, que
es el grosor que forman sus muros
anadiendo el enlucido interior y ex-
terior de cemento. Para evitar que
éstos muros reventaran por la pre-
sién del agua almacenada, sus cuatro
esquinas fueron reforzadas con un
encofrado de latiguillos de hierro que
abrazaban a éstas. Las medidas de
esta pequefia balsa rectangular eran
de 2°20x1’90 m; el fondo de ésta se
encontraba al mismo nivel del sue-
lo, alcanzando su altura el metro y
medio. A continuacién de esta balsa,
volvemos a encontrar nuevamente
tramos de canalizacién en piedra.
Sin embargo aqui el trazado se en-
tremezcla con tuberias redondas de
cerdmica empalmadas. Miden medio
metro de largo y tienen un didmetro
interior de 6 cm., mas uno de grosor.
Por la tipologia de la cerdmica, ésta
es de finales del siglo XIX o princi-
pios del XX, y debié emplearse por
esa época para reparar o renovar el
trazado original. Desde la balsa hasta
llegar al final de la conduccién cana-
lizada existe una distancia de 174 m.
Aqui la pendiente del canal es me-
nos pronunciada y el tramo es mas
curvado que el anterior, debido a la
orografia del terreno. El punto final
de la canalizacién es un antiguo la-
vadero de piedra en estado ruinoso,
mide 3’10 m de largo y dispone de
una pileta interior central de 80 cm
de ancha. Y a ambos lados de ésta va-
rias losas de piedra labrada de 0’60 m
de ancha colocadas en oblicuo, para
poder restregar la ropa que se lava-
ba. Uno de los laterales del lavadero
debi6 de estar cubierto, ya que los
restos de un muro asi lo indican. A
continuacién del lavadero y pegado a
éste, formando desnivel hacia abajo,
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Tramo de la canalica de piedra.

existe una antigua balsa que recogia
las aguas del mencionado lavadero.
La balsa est4 construida con piedra
de silleria, aunque fue posteriormen-
te enlucida con cemento tanto en
su interior como exteriormente. Es
de planta cuadrada, mide 3'20x3°20
mde largo por 1’20 m de honda; sus
muros miden 40 cm de ancho y las
losas superiores de éstos fueron ex-
poliadas hace unos afios. Las aguas
almacenadas de la mencionada balsa
servian para regar las plantaciones de
un bancal lindante a ésta que, por su
extension, indica que sélo tenia capa-
cidad para uso propio de los vecinos
del caserio. Por el tipo de construc-
cién, parece ser que tanto el lavadero
como la balsa se realizaron a finales
del siglo XIX o principios del XX.

El manantial dej6 de manar
agua a principios de la década de los
ochenta del siglo XX, debido a la so-
breexplotacién de un gran acuifero
subterraneo cercano, que secé todos
los pozos y nacimientos del entorno
mas préximo, incluido el emblemati-
co Pocico Alonso. No obstante, tam-

bién hemos de decir que en los afios
sesenta el agua del manantial de Las
Julianas ya solamente aportaba agua
hasta la balsa mas moderna que se
construy6 en dicha década. Alabalsa
mds antigua y al lavadero parece ser
que el preciado liquido dejé de llegar
en los primeros afios posteriores a
la Guerra Civil, lo que indica que la
capacidad hidrica del nacimiento ya
estaba menguando en épocas ante-
riores a su clausura final.

No quiero finalizar este dossier
sin hacer un llamamiento a nuestros
gobernantes para que estudien la po-
sibilidad de restaurar y conservar este
tipo de elementos histéricos, para
que puedan ser disfrutados por los
eldenses, mediante rutas de senderis-
mo de valor etnolégico y cultural.

Por ultimo agradecer a José M?
Garcia Soria, toda la informacién so-
licitada acerca del manantial, y tam-
bién a mi amigo Juan Carlos Valero,
arquedlogo de profesién, por todo el
asesoramiento histérico y arqueolé-
gico, que ha sido fundamental para
la realizacion final de este trabajo. El
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Presentamos, en edicion
facsimil, la descripcion que
hace de Elda el cronista
alicantino Francisco Figue-
ras Pacheco (1880-1960) en
el volumen cuarto (Provincia
de Alicante) de lo Geografia
general del Reino de Valen-
cia, dirigida por Francisco
Carreras y Candi, publicada
por la casa editorial Alberto
Martin, de Barcelona, entre
1920y 1927, en cinco tomos.
Las paginas dedicadas a
Elda en esta magna obra

se encuentran en el capi-
tulo del Partido judicial de
Mondvar y comprenden el
estudio del marco geogra-
fico (urbano y rural), unas
notas historicas, actividades
economicas y datos estadis-
ticos referidos al afio 1910,
mencién de edificios desta-
cables, poblacién, érganos
administrativos, apuntes
biogradficos de algunos
eldenses ilustres y unas
pinceladas de bibliografia
local, entre otros aspectos
de interés. Una fuente cld-
sica a tener en cuenta que
se afiade a las de Hernando
Colén, Escolano, Cavani-
lles, Mantesinos, Laborde,
Mifiano, Madoz y muchas
otros autores que incluyeron
en sus obras referencias a
nuestra tierra y sus gentes.
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. Pueblos del partido

-

Elda

I. Descripcion. — Ciudad distante s kilometros de Monévar (F.) y 41
‘de la capital de la Provincia (F.) Su término muni-
cipal ocupa una superficie de 4,468 hectareas, y li-
mita; al N., con Sax; al E., con Petrel; al S., con
Novelda, y al O., con Monévar y Salinas.

Elda es una laboriosa y rica ciudad, situada
junto al Vinalopé, en la que vivi6 muchos afios el
insigne Castelar, que la llamaba su pueblo, conside-
randola como su segunda patria. Una de las mejores
calles de la poblacion lleva el nombre de aquel ilus-
tre orador. Las restantes, entre las principales, se
denominan Nueva, Jardines, Vall, Maura y Prim. La de Jardines, llamase
asi por los que embellecen la via ante la fachada de las casas ¢ alrededor de
estas tltimas. En ellas se encuentran el Casino, que es uno de los mejores
edificios de la poblacion, y el teatro de Castelar, que es muy hermoso. Hay
tres plazas llamadas de la Constitucion, Topete y Sagasta, apareciendo en la
primera el antiquisimo edificio que ocupa el Ayuntamiento. La parroquia
estd dedicada 4 Santa Ana, se encuentra en la calle de la Iglesia y es un
templo muy amplio y suntuoso. Hay una capilla de la Concepcion en el
convento de las Carmelitas, situado en la calle del Duque de la Victoria.
[La antigua ermita de San Antén estd derribandose en la actualidad, para
reconstruirse seguidamente,

i. "Segun la estadistica de 31 de Diciembre de 1910, el numero total de
edificios y albergues del término de Elda asciende 4 1,498, de los cuales
240 son edificios de un piso, 875 de dos, 374 de tres 6 mas y g calificados
simplemente de albergues. Su agrupacién y clasificacion por entidades es la
siguiente: Elda, ciudad, 1,119 edificios; el Convento, barrio 4 400 metros de
| Elda, 69 edificios; las Cuevas, barrio 4 500 metros, 2 edificios y g albergues;
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Estacion de Monovar, caserio 4 3,900 metros, 17 edificios; Jaud, caserio 4
4.400 metros, 15 edificios; diseminados, 267 edificios. El numero total de
edificios en el ano de 1goo, era de 1,198, y el de albergues, g.

El alumbrado publico es eléctrico. El agua potable procede de los ma-
nantiales de Santa Barbara y del Canto del Domingo, y es conducida por
tuberia de hierro 4 las muchas fuentes con que cuenta la poblacién, sobresa-
liendo una muy hermosa, llamada de San Joaquin y establecida en la calle
de Castafios. Hay un lavadero y un matadero, emplazados ambos en las
margenes del Vinalopé.

Los campos que rodean la poblacién son muy pintorescos, apareciendo
en ellos multitud de amenos jardines. Proximo 4 la ciudad, consérvase un
viejo castillo de los Condes de Cervells, que se comunica con una casa de la
calle Nueva, por medio de un anchuroso camino subterrineo. En las inme-

5216, —Clisé de Ia G. G. del B de V.
Elda. — Vista general desde las orillas del Vinalopd

diaciones de la estacion de Elda, dbrese el unico tinel que hay en nuestra
Provincia, en la linea de M. Z. A. El término participa de llano y montuoso,
figurando, entre sus montes principales, los denominados Camara, la To-
rreta, la Lobera y Bolon. El territorio esta cruzado por el rio Vinalopo, seco
casi siempre.

*« II. Noras HISTORICAS.— Esta poblacién, en la época drabe, llamébase Idella, segin dice Escolano, afir-
macién que no parece aventurada, aunque no suceda lo mismo con la etimologia que da al vocablo dicho
cronista (791). A raiz de la Reconquista, llamdbase Ella (792), denominacién que acabé por transformarse en
Elda, ¢ semejanza del nombre de Novelda, Noella en el siglo xmr (793). Tales circunstancias, sumadas 4 la
situacién que ocupa la ciudad con relacién & Aspis ¢ [lice, permiten suponer la posibilidad de que Elda seala
sucesora de la antigua Adello é Ello, mansién de la via romana que cruzaba nuestra Provincia, seglin indica-
mos en otro lugar de este libro (704).

(701) <Los moros conquistadores de Espafia la llamaron Idells, de la palabra Dadlo, que en su idioma
significa cosa de regalo, por el mucho que tiene esta villa en su asiento y campo. Los cristianos antiguos,
corrompido el vocablo, la llamaron Ella y nosotros Eldas (Escolano: Décadas, t. 11, pag. 32).

(792) Segin se deduce de la sentencia arbitral de 1304, de que reproducimos algunas lineas en la pa-
gina 177 de este mismo tomo.

(703) Véase el articulo de Novelda en este mismo tomo.

(794) Capitulo 11, articulo 11, piginas 150 y 157.
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* A mediados del siglo xnr, Elda fué reconquistada por Fernando III de Castilla y su hijo el Principe
Don Alfonso. Poco después (afio 1261), rebeldronse los moros de la regién contra el Rey Sabio, y fué preciso
que su suegro, el Monarca aragonés Don Jaime I, viniese & prestarle auxilio (afio 1264), consiguiendo en poco
tiempo sofocar la sublevacién. Entonces el aragonés logré la total sumisién de los moros de Elda, y restituyé
la villa 4 su sefior el Infante de Castilla Don Manuel (795). Pero en 1206, Elda, castellana desde Ia Recon-
quista, pasé & la Corona de Aragén y Reino de Valencia, por haberse apoderado de esta parte del territorio el
aragonés Jaime 1. La sentencia arbitral de 1304 sancioné expresamente el cambio de soberania de Elda moti-
vado por la conquista de 1206 (796). La villa estuvo 4 punto de perderse, cuando Reduan, en 1331 y al frente
de numerosos moros granadinos, penetrd en nuestro territorio, talando sus campos y cautivando 4 sus mora-
dores. En guerra Castilla y Aragén, Elda cayé en poder de Don Pedro I el Cruel, cuando invadi6 nuestra
Provincia en 1363. Pedro II de Valencia y IV de Aragén incluyé la villa por aquella época en la municipalidad
de Alicante (797). Alfonso III de Valencia y V de Aragén, en 1440, la doné 4 don Gimén Pérez de Corella, en
recompensa de los servicios que le habia prestado. Juan II, én 1460, expidi6 un privilegio autorizando 4 Elda
para celebrar una feria el 8 de Diciembre.

Cuando Jos agermanados de la gobernacién de Orihuela (17 Junio 1521), atacaron el lugar de Albatera,’ -~
batiendo la casa y cortijo de su sefior y saqueando las de los vasallos, las gentes del valle de Elda salieron en
socorro de aquel lugar, bastando 1a noticia de su partida para que los agermanados se refirasen. Felipe II creé
el Condado de Elda, en atencién 4 los buenos servicios que el primer Conde, don Juan Coloma, le prestara
en el Virreinato de Cerdefia. A principios del siglo xvir, la villa era una de las principales del Reino y contaba
unas 700 familias entre cristianos y moriscos, incluyendo en este niimero las de la aldea de Petrel. Durante la
guerra de Sucesidn, las tropas que defendian al Archiduque llegaron & Elda después de batir 4 las borbonicas,
que intentaron cerrarles el paso (Julio de 1706). La poblacién fué saqueada por la soldadesca del austriaco, que
profané los templos, apaled 4 las autoridades y se apoderé de 480 cabalgaduras, marchando seguidamente 4
Novelda. El 5 de Febrero de 1844, se libré en estos campos una accién entre las fuerzas sediciosas de Boné y
las que mandada el general Pardo, que obtuvieron sobre aquéllas una completa victoria. En 1847 la poblacién
se componia de 883 vecinos y su industria era bastante floreciente, figurando entre sus fibricas una de salitre
y siete de papel. Por iltimo, el 24 de Agosto de 1004, se concedié & Elda el titulo de ciudad, siendo Presidente
del Consejo de Ministros don Antonio Maura, que fué nombrado hijo adoptivo de la misma.

lIl.  Posracion. — Segun el censo de 1910, la poblacién de hecho es de
8,028 habitantes, y la de derecho, de 7,742. En 1900, la de hecho era de 6,131,
y la de derecho, de 6,166. Con arreglo 4 la estadistica de 1900, saben leer,
69 varones y 54 hembras; leer y escribir, go1 varones .y -592 hembras, y no
saben leer, 2,099 varones y 2,416 hembras. Los Patronos son Nuestra Sefora
de la Salud y el Santo Cristo del Buen Suceso, 4 los cuales se dedican las
fiestas de los dfas 8 y 9 de Septiembre. El idioma popular es el castellano.

IV. Riqueza v TriBuracioN. —La riqueza minera, segun los datos de
Hacienda de 1913, se reduce 4 tres minas de lignito, con un total de 32 per-
tenencias. De las canteras del Bateig se extrae piedra de construccién de -
inmejorables cualidades. En el monte Bolon hay canteras de marmol que
no se explotan. Los promedios de la riqueza agricola, en el quinquenio de
1908 & 1912, son los siguientes. Superficie cultivada: 3,400 hectareas, de las
cuales goo son de regadio. El cultivo del algarrobo abraza una extensién de
25 hectareas y anualmente produce por valor de 5,000 pesetas; el almendro,

(795) Véase la Historia del Rey de Aragén Don Faime I el Conguistador, cap. ccLvit. Traduccién de
Flotats y Bofarull, pdg. 347.

(706) Véase el capitulo 11, articulo 111, pigina 177, de este tomo.

(797) Segin Viravens (Crénica de Alicante, pag. 51). El mismo autor afirma que en tiempo de los Reyes
Catélicos, Elda no figuraba ya en los términos de la capital.

.
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500 hectdreas y 125,000 pesetas; el olivo, 170 hectareas y 50,000 pesetas; el
vifiedo, 1,500 hectéreas y 450,000 pesetas; los cereales y las legumbres, 750
hectareas y 150,000 pesetas, y las hortalizas, la alfalfa y los frutales, 50 hec-
tareas y roo,ooo pesetas. La superficie inculta es de 1,068 hectareas. Los
riegos proceden del Vinalopé y de algunos manantiales. Hay un pequefio
pantano. La riqueza zootécnica en 1913 es, aproximadamente, como sigue.
Numero de cabezas de ga-
nado: asnal, 1o0o; caballar,
50; mular, 100; vacuno, »;
cabrio, 200; lanar, 1,000;
cerda, 150. Aves de corral,
2,000. Palomas, 300. Cone-
jos, 2,000. La industria de
Elda, cada vez mas flore-
ciente, estd representada
por un buen numero de
fabricas de calzado, hor-
mas, cortes de suela, cajas
de carton, chocolates, mue-
bles, tintoreria, etc., etc.
Hay también algunos tela-
res y molinos. En esta ciu-
dad se encuentra la central
de la Hidroeléctrica del Ju-
car, que suministra luz a
Elda, Sax, Petrel y Salinas.
El comercio cuenta con
grandes almacenes de cur-
tidos, trapos y otras mate-
rias utilizadas en las prin—
e AL S Ee cipales industrias de la lo-
Elda. — El castillo calidad, y con multitud de
establecimientos de todas
clases de géneros al por menor. Hay un caté de sociedad, dos farmacias y
varios cafés y paradores. El mercado se celebra los martes y domingos en las
plazas de Topete y Constitucion; hay construccién especial para pescaderia.
Celébrase una feria del 8 al 16 de Diciembre. La medida usual de la tierra es
la tahulla, de 1,201 metros cuadrados; la del vino, el cantaro, de 11 litros; la
del aceite, la arroba, de 8‘z00 kilos; la de la cebada, la barchilla, de 12 kilos
y medio, y la dél trigo, la barchilla, de 13 kilos.
Contribuciones en 1913: rustica, 29,623 pesetas; urbana, 11,595; indus-
trial, 20,952, y minera, 128.

anelEiE;
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V. Orocanizacion. — El Ayuntamiento consta de catorce concejales y su
| presupuesto asciende 4 191,781 pesetas, destinandose 13,865 al contingente
provincial. Hay una escuela de nifios y otra de nifias: La Notaria es de tercera
clase. En Elda se halla establecido el manicomio provincial (798). Hay un
casino, varios circulos politicos, una banda de musica particular y un hospi~
' tal municipal, fundado en 1908 por el exalcalde don José J. Gonzilez Amat.
Hay puesto de la Guardia civil. La parroquia de Elda es de segundo ascenso
y esta dedicada 4 Santa Ana. El correo estd 4 cargo de una estafeta. Hay
telégrafo del Estado y estacion de la Red Telefonica de Levante.
, Itinerario desde la Capital por ferrocarril: linea de M. Z. A., 41 kilome-
tros. Por carretera: de Ocana a Alicante, 37 kilometros. - y

BIOGRAFIA. — Fwan Coloma (1580). Primer Conde de Elda, que alcanzé este titulo de Felipe II, como
recompensa, entre otros servicios, 4 los que habia prestado siendo Virrey de Cerdefia.— Alonso Coloma (1606).
Este hijo del citado Conde de Elda, ocupé la silla episcopal de Barcelona y después la de Cartagena, muriendo
en Murcia sin dejar bienes ni para sufragar los gastos de sus funerales, pues su caridad no tuvo limites. —
| Suan Sempere Guarinos (1754 4 1830), Cultisimo jurisconsulto y Doctor en Teologia, que escribié gran niimero
de importantes obras histéricas, politicas, juridicas y bibliogrdficas. Su notable libro titulado Znsayo de una
biblioteca espafiola de los mejores escritores del veinado de Carlos IT7, fué muy aplaudido de los doctos, los cuales
le proporcionaron también materiales para su composicién. — Pedro Rico y Amat (1803 4 1842). Doctor en
Cénones, que alcanzé fama de elocueute orador sagrado. Fué predicador de Palacio y nombrado para la silla
episcopal de Guadix, que no llegé & ocupar por haber muerto al poco tiempo de su nombramiento. — Fwan
; Rico y Amat (1821 4 1870). Distinguido jurisconsulto é inspirado vate,

F BIBLIOGRAFIA. — L. Amat y Sempere: Memoria de lodos los antecedentes del sist; pecial de ricge de la

lhuerta de lavilla de Elda (Alicante, 1858); Funta de aguas del rizgo de la huerta de Elda (atio de 1870); Derecho
| que tienen los regantes para utilisar en la misma las aguas del rio Vinalops (Alicante, 1879). — Lamberto Amat
! Sempere: Historia de Elda, Ms, de la segunda mitad del siglo xix.
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Rodolfo Amat Sirvent

omo anuncio de la inminente lle-

gada de las fiestas naviderias tie-

ne lugar en nuestra ciudad la Fe-

ria de la Inmaculada o de La

Purisima. Desde primeros de di-

ciembre, el lugar elegido se llena
con el bullicio de los mas pequerios
que acuden para ser “feriados” ocul-
tando un poco al resto del personal
mayor que acudimos con la curiosi-
dad que despierta toda feria y —por
supuesto- buscando aquella compra
de productos poco usuales en el co-
mercio diario y econdmicamente ven-
tajosos. A este bullicio se une el es-
truendo de la Feria de los Caballitos,
atracciones para los mdas pequefios
que, actualmente, se monta al lado.
Pocos de los asistentes sospechan que
nuestra feria cumple nada menos que
546 arfios si tomamos como referen-
cia el privilegio que concedi6 a Elda el
rey D. Juan II de Aragén para tener
una feria el dia 1° de octubre y 496
anos desde que la reina D® Juana I de
Castilla, (“La Loca”), hija de los Reyes
Catdlicos, refrendara este privilegio
pero trasladandolo a los primeros
dias de diciembre. Lamberto Amat
nos aporta datos sobre lo que se ven-
dia: ropa, pafios, terciopelo, seda,
hilo, algodén, ferreteria, utiles de la-
branza, aparejos de caballerias y ca-
rros, etc. Puntualiza que, aunque no
se trataba de negocios a gran escala,
el volumen total de transacciones era
muy grande ya que acudian a surtirse
de muchos pueblos vecinos. En 1887
nos vuelve a dar referencia Lamberto
Amat de que también se vendian: za-
patos, turrones de Jijona, garbanzos

1144

torrados, nueces, castafas, pifiones,
bellotas, etc. Poco variaron los articu-
los ala venta desde entonces hasta la
primera mitad del siglo XX. Por en-
tonces se montaban las paradas o ca-
setas en la Plaza del Ayuntamiento,
sin asfaltar, en dos hileras paralelas
con la parte trasera adosada y los
frentes que daban por un lado a las
casas donde se ubicaban, entre otras,
la carniceria de Cano y la casa-tienda
de mis tias Conchita, Clotilde y Rosita
y por el otro a un pasillo central. La
otra doble hilera daba a este pasillo
central y a las fachadas de Esteve, “El
Chiqueto”, y casas contiguas. Yo naci
en la calle de La Purisima, cerca de la
plaza, y éste era territorio de juegos
infantiles durante todo el afio. Espe-
cialmente recuerdo la casa-tienda de
mis tias “las de la plaza”. En la imagi-

Puesto de Sanchiz.

nacién infantil aquella era la gruta de
las maravillas donde habia de todo,
desde anteojos tipo “Quevedo” a cue-
llos duros, pasando por agujas, lanas,
mufiecas de porcelana, herrajes y
todo tipo de cachivaches. Estanterias
con cientos de cajoncitos donde podia
encontrarse cualquier cosa. Todo muy
bien cuidado y con un mostrador de
madera que lo circundaba. Desapare-
cidas mis tias, aquella casa quedé ce-
rrada tal como estaba. El tiempo se
detuvo dentro de aquella especie de
“cdpsula”, conservando testimonios
valiosos de una época, hasta que la pi-
queta destructora, urgida por una
prisa ciega no comprensible, la arrasé
enviando todo aquello a un vertedero
y convirtiéndola en un solar. Pero eso
es otra historia. Volviendo a nuestro
relato: en la Plaza de Arriba se monta-




ban los puestos del turrén y otras de-
licias navidefias, mientras que la feria
de atracciones infantiles se situaban
en un solar, parte del cual ocupa hoy
el edificio del Centro de Especialida-
des de la Seguriad Social, en la calle
Padre Manjén. Francisco Olcina re-
cuerda que por las calles sin asfaltar y
con escasa iluminacién circulaban
vendedores ambulantes que pregona-
ban su mercancia: “El Tuerto” decia
en los dias calurosos “Agua limon,
agua cebd, el Tuerto ya sevd”. Barrachi-
na vendia habas hervidas y vasitos de
caldo al grito de “Els faves de Barrachi-
na son una especialitat que furten el mal
de cap sin se prendre | aspirina”. Buena
solucion serfa para esta época de re-
cortes farmacoldgicos... Juan San-
chiz recuerda que su padre montaba
la caseta de joyeria en el pasillo cen-
tral, junto a las de Salvador, “El Nava-
jero”, Juan Lillo y Salvador Bernabéu.
A espaldas suyas estaban las de Balta-
sar Esteve, de Ciudad Real, con jugue-
teria y los hermanos Carbonell. No
era facil la labor itinerante de estos
feriantes: habia que trasladar las ca-
setas desarmadas en camiones y lue-
go montarlas en cada pueblo. Gran-
des paneles de madera que formaban
laterales y parte trasera y un frontal
que se podia levantar para abrir a la
venta la parada y que se bajaba para
convertir la parada en una “vivienda”.
Estas partes se unian con pasadores
metdlicos. Techos de chapa ondulada.
Todo ello descansaba sobre una tari-
ma elevada, que evitaba la inunda-
ci6én cuando llovia, pues no hay que
olvidar que se asentaban sobre tierra.
Para que la clientela pudiera acercar-
se, los feriantes tendian en el suelo
maderas a modo de pasarelas para
evitar el barro. El interior de la caseta
se forraba con telas, de color azul en
el caso de Mariano Sanchiz. Un ca-
mastro completaba el parco ajuar de
estas casas-tiendas. Recuerda Juan
que, en ocasiones, acompafaba a su
padre durante unos dias. Cuando la
feria era en Jumilla, su padre lo ponia
en el tren “Chicharra” hasta Villena

donde le recogia su familia y -mas
tarde- lo reenviaban a Elda. Con este
tren de via estrecha se podia ir desde
Cieza hasta Gandia. Comenz¢ a fun-
cionar en 1884 y su ultimo viaje fue
en 1969. Le llamaban “El Chicharra”
por el ruido monétono, semejante al
de las chicharras en verano, que hacia
al desplazarse. Era casi autosuficien-
te, ya que los vagones se fabricaban
en sus talleres de Villena. Hoy dia, va-
rios tramos de su trayecto se han
convertido en “vias verdes” para ca-

APORTACIONES A LA HISTORIA

minantes y bicicletas. La vida en las
casetas era dura, pues estaban sujetas
a los riesgos de la meteorologia. Re-
cuerda Juan que durante una feria en
Monévar, en octubre, en plena no-
che, el viento fue tan fuerte que su
padre le desperté para que saliera
ante el peligro de que se derrumbara
y vié como todos los feriantes habian
atado las casetas con cuerdasy se afe-
rraban a ellas tratando de que el vien-
to no se las llevara. Al dia siguiente su
padre le subié al “Colilla” y lo envié a
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Elda. El “Colilla” era un bamboleante
autobus que hacia el trayecto entre
Elda y Monévar sorteando como po-
dia los profundos baches de aquel
paisaje lunar que era la carretera. Asi
eran aquellas ferias de hace sesenta y
dos afios. Francisco Olcina recuerda
el afio porque: “ese fue el ario en que Es-
paria gané a Inglaterra en el campeona-
to mundial de fiitbol de Brasil...”, 1950.
Yo lo recuerdo por la tabarra que di
para que me feriaran un rompecabe-
zas (nadie sabia lo que era un
puzzle...). Una tarde de aquel afio,
anocheciendo, la feria ardié. No se
sabe exactamente cémo. Se dice de un
brasero pero es mdas probable que se
debiera a las precarias instalaciones
eléctricas de aquellos tiempos. Preci-
samente a espaldas de la parada de
Mariano Sanchiz, a la altura de la de
los juguetes de Baltasar Esteve, las
llamas prendieron y en aquellas case-
tas de madera se extendieron como la
polvora devorando todo lo que en-
contraron a su paso. Recuerda Juan
que desde su casa en la calle Colén se
acercé a curiosear y vié a personas
presas del panico correr a escapar so-
bre todo por la calle Purisima y Colén.
Y lo recuerda tan bien porque “se en-
cantd” con el especticulo y al volver a
casa, su madre, angustiada de no ver-
le entre la multitud, le dio un buen
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Mariano Sanchiz en el centro. A su lado su primo de Villena, asi como la mujer e

hijos de este ultimo.

repaso con la zapatilla. El caso es que
muchas de aquellas esforzadas perso-
nas perdieron aquel dia su patrimo-
nio y su medio de vida. Aquella no-
che, el piso superior de la vivienda de
Sanchiz en la calle Colén, se convirtid
en albergue improvisado para ellos.
Recuerda Juan que trajeron jergones,
mantas, etc., y que durmieron alli

més de veinte. La solidaridad entre
comparieros de profesién se hizo pa-
tente y en afios sucesivos —con oca-
sién de la feria- volvian a reunirse de
nuevo. Al dia siguiente la Plaza del
Ayuntamiento era la imagen de la de-
solacién. Recuerda Salvador Lazaro,
“El Minuto”, a varios municipales re-
cogiendo los restos atin humeantes y
tratando de que los que se salvaron
del incendio pudieran reanudar el tra-
bajo. Yo recuerdo todavia el fuerte
olor a quemado y a algunos feriantes
tratando de vender “de saldo” algunas
mercancias damnificadas. El caso es
que aquello se superé y de ello da fé
nuestra actual feria que -aunque ins-
talada en otro lugar- supera su impor-
tancia afio tras afio. Sirvan estas li-
neas de recuerdo y homenaje a
aquellos esforzados feriantes que su-
perando las adversidades, fuera de
sus hogares, sufriendo riesgos e inco-
modidades, alegraron -y atun lo ha-
cen- la infancia de tantos eldenses.
Que sus vidas nos sirvan de ejemplo y
estimulo en estos momentos de crisis
en nuestra ciudad. E1
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Raal Qavero Plazquez

Soy un drbol. Soy un drbol. Soy un drbol.

Soy un drbol. En las heridas de mi cuerpo, como en los ani-
llos de un tronco partido en dos, se pueden adivinar los dias,
los meses, los atios que han transcurrido ya en esta cuenta
atrds hacia un final que amenaza con no llegar nunca.

Miro hacia mi rodilla izquierda, hacia la muesca de carne
abultada que me recuerda el comienzo de todo, hacia la ci-

catriz con forma de sonrisa que parece burlarse de mi, y la -

acaricio con dos dedos, uno por mi padre y otro por mi her-
mano, como hago siempre cuando pienso en ellos, y vuelvo
a odiarme por mi torpeza de nifia gorda, que me hizo caer
en clase de gimnasia, que me llevé al dispensario cuando
al resto del colegio ya le llegaba la noticia de la guerra.

Por qué, me pregunto, por qué me abandoné a la asepsia
adormecedora de la sala de curas, a las manos cdlidas de
la enfermera, que buscaban mi consuelo, fabricando para
mi una burbuja breve, indiferente a los gritos y a los pa-
sos desesperados que empezaban a precipitarse a nuestro
alrededor, por qué me dejé envolver por sus dedos seguros
que en cada punzada de hilo me abrochaban como que-
riendo sanar no sélo aquel grifo de sangre, sino todas las
llagas que habrian de venir en el futuro.

Sali tarde del botiquin, con varios puntos en una brecha
que iniciaba en mi piel un camino hasta entonces descono-
cido de grietas y costurones. Y llegué a casa y descubri en-
seguida la urgencia dibujada en los ojos de Marija, en sus
ojos casi grises, como de tormenta que se apaga, y en mi
rostro se perfilé un gesto sorprendido de incomprension y
miedo que tuvo respuesta en su llanto, en su abrazo, en la
carrera a la estacion donde ya estaba mamd para despedir
a Lukas y a mi padre.

Marija y yo no llegamos a tiempo por mi culpa. Por culpa
de mi rodilla de nifia torpe y gorda sélo pudimos ver la
silueta de un tren que se alejaba dejando en el andén un
extrario pueblo habitado a partir de ese instante tinica-
mente por mujeres.
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Se llevaron a todos los hombres, incluso a los mds ancia-
nos, a luchar por una causa que casi todos desconociamos,
y que, por tanto, era dificil asumir como propia.

Se llevaron a papd y a Lukas y ahora sé que nunca mds
volveré a verlos. Y aunque me toco la cicatriz de la rodilla
izquierda con dos dedos, en la bruma de mi memoria ya co-
mienzan a confundirse sus voces, ya el olor a lefia de papd se
vuelve vago, ya es irresoluble la estatura exacta de Lukas.
Lo sé, sé que no los veré de nuevo, pero no puedo evitarlo,
me toco la cicatriz. Con dos dedos. La primera cicatriz.

Después me brotaron otras, el camino de hormigas en mi
cuello, por aquella anciana que salté por los aires, convir-
tiendo su baston en un ejército de astillas que se me clava-
ron en la nuca y que resultaron ser un aviso que nos daba
cuenta por vez primera de que el bosque estaba lleno de
minas.

O el sello amoratado de un cascote que cayé en mi regazo
cuando se vino abajo el campanario de la iglesia.

O los sabariones en los dedos de mis pies, porque la cale-
faccion en casa ya no es mds que una imagen borrosa de
una vida pasada, de una vida que ahora se me presenta
irreal, ajena, extraordinaria, como si nunca me hubiera
pertenecido del todo, como si sélo hubiera sido un présta-

‘mo que ahora se cobra sus intereses.

¥

Intento no tiritar. Los drboles no tiritan. Pero hace mucho
frio, y mi piel se cuartea, y me gusta pensar que asi se me
asemeja a la corteza de un abeto o de un roble. Y cierro los
ojos un momento para saborear la sensacién de mi nuevo
estado vegetal, pero enseguida sé que no deberia haberlo
hecho, que no puedo despistarme ni un solo segundo por-
que tengo tanto suerio que sin querer puedo dormirme, y
mi cuerpo se vence levemente hacia delante, y soy de pron-
to una hoja seca a punto de caer, pero despierto a tiempo
y me apoyo sobre mi brazo derecho y grito de dolor, grito
tan fuerte como si quisiera reunir en uno todos los gritos
que no he dado.



Hace un par de dias me parti mi brazo derecho. Hace sélo
un par de dias el sol brillaba en todo el valle. Hace dos dias
mi brazo derecho estaba bien. Y yo tenia hambre. Pobre
nifia torpe y gorda. Tenia hambre y, en contra de la opi-
nion de Marija y de las érdenes de mi madre, bajé al pue-
blo en bicicleta a comprar algo de chocolate, aunque sabia
que seria imposible encontrar chocolate y que tendria que
conformarme con la fruta que esconde Ivana para mi. Y en
cuanto llegué supe que algo iba mal. No habia nadie por
las calles. Ivana no estaba en su tienda. Y el silencio era
tan espeso como el aire que precede a una bofetada. Pe-
daleé unos minutos sin encontrar ni siquiera una sombra,
hasta que vi, alejdndose hacia las montarias, a Cupina,
la esposa de mi profesor de literatura, cargada con varios
paquetes.

-¢Donde va? - le dije.

-Llegan los soldados, nifia — respondid, y siguié su marcha
a toda prisa, sin mirar atrds.

-¢Qué soldados? ;Los nuestros?

Una pregunta estipida, claro, resultaba evidente por la
actitud de la mujer que eran los enemigos quienes venian,
pero, por otro lado, qué iban a hacer los soldados en el
pueblo, me pregunté, si aqui no hay ejército contra el que
Iuchar. Y entonces lo supe.

Lo supe de pronto, Y senti una arcada violenta en la boca
del estomago. Y di media vuelta. Y me apresuré tanto que
tomé el camino del rio. Y no recordé que hace ya varios
meses que el puente habia sido volado por los aires hasta
que me encontré atravesdndolo, hasta que me vi precipi-
tandome al vacio, hasta que golpeé después de tres metros
de caida contra un lecho de rocas y de agua turbia.

Quise levantarme y seguir como si nada, pero enseguida
comprobé que mi bicicleta se habia convertido en un ama-
sijo inservible de hierros, y que mi brazo derecho se habia
doblado sobre si mismo, en una torsién imposible, absur-
da, como si quisiera emprender él solo, por su cuenta, un
camino distinto al mio.

5

Nifia inutil. Nifia gorda. Nifia estupida y gorda.

Con ldgrimas baridndome la cara, de dolory de sonrojo por
mi nueva exhibicion de torpeza, me arrastré como pude,
hasta remontar la ribera, dejando en el ascenso, como si
fueran semillas, varias ufias de los dedos de la tinica mano
con la que pude impulsarme. Entonces comenzo a llover.

Poco a poco el sendero hacia mi casa se volvia barro, y
mis tobillos eran de barro, y hasta mi aliento se conver-
tia en barro. Y el recorrido de pocos minutos que separa
mi casa del pueblo amenazaba con alargarse mds alld

NARRATIVA

de un par de horas. Y en cada paso sentia como me iba
hundiendo mds y mds en la tierra himeda, como si la-
tierra humeda me quisiera para siempre con ella, como
si la tierra htimeda no desease que yo llegara a mi casa.
Pero yo tenia que seguir, tenia que avisar a Marija y a
mamd de que la guerra ya estaba a la vuelta de la es-
quina, de que los soldados se dirigian hacia el pueblo.
Tenia que avisarlas para que escapdramos juntas a las
montarias. Y segui, y segui, y segui. Y cuando por fin
escuché el maullido inconfundible de la cancela, supe
que era tarde. Ya estaban alli. En la puerta, junto a la
terraza, esperaba un camion destartalado que yo no
habia visto nunca. De la cocina salian algunas risas
con acento.

Di la vuelta a la casa. Subi por la escala de madera del co-
rral y entré por la ventana de mi dormitorio. Bajé después
por la escalera interior, de puntillas, conteniendo la respi-
racion. Hasta que los vi. Como nacidos de las llamas de los
candelabros que iluminaban el cuarto, vi a seis hombres
armados con escopetas. Estaban de espaldas a mi, espec-
tadores atentos de la escena que se desarrollaba ante sus
ojos. Todos tenian los pantalones por los tobillos. Dos de
ellos sujetaban a Marija y la obligaban a mirar hacia la
mesa, donde estaba mamd, tumbada boca arriba, con su
vestido negro abierto y medio rasgado. Mamd tenia un
hombre encima. Los otros tres la apuntaban a la cabeza.
-Te vamos a dejar un precioso regalito por haberte por-
tado tan bien con todos nosotros — dijo uno de ellos, y
a continuacién el hombre que estaba sobre mamd con-
vulsiond, y mamd empezé a llorar, y el hombre se retiré
y otro tomd su puesto.

Di entonces varios pasos hacia atrds, hacia los cajones
de la alacena. Y a continuacion busqué a tientas, con
mi brazo sano, con mi mano sin ufias, un cuchillo. En
ese instante mi madre gird la cabeza, muy poco, lo su-
ficiente como para verme, y supo enseguida lo que yo
pretendia hacer, y negé ligeramente, pero yo tenia que
intentarlo, y tomé un machete, y me acerqué a aquel
cuadro grotesco, a aquella especie de pesadilla que les
sucede siempre a otros, y me hice presente en el medio,
como una revelacidn, y el tiempo se congeld, y hundi sin
mds el machete hasta el mango en la pierna de uno de
los soldados, y de repente todo se aceleré y comenzaron
los gritos, y mamd me dijo que corriera, y Marija me
dijo que corriera, y eché a correr, y sonaron disparos y
mds gritos, y atravesé la puerta, y pasé junto al camién,
y vi a otros dos hombres que despertaban en la cabina,
y crucé la cancela, y quise regresar por el camino em-
barrado, pero mds camiones venian por él, asi que sélo
podia escapar hacia el bosque o hacia la montaria, y me
fui por la montaria porque el bosque estd lleno de mi-
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nas, pero comprobé pronto, nifia gorda y torpe, que la
montaria tampoco era una buena eleccion.

Ahora el viento sopla con mds fuerza. Sigue lloviendo.
No ha parado de llover desde que llegaron los soldados.
Parece que se hubieran traido con ellos esta lluvia que
nos ahoga. Y sopla el viento. Y se agitan las copas de
los demads drboles, como si quisieran abrazarme, como
si quisieran acogerme entre ellos, y entonces lo recuer-
do. Lo recuerdo. Recuerdo que soy un drbol. Y abro mis
brazos como ramas, y dejo que la lluvia me empape, y
noto que, igual que el brote de una flor en primavera,
se me despliega de nuevo el corte de la barbilla, el corte
que me hice por ir hacia la montaria, porque ir hacia la
montaria no fue buena idea.

Desde el inicio de la ladera, alld por donde se extendian
antario los campos de labranza, vi como se sucedia un lar-
go reguero de caddveres, sin principio ni fin, una siembra
de cuerpos que perfilaban el suave contorno de la colina,
dotdndolo de nuevas crestas, de pequerios timulos, a ve-
ces de grupos de hermanas, o de primas, o de amigas. All
estaba Ivana, y Cupina, y todas las mujeres del pueblo que
no pudieron escapar a tiempo.

Me temblaban las piernas. Y dejé de sentir hambre. Y
empecé a convertirme en planta. Y caminé varios minu-
tos por aquella especie de rayuela en descomposicion, sin
saber hacia donde ir, hasta que oi el borboteo de los camio-
nes invadiendo la montaria. Y busqué entonces un lugar
donde esconderme, y me arrojé al suelo, y me quedé muy
quieta, y le pedi a mi pecho que contuviera el corazon en
su sitio.

Pasaron unos minutos. El ruido de los motores era cada
vez mds intenso. Escuché un crepitar de botas militares.
Culatas de fusiles arrastrdndose cerca de mi. Entonces
un par de soldados me cogieron por los tobillos y por las
muriecas. Dejé de respirar, recé para que mi pulso fuera

opaco, para que aquellos hombres no me prestaran aten-'

cién, y debi de resultarles un caddver convincente porque'
me tiraron a la parte de atrds de uno de los camiones, en-
tre las demds muertas, y aterricé con mi cara contra una
ldmina de metal, y me abri en la mandibula otro anillo
de mi tronco, y empecé a sangrar y me cubri la cara con
unas cuantas hojas para que no se dieran cuenta de que
seguia viva.

Después los camiones continuaron recogiendo mds y mds
cuerpos, y al cabo de un par de horas regresaron por una

ruta embarrada que me resultaba demasiado familiar.

Entonces mi camion se detuvo.

NARRATIVA

Quise creer que lo que sabia que iba a suceder a continua-
cién no llegaria a pasar. Y cerré los ojos. Y escuché el soni~-
do de una cancela que se abre. Y el barro que se despliega
al paso de un cuerpo que se arrastra. Y el suspiro conteni-
do de un hombre al cargar sobre su espalda un peso. Y ese
mismo peso cayendo por dos veces sobre mi. Y un motor
que arranca y que sigue su camino.

Intenté no hacerlo. Intenté no mirar. Pero supe que era ne-
cesario. Que aquel momento exigia una despedida. Y abri
los ojos, y frente a mi, me encontré con la mirada gris, sin
vida, perdida ahora, como una tormenta que se apaga, de
mi hermana Marija, y un poco mds alld, sobre mis pies,
vi a mi madre muerta, con su vestido negro atin abierto.
Repté hasta ella, la tapé con el abrigo de otra mujer, le di
dos besos, regresé hacia mi hermana, la abracé por iltima
vez y salté del camion. ' :

Eché a correr, varios soldados me vieron, alguno me dispa-
10, pero ninguno hizo intencion de seguirme. Simplemen-
te se rieron, porque yo me habia precipitado en la tinica
direccion posible, en la tinica direccion en la que no habia
soldados. Habia huido hacia el bosque.

Segui avanzando, sin parar, lo mds rdpido que pude, pero,
poco a poco, mis pasos se fueron haciendo mds y mds len-
tos. Ya no corria, caminaba muy despacio, hasta pararme,
hasta detenerme en el centro del bosque, hasta frenar mi
zancada en el instante preciso.

Lo senti, bajo mi pie, como una rama que se rompe, como
un cristal, como una piedra en un zapato. Un pequerio in-
terruptor que se pulsa una sola vez.

Acababa de pisar una mina.

Eso fue ayer. Y ahora, ahora soy un drbol. Y sigo de pie
sobre esta bomba que estallard en cuento me mueva mds
de lo debido. Pero no me moveré, porque soy un drbol. Un
drbol torpe y gordo, si, pero un drbol. Y esperaré a que de
mis pies crezcan raices, a que anide en mi cabeza una fa-
milia de pdjaros, a que alguna pareja grabe en mi espalda
dos nombres dentro de un corazén. Esperaré porque soy
un drbol. Esperaré a que se acerque un soldado enemigo al
que abrazarme, un soldado con el que volar por los aires.
Y seré un drbol, hasta que el suefio me venza, hasta que no
pueda mds, hasta que el frio, o el hambre, o el miedo me
haga caer. Seré un drbol.

Seré un drbol. B
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Juncal Baeza Monedero

Es en tren como debo marcharme. Solo asi, una vez dentro
de él, podré hacerme consciente de cada kilometro recorri-
do alejdndome de aqui, al verlos pasar bajo mis pies uno
a uno. Serd la tnica forma de que sienta que he dejado
atrds todo eso de lo que escapo. Al otro lado de la frontera
querré creer que estoy a salvo.

Es mi ultimo dia en Rouen y, como sucede siempre en todas
las despedidas —de una forma u otra es asi-, llueve con fuer-

za. La longitud abuhardillada de mi apartamento tiene-la -

apariencia de una impresionante vela de barco y un reguero
de carpetas grises y botellas vacias alfombra el suelo, como
si se tratasen de maderas carcomidas en un naufragio.

En esta penumbra tormentosa, los aparatos del estudio,
en mi espacio de trabajo, parecen miembros protésicos
desperdigados en el apartamento. No he podido evitar
entretenerme cerca de una hora colocdndolos de nuevo,
ajustando los focos a la altura en que habian iluminado
tantos rostros y abriendo las patas de los tripodes para
posar sobre ellos las tres cdmaras. Los objetivos, con sus
superficies intactas como ojos limpios, van a quedarse
también aqui.

Millones de fotografias llevan ya dias sufriendo el aban-
dono inmediato en las ranuras de las puertas del aparta-
mento y entre los fuegos de la cocina. Con el sonido del
teléfono descolgado golpedndome las sienes, me paso las
manos por la cabeza. A contrapelo, como si recorriese una
pista nevada y cubierta de agujas de hielo. Si fuese posible
sacarse los recuerdos de dentro asi, tendria ya las palmas
desgastadas y no me acordaria de ella, ni del pesar susu-
rrante de sus tobillos. "'

He malgastado la tltima tarde en Rouen convertido en un
preso del sofd oscuro, que me ha tenido agazapado en un ex-
tremo, como un animal. Hace un rato, tiré al suelo una bote-
lla que descansaba sobre la mesa al intentar atraparla, inva-
dido por un temblor descarnado que parte de la hendidura
de mis axilas y llega a dominarme los dedos. He observado
atentamente cémo el vino avanzaba como un mal augurio
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sobre la alfombra, como si estuviera bebiéndose la suciedad
gris de sus filamentos. Instintivamente he querido aferrarme
ami cdmaray encerrar esa imagen en su interior, pero, antes
incluso de rozar el disparador, la he apartado de mi.

Se han terminado para mi las fotografias. Después de
aquélla, me prometi que no habria ninguna mds.

Mds alld del desorden cadtico, fijo la vista en el teléfono,
en la curvatura blanda del auricular y el pitido seco que
brota de dentro. Lleva una semana en idéntica posicion: lo
he condenado por el miedo a una llamada inculpdndome.
El temor a las silabas de mi nombre, y al encadenamiento
fortuito y fatal de un par de preguntas, estaba usted alli,
o tal vez, y no pudo evitarlo, no me dejan dormir. Bas-
taria ese puriado de palabras para apresarme a una silla
en mitad de una sala de interrogatorios. Durante estas
noches, no me cuesta mucho imaginar el hondo siseo de
la cinta magnética grabando mi sudor y mis respuestas.

En la soledad del apartamento, mientras espero a que el
reloj me arranque de aqui -de la ciudad de los cien campa-
narios-, para ir a la estacién, recuerdo una vez mds el tim-
bre opaco de su voz, y el arrastre de las “ges” francesas que,
redondas como huevos duros, formaban mds parte de ella
que sus propios ojos. Es que ti eres Francia, solia decirle yo
en nuestras sesiones, y no solamente francesa. Y entonces

‘ella se enfundaba el abrigo negro, cubriéndose el pelo rojo

‘con la capucha, y salia de casa, siempre de madrugada y en
mitad de un silencio infinito, para dejarme a solas con los
negativos de su rostro desplegados en una cuerda de tender.

Pasaban un par de dias y a la siguiente sesién regresaba
atravesada por el frio reptante de las calles de Rouen y
siempre igual de triste, para mirar a la cdmara como si le
estuviese contando un secreto. No imagino cémo sonard
turisa, me atrevia yo a decirle algunas veces mientras ha-
cia crujir los focos y giraba las pantallas, con la esperanza
de retratarla también sonriendo, por ver cémo era. Ella
siempre me respondia bajando las pestarias con rapidez,
diciendo, las fotografias no serian tan bonitas: dispa-



ra. Después, en el laboratorio, intentaba conseguir que
las ojeras de su rostro se marcasen atin mds, que alcanza-
sen el relieve creciente de sus pomulos transformdndose
asi en las marcas dérmicas de su soledad.

Pero la ultima vez habia sido distinta, y por eso hoy hay
un billete de tren y una maleta rompiendo mi vida en
Rouen en mil pedazos. Abro una botella mds de vino para
intentar perder en sus ondulaciones granate los restos de
conciencia que me persiguen. Solo asi consigo calmarme,
aplacar la enfermedad y el ansia de que lleguen las doce y
pueda cerrar la puerta del apartamento a mi espalda.

El dolor de la ultima exposicién me habia acompariado
como un verdugo invisible en las ultimas semanas. Al otro
lado de las ventanas, los brillantes neones de los cafés
arrojaban sobre la galeria una luz burlesca. Murmullos
disfrazados tras gafas de monturas metdlicas me rodea-
ban. Mds de lo mismo, ;no les parece?, y cada palabra
me asestaba un purietazo en la boca del estomago. Mds
por ella, incluso, que por mi. Pensé en su emperio por no
asistir jamds a las inauguraciones, para alimentar asi el
misterio de sus ausencias en las exposiciones. Me alegré
de que no viese cémo sefialaban las curvas de sus brazos
sin encontrar el mds minimo interés en ellos, o cémo gira-
ban la cabeza con rapidez de una fotografia a otra, como
cirujanos apartando restos inservibles.

Aquella noche, cuando me tuvo ya en casa, dijo, No me
gustas nada tan callado, envuelta por el humo espeso de
su cigarrillo. Supongo que, en aquel momento, pude ha-
berla engariado, pude decir, no hay mucho que contar, ha
ido todo como siempre, y dejar que siguiese creyendo que
lo tinico que funcionaba bien en su vida era la imagen de
sus cabellos a través de los focos. Pero no pude decir nada.

No encontré las palabras apropiadas que pudieran tran-
quilizarla y solo acerté a mirar las piezas de mis cdmaras
como si fuesen desconocidos, como si se hubiesen converti-

do de pronto en un monton iniitil de piezas desordenadas.

Arropada por la aspereza de mi alfombra, justo en el lugar'
en que hace un rato derramé el vino sin quererlo, y con una
copa entre las manos, me insistio, coge la cdmara, venga,
enciende los focos, alli, en el rincon, sdcame junto al
vaho aplastado de las ventanas.

Y si tuvieran razon, pensé mientras miraba su boca, que
repentinamente me parecié una costura prieta. Arrastré
un sofd hacia la ventana y dejé caer mi cuerpo sobre él, ha-
ciendo crujir los muelles. Al otro lado de las ventanas los
edificios permanecian mudos, como si pudieran dormir-
se profundamente ellos también, igual que sus duerios.
Luchaba. Me peleaba con el recuerdo de las criticas de la
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exposicién porque yo seguia encontrando una magia ex-
traordinaria en el lento envejecimiento de sus rasgos y en-
la suave caida de su pelo. Temia mirarla a los ojos, por si
ella, con los brazos recogiéndose las piernas, lo adivinaba.

Cerré los ojos mientras escuchaba el cassette enroscdn-
dose en el equipo, ddndole la espalda a ella y rasgando
el vaho de los cristales con las ufias. Deseé con todas mis
fuerzas que se envolviese en su abrigo y, con la capucha
calada, saliese sin hacer ruido, sin preguntarme nada.

Sdcame una foto, volvié a repetir ella, acentuando mu-
cho la ultima silaba, arrodillada sobre la alfombra. No po-
dia mirarla. Habria sido imposible sujetar la cdmara sin
temblar y pedirle que me mirase una vez mds como solia
hacer, con el pozo de sus ojos oscuros llenos de tristeza, sin
delatarme. : 3 -

No respondi. Continué atravesando los cristales de la
ventana con la mirada, y después le dije, mdrchate, y su
vestido se convirtié en una serpiente avanzando sobre la
alfombra. La siguiente vez que nos vimos, fue la uiltima.

Tuvo que marcharse el invierno y sucederse los dias, las
semanas y los meses, hasta que volvié a llegar noviembre
y sond el teléfono en mi apartamento. Levanté el auricu-
lar adormilado y febril. Las “ges” de su pronunciacion me
parecieron entonces corrompidas por una tristeza nueva,
como si estuvieran tetiidas de rabia y de unas ganas des-
esperadas de huir.

Volvimos a encontrarnos.

Elpaseo hasta el edificio escogido trajo el sabor amargo de
un chelo, y la niebla, tan densa que parecia nieve petrifica-
da en el espacio oscuro, convirtié las calles que engullimos
en pasadizos hiimedos.

Se emperié en arrancarse el abrigo cuando estuvimos arri-
ba. Hubiera preferido que saltase con la capucha aprisio-
ndndole las ondas del pelo, como si también esa vez es-
tuviera marchdndose de mi apartamento sin decir nada,
pero —también como siempre- me dijo, tu no lo entien-
des, y dejo caer el peso desmadejado del abrigo a sus pies.
Aquel espectdculo era suyo.

El resto pude observarlo desde detrds de mi objetivo, con las
cejas arrugadas y la frente aplastada contra el cuerpo de la
cdmara. Después me dolieron los nudillos de apretar tanto
al enfocar con la inquietud de tener que despedirme de ella.

La niebla desdibujé todo contorno alrededor del edificio
mientras caia. Las casas desaparecieron en esa blancura,
como si nunca hubiesen existido, y solamente en la distan-
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cia se podia adivinar el perfil puntiagudo de los campana-

_rios de la ciudad, atravesando el cielo como lanzas alzadas.
Su cuerpo se precipito como si estuviera sumergiéndose en
un mar brumoso, con la lentitud propia de los suefios.

Ningiin murmullo emparié el silencio en todos los segun-
dos que durd la caida. O quizd yo dejé de oirlo todo, en-
loquecido en la busqueda del mejor encuadre, mientras
giraba la cdmara adoptando todas las formas posibles
para encerrar el recuerdo de su vestido trepando por sus
piernas desnudas o la curva pdlida de su cuello descontro-
lado. En uno de los disparos atrapé su mirada triste y gris
debajo de la suavidad de su frente, con el cabello roto en
mechones rojos. Parecia que estuviese bailando en el aire.

El silencio a continuacion se convirtié en una losa de cemento
sobre mi cabeza. Permaneci sin moverme un rato, mientras
el viento se dedicaba a balancear mi cdmara en el costado.
Después, una vez abajo y tiritando, me acerqué a su cuerpo
tumbado sobre los adoquines helados. La miré como quien ob-
serva el océano por primeravez, y alcé la cdmara lentamente.

Disparé unas cuantas veces mds. Solamente a sus pies, acos- -

tados sobre el suelo con un rastro de abandono desconocido,
a la redondez amoratada de sus dedos y a sus tobillos rotos.

El reloj comienza a sonar: son las doce. Se esfuman mis
recuerdos de golpe y, a solas de nuevo, aseguro los cierres
de la maleta.

Abro el cajon de la cocina para recoger el billete de tren
que guardé junto a la hoguera de cuchillos, con un desti-
no escogido al azar impreso en una tipografia angulosa y
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apretada. Junto a él una tira rizada de negativos, con el
calor de la cdmara cautivo atin en los bordes y la silueta de
su melena pelirroja agitada por el viento. Solo yo, fijando-
me muy bien en la inexacta distribucion de sombras, po-
dria asegurar que en esas imdgenes estaba ella, primero
quieta en lo alto, como una vela blanca y roja, y después
en el fondo, mds quieta atin.

El tinico rastro de mi identidad, el ultimo recuerdo de las
superficies curvadas y frias de los objetivos, va a marcharse
conmigo a la estacion, enterrado en el bolsillo interior de
mi abrigo. Sin esos negativos, les serd muy dificil hallar
una traza de culpabilidad en mi, y ni siquiera un vestigio de
complicidad con ella en nuestra tiltima sesion fotogrdfica.

En el andén siento el mismo frio que esa noche. A veces
pienso que, alld donde me encuentre, me parecerd estar
oliendo la humedad de la niebla de Rouen cuando alguien
muere.

Quedan dieciséis minutos para que los vagones cercenen
estas vias y se detengan para vernos subir. Saco los nega-
tivos del bolsillo y me pregunto si, alguna vez, dentro de
varias decenas de arios, alguien los encontrard debajo de
mi cama, en mi casa vacia. Quizd lleguen a revelar la tira
de fotografias y las expongan en una galeria desconocida.

Si es asi, entonces, en un cartel pequerio y pdlido junto a la
fotografia, podrid leerse:

Autor: anénimo,

Y un poco mds abajo:

Modelo: desconocida.
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JROSS

Anlonio Porpetia

Mi libro “LA MIRADA INTRAMUROS" (Huega c- Fierro Editores, Madrid, 2007) estd dedicado por entero a la casa de la
Sierra madrilefia en la que yo, a lo largo de los afios, he escrito toda mi poesia. La magia de su entorno, su calidez y su
serenidad ambiental han sido fundamentales para mi labor creativa. Amo profundamente esa casa. Y sé que ella, sin
duda, también me ama. ' '

ESTA CASA

Esta casa es mi patria, mi amparo, mi destino.
Aqui encontré la paz de los primeros vuelos,
"~ los suefios sin fronteras,
la lumbre del hallazgo y sus asombros.
Aqui me convenci

de la hondura vital de los espejos,

del archivo de sombras que atesoran
en su frialdad callada.
Y comprobé también que las palabras

inesperadamente

pueden quedar vacias

en su propia indolencia, inhabitadas,

o henchidas de un clamor inagotable.
Es el tiempo distinto en esta casa:
las horas, aliadas del silencio,
los dias, una insomne sembradura de huellas,

i
" vendavales indémitos los afios...
¢

;ghl“t

j mﬁ ﬂw ! Wr ﬂ l KF Esta casa soy yo, libérrimo y cautivo,

nostdlgico de mar, sediento siempre

de versos y marianas.
Renazco en su regazo, de su venas me nutro,

yyo soy esta casa, en su luz y en su noche,

en los altos secretos que sus muros me dictan,
que la vida me otorgan,

que indemne me redimen,

y que indemne me salvan.
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VIPA COTIDIANA

Quisiera describiros un Beethoven grurion y malcarado
la vida cotidiana en esta casa, discute con Picasso,
una vida sencilla, pero llena tercia Claudio Rodriguez
de amor y de prodigios. -ungido por el don de la ebriedad-
Jamds estamos solos: muchos buenos amigos interviene sarcdstico Quevedo,

siempre nos acomparian, nos alegran las horas enfiitico Rubén
e

con su viva presencia, con su cercana luz...
e ’. y tratan de poner un poco de orden

Tchaikowsky y Valle-Incldn.

En la bodega, pinta Modigliani WAL

el eshelto retrato de una esbelta muchacha, - \ 4 -
junto a la chimenea, Azorin y Mir6

un Mozart jovencisimo ey j
rememoran mi tierra luminosa,

compone al clavicordio algtin concierto,
en tanto que Unamuno
y se afana Neruda en escribir
trata de ver a Dios en los lefios que arden,
una nueva cancion desesperada.
imagina Cervantes una parte tercera,
La torre se nos llena de jilgueros
Don Francisco de Goya se adormece

que juegan divertidos: Federico

sofiando con sus majas,

trata de abrirse paso

y la Pardo Bazdn escucha complacida
entre el revoloteo de sus alas,

: ; ; s el ultimo episodio de Galdos.
mientras Gongora rie entusiasmado

olvidando su austera sensatez.

iy L ' : Por la noche la casa se queda solitaria,
En un rincén, sumida en sus poemas, P

se sacude Alfonsina unas gotas de mar y lainvade el silencio,

que quedaron prendidas de su pelo, y nos ponemos tristes pensando que quizds

y mds alld, musitando sus rezos, nuestros buenos amigos nos han abandonado,
Sor Juana Inés se entrega a su fervor, que jamds volverdn.
mientras riega sus flores Baudelaire. Pero con la mariana llegan todos de nuevo,
Al caer de la tarde, en el patio, con sus voces, sus risas, su bullicio...
comienzan las tertulias: y la casa regresa a su normalidad.
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Antonio Porpetta recibio el Premio de las Letras Valencianas el 9
Octubre 2012. El Presidente Fabra hace entrega del galardén.

!

ElE. Acto de entrega del Pi‘emio Morava Charter por el

?@@ Presidente de la Asociacion de Escritores de Serbia.
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Antonio Porpetta ante Roca de los Poetas, con su nombre
Nombramiento de Ciudadano de Honor de Mrcajevci-Serbia. grabado en letras cirilicas.
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Era un pueblo muy pequetio
con muy pocos habitantes,
pero era tan, ruidoso...

resultaba insoportable:.

Pero un dia el alcalde,
que tenia mucho genio,
dijo que conseguiria

tener al pueblo en silencio.

Hizo quitar el badajo
que tenian las campanas;
la iglesia se quedé muda,

le habian quitado el habla.

Las vacas sin sus cencerros
iban al pasto en silencio
y los corderos también

estaban mudos y quietos.

¢ Y los perros y los gatos?
cquién los haria callar?
Le dijo al veterinario

que los debia operar.
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Il Ruido

Quitar las cuerdas vocales...
y asi estarian tranquilos
y nadie soportaria

ni ladridos ni maullidos.

En las fuentes cantarinas
redujeron su caudal,
salia un hilillo de agua

que nadie podia escuchar.

El pueblo quedq en silencio,
la gente hablaba quedo...
y aquello, en vez de un pueblo,

parecia un cementerio.

Estaban muy tristes todos
y empezaron a‘enfermarse
: |
y el primero que enfermé

era el grufion del alcalde.

Y tuvo que comprender
que el ruido lo trae la vida,
el ruido es necesario

pero en su justa medida.

Colocaron el badajo
y pudo hablar la campana,
las ovejas y las vacas

de la alegria bailaban.

Elpueblo cobré el sonido
pero nada fue ya igual
porque los perros y gatos

jamds pudieron hablar.

Marvja Ycardo
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Mi castillo en el aire \Valienles golondrinas

He construido un castillo Ya vienen las golondrinas

que se mantiene en el aire y van buscando sus nidos...
) los nidos se han destruido
... y solo cabemos tres:
con las lluvias y los frios.
tii... yo, y mi amor que es grande.

Tienen que empezar de nuevo

Lo cerraré a cal y canto construyendo un nuevo hogar
para que nada se escape, y depositar sus huevos
que el amor vaya en aumento y a sus hijitos criar.

y no lo interrumpa nadie.

Qué dura tienen la vida

estas aves migratorias,
El castillo estd entre nubes, siempre construyendo nidos

tiene grandes ventanales... y viajando a todas horas.

y yo veo las estrellas
cuando se esconde la tarde. Cuando se han aposentado
y estdn a gusto en su nido
cambia de estacion el afio

Y las estrellas me miran

y empieza a venir el frio.
y sonrien picaronas

y me dicen “tienes suerte” El frio... no lo soportan

y vives en buena zona. y se tienen que marchar,
tienen que volar muy lejos

y también surcar el mar.
Porque vivir en Levante

es un regalo del cielo,

La vida de sacrificio

mi castillo estd en el aire que tiene la golondrina
yde alli.... yo no lo muevo. no la tienen los insectos

ni las aves de rapifia.

Yo admiro a la golondrina
por su esfuerzo y su teson...
a Jests le quito espinas

Maruja Yeardo y le alivié su dolor.
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Anos dorados

Cogiditos de la mano
y envueltos en celofdn
como reclamo romdntico

de figuras de bazar.

Su envoltorio transparente
si les deja respirar,
es un halo de ternura

que envuelve sin agobiar.

Van camino del ocaso
pero si miran atrds
ven un séquito importante

que alegra su caminar.

En el viaje hubo baches,
inclemencias, tempestad,
pero también un tornado
con la fuerza de un imdn
que les envolvié, enredando

magia con complicidad.

Y asi siguen su paseo
sin prisa pero sin pausa,
que no se pare el jaleo

pero que reine la calma.

Sus envoltorios marchitos
por calendarios pasados
no dejan de afianzar

aquella pasion de antario.

Calle arriba, con primor,
con deleite, calle abajo,
pasean todo su amor

cogiditos de la mano
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Vinalopo
Tienes por cuerpo un hilillo
que con timidez avanza.
No ruges, no muestras brio,
con candidez acompasas

ese contoneo lento

que adormece cuando bailas.

Pero escondes un misterio
que no compartes, te guardas,
es, en el fondo, mal genio

pero que nunca desatas.

Y es que tii solo, canijo,
no muerdes, no tienes rabia,
pero si empuja un ciclon

tu voluntad se desarma.

No te puedes detener,
tu fuerza es de rompe y rasga
cuando tienes que acoger

llanto de mil almas blancas.

Tienes que cumplir mision,
tu cauce acuna abundancia
para hacer llegar al mar

el canto regio del agua.

Marisol Puche Salas
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Incierto destino

M* Cruz Pérez Ycardo

Me sentia abandonado. Y lo estaba. Me sentia viejo. Y
lo era. Me sentia solo. Y triste. Y hambriento. Y muchas
cosas mds.

Era la misma historia de siempre: el cachorrito pe-
querio, precioso y tan mono habia crecido y ya no era ni
pequerio, ni precioso, ni mono. Y molestaba, habia que
sacarlo tres veces al dia y era un incordio. Y cuando €l
intentaba demostrarles su carifio lo apartaban de un
empujon.

Sabia que eso pasaba, pero nunca pudo imaginar que
le llegaria el turno. jEstaban tan contentos cuando lo sa-
caron de aquella caja con aquel enorme lazo que no tuvo
mds remedio que alegrarse también! Aunque era muy
pequertio tiene un vago recuerdo de aquel dia. De hecho,
es uno de sus mejores recuerdos.

Fue muy feliz de pequetio, pero lo malo que tienen
los perros es que son pequerios poco tiempo, sobre todo
él, que ahora pesaba sesenta kilos. Y claro, él era peque-
7io de edad, pero no de tamario y tenia ganas de jugar y
correr, y tenia que llevar mucho cuidado para no destro-
zarlo todo. Lo hizo lo mejor que pudo, pero por lo visto
no fue suficiente.

Y ni siquiera habian tenido la decencia de llevarlo a
un-albergue para que tuviera una muerte digna. No. Lo
habian dejado en la autovia. Claro, era lo mds sencillo y,
barato: parar, abrir la puerta del coche y salir arreando_
cuando él bajara.

Y ahora, ;qué? ;Volver a casa? Quizd se hubieran
arrepentido y al verle lo abrazaran contentos y aliviados
de que estuviera sano y salvo. O quizd no.

¢Esperar a que lo recogieran? La verdad es que ya
estaba empezando a hacer calor y no habia ni una triste
sombra donde tumbarse. Tenia sed. Y hambre. Y dolor
de huesos. Pero lo que mds tenia era pena. Porque no iba
a volver a ver a su familia. Aunque ellos no le quisieran,
él si los queria a ellos. Y podria perdonarles que se les
hubiera “olvidado” si los volviera a ver.

jSeria tan bonito ver acercarse el coche, ver sus caras
preocupadas y ver coémo cambiaba su expresion por ale-
gria cuando lo vieran esperando y moviendo el rabo con
entusiasmo! w5

Pero algo le decia que eso no iba a suceder y sentia
como si un pufio de acero le apretara el corazon.

Y si lo llevaban a una perrera seguro que habia bronca.
Porque a él a chulo no habia quien le ganara, y fijo que le
daban motivos para pelearse. Y no es que él fuera malo, es

- que la chuleria le venia de serie y no lo podia evitar.

jQué destino mds triste le esperaba! Vagabundear
de aqui para alld, comiendo poco y mal y bebiendo de
charcos o de aguas estancadas y apestosas.

O acabar de una vez por todas. Cerca de aqui pasa el
tren y seguro que si me pongo en la via me dejard hecho
picadillo y ya no tendré que preocuparme del hambre, el
frio, el calor o la sed. Dedicaré mi iltimo pensamiento
a mi familia, a aquel dia que sali de la caja, asustado y
temeroso y recibi tanto carifio que me llené toda la vida.

Pues si, ya estoy aqui, en la via, esperando. Oigo
acercarse el tren y oigo su pitido a lo lejos. Espero que
no me veany no les dé tiempo a parar. Me tumbaré aqui,
con la cabeza en el rail, no sea cosa que vaya a fallar y me
deje malherido, con lo cual seria peor el remedio que la
enfermedad. Ya veo el tren, me pita para que me aparte,
pero no lo haré. '

Sigue pitando, pitando, pitando...

De repente algo me sacude con insistencia. “Pero
chico, despierta, que tengo que entrar el coche.” Abro los
0jos y veo a mis duerios, mis amigos, que me miran con
carifio. Y los oigo comentar que qué pena que me haya
hecho viejo tan pronto, que aunque sordo (eso creen
ellos) y un poco cojo, soy lo mejor que han tenido.

Me siento tan... aliviado, tan querido que no sé como
demostrarlo. Me acerco a ellos y suavemente apoyo la
cabeza contra su pierna, transmitiéndoles todo el amor
que llevo dentro.
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UNA INFANCIA EN
VERSO

Un pequefio mundo de poemas
Paloma Garcia Santiago
Autoedicién (Almassera, Valen-
cia, Graficas Mari Montafiana,

2012). 80 p.

Paloma Garcia nunca hace
nada a medias. Si el afio pasa-
do nos sorprendia con un pro-
yecto solidario materializado
en el cuento La torre de Adria-
na (que ya va por su segunda
edicién), este afio publica un
precioso dlbum ilustrado de
poesia titulado Una infancia
en verso. El libro recopila 54
poemas escritos cuando Palo-
ma era nifia, entre los cinco y
los doce afios. Los hay cortos,
muy cortos -los de la infan-
cia- y los hay largos “como una
sonrisa” -los de su adolescen-
cia-. La autora cuenta en la
introduccién que fue su abue-
la Asuncién quien los guardé
con carifio durante afios y, por
eso, como regalo para ella, ven
laluz ahora en forma de libro.

El resultado es una explo-
si6n de coloy, creatividad y li-
bertad expresiva. Los proyec-
tos de Paloma siempre estidn
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llenos de vitalidad, de compro-
miso y de una energia arrolla-
dora. Pero lo mejor de ellos es
que involucran la creatividad
y el talento de otros; en este
caso los nifios. Cada poesia de
este libro esta ilustrada por un
nifo en un derroche de fanta-
sia y color, abarcando desde el
simple dibujo hasta el colla-
ge de materiales imposibles.
Poemas de una nifia leidos y
reinterpretados plasticamen-
te por otros nifios, sexiste una
combinacién mejor?.

Es necesario destacar tam-
bién la maquetacién de Joa-
quin Tordn, acertada, cuidada
con mimo y respetuosa con el
contenido.

No pretendemos un anali-
sis literario de estos poemas,
pero, si algo despiertan en el
lector adulto es ternura, mu-
cha ternura, y complicidad con
los suefios e inquietudes del
nifio que todos fuimos alguna
vez. Porque son creaciones re-
pletas de curiosidad, de ganas
de jugar con las palabras y los
sonidos. Son una mirada inge-
nua y vitalista desde la infan-
cia al mundo que nos rodea. A
través de ellos y de la disposi-
cién temporal de su creacién
vemos crecer a Paloma y nos
damos cuenta de cémo van
cambiando su mirada y su for-
ma de entender las cosas. Se
puede apreciar cémo va ma-
durando su conocimiento y su
manejo del lenguaje, aun sin
perder la frescura de la nifiez.

La poetisa Sacra Leal define
muy bien cémo es este libro en
su poema prologo. Por eso no
nos resistimos a finalizar esta
resefia citando sus ultimos
Versos:

Elrosal en una noche tierna,
letra en una estacion invernal,
los ojos que ven estrellas

sobre la silla vieja del mar.

Y una Paloma de sal

en medio de un palomar
gritando al mundo libertad.

Reme Paez

UN MILITANTE

DEL ANARQUISMO
ESPANOL. MEMORIAS,
1889-1948

Memorias de un anarquista el-
dense: Manuel Sirvent Romero
(1889-1968)

Manuel Sirvent Romero

Edicién, introduccién y notas de
Joél Delhom, con la colaboracién
de Pierre-Luc Abramson y Melo-
dia Sirvent

Madrid, Fundacién de Estudios
Libertarios Anselmo Lorenzo,
2012.417 p.

Decia Julio Camba, uno de los
escritores y periodistas mds
populares y admirados en Es-
pafia, y decia con sorna en uno
de sus articulos publicado en
19086, titulado “La bomba que
no ha estallado™ “no hay nada
mds molesto que un anarquista.
Un anarquista es un hombre tris-
te, que habla mal de todo lo exis-

tente, y a cuyo lado no encuentra
medio de vivir en paz una perso-
na que tenga siquiera cien mil du-
ros de renta. Solo esa canalla de
desarrapados, que ni ain posee
casa propia, puede dormir tran-
quilamente en una ciudad donde
no haya anarquistas’.

Esta socarrona opinién nos
sirve para introducir de algu-
na manera las valiosas impre-
siones que nos ha deparado la
lectura de estos cuadernos, pu-
blicados ahora en forma de me-
morias por la Fundacién An-
selmo Lorenzo. Sabemos que
Camba fue en su juventud un
militante anarquista, tuvo que
exiliarse en Argentina, donde
poco después fue deportado de
nuevo a Espafia. Explicaremos
cuales han sido las sensaciones
que nos han ido calando a lo
largo de la lectura apasionada
de las vivencias anarquistas
de Manuel Sirvent Romero, un
militante libertario.

Estas memorias son fruto
de un paciente y delicado tra-
bajo de transcripcién iniciado
por la nieta del autor, Melo-
dia Sirvent, y del catedratico
Pierre-Luc Abramson. Ha sido
desarrollada por Joél Delhom,
especialista en anarquismo
y profesor en la Universidad
de Bretafia Sur, de Lorient-
Vannes.

Manuel Sirvent Romero
nace en Elda, el 9 de noviembre
de 1889, hijo de padres cam-
pesinos. Desde muy joven se
inicia en la actividad zapatera.



Manuel
Sirvent Romero
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Joel Delhom

Prerre-Luc Abra: n v Melodia Sirvent

No tenia buenos recuerdos de
de su paso por la escuela, asi
que, viendo como empezaba a
despuntar la aparicién de talle-
res zapateros y alguna fébrica,
decidié dedicarse al conoci-
miento de este oficio tan elden-
se. Ademas, hacia falta algin
ingreso adicional en la familia
dados los escasos recursos de
los que disponian sus padres.
A medida que iba creciendo fue
tomando conciencia de todo lo
que sucedia a su alrededor en
aquellos afios tan duros en los
que se cometian injusticias con-
tra los mas débiles en la escala
social del momento. Empez6 a
mostrar un cierto interés por la
lectura y la educacién, de modo
que en estos recuerdos leemos:
“creo cumplir con un deber al es-
cribir las presentes memorias, ya
que varias veces me he lamentado
de que mis padres no hubiesen
hecho lo mismo, dejindome a mi
en la mds profunda ignorancia
de mis antepasados y mds aun de
mis abuelos y mds todavia de mis
padres, que escasamente he podi-
do conocer la vida de los autores de
mis dias”.

No conocia la existencia de
Manuel como activista y defen-
sor de los trabajadores afiliados
a CNT, pero el pasado verano
detecté via Internet una noti-
cia relativa a la existencia de
estas memorias que les estoy

presentando ahora. Supe que
era posible adquirirlas en una
libreria especializada en obras
anarquistas, ubicada en Ma-
drid, asi que no tardé en solici-
tar un ejemplar. Meses después
se hacia publica la presentacién
de dicho libro en Elda. Alli pude
conocer a su nieta, Melodia Sir-
vent, donde mantuvimos una
breve conversacién y comen-
tando el emotivo prélogo que
abre estas memorias.

En realidad, leyendo estos
cuadernos se puede apreciar
que ha sido un hombre que se
tuvo que forjar su futuro en
la mas absoluta adversidad.
A pesar de todos los avatares
por los que discurre su defen-
sa y proselitismo de la filosofia
anarquista, es un hombre muy
familiar, muy querido por sus
companieros de militancia tan-
to en Elda como en Barcelona,
donde desempefiara una enor-
me tarea sindicalista ademas
de trabajar como zapatero en
la industria que alli existia.
Demuestra en todo momento
su inquebrantable fidelidad
a los ideales anarquistas, no
dejandose llevar por determi-
nadas interpretaciones y prac-
ticas sindicales espureas. A lo
largo de su relato se desprende
que tenia un gran conocimien-
to de los cldsicos autores y fun-
dadores del anarquismo. Nada
que ver con lo que contaba
Camba, alejado absolutamen-
te de las bombas y de causar el
terror en la sociedad burguesa.
Al contrario, fue un gran lu-
chador, y una de sus méaximas
fue la de “aprender a leer, escri-
bir y entender el mundo” valores
“considerados como la primera
tarea del obrero consciente”.

A medida que nos adentra-
mos en el desarrollo de sus
cuadernos nos cuenta con mi-
nuciosidad y detalle el devenir

politico y laboral a lo largo de
toda la geografia espafiola,
ya sea buscando un nuevo
empleo, como organizando y
difundiendo la filosofia de la
CNT y de la FAL transmitien-
do el pensamiento anarquista
de sus maestros, desde Kropo-
tkin hasta Bakunin y Proud-
hon. Trabajara, como ya hemos
dicho de zapatero; debi6 de ser
un buen profesional y gracias a
subuen hacer artesano se gan6
la confianza de sus jefes. Pero
también sufrié la represiéon y
la deportaciéon por sus creen-
cias politicas y religiosas. Hay
que tener en cuenta que vivio
durante unos de los periodos
mas violentos de la historia del
siglo XX. Los momentos mas
duros de su periplo vital fue-
ron aquellos afios de exilio tras
la Guerra Civil Espafola, ca-
minando hasta el agotamiento
por los sucesivos campos de
concentracién franceses hasta
llegar alaisla anglo-normanda
de Alderney. Una vez liberado,
y mermado de fuerzas, no cesé
en su empefio de organizar la
Regional de Bretafia dela CNT
en el exilio.

Para concluir, no podemos
olvidar la existencia de uno
de los pilares mas sélidos de
la vida de Manuel, su compa-
fiera Dolores Sirvent Beltran,
madre de sus dos hijos y a la
que le dedica un bello capitu-
lo en sus memorias, relatando
algunos de sus recuerdos mas
bonitos y carifiosos. De hecho,
uno de los acontecimientos
que le marcé hasta sus dias
finales fue la muerte de su
compariera en 1947, estando
Manuel alejado de los suyos.

Unas memorias llenas de
emocién, de cémo un modes-
to zapatero alcanzd, tras una
intensa actividad propagan-
dista de las ideas libertarias,

NARRATIVA

las mas altas responsabilida-
des en el Comité Nacional de
la Confederacién Nacional del
Trabajo y en el Comité Penin-
sular de la Federacién Anar-
quista Ibérica.

Falleci6 en la localidad
francesa de Orly en el afio
1968, alos 79 afios

Vicente Vera Esteve

PEDRO GARCIA, TRES
GENERACIONES DE
ZAPATEROS

Teresa Villarroya y Carlos Serrat
Elda, Edicién de Pedro Garcia Vi-
daly Mila y Pedro Garcia, 2011.
182 p.

En diciembre de 2011 apa-
recia este libro que tiene
muchos planos de lectura su-
perpuestos: por un lado los
recuerdos y vivencias de una
familia, por otro la historia
de una empresa zapatera que
naci6 desde el esfuerzo y que,
a través de tres generaciones,
ha ido cosechando éxitos has-
ta llegar a nuestros dias. Pero
también es la memoria de
nuestra ciudad, porque a tra-
vés de la consolidacién de esa
empresa se van desvelando
retazos de la historia de nues-
traindustria y nosllegan im4-
genes de la vida en una Elda

Pienso que pars que el proyecto
Pedro Garefa haya sobrevivido

tres peneracionss cn ¢l mundo del
catzado hemos tenido que hacer algo
bicn, Siempre agradec a mi padre
que hubicra empezada un negocio
de la nada, que después yo tuve la
oportunidad de continuar v ampliar,
yahort ugradezen a mis hijos

su buen trabajo, v que sin ellos no
hubieea sido posible lcgar hasta aguf
v cumplir con lo que habia sido la
ilusidn de wda mi vida, Por eso digo
€ue soy una generaciin sindwich

¥ contintio agrdecido a las dos partes.
A mi pare, su legado. A mis hijos,

€l haber deseado continuar con ¢

Pedro Garcia
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que iba transformandose con
el discurrir de los afios.

La narracién comienza en
1910, con la “aventura” de la
familia en Cuba, pero es en
los afios 20 cuando empieza
la aventura real de la creacién
de una empresa solida que ha
sabido resistir y adaptarse a
los tiempos y al mercado.

El libro estd dividido en
siete capitulos que van con-
formando las distintas etapas
del proyecto empresarial, des-
de su fundacién hasta ahora:
los comienzos, la fabricacién
de zapatos de caballero, la
creacién de una linea de cal-
zado femenino que pretendia
hacerse hueco en un merca-
do dominado por italianos y
franceses, la consolidacién, la
introduccién en los mercados
internacionales, las dificulta-
des, las alianzas empresariales
y, finalmente, la recuperacion
de un proyecto con nombre
propio: Pedro Garcia. La narra-
cién clara y precisa, con voca-
cién de bisturi, va desgranan-
do hechos, pequetias y grandes
historias, anécdotas, afectos,
trabajo, todo ello acompafiado
por multiples fotografias que
ilustran el tiempo que pasa.

En este recorrido de cam-
bios y transformaciones de la
marca desfilan toda una serie
de personas y vivencias que
ayudaron a perfilar y llenar de
realidad un proyecto no sélo
empresarial sino también de
vida.

Un anexo final con la re-
flexién del narrador y distin-
tos textos personales y emoti-
vos de su mujer, hijos y nietas
ayudan a completar el circulo
vital iniciado en el prélogo.

Una historia, una empre-
sa..., un largo camino recorrido.

Reme Paez
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LA PRENSA PERIODICA
EN LOS VALLES DEL
VINALOPO (1878-2002)

Catalogo de prensa del Alto y
Medio Vinalopé

Fernando Matallana Hervés y
José Ramoén Valero Escandell,
coords.

Alicante, Instituto Alicantino de
Cultura “Juan Gil-Albert”, 2012.

552 p.

El proyecto de Historia de la
prensa alicantina, iniciado por
el profesor Francisco Moreno
Saez e impulsado por el Institu-
to de Cultura “Juan Gil-Albert”
—a principios de los afios 90 del
siglo pasado—, contintia su an-
dadura y publica el namero 13
de la serie, en visperas del afio
2013. Se trata de La prensa pe-
riddica en los Valles del Vinalopé
(1878-2002) que, desde Elda,
han coordinado José Ramoén
Valero y Fernando Matallana,
por encargo del que fuera jefe
de documentacién de la enti-
dad editora, Ramén Baldaqui
Escandell.

El volumen abarca distintos
municipios de las comarcas del
Alto y Medio Vinalopd, excep-
tuando la prensa eldense, que
fue publicada en 1997, en una
memorable obra de Alberto
Navarro Pastor, y la de Ville-
na, recogida por César Lépez
Hurtado, Mateo Marco Amords
y José Puche Acién en 2007,
igualmente mereceran un libro
ad hoc los periddicos y revistas
de Petrer. En el caso que nos
ocupa, diferentes especialis-
tas (bibliotecarios, archiveros,
profesores, licenciados, cro-
nistas..) y gente voluntariosa
de los distintos pueblos se han
encargado de reunir y analizar
todas las publicaciones perié-
dicas existentes en sus respec-
tivas poblaciones, dentro de

LA PRENSA PERIOINC A
EN LOS VALLES DEL VINALOPO
(IRT8-2002)

un periodo de casi 125 afios.
Asi por ejemplo, de Monévar y
Pinoso se han responsabilizado
Alicia Cerdd Romero y M.2 Je-
sts Garcia Cafiada; de Novelda,
Pau Herrero i Jover; de Sax y
Salinas, Vicente Vazquez Her-
nandez; de Monforte del Cid y
Hondén de las Nieves, Miguel-
Angel Gonzalez Hernandez; de
Aspe y Hondén de los Frailes,
José M2 Candela Guillén y Feli-
pe Mejias Lopez, y de La Roma-
na, Francesc Gallardo.

Cada apartado local incluye
un estudio introductorio acerca
de la historia de la prensa y la
difusién de la imprenta en los
correspondientes municipios,
seguido del catdlogo alfabético
de las cabeceras que se tiene
constanciay ejemplares. A cada
una de las publicaciones peri6-
dicas se le aplica las normas
catalogréficas, establecidas en
su dia por el equipo de Francis-
co Moreno, que diseccionan en
distintos campos los aspectos
descriptivos (titulo y subtitulo,
lugar, fecha, nimeros publica-
dos, dimensiones...), analiticos
(directores, redactores, colabo-
radores, administradores, pre-
cio de venta, tendencia politica
o social...), repercusién hist6ri-
ca (significacién, articulos des-
tacados, valor como fuente...),
datos que aporta sobre otras
publicaciones de aparicién pe-

riédica o unitaria, observacio-
nes y localizacién de fondos en
bibliotecas y colecciones par-
ticulares. Destaquemos, como
dato significativo (al margen
de que Elda publicara el Diario
de la Ficia, durante los certa-
menes feriales), que el inico de
los municipios citados que ha
dispuesto de un medio de apa-
rici6n diaria ha sido la ciudad
de Azorin; se trata de El Diario
de Monovar, dirigido por Sixto
Pina, entre el 1 y el 23 de abril
de 1887, de orientacién bur-
guesay catélica.

Redaccion
——

EL SECRETO DE LAS
PIEDRAS BLANDAS

Una cuento infantil sobre la
Prehistoria en Elda

Susana Esteve

Notivalle, 2012.

Dos nifios, Teco y Jana, viven
en el poblado neolitico que
existié en el paraje de que lo
que luego seria el Pantano de
Elda. Son muy curiosos y les
gusta bajar al rio, su lugar fa-
vorito, para observar todo tipo
de animalicos. Un dia aparece
un extranjero que cambiard
sus vidas y la de su poblado
para siempre, pues les ense-
fiard unas piedras que pueden
ablandarse con el fuego. Con
el paso del tiempo, entre el ex-
tranjero y los niflos nace una
sélida amistad. Este hombre,
llamado Ibu, ve que ellos sien-
ten una gran curiosidad por
conocer el mundo que les rodea
¥, a suvez, los nifios le admiran
porque ha sido uno de los ele-
gidos por la Madre Tierra para
revelarle uno de sus secretos: el
de las piedras blandas. Ibu les
dara pistas a Tecoy a Jana para
que descubran por si mismos
otro tipo de piedra que puede



incluso licuarse. Pero antes, los

pone a prueba para comprobar
que tienen paciencia y dotes
de observacién, pues la Madre
Tierra “solo revela sus secretos
para quien sabe escucharlos”.
El monte con forma de cabeza
de lince esconde la clave para
desvelar el misterio, pero en-
tonces se presentardn nuevos
retos que superar.

El objetivo que persigue este
“cuento histérico infantil” es
que los nifios de Elda y Petrer
sean conscientes de que tene-
mos una historia y unas raices.
Esfrecuente quelos estudiantes
crean que Elda, especialmente,
no tiene pasado, que somos una
ciudad industrial y punto. Sin
embargo, estas tierras estan
habitadas desde la Prehistoria
y por aqui han pasado los “mil
pueblos” que surcaron el Medi-
terraneo, como decia Serrat en
su cancién. Aunque la trama
es pura ficcion, el libro intenta
recrear cémo pudo ser la vida
de los primeros pobladores del
valle, definir el paisaje, las cos-
tumbres... El texto ha sido re-
visado en su parte histérica por
dos profesores de Historia de la
Universidad de Alicante, Juan
Carlos Marquez y Francisco Ja-
vier Jover, de Elda y Petrer res-
pectivamente, para mas sefias.

El cuento concluye con
una nota histérica: los restos
de las tres personas hallados
en la Cueva del Hacha de Pe-
trer, con varios utensilios
que se pueden ver en el Mu-
seo Arqueolégico Municipal

de Elda, podrian ser los de
nuestros protagonistas que,
al morir, fueron trasladados
alli por su decisiva aporta-
ci6n a la vida del poblado.

Por otra parte, el poder del
cuento es mucho mayor que el
de un libro de texto, su capaci-
dad de evocacién, asi como la
posibilidad que ofrece de crear
universos personales es muy
potente. Los lectores, ademas,
pueden identificarse con los
personajes, que son un nifio y
una nifia de unos 10 afios de
edad que van creciendo alo lar-
go delahistoria hasta pasar por
todas las etapas de la vida, con
una especial atencién a la ado-
lescencia.

Las ilustraciones, todas
en color, son de una gran be-
lleza. Su creadora ha sido la
artista eldense afincada en
Barcelona, Elisabeth Justi-
cia. De tal modo, que es di-
ficil concebir este cuento sin
sus encantadores personajes
y su elegancia de los detalles.

Ademis, el libro se pre-
senta en edicién bilingie
espafol-inglés, y en péaginas
opuestas para que el lector
pueda cotejar ambas lenguas.
El traductor ha sido Daniel
Verdt,, maestro de Primaria
que ha trabajado durante
doce afios en Estados Unidos.
Como ocurre con las buenas
traducciones, no es literal,
sino que expresa el contenido
con los giros gramaticales y
el vocabulario propios de la
lengua anglosajona.

Dentro de su objetivo di-
dactico, el libro se cierra con
un apartado denominado
“¢Sabias qué?” donde los ni-
fios aprenderan datos intere-
santes de la Prehistoria como
su origen, sus diferentes eta-
pas, las creencias espiritua-
les, o su final.

El Semanario Valle de Elda
ha sido el impulsor de esta
iniciativa, pues uno de los
objetivos principales de esta
publicacién desde sus inicios
ha sido promover todo aque-
llo que tenga que ver con la
cultura y el patrimonio local.

Dado el caracter de peque-
fia empresa de Ediciones No-
tivalle, SL, la edicién del libro
ha contado con el patrocinio
de diferentes empresas sen-
sibles a la difusién de la cul-
tura local y, especialmente,
del Ayuntamiento de Elda.
La tirada que se ha realizado
es de mil ejemplares en color,
a cargo de Gréficas Azorin,
Servicios Graficos Integra-
les de Elda, empresa que im-
prime, a su vez, el periédico
cada semana.

Susana Esteve
|

EL BOSQUE DE LA BOLA.
LA LEVENDA DE BOLON.

Un cuento para la noche de
Reyes.

Textos de Juan Manuel Maestre
Carbonell, con dibujos de Floren-
tino Caballero Santacruz. Elda-
Petrel, Cuentamontes, 2012. 44

p- DVD, animatica Mavérich.

En el afio 1982, Juan Manuel
Maestre Carbonell escribié un
cuento inspirado en la tradi-
cién local -no demasiado an-
tigua- de la noche de Reyes: la
bajada con antorchas desde la
cima de Bolon para recrear la
llegada de los magos a nuestra
ciudad.

Con el paso del tiempo, el
autor tuvo la idea de conver-
tirlo en un cuento radiof6nico
que en el afio 2006 se grabé en
los estudios de EMIDESA, pero
dada la natural tendencia de
Maestre a estar siempre embar-
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cado en proyectos interesantes,
en el afio 2011 la historia vi6 la
luz como cuento infantil, con
ilustraciones del toledano Flo-
rentino Caballero. La publica-
cién se acompafiaba con un CD
en el que podia escucharse el
cuento con las voces de aquella
grabacién de 2006, unadeellas,
lamentablemente, ya silencia-
da para siempre. Sélo hizo falta
que algiin pequetio dela familia
echara en falta unas imagenes
que acomparfiaran el audio para
que el autor se pusiera manos a
la obra y encargara una anima-
cién a Maverich (Maria Salud
Verdu Richarte) responsable de
la animatica del DVD que se ad-
junta a esta tercera edicién de
El bosque de la Bola, que vuelve
a estar en la calle en las fechas
proximas a la Noche de Reyes.
Maestre, como sefialaba-
mos anteriormente, parte de
la tradicién de la hoguera y
bajada con antorchas desde
el monte de Bolén en la tarde
del 5 de enero -tradicién que
mantiene desde hace mas de
cincuenta arfios la Seccién de
Montafia del Centro Excur-
sionista Eldense- para recrear,
con el lenguaje propio de los
mejores cuentos tradicionales,
una leyenda sobre los origenes
del monte de Bolén y algunas
de las montafias que circun-
dan el valle: la Sierra del Ca-
ballo, la silla del Cid, el Arenal
de Prunay el del Almorx6, con
personajes que tienen nom-
bres nada desconocidos para
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los habitantes de Elda : la maga
Idella, el zapatero Dahellos, el
tio Caliu, el tio Torreta, el tio
Monastil y el gigante Trini-
tario “que vivia cerca del mar
en la gran cueva de Canalobre
(...) en la gran montana dora-
da que se conoce como Cabezo
de Oro” y que ayuda a los ha-
bitantes del valle a levantar,
sobre una roca redonda como
una bola, una gran montafia
con arena transportada desde
la orilla del mar en cuya cum-
bre se encendera una hogue-
ra bien visible para los Reyes
de Oriente cada 5 de enero. A
cambio, el zapatero Dahellos
ayudado por sus vecinos, y
otros de pueblos de la comarca,
fabrica unos zapatos enormes
para el gigante cuyo nombre
pondran a una de las perfias
mas pronunciadas de Bol6n.
Un estupendo regalo, que
podemos hacer o hacernos, y
con el que disfrutar no sélo los
pequerios de la casa sino todos
aquellos amantes de las tra-
diciones y la historia local, en
esta ocasi6n vistas con los ojos
inocentes de un nifio. Y es que
mientras se nos siga formando
un nudo en la garganta cada
vez que miremos la bajada de
antorchas desde Bolén en la
noche de Reyes, seguiremos
creyendo que todo es posible.

M. S. Sanchez
——
ETNOBOTANICA
FARMACEUTICA/
ETNOGRAFIA
BOTANICA
Manuel Serrano Gonzélez
Zalamea la Real (Huelva), Edito-
rial Nonplus, 2012.

176 p. - (Coleccién ciencias y

humanidades)

Manuel Serrano Gonzalez,

doctor en Farmacia, publica el
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vigesimosexto libro de su ca-
rrera cientifica y cultural y lo
hace con manual préactico de-
dicado al estudio de las plantas
medicinales del mundo medi-
terrdneo y su aplicacién cura-
tiva. El volumen se divide en
seis apartados. El primero de
ellos se centra en la prolifera-
cién de las llamadas medicinas
alternativas, medicina natural
o folkmedicina, asi como en
distintas terapias (acupuntura,
digitopuntura,
dietética, ozonoterapia, dre-

moxibustion,

naje linfitico...) y un apunte
histérico sobre la alquimia. En
la parte del glosario médico-
farmacéutico nos ofrece un
breve diccionario de términos
técnicos hoy muy populariza-
dos, como ha ocurrido, verbi-
gracia, con la jerga econémica.
Seguidamente, recoge la forma
en que debe hacerse la mono-
grafia de una planta, propo-
niendo un método de andlisis y
descripcién, nombres vulgares
y latinos, ecosistema en el que
vive, silvestre o cultivada, fami-
lia, usos, colores, hojas, frutos,
semillas, reproduccién, posi-
bles experiencias y la forma de
hacer un herbario mediante la
conservaciéon de especies bo-
tanicas desecadas (sublimado
COrY0Sivo).

El capitulo segundo viene
monopolizado por la Fisiologia
vegetal: células, plastos, tejidos
vegetales, la raiz y su estructu-
ra, brotes, tallos, hojas, flores,
frutos..., al igual que cuestio-
nes bésicas como la fotosinte-
sis, respiracion, transpiracion,
absorcién y crecimiento de las
plantas, seguido de la ejempli-
ficacién de varias plantas de
uso acreditado por la tradicién
histérica, como la mandragora
o el belerio.

El tercer apartado es un se-
minario de Fisologia vegetal
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impartido por el autor --como
el que dict6 en la desaparecida
Casa de Cultura, en enero de
1997-- acompariado de magni-
ficos dibujos explicativos a todo
color, con los que compuso un
audiovisual para hacer més asi-
milable la materia.

El capitulo cuarto recoge un
amplisimo elenco de plantas
con sus respectivas aplicacio-
nes medicinales, desde la aje-
drea hasta la zarzaparrilla, in-
dicando usos fitoterapéuticos,
modo de elaboracién, dosis y
forma de empleo.

El quinto epigrafe detalla la
preparacion de tisanas, coccio-
nes e infusiones con férmulas
magistrales adecuadas para
distintas afecciones y dolencias
(migrafias, catarros, cistitis,
control del acido trico, sedan-
tes, calculos biliares, artrosis,
hemorroides, etc.). Unos soco-
rridos remedios caseros que
nunca estan de mas y, sino lle-
gan a ser la solucion definitiva,
por lo menos alivian.

La dltima seccién retne un
conjunto de bellos dibujos, en
blanco y negro, realizados por
Manuel Serrano en Elda, en-
tre 1983 y 1985, de algunas de
las plantas mas significativas
de nuestros montes, con am-
pliacién de detalles tales como
hojas, flores, semillas y frutos.
Buena parte de estos dibu-

jos fueron dados a conocer en
aquella larga e inolvidable serie
llamada “Las plantas del Valle
del Vinalop6” que publicé Vivir
en Elda, ampliamente seguida
por el puablico lector y por los
centros de ensefianza.

McBolén
1
UNA VIDA, UN CAMINO
Maria José Tornero

Novelda, Aguado Impresores,
2012.176 p.

Una vida, un camino es la prime-
ra novela de la eldense Maria
José Tornero que vi6 la luz las
pasadas navidades. La novela
narralas vivencias de una joven
durante su viaje de vacaciones a
un pueblo de los Pirineos. Los
encantos de aquel lugar trans-
portan a la protagonista a un
ambiente propio de la Edad
Medjia. En él conoce a personas
con las que experimenta situa-
ciones que le hacen reconocer la
belleza delo sencillo yle devuel-
ven la capacidad de sentir. Todo
ello ambientado en una de las
estaciones mds sugerentes del
afio, el otofio. Cada una de las
aventuras que vive en Sotes de
Deva le obligan a plantearse
muchos aspectos de su vida.
Es, por lo tanto, una obra de
reflexién a partir de una apasio-
nante historia de amor .

UNA VIDA,

UN CAMINO




Una vida, un camino, sur-
ge con la unica intencién de
abrir una ventana a un mundo
diferente, en el que el ser hu-
mano esté por encima de toda
banalidad y nadie sea menos
que nadie. Un mundo donde
lo tnico importante sean los
sentimientos.

¢Una utopia? Quizas si se
abren muchas ventanas como
ésta, algun dia despertemos a
una conciencia colectiva que
nos ayude a empreder un cami-
no donde el amor sea el motor
que mueva el mundo.

Redaccién

CONDENADOALA
OSCURIDAD

Laura Martinez Mira .

Ellibro de Laura Martinez Mira
nos habla de un vampiro ator-
mentado, que no acaba de acep-
tar un futuro sin fin, en el que
no puede ver la luz del dia. Shi-
ne —el protagonista principal-
no acaba de aceptar su pasado,
y asiste al paso del tiempo con
una suerte de desencanto y de
hastio, entendiéndose conde-
nado a la oscuridad.
Lara,laotra protagonista, es
su contrapunto. Es una joven
inquieta, dvida de nuevas ex-
periencias, que se enamora per-
didamente del vampiro. Lara si
tiene fe en la humanidad y se
siente fascinada por el mundo
que representa Shine, desde el
mismo instante de conocetrlo.
Se trata de un libro de ficil
lectura, ameno, distraido vy
que alcanza, en muchas oca-
siones, un ritmo trepidante. La
accién se sitda en la Inglaterra
de principios del siglo XIX, en
Cornualles, y cuenta con una
ambientacién victoriana muy
lograda, que consigue -desde
las primeras lineas- que el lec-

tor se meta en un ambiente de
casacas, ropajes, velas y carrua-
jes que acompafia muy bien el
argumento de la novela.

La obra es un ejemplo de la
evolucién de este género litera-
rio, porque salvo en momen-
tos escasos y muy puntuales,
en que sacan a relucir su natu-
raleza animal, los vampiros de
Laura Martinez no dan miedo.
Los siente uno cercanos. Tie-
nen sentimientos, caracter,
formas distintas de pensar y
de abordar los problemas. En
definitiva, se han humaniza-
do. La autora nos dibuja unos
personajes fascinantes, que
mds alld de tener colmillos, o
unos poderes sobrenaturales,
tienen sentimientos y sufren,
sienten, les duele matar, y lo
que es mds importante en esta
novela, aman. Pero el libro no
es solo una novela de amor.
También es una novela de lu-
cha, de intriga y de accién. No
puede catalogarse de una sola
forma, porque el lector va a en-
contrar todo ello. Si busca un
thriller, va a encontrar una no-
vela de intriga. Si busca amor,
va a encontrar una novela ro-
madntica. Si busca accién, va a
encontrar una novela trepi-
dante. Si busca sexo, va a en-
contrar una novela erética. En
definitiva, un libro ameno que
augura segundas partes, con
el que la autora se adentra en
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el apasionante mundo de las
letras.

Gabriel Garcia Cremades
|
SERAFIN, EL SURFERO
Ana Sevilla, Elda, Funredis, 2012
(23 pags)

La Fundaci6on Funredis ha
publicado un cuento sobre la
superacion, la solidaridad y el
respeto. Su titulo ya nos hace
intuir que se trata de un relato
alegre y optimista.

Con unas ilustraciones colo-
ristas y llenas de encanto, Ana
Sevilla nos narra la historia de
Serafin, un chico al que le en-
canta el mar y jugar con las olas
haciendo surf. Un dia tiene un
accidente y, herido, se hunde.
Serd en el fondo del mar donde
recibird cuidados y encontra-
ra la amistad de los especiales
habitantes de Ciudad Funredis,
pero sobre todo, recibird un
ejemplo de superacién, convi-
vencia y ayuda desinteresada a
los demas.

Entre sirenas, caballitos de
mar, pulpos, cangrejos y otros
peces, Serafin aprendera que es
muy importante tener amigos
con los que compartir la vida,
las alegrias y las tristezas. Por
eso, cuando vuelve a la superfi-
cie, Serafin les explica a todos:
“Vengo de un mundo ahi abajo de
peces especiales que aman y rien
pero también luchan dia a dia por
sus suerios.”

Lo mejor es que ademads del
reflejo de grandes valores, el
cuento nos depara mas sorpre-
sas. Sélo hay que fijarse bien
en las ilustraciones. Gracias
a la cdmara “mégica” de Santi
Catto, podemos ver las mara-
villosas sonrisas de Borja, Jose
Andrés, Sebastian, Mario, Ivan,
Marina, David, Carles, Jaime,
Izan, Daniel, Paula, Elias, Pa-
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colo, Vicente, Luis, Cristina y
Rebeca, todos ellos habitantes
y protagonistas de Ciudad Fun-
redis.

Gracias por este regalo.

REVISTA DEL
VINALOPO 15
Varios autores

Petrer, CEL. 2012.

Con motivo de la conmemora-
cién del bicentenario de la pro-
mulgacién de la Constitucion
de Cadiz, en 1812, el Centro de
Estudios Locales del Vinalop6
ha dedicado el nimero 15 de
la Revista del Vinalop6 a ese
periodo tan apasionante de la
historia de Espafia, marcado
por un lado por la invasién na-
polednica y la lucha del pueblo
espafiol contra el Francés; y,
por otro, por la trascendental e
ingente labor legislativa de las
Cortes de Cadiz (1810-1814),
que supuso el principio del fin
del Antiguo Régimen y el inicio
de la concepcioén liberal del Es-
tado y de la propio hecho de la
ciudadania.

Bajo el titulo “La Constitu-
cién de Cadiz en el Vinalop6”
se recoge un amplio DOSSIER,
integrado por ocho trabajos, en
los que se hace un exhaustivo
repaso bien a las biografias de
aquellos diputados que, naci-
dos en estas tierras, participa-
ron de un modo u otro en las
cortes gaditanas. Al ya biogra-
fiado en la RV-13 (2010) por
Vicente Vazquez Hernédndez,
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Juan Sanchez Andujar, cura
parroco de Sax, se unen ahora
las figuras de Francisco Sirera y
Riera, de Novelda, biografiado
por José L. Pellin Paya; Antonio
Pujalte y Mirambel, de Mon-
forte, escrito por Inmaculada
Mayor Gonzalez. Trabajos que
nos descubren a estos ilustres
paisanos vinaloperos, hasta
ahora desconocidos por el gran
publico.

Vinculados a estos prohom-
bres destaca el trabajo de Ma-
riano Casas Gomez sobre “La
aventura americana del padre
Juan Rico”, verdadera crénica de
los afios ignotos que este desta-
cado lider monovero enlalucha
contra las tropas napoleénicas
pasé en los recién nacidos Esta-
dos Unidos de América.

Junto a estas colaboraciones
biogrificas se recogen otros
trabajos que reflejan las conse-
cuencias o aplicacién delalegis-
lacién emanada de las Cortes
de Cadiz. Es el aspecto munici-
palista el mas evidente. La apli-
cacién del articulo 310 de “La
Pepa” permiti6 el surgimiento
de nuevos municipios, que en
el Vinalop6 se materializé en
la independencia de Campo-
Cafiada de Benejama, Pinoso,
de Ménovar; los Hondones, de
Aspe; y, Santa Pola, de Elche.
Seran el primer y segundo caso,
los que hemos estudiados de la
mano de José Ferrandiz Loza-
no y Nazario Rico Rico, respec-
tivamente.

Completan el dossier los
trabajos de Vicente Vazquez
Hernandez, “La Constitucion de
1812 y su época: el caso de Sax’;
de Francisco Vicedo Santonja
titulado “La baronia de Aspe
(1808-1823)”. En ellos se reco-
gen estudios especificos sobre
las consecuencias sociales, poli-
ticas y econémicas sufridas en
los municipios Sax y Aspe por
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mor de la Guerra del Francés,
de la proclamacién de la Cons-
titucién y de la disolucién del
régimen seforial. Consecuen-
cia de estos profundos cambios
en la sociedad espanola, fue el
auge del bandolerismo. Y no se
puede hablar de este fenémeno
social sin hablar de la figura
casi mitica de Jaime el Barbu-
do, biografiado excelentemente
por Gonzalo Martinez Espariol,
en su articulo ‘Jaime el Barbudo,
salteador y guerrillero al servicio
de la causa realista”. Personaje
de honda trascendencia en el
imaginario popular, al tiempo
que fruto de los desajustes so-
cioecon6micos inherentes a la
guerra de la Independencia.
Por su parte, la seccién VA-
RIA recoge tres colaboraciones
de trabajos de diversa naturale-
za, vinculados estrechamente a
Elda. Alfred Jover en su trabajo
“Antroponimia i substitucié lin-
guiistica a Elda en els segles XVII
i XVIII”, rebate las conclusiones
del investigador eldense M.A.
Guill Ortega expuestas en la
Revista del Vinalop6, n° 14 al
respecto del predomino del
castellano con anterioridad o
posterioridad a la expulsién de
los moriscos. Debate cientifico
de saludable interés en el que
se reafirma o se cuestiona la
tesis expuesta en su dia por el
profesor Brauli Montoya i Abat,
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en cuanto al proceso de susti-
tucién lingtistica del cataldn
por el castellano en la villa de
Elda. Trabajo que viene a enri-
quecer de forma educada y con
una discusién cientifica sana,
uno de los grandes temas de la
conciencia eldense como comu-
nidad humana marcada por las
coordenadas espacio y tiempo:
suinnegable raiz valenciana.
De tematica mds reciente
y actual, el trabajo de Miguel
Campos Ruiz, joven socidlo-
go eldense, pone encima de la
mesa una de las consecuencias
de la crisis en la que se encuen-
tra inmersa nuestra sociedad:
la llamada “fuga de cerebros”.
En su opera prima “Brain Dra-
in. La situacién actual de los
jovenes en Elda (2000-2010)’,
evidencia como ese fenémeno
también afecta a nuestra ciu-
dad, en la que los jévenes mas
preparados con los mejores cu-
rriculum vitae, se ven obligados
a salir de nuestra ciudad, ante
la ausencia de perspectivas lo-
cales, comarcales o provincia-
les. Estudio elaborado en base
a una muestra estadistica de
20 encuestados, con una edad
comprendida entre los 20 y los
24 afos, en el momento de la
encuesta. Jévenes entre los que
vemos desfilar a Manuel Marti-
nez Escamilla, investigador en
la Universidad de Alicante; Je-
suis Vicente Guinea Ortega, in-
vestigador especialista en Mi-
crobiologia Clinica; Ruth Vera
Garcia, jefa de Oncologia Mé-
dica del Hospital de Navarra;
Francisco Javier Poveda, arqui-
tecto de prometedor futuro; Jo-
sefa Aida Megias Vela, premio
extraordinario de Formacién
Profesional de la Comunidad
Rafael
Ruiz, pianista consagrado; y,

Valenciana; Goémez

Nuria Carrillo, cooperante de
una ONG en Haiti.

Por ultimo, el también in-

vestigador eldense Israel Cas-
tillo Garcia, especializado en la
Guerra de Sucesion a la corona
de Espaiia, nos aporta mas da-
tos para el conocimiento de esta
verdadera guerra civil espariola
del siglo XVIII en nuestras tie-
rras. Con su trabajo “El espiona-
je borbonico enla villa de Petrer
durante la guerra de sucesién’,
evidencia la estrecha colabo-
racién del concejo y vecinos de
Petrer con las tropas borbéni-
cas, mediante una red de espias
y puestos de vigilancia de los
movimientos de tropas austra-
cistas en la Hoya de Castalla.

Por dltimo, y al igual que
vienen haciendo otras publica-
ciones municipales, la Revista
del Vinalopé, en sus seccién
OP. CIT. recoge una breve re-
sefia de las publicaciones mas
interesantes que, en el 4mbito
de las Ciencias Sociales, se han
publicado a lo largo del 2012
en las tierras del Vinalopé.
Resefias o recensiones entre
la que destaca, por su filiacién
con nuestra ciudad, el libro
que recoge las memorias auto-
biograficas de Manuel Sirvent
Romero, eldense y militante
anarquista que alcanzé gran
responsabilidad en la organiza-
cién del movimiento obrero en
Barcelona durante los afios de
la IT Republica.

En fin, un nuevo niimero de
la Revista del Vinalop6 en la ca-
lle. En los tiempos de crisis que
corren y cuando los primeros
recortes siempre se hacen en la
Cultura, todo un éxito para una
asociacién cultural sin dnimo
de lucro, que apuesta por el co-
nocimiento de nuestro pasado
como sefa de identidad comu-
nitaria.

Si usted lector, ha llegado
aqui, solo me resta un consejo:
iAnimo yléalal.
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